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บทคัดยอ 

 

 งานวิ จัยนี้มี วัต ถุประสงค เพื่อสํารวจมุมมองของครูชาวไทยในโรงเรียนสาธิตแห ง

มหาวิทยาลัยธรรมศาสตรที่มีตออัตลักษณความเปนจีนในยุคปจจุบันวาอัตลักษณจีนดานตาง ๆ น้ันมี

ความสําคัญอยางไร เปลี่ยนแปลงไปจากความเปนจีนตามขนบอยางไร และมีแนวโนมการ

เปลี่ยนแปลงในอนาคตอยางไร โดยการสํารวจจากอัตลักษณความเปนจีนท้ังสิ้น 29 อัตลักษณ 

จําแนกไดเปน 5 ดาน คือ 1. ดานสายสัมพันธและสํานึกในวงศตระกูล 2. ดานคานิยมที่สืบทอดมา

จากบรรพบุรษุและมีโอกาสจะถายทอดไปยังรุนตอไป 3. ดานวิถีปฏิบัติในการดําเนินชีวิต 4. ดานการ

ธํารงรักษาไวซึ่งประเพณีและวัฒนธรรมจีน 5. ดานการใหความสําคัญกับประเพณีและพิธีกรรมที่

เกี่ยวกับชีวิต  

 ผลการวิจัยพบวาครูชาวไทยในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตรทั้งที่มีและไมมี

เชื้อสายจีนมีมุมมองวาอัตลักษณดานวิถีปฏิบัติในการดําเนินชีวิต ดานการธํารงรักษาไวซึ่งประเพณี

และวัฒนธรรมจีน และดานการใหความสําคัญกับประเพณีพิธีกรรมที่เก่ียวกับชีวิตยังคงมีความสําคัญ

อยูมาก เปนไปไดวาอัตลักษณทั้งสามดานนี้เชื่อมโยงกับพิธีกรรมที่สะทอนความกตัญูกตเวทีตอ

บรรพบุรุษอยางเขมขน สวนอัตลักษณดานสายสัมพันธและสํานึกในวงศตระกูลและดานคานิยมที่  

สืบทอดจากบรรพบุรุษและมีโอกาสจะถายทอดไปยังรุนตอไปนั้นถูกมองวามีความสําคัญนอยมากถึง

ปานกลางเพราะวามีปจจัยภายนอกเขามาเก่ียวของคอนขางมาก แตอยางไรก็ตามสิ่งที่เกิดข้ึนกับ

ทุกอัตลักษณนั่นก็คือรูปแบบการแสดงออกของแตละอัตลักษณที่เปลี่ยนแปลงไปแลวจากความเปน

จีนตามขนบของคนไทยเชื้อสายจีนในอดีต ซ่ึงเกิดจากหลายปจจัยท้ังการศึกษาสมัยใหม ความ     

เทาเทียม ความเปนมหาอํานาจของจีน ความแตกตางของสภาพภูมิศาสตรระหวางไทยและจีนท่ีทําให

ทรัพยากรแตกตางกัน รูปแบบของการถายทอดองคความรูจากบรรพบุรุษสูลูกหลาน สภาพเศรษฐกิจ 

การแตงงานขามชาติพันธุ และโดยเฉพาะอยางยิ่งการกลืนกลายทางวัฒนธรรมก็นํามาสูการ

เปลี่ยนแปลงอัตลักษณความเปนจีนเชนกัน 

 

คําสําคัญ : อัตลักษณ ความเปนจีนตามขนบ ความเปนจีนที่เปลี่ยนแปลง ชาวไทยเชื้อสายจีน ครูชาว

ไทยในโรงเรยีนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร 
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Abstract 

 

 This research aims to explore the views of Thai teachers at Thammasat 

Secondary School on current Chinese Identity and the importance of Chinese identity 

in different areas. A total of 29 Chinese identities were explored, divided into 5 areas: 

1. Family ties and consciences, 2. Values inherited from ancestors and the opportunity 

to pass on to the next generation, 3. Lifestyles and practices, 4. Preservation of Chinese 

traditions and culture, and 5. The importance of life-related traditions and rituals. 

 The results showed that Thai teachers at Thammasat Secondary School, both 

with and without Chinese descent, had a view that the identity of the lifestyles was 

conducted. The preservation of Chinese traditions and culture, and the emphasis on 

ritual traditions related to life are still very important. The identity of the relationship 

and the sense of genealogy and values inherited from the ancestors and the 

opportunity to pass on to the next generation is seen as of little to moderate 

importance because there are quite a lot of external factors involved.  However, what 

happens to all identities is that the expression pattern of each identity has changed 

from traditional Chineseness in the past, which is due to many factors including 

modern education, equality, China's superpower, geographical differences between 

Thailand and China that make resources different, form of knowledge transfer from 

ancestors to offspring, economic conditions, transnational marriage, and especially 

cultural assimilation, which brings a change in Chinese identity. 

 

Keywords: identity, traditional Chinese, Changing Chinese, Thai people of Chinese 

descent, Thai teachers at Thammasat Secondary School 
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ผลงานวิจัย (Fast Track) มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร ตามสัญญาเลขท่ี TUFT 43/2564  ซึ่งสําเร็จลง

ไดดวยความกรุณาของผูทรงคุณวุฒิท่ีไดเสียสละเวลาอันมีคายิ่งในการตรวจทาน ใหขอเสนอแนะ 

ตลอดจนการแกไขขอบกพรองตาง ๆ จนวิจัยฉบับนี้สําเร็จลุลวงดวยความสมบูรณ ผูวิจัยจึงขอกราบ

ขอบพระคุณเปนอยางสูงมา ณ โอกาสนี้ 

ขอขอบพระคุณคณาจารยโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตรที่เปนทั้งอาสาสมัคร  

เพื่อนรวมงาน และผูใหคําแนะนําที่เปนประโยชนแกผูวิจัย 

ขอขอบคุณนางสาวภัททิรา เรืองเวช นักวิจัยปฏิบัติการ ประจําคณะวิทยาการเรียนรูและ

ศึกษาศาสตร มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร ที่คอยชวยเหลือและอํานวยความสะดวกใหแกผูวิจัยอยูเสมอ    

ทั้งการจัดเตรียมเอกสารตาง ๆ และชวยติดตอประสานกับผูทรงคุณวุฒิในการตรวจเลมใหแกผูวิจัย 

ขอขอบคุณผูเขียนและผูจัดพิมพหนังสือและเอกสารทุกเลม รวมทั้งผูจัดทําขอมูลในเว็บไซต    

และแหลงขอมูลออนไลนในฐานะแหลงอางอิงสําคัญที่ผูวิจัยไดทําการคนควาตลอดการทาํงานวิจัย  

ขอกราบขอบพระคุณคุณพอ คุณแม และญาติพ่ีนองที่ใหความหวงใย และเปนกําลังใจใหกับ

ผูวิจัยมาโดยตลอด 

นอกจากนี้ ผูวิจัยขอขอบคุณไปยังกัลยาณมิตรทุกทานที่มีสวนในการชวยเหลือ ใหกําลังใจ 

และสนับสนุนผูวิจัยในทุกขั้นตอนการทํางานเสมอมา จนกระทั่งงานวิจัยฉบับนี้สําเร็จลุลวงไปไดดวยดี 
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บทท่ี 1 

     บทนํา  

 

1.1 ที่มาและความสําคัญของปญหา 

 

 ทุกวันนี้การผงาดความย่ิงใหญในเวทีโลกของประเทศจีน โดยเฉพาะความเจริญรุดหนา

ทางดานการคา เศรษฐกิจ และเทคโนโลยีที่พัฒนาอยางกาวกระโดด ทําใหประเทศจีนถูกมองวาเปน

ชาติมหาอํานาจไปแลว ทุกการกระทําของจีนจึงสงผลกระทบตอทิศทางของโลกเสมอ ดังที่มีการ

คาดคะเนกันวาประเทศจีนจะกลายเปนมหาอํานาจเทียบเคียงกับสหรัฐอเมริกาไดในอีกไมชาไมนานนี้ 

ภายหลังจากท่ีประเทศจีนไดเปดประเทศทําใหมีเงินทุนมหาศาล พรอม ๆ กับการปรากฏตัวขึ้นของ 

แบรนดธุรกิจสัญชาติจีนที่ท่ัวโลกใหการยอมรับมากขึ้น ก็บงชี้ไดถึงอัตราความรุงโรจนท่ีกาวหนาทาง

เศรษฐกิจของจีนไดเปนอยางดี การเติบโตของประเทศจีนในเวทีโลกจึงไดสงผลตอการเปลี่ยนแปลง

ทางสังคมและวัฒนธรรมหลายอยางตามแนวโนมความเจริญท่ีเพ่ิมสูงขึ้นเร่ือย ๆ 

 หากยอนกลับไปดูในประวัติศาสตรแลวจะพบวา จีนเปนชาติที่ยิ่งใหญ เปนหนึ่งใน  

อารยธรรมสําคัญของโลกท่ีไดรับการยกยองวาเปนแมแบบทางนวัตกรรมหลายอยางในสมัยโบราณ 

อยางเชน กระดาษ แทนพิมพ เข็มทิศ ดินปน และความเลื่องลือของผาไหมแพรพรรณอันเปน        

ตนกําเนิดการคาบนเสนทางสายไหมก็ยังเปนที่ประจักษตออารยธรรมทางซีกโลกตะวันตกดวย 

นอกจากนี้จีนยังมีความหลากหลายทางดานภูมิปญญา ความเชื่อ ศาสนา ประเพณี และวัฒนธรรม  

สิ่งเหลานี้ลวนสะทอนวารากฐานทางประวัติศาสตรของประเทศจีนมีมาตั้งแตสมัยยังเปนอารยธรรม

แหงลุมแมนํ้าฮวงโหท่ียังคงปกครองโดยราชวงศตาง ๆ ติดตอกันมาเปนระยะเวลาหลายพันป          

(สุรางคศรี ตันเสียงสม, 2553, น. 3) ที่เปนดังรากฐานทางวัฒนธรรมใหกับประเทศอื่น ๆ ไดนําไป

ประยุกตใหเขากับสภาพแวดลอมของประเทศนั้น โดยเฉพาะประเทศในแถบเอเชีย หากดูจากหนา

ประวัติศาสตรแลวจะพบวาตั้งแตอดีต แผนดินจีนไดมีโอกาสตอนรับผูคนจากหลากหลายชนชาต ิและ

ชาวจีนก็ไดสรางปฏิสัมพันธกับผูคนจากหลากหลายดินแดน นั่นก็เพราะวาแผนดินจีนมีอาณาเขตกวาง

ใหญไพศาล ทําใหมีเขตแดนติดกับประเทศอ่ืนอีกหลายประเทศ ดวยขอบเขตที่กวางขวางเชนนี้ยัง

สงผลตอความหลากหลายของผูคนในประเทศจีนเองใหมีความแตกตางกันไปตามเงื่อนไขและขอจํากัด
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ของสภาพภูมิประเทศและภูมิอากาศ ผูคนที่เขามาติดตอปฏิสัมพันธกับจีน หรือแมกระทั่งชาวจีนใน

ภูมิภาคใด ๆ ที่ไดมีโอกาสเดินทางไปยังดินแดนภายนอกนั้นก็ยังไดสงตอมรดกทางวัฒนธรรมและ   

ภูมิปญญาไปยังดินแดนที่คนจีนเหลานั้นไดออกไปตั้ งรกรากดวย สิ่ ง เหลานี้ เปนสิ่งสําคัญที่

นอกเหนือไปจากความมั่งคั่งทางดานการคาที่เปนทักษะสําคัญที่มีอยูติดตัวชาวจีนแลว มันยังสงผลตอ

การสืบสานสงตอจนเกิดเปนการแลกเปลี่ยนทางวัฒนธรรมไปในที่สุด ประเทศไทยก็เปนหนึ่งในน้ัน 

 ความสัมพันธระหวางไทยกับจีนปรากฏมาตั้งแตกอนสมัยสุโขทัย ดังมีหลักฐานจาก   

นักสํารวจชวงตนคริสตศตวรรษที่ 15 ที่ยอนไปบอกเลาเรื่องราวของชาวจีนที่เขามาบุกเบิกทํา   

เหมืองแรแถบภาคใตของไทย จนเกิดขอสันนิษฐานวาอาจนํามาสูการมีลูกจีนในสยามเกิดข้ึนเปนครั้ง

แรก (ลูกที่มบีิดาเปนคนจีน มารดาเปนคนไทย) ก็เปนได (จี. วิลเลียม สกินเนอร, 2548, น. 1-3) ตอมา

ในสมัยราชวงศซงของจีนประมาณ พ.ศ. 1669-1822 (ค.ศ. 1126-1279) ก็ไดมีอัครมหาเสนาบดีจีน

คนหนึ่งหนีพวกมองโกลจากกวางตุงมาตั้งรกรากอยูที่สยามจนถึงแกกรรม หรือชาวจีนคนหนึ่งที่ลอย

เรือเขามาเรขายเกลือที่เมืองสยามจนไดเปนขาราชการ สวนในสมัยสุโขทัยก็ไดมีขอมูลปรากฏวาราช

สํานักมองโกลไดสงคณะทูตจีนถือสาสนมาถวายพอขุนรามคําแหง ซึ่งพระองคเองก็ไดตอบรับโดยสง

คณะทูตไปยังกรุงปกกิ่งเม่ือ พ.ศ. 1839 (ค.ศ. 1296) (ถาวร สิกขโกศล, 2558, น. 48-49, จี. วิลเลียม 

สกินเนอร, 2548, น. 3) จวบจนสมัยอยุธยาที่ยังคงเห็นภาพชาวจีนอพยพเขามาแสวงโชคในสยามได

อยางชัดเจนเพราะดินแดนแถบนี้เจริญรุงเรืองจากการคาและยังเปนเมืองทาสําคัญของภูมิภาคจนทํา

ใหสมัยการสํารวจเสนทางเดินเรือชวง พ.ศ. 1948 (ค.ศ. 1405) และพ.ศ. 1976 (ค.ศ. 1433) ก็มี

หลักฐานวานักเดินเรือชาวจีนนามวาเจ้ิงเหอเคยเดินทางมายังอยุธยาอยางแนนอน  ยังไมหมดแตเพียง

เทานี้ยังพบวาในอยุธยาไดมีชาวจีนอพยพเขามาตั้งรกรากและประกอบอาชีพอีกเปนจํานวนมาก 

โดยเฉพาะยานคลองในไกท่ีมีชาวจีนเขามาตั้งถิ่นฐาน กระทั่งเกิดเปนชุมชนจีนขึ้นมา มีศาลเจา ตลาด 

บานเรือน รานคา อาชีพ และศิลปวิทยาการที่แสดงถึงรองรอยของชาวจีนในดินแดนสยาม (วรางคณา 

นิพัทธสุขกิจ, 2560, น. 170-173) ชาวจีนที่อพยพเขามามิไดมีแตเพียงเพ่ือแสวงหาชองทางทํามาหา

กินเทาน้ันแตยังมีสวนหนึ่งลี้ภัยสงครามมา โดยตั้งถิ่นฐานอยูตามหัวเมืองชายทะเลอ่ืน ๆ ดวย ดังเชน

ในชวง พ.ศ. 2188 (ค.ศ. 1645) ที่ชาวแมนจูรุกรานจีนตอนใต ทําใหชาวจีนตองอพยพมายังเอเชีย

ตะวันออกเฉียงใต ในประเทศไทยจะอพยพมามากที่แถบจังหวัดสงขลาและชลบุรี (จี. วิลเลียม     

สกินเนอร, 2548, น. 11 อางถึงใน กุลศิริ อรุณภาคย, 2553, น. 7) 
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 ในสมัยกรุงธนบุรีก็ไดมีชาวจีนอพยพเขามาในสยามมากขึ้น เนื่องเพราะวาพระเจา   

ตากสินซึ่งมีเชื้อสายจีนไดใหการตอนรับชาวจีนที่หลบลี้หนีภัยพิบัติจากบานเกิดเมืองนอนมา ทําให  

ชาวจีนรูสึกปลอดภัยและรู สึกมั่นคง ชาวจีนเหลานี้ จึ ง ไดชั กชวนญาติ พ่ีนองให เขามา พ่ึง                 

พระบรมโพธิสมภารของสมเด็จพระเจาตากสินกันมากขึ้น ซึ่งสวนมากจะอาศัยอยูแถบจังหวัดจันทบุรี 

อยุธยา และริมฝงแมน้ําเจาพระยา รวมถึงทาเรือบางแหงในภาคใต ตอมาจนถึงสมัยรัตนโกสินทร

ตอนตน ไดเกิด คําวา “คนจีนเสื่อผืนหมอนใบ” อพยพเขามาตั้งรกรากและประกอบอาชีพ พ่ึง      

พระบรมโพธิสมภารของพระมหากษัตรยิบนแผนดินไทยก็นับเปนหนึ่งในจุดเริ่มตนของการแลกเปลี่ยน

วัฒนธรรมและเทคโนโลยีระหวางไทย-จีนกันมาตลอด สัดสวนของชาวจีนโพนทะเลที่เขามาตั้งรกราก

ในแผนดินไทยจึงมีมากที่สุดเกิดเปนความผูกพันอันแนบแนนท่ีทําใหแทบจะเรยีกไดวาไทยกับจีนเปน 

พ่ีนองกัน (ถาวร สิกขโกศล, 2558, น. คํานําสํานักพิมพ) สังคมชาวจีนที่แตเดิมเคยอยูริมฝงแมนํ้า

เจาพระยาในกรุงเทพฯ สมัยกรุงธนบุรไีดถูกยายไปยังพื้นที่ตอนใน เนื่องจากบริเวณชุมชนจีนเดิมนั้น

จะถูกใชสรางพระบรมมหาราชวัง บริเวณที่ชุมชนชาวจีนยายไปตั้งอยูใหมในสมัยกรุงรัตนโกสินทรนี้

รูจักกันดีในชื่อวาเยาวราชและสําเพ็ง ซึ่งตอมาไดกลายมาเปนยานชาวจีนท่ีใหญที่สุดในกรุงเทพฯ 

นั่นเอง (กุลศิริ อรุณภาคย, 2553, น. 7-8) 

 กลาวถึงเฉพาะกลุมชาวจีนในไทยนั้นมีอยูมากมายหลายกลุม แตละกลุมตางก็มี

เอกลักษณเปนของตัวเอง ชวงสมัยอยุธยาไดมีทั้งชาวจีนกวางตุง ฝูเจ้ียน และกวางสี นิยมตั้งท่ีอยูอาศัย

ริมแมน้ําเจาพระยาดานตะวันออกทั้งนอกและในกําแพงเมือง ตั้งแตวัดพนัญเชิงถึงปากคลองขาวสาร 

และปากคลองสวนพลู เปนชุมชนจีนขนาดใหญ มีศาลเจาปากน้ําแมเบี้ย ชุมชนจีนที่บานเขาหลวง 

ตลาดบานจีนยานขุนละครไชย ริมคลองถนนจีนมีวัดสามจีน แถบยานในไกก็เปนตลาดใหญอีกแหง 

สวนนอกพระนครมีตลาดวัดเดิม (วรางคณา นิพัทธสุขกิจ, 2560, น. 171-172) ถาเปนบริเวณนอก

ราชธานีในสมัยอยุธยา ยังมีชาวจีนฮกเก้ียนอพยพมามากที่แถบจังหวัดสงขลา และจีนแตจิ๋วที่บาง 

ปลาสรอย บริเวณจังหวัดชลบุรดีวย (จี. วิลเลียม สกินเนอร, 2548, น.11 อางถึงใน กุลศิร ิอรุณภาคย, 

2553, น. 7) 

 ถึงแมวาประเทศไทยแตละยุคสมัยจะมีกลุมชาวจีนเขามาตั้งถิ่นฐานตลอดเร่ืองราวใน

ประวัติศาสตรไทย แตโดยภาพรวมจะพบวามีชาวจีนกลุมหลัก ๆ อยู 5 กลุม ประกอบดวย (บํารุง   

สุขพรรณ, 2524, น. 29-30 อางถึงใน กุลศิริ อรุณภาคย, 2553, น. 11) 1. จีนแตจ๋ิว ถิ่นฐานเดิมคือ

เมืองซัวเถา มณฑลกวางตุง กลุมนี้ที่มาบุกเบิกสยาม เขามาทําการคาและพัฒนาการเกษตร เปนกลุม
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ชาวจีนที่มีจํานวนมากที่สุดในเมืองไทย สวนมากอาศัยในกรุงเทพฯ มีบทบาทดานเศรษฐกิจ ชาวจีน

กลุมนี้เองที่ระหวางอพยพมาเมืองไทยไดนําเอาขนมเขงขนมเทียนติดตัวมาเปนเสบียง (ตวนลีเซิง, 

2529, น.171 อางถึงใน กุลศิริ อรุณภาคย, 2553, น. 11) 2. จีนแคะ อยูกันมากแถบจีนตอนใต แถบ

มณฑลฮกเกี้ยน และกวางสีและตอนเหนือของมณฑลกวางตุง เกาะฮองกง และเกาะไหหลํา กลุม

อาชีพของชาวจีนแคะจะเปนอาชีพเย็บผา ทําหนัง ชางเงิน ชางทอง 3. จีนฮกเกี้ยน มีถิ่นฐานใหญอยูที่

มณฑลกวางตุง มีความชํานาญดานเคร่ืองจักรกล โรงเหล็ก และการพิมพ 4. จีนกวางตุง ถิ่นเดิมอยูใน

มณฑลฮกเกี้ยน สวนมากที่เดินทางมาทางใตมักตั้งถ่ินฐานบริเวณเกาะปนัง สิงคโปร มาเลเซีย และ

ภาคใตของไทย 5. จีนไหหลํา ภูมิลําเนาอยูที่เกาะไหหลํา อาชีพสวนมากเปนอาชีพดานการบริการ 

เชน คาขาย นอกจากนี้ยังทาํประมงและตอเรือ (กุลศิริ อรุณภาคย, 2553, น. 11-12) 

 ปจจุบันยังหลงเหลือหลักฐานวาในประเทศไทยเคยมีชุมชนจีนกระจายตัวอยูในจังหวัด

ตาง ๆ ถึงแมบางแหงจะหลงเหลือแคภาพอดีตกับมรดกทางโบราณสถาน และลูกหลานบางตระกูลท่ี

สืบทอดกิจการจากบรรพบุรุษอยูบาง แตบางแหงยังคงเปนชุมชนจีนสําคัญที่เปนจุดศูนยรวมชาวจีน

เชนเดียวกับเยาวราชในกรุงเทพฯ เชน ตลาดนํ้าปากคลองลัดพลี จังหวัดราชบุรี สวนมากเปนจีน   

เชื้อสายแตจ๋ิวและไหหลํา ชุมชนชาวจีนปากน้ําโพและชุมแสง จังหวัดนครสวรรค ชุมชนจีนท่ีจังหวัด

ภูเก็ต ที่บรรพบุรษุเปนจีนฮกเก้ียน เปนตน1 (ผูจัดการออนไลน, 2563) 

 ความแตกตางหลากหลายของชาวจีนหลายกลุมน้ี อาจมีทั้งจุดรวมและจุดตางของ

ความรู วัฒนธรรม และภูมิปญญาที่ยังคงสืบทอดมาจนถึงปจจุบัน บางอยางอาจสูญหายไปตาม

กาลเวลา บางอยางก็ถูกประยุกตใหเขากับสภาพสังคมที่ความรู วัฒนธรรม และภูมิปญญาเหลานั้น

เผยแพรไปถึง ตัวอยางของสิ่งเหลานี้ที่ยังคงพบเห็นไดในปจจุบันก็อยางเชน ภาษาจีนที่ตนกําเนิด

ดั้งเดิมมาจากอักษรภาพแตปจจุบันไดถือเปน 1 ใน 6 ภาษาสําคัญของสหประชาชาติไปแลว (ถาวร 

สิกขโกศล, 2558, น. 1-2) ดานอาหารการกินที่ถูกผนวกรวมใหเขากันกับตํารับของสมุนไพรบางชนิด

จนเกิดเปนศาสตรทางการแพทยที่สามารถรับประทานไดในชีวิตประจําวัน ดานความคิดสรางสรรค

และศิลปะ ตั้งแตการวาดภาพสัตวในยุคหินจนกระทั่งนํารูปสัตวไปประดิษฐเปนลวดลายมงคล เชน 

หงส มังกร กิเลน และสิงโต ก็มีมาแตเกากอน การแสดงอุปรากรจีน (งิ้ว) ที่มีคติเร่ืองการใชสีสันเปน

องคประกอบในการสรางความหมายและอุปนิสัยใหกับตัวละคร ตลอดจนดานความเชื่อ ศาสนาและ

                                                           
1 https://mgronline.com/travel/detail/9630000007510 สบืคนเม่ือ 22 พฤษภาคม 2564 
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ประเพณีพิธีกรรม ธรรมเนียมการไหวเจาก็เปนท่ีสืบทอดกันมาอยางตอเนื่องยาวนานจนฝงรากลึกอยู

ในใจคนจีนมาจนถึงทุกวันนี้ แมวาเทคโนโลยีจะเจริญกาวไกล แตคนจีนก็ยังคงยึดมั่นในธรรมเนียม

เหลานี้อยูเสมอ 

 แตกระนั้นก็ตาม สิ่งตาง ๆ อันเปนขนบธรรมเนียมประเพณีจีนแบบดั้งเดิมนี้กําลังเผชิญ

กับความเจริญแหงยุคโลกาภิวัตนที่มาพรอมกับความหลงใหลในวัตถุนิยม วิทยาศาสตร เทคโนโลยี 

และความมั่งคั่งทางเศรษฐกิจท่ีเปนกระแสพัดพาไป จนอาจเปนไปไดหรือไมวา ปจจัยเหลานี้ไดไป

สั่นคลอนกับขนบเดิมที่เคยยึดมั่นกันมาในบรรพบุรุษชาวจีนรุนกอน ใหเกิดการเปลี่ยนแปลงไปใน

ลูกหลานชาวจีนในยุคนี้ คุณลักษณะที่แสดงถึง “ความเปนจีน” หลายอยางท่ีเคยสําคัญอาจถูกลด

ระดับความสําคัญลง และบางอยางอาจถูกประยุกตใหเขากับบริบทท่ีเปลี่ยนแปลง หากมองในภาพ

ใหญท่ีประเทศจีนเอง ตัวอยางของ “ความซื่อตรง” ที่เปนมรดกคําสอนของบรรพบุรุษจีนท่ีสืบทอดกัน

มาชานานนับวากําลังถูกต้ังขอสงสัย  จนกระทั่งทําใหลูกหลานชาวจีนเกิดความตะขิดตะขวงใจแทนที่

จะภูมิใจวาตนมีคุณลักษณะของความซื่อตรงอยูจริง ๆ หรือไม (เฉ่ียตง, 2555, น. 79) สิ่งนี้เปน

ความรูสึกในระดับปจเจกบุคคลที่ยึดโยงกันอยางแยกไมออกกับภาพรวมของสังคมจีนอันเนื่องมาจาก

ความอ้ือฉาวในเร่ืองการปลอมแปลงในเชิงการคาและภาคธุรกิจของจีน ท่ีสะทอนภาพลักษณของชาติ

ตอสายตาคนภายนอก และเริ่มสงผลตอความรูสึกในใจคนจีนดวยกันเอง 

 วัฒนธรรมจีนในประเทศจีนก็เชนเดียวกัน การเชื่อมโยงของเก่ียวกับชาวตางชาติท่ีเพิ่ม

มากข้ึนทุกวันนั้นไดเปนชองทางนําพามาซึ่งวัฒนธรรมตางแดนอันนาตื่นตามากมายใหเผยแพรเขา

มายังถ่ินจีน ทั้งวัฒนธรรมยุโรป อเมริกา ญี่ปุน และเกาหลี ดานหนึ่งชาวจีนอาจเปดรับกับวัฒนธรรม

ตางชาติเหลาน้ี แตอีกดานหนึ่งกลับพบทาทีท่ีดูจะไมไดตระหนักรอนใจถึงภาวะวิกฤตทางวัฒนธรรมท่ี

ชาติของตนเผชิญอยู โดยเฉพาะภาษาจีนท่ีถูกมองวาเปนภาษาชั้นสองมากข้ึนทุกวัน ประเพณีจีนบาง

ประเพณีก็เร่ิมสูญหายไปจากปฏิทนิ ถูกแทนที่ดวยวันหยุดสากล ในขณะที่เทศกาลตรุษจีนก็ไดสูญเสีย 

“จิตวิญญาณของตรุษจีน” ไปเรียบรอยแลว เชน การจุดประทัดที่เปนธรรมเนียมปฏิบัติเพื่อขับไล

เสนียดจัญไรและตอนรบัสิริมงคลน้ัน กลับถูกทางการสั่งหามปฏิบัติ (เฉี่ยตง, 2555, น. 197-203) 

 ในขณะที่ชาวจีนในประเทศไทย หรือชาวไทยเชื้อสายจีนก็พอจะมีตัวอยางใหเห็น       

ในประวัติศาสตรไทยสามารถพบภาพลักษณและตัวตนของชาวจีนที่แตกตางกันไปในแตละชวงเวลา 

สวนหนึ่งอาจขึ้นอยูกับการนิยามความเปนจีนของรัฐบาล หรือการใหคุณคาชาวจีนแกสังคม บางยุค

สมัยชาวจีนถูกนโยบายการผสมกลมกลืนที่เขมงวด บางยุคสมัยก็ถูกปราบปราม บางยุคสมัยชาวจีนก็
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กลับกลายเปนความภาคภูมิใจ และถูกยอมรับวาชาวจีนก็เปนสวนหนึ่งของชาติไทย (พรพรรณ     

จันทโรนานนท, 2546, น. 8) แสดงใหเห็นวา นอกจากยุคสมัยแลว ยังมีเง่ือนไขบางอยางที่ทําใหนิยาม

ความเปนจีนนั้นเปลี่ยนไป 

 การตั้งชื่อลูกหลานของคนไทยเชื้อสายจีนจากประสบการณที่ผูวิจัยพบเห็นที่เมื่อกอน

เคยใชแซ แตในปจจุบันมักจะมีอิทธิพลของยุคสมัยเขามาเก่ียวของ บางครอบครัวที่มีลูกหลายคนอาจ

ตั้งชื่อลูกคนแรกเปนภาษาจีน เนื่องดวยคติแบบจีนที่พอแมไดรับการสืบทอดมาจากปูยา อากงอามา 

สวนลูกคนตอมาก็จะมีชื่อเปนไทยบาง ฝรั่งบาง ญี่ปุนบางก็มี ซึ่งอาจเปนไปไดวาเกิดจากการที่พอแม

ไดรับวัฒนธรรมตางชาติที่แพรหลายเขามามากข้ึน และประเดน็เร่ืองความเทาเทียมกันระหวางลูกชาย

และลูกสาวหรือสิทธิระหวางชายหญิงนั้นก็เปนที่นาสนใจเชนกันวา ในปจจุบันที่กระแสสังคมเร่ิมให

ความเทาเทียมระหวางชายหญิงมากขึ้นนั้นจะสงผลกระทบตอความนิยมการมีลูกชายของคนเชื้อสาย

จีนในปจจุบันดวยหรือไม 

 การจัดของไหวเจาตามธรรมเนียมก็เชนกัน ที่ในปจจุบันพบไดวาพอสิ้นบรรพบุรุษตั้งแต

ยุคอากงอามาไปแลว พอแมรวมถึงลูกหลานรุนตอมาไมสามารถจัดของไหวเจาไดอยางถูกตอง

ครบถวน จึงทําใหธรรมเนียมปฏิบัติเหลานี้พลอยเลือนหายไปดวย นับเปนเรื่องที่พบเห็นไดในปจจุบัน

จนดูเหมือนเปนเรื่องปกติไป 

 ในขณะท่ีสถานการณของภาษาจีนในประเทศไทย หากยอนไปในชวงสงครามเย็นปราบ

คอมมิวนิสต เคยมีสํานวนไทยท่ีวา “เรียบรอยโรงเรียนจีน” เกิดข้ึนมา (ลอม เพ็งแกว, 2536)  เปน

การเปรียบเปรยวาในชวงน้ันภาษาจีนถือเปนภาษาตองหามถึงขนาดที่โรงเรียนจีนถูกสั่งปด แตกลับ

กลายเปนวาปจจุบันภาษาจีนกลับแพรหลายในประเทศไทยมากขึ้น ดังขอมูลจากสํานักงานเลขาธิการ

สภาการศกึษาที่ไดระบุไวเมื่อ พ.ศ. 2559 พบวามีสถาบันการศึกษาท่ีเปดการเรียนการสอนภาษาจีน

ตั้งแตระดับประถมศึกษาจนถึงระดับอุดมศึกษา รวมอาชีวะและการศึกษานอกระบบแลว มีจํานวน

ทั้งสิ้นเกือบ 2,000 แหง (สํานักงานเลขาธิการสภาการศึกษา กระทรวงศึกษาธิการ, 2559)  

 สถานการณเหลานี้ ทําใหผูวิ จัยซึ่ งเปนครูอยู ในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัย 

ธรรมศาสตรมีความสนใจตอปรากฏการณที่กําลังเกิดขึ้นและอาจสงผลกระทบตออัตลักษณจีนใน

สังคมไทย ดวยภายใตปรัชญาของโรงเรียนที่ระบุวา “การเรียนรูที่ดีเปนสิ่งประเสริฐสุดของชีวิต” อัน

จะนําพาไปสูเปาหมายของการสรางผูเรียนใหตระหนัก เขาใจ เทาทัน และสามารถปรับตัวใหอยู

รวมกันไดในสังคมที่มีความหลากหลายทางวัฒนธรรมนั้น (เปาหมายการพัฒนาสมรรถนะผูเรียน 
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ผลลัพทการเรียนรู และผลการเรียนรูท่ีคาดหวัง, 2564, น. 1, 6) การสกัดเอาประสบการณและความรู

จากครูในโรงเรียนท่ีมีตอปรากฏการณทางสังคมก็นับเปนกาวแรกท่ีสําคัญที่จะถายทอดองคความรู

แบบบูรณาการใหแกผูเรียนตอไป ดังที่โรงเรียนเชื่อมั่นวาการเรียนรูและการพัฒนาทักษะของครูอยาง

ตอเนื่องจะทําใหครูมีความพรอมและสามารถสรางการเรียนรูใหแกผูเรียนได (หลักสูตรโรงเรียนสาธิต

แหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร ฉบับปรบัปรุง, 2563, น. 3) 

 นอกจากโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตรจะมีปณิธานในการมุงพัฒนา

ผูเรียนใหเติบโตอยางมีมิติทั้งทางดานวิชาการที่สงเสริมใหตระหนัก และเรียนรูตอการเปลี่ยนแปลงที่

เกิดขึ้นกับตนเองและสังคมแลว โรงเรียนยังเปนสถานที่บมเพาะการจัดกระบวนการเรียนรู การวิจัย

ของคณาจารยโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร คณะวิทยาการเรียนรูและศึกษาศาสตร 

รวมถึงคณะตาง ๆ ของมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร ตลอดจนหนวยงานภายนอก อีกทั้งยังเปน

สถานศึกษาท่ีมีคุณภาพใหแกชุมชนและจังหวัดใกลเคียงดวย (หลักสูตรโรงเรียนสาธิตแหง

มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร ฉบับปรับปรุง, 2563, น. 3) ครูในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัย 

ธรรมศาสตรจึงมีบทบาทสําคัญในฐานะที่เปนสวนหนึ่งของ “ระบบนิเวศการเรียนรู” ที่ทําหนาที่

เชื่อมโยงผูเรียนกับปญหาและสถานการณจริงผานการจัดการเรียนการสอนตามหลักสูตรฐาน

สมรรถนะ (ฐิติมา ชาลีกุล, 2563) ดังนั้นครูจึงตองเขาใจปรากฏการณทางสังคมเพ่ือที่จะไดออกแบบ

การเรียนรูโดยบูรณาการองคความรูและทักษะของศาสตรตาง ๆ ได (หลักสูตรโรงเรียนสาธิตแหง

มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร ฉบับปรับปรุง, 2563, น. 6-7) 

 จากเหตุผลขางตน ทําใหผู วิ จัยตองการเก็บขอมูลจากครู โรง เรียนสาธิตแห ง

มหาวิทยาลัยธรรมศาสตรวามีมุมมองตอ “อัตลักษณความเปนจีน” ในยุคปจจุบันวามีการ

เปลี่ยนแปลงไปอยางไร ซ่ึงผลจากการศึกษาในครั้งนี้นอกจากจะทําใหเห็นมุมมองของคนรุนปจจุบันท่ี

มีตอความเปนจีนในสังคมไทยแลว ยังสามารถสรางความสัมพันธอันดีใหเกิดขึ้นแกคนที่มีและไมมี  

เชื้อสายจีนท้ังในรุนเดียวกันและตางรุนกันใหเขาใจกันไดมากขึ้นดวย นอกจากนี้ยังเปนประโยชนใน

การใชพัฒนากิจกรรมการเรียนรูแบบบูรณาการเนื้อหาทางสังคม ประวัติศาสตร ภาษาและวัฒนธรรม

จีนในการเรยีนการสอนของโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตรตอไปได 
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1.2 วัตถุประสงคของโครงการวิจัย 

 

 1.2.1 เพ่ือสํารวจมุมมองของครูชาวไทยในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

ที่มีตออัตลักษณความเปนจีนในยุคปจจุบันวาอัตลักษณจีนดานตาง ๆ นั้นมีความสําคัญอยางไร  

 1.2.2 เพ่ือวิเคราะหวาอัตลักษณความเปนจีนที่มาจากมุมมองของครูชาวไทยในโรงเรียน

สาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตรนั้นมีความเปลี่ยนแปลงไปจากความเปนจีนตามขนบอยางไร และ

มีแนวโนมการเปลี่ยนแปลงอยางไรในอนาคต 

 

1.3 ขอบเขตของโครงการวิจัย 

 

 1.3.1 ประชากร ครโูรงเรยีนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร จํานวนทั้งสิ้น 66 คน 

 1.3.2 กลุมเปาหมาย ครูโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร เฉพาะครูชาวไทย

เทานั้น จํานวนทั้งสิ้น 61 คน 

 1.3.3 แบบแผนการวิจัย งานวิจัยนี้เปนงานวิจัยเชิงสํารวจ โดยเปนการสํารวจแนวคิด

เก่ียวกับการศึกษาอัตลักษณความเปนจีนที่เปลี่ยนแปลงไปในสังคมไทย ของครูชาวไทยในโรงเรียน

สาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร 

 1.3.4 เครื่องมือ แบบสอบถามโครงการวิจัยเร่ืองการศึกษาอัตลักษณความเปนจีนท่ี

เปลี่ยนแปลงไปในสังคมไทย กรณีศึกษาครูชาวไทยในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร 

และแบบสัมภาษณภายใตช่ือโครงการเดียวกัน 

 

1.4 คําจํากัดความ 

 

 อัตลักษณ หมายถึง สิ่งที่แสดงถึงความเปนตัวตนของคน บงชี้ลักษณะเฉพาะของบุคคล 

ที่ไมเหมือนกับสังคมอ่ืน ๆ ซึ่งมีทั้งลักษณะที่เปนตัวตนภายนอก เชน ภาษา กิริยาทาทาง การ

แสดงออกตอบุคคลอื่น และลักษณะที่เปนตัวตนภายใน เชน นิสัย ความรูสึก ความคิด คตินิยม ความ

เชื่อ และสิ่งยึดเหนี่ยวจิตใจ (ยุรฉัตร บุญสนิท, 2546, น. 65 อางถึงใน สุทธิ กาบพิลา, 2558, น. 15) 
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 ความเปนจีนตามขนบ หมายถึง อัตลักษณจีนท่ียังคงแบบแผนดั้งเดิมอยูมาก มีความ

ใกลเคียงกับธรรมเนียมปฏิบัติจากเมืองจีนซึ่งมักติดตัวมากับชาวจีนอพยพแตก็ยังคงพบเห็นไดใน

สังคมไทยยุคปจจุบัน  

 ความเปนจีนที่เปลี่ยนแปลง หมายถึง อัตลักษณจีนที่อาจจะเปลี่ยนแปลงไปจาก “ความ

เปนจีนตามขนบ” ซึ่งความเปลี่ยนแปลงนั้นอาจเกิดจากปจจัยตาง ๆ 

 ชาวไทยเชื้อสายจีน ในที่นี้จะหมายถึง 2 กลุม กลุมแรกคือ ชาวไทยเชื้อสายจีนท่ีเปนลูก

ของชาวจีนอพยพ คนกลุมน้ีจะมีบิดาหรือมารดาเปนคนจีน กลุมท่ีสองคือ ชาวไทยเชื้อสายจีนท่ีเปน

ลูกหลานของคนกลุมแรก ดังนั้นคนกลุมนี้อาจจะมีเชื้อชาติหรือสัญชาติไทยแลว แตมีบรรพบุรุษเปน

คนจีนหรอืเปนคนไทยเช้ือสายจีน 

 ครูชาวไทยในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร หมายถึง ครูชาวไทยทั้งที่มี

และไมมีเชื้อสายจีน ซึ่งในที่นี้เปนทั้งกลุมตัวอยางที่เปนอาสาสมัครในการตอบแบบสอบถาม รวมถึง

เปนผูถูกสัมภาษณเพ่ือใหขอมูลเชิงลึกเก่ียวกับอัตลักษณความเปนจีนดวย ซ่ึงในการวิเคราะหและ

อภิปรายผลการวิจัยบทที่ 4-5 ผูวิจัยจะเรียกคนกลุมนี้วา “ผูตอบแบบสอบถาม” หรือ “ผูถูก

สัมภาษณ” 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



10 
 

บทท่ี 2 

ทบทวนวรรณกรรม 

 

 การวิจัยเร่ืองการศึกษาอัตลักษณความเปนจีนที่เปลี่ยนแปลงไปในสังคมไทย กรณีศึกษา

ครูชาวไทยในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร ผูวิจัยไดศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่

เกี่ยวของในประเด็นตาง ๆ ดังตอไปนี้ 

 2.1 แนวคิดทฤษฎีท่ีเกี่ยวกับอัตลักษณ 

 2.2 งานที่ศกึษาเก่ียวกับอัตลักษณ 

 2.3 งานที่ศกึษาเก่ียวกับอัตลักษณหรือลักษณะความเปนจีนในประเทศไทย 

  

2.1 แนวคิดทฤษฎีที่เกี่ยวกับอัตลักษณ 

 

 อัตลักษณเปนภาษาบาลีประกอบดวยคํา 2 คํา คือคําวา อตฺต หมายถึง ตัวตน รวมกับ

คําวา ลักษณ หมายถึง ลักษณะ หรือสมบัติเฉพาะตัว คําวาอัตลักษณเปนการใหความหมายเชิง     

คุณคาที่ไดรับการยอมรับในทางวัฒนธรรม (สุทธิ กาบพิลา, 2558, น. 11) ซึ่งงานท่ีศึกษาเก่ียวกับ    

อัตลักษณไดมีการใหความหมายในลักษณะตาง ๆ ดังนี้ 

 สุริยา สมุทคุปติ์ และพัฒนา กิติอาษา (2544) กลาววา อัตลักษณเปนสิ่งท่ีถูกสรางขึ้น

จากการพิจารณาผานสัญลักษณตาง ๆ เชน พิธีกรรม การแตงกาย ภาษา อาหาร อาชีพ หรือวิถีชีวิต

อ่ืน ๆ ที่สรางความเปนตัวของตัวเองและบงบอกถึงความเหมือนกันของสมาชิกในกลุม ขณะเดียวกัน

สัญลักษณก็ยังบอกอัตลักษณที่เปนเครื่องมือแบงแยก “พวกเรา” ออกจาก “พวกเขา” ไดดวย 

นอกจากน้ีพัฒนา กิติอาษา (2546, น. 139) ยังไดกลาวอีกวา อัตลักษณคือจิตสํานึกสวนตัวและ

สวนรวมที่เกิดจากการนิยามตัวเองวาเปนใคร เปนมาอยางไร แตกตางจากกลุมอ่ืนอยางไร และใช

อะไรเปนเคร่ืองแสดงออก 

 ฉลาดชาย รมิตานนท (2545) กลาววา อัตลักษณเปนสิ่งท่ีบงบอกถึงลักษณะเฉพาะตัว

ของบุคคลนั้น ๆ เปนสิ่งที่ ถูกสรางข้ึนและเปลี่ยนแปลงได อัตลักษณทําใหตัวเรารูสึกวาเปนหนึ่ง

เดียวกันกับกลุม โดยไมจําเปนตองเหมือนคนอ่ืน นอกจากนี้อัตลักษณยังเก่ียวกับการสรางภาพตัวแทน

ของตัวเรา วาเราจะเลอืกใชหรือนําสิ่งใดมาสรางเปนอัตลักษณของตนเองอยางไร 
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 ขวัญชีวัน บัวแดง (2546) กลาวไววา การสรางอัตลักษณเกิดจากการเลือก ปรับใช และ

ผสมผสานวัฒนธรรมดั้งเดิมบางอยางของคนกลุมหนึ่ง ๆ บนพื้นฐานของวัฒนธรรมหลายอยางที่กลุม

นั้นมีปฏิสัมพันธดวย อัตลักษณจึงเปนสัญลักษณของการแสดงออกที่บงบอกความเปนตัวตน ความ

เปนหนึ่งเดียวกันของกลุม และการแสดงออกนั้นไมหยุดนิ่งตายตัวทั้งในดานรูปแบบ และเน้ือหา 

ขึ้นอยูกับการตอรองทางดานความหมายกับกลุมอํานาจตาง ๆ และเปนการสรางพ้ืนที่ทางเศรษฐกิจ 

สังคม วัฒนธรรม และการเมืองเพ่ือความอยูรอด ตลอดจนการสรางสถานภาพใหกับกลุมของตนเอง 

 ยุรฉัตร บุญสนิท (2546) กลาววา อัตลักษณคือจิตสํานึกสวนตัวและจิตสํานึกรวมใน

สังคมที่เกิดจากการนิยามตัวเองวาเปนใคร มีความเปนมาอยางไร และแตกตางจากคนอ่ืนอยางไร และ

มีสัญลักษณแสดงออกถึงความตางน้ันอยางไร ซึ่งก็คือการแสดงความเปนตัวตนนั่นเอง แบงเปนตัวตน

ภายนอก เชน กิริยาทาทาง การแสดงออก ภาษา และตัวตนภายใน เชน ความรูสึก นิสัย ความเชื่อ 

คานิยม สิ่งยึดเหนี่ยวจิตใจ ซึ่งโดยรวมแลวก็หมายถึง สังคม ชุมชน เชื้อชาติ ภาษา วัฒนธรรม เปนตน 

อันเปนตัวบงบอกวาเราไมเหมือนคนอ่ืน 

 นัทธนัย ประสานนาม (2550) กลาววา อัตลักษณเปนความรูสึกนึกคิดที่บุคคลมีตอ

ตนเองวาฉันคือใคร อะไรคือตัวตนของเรา และรับรูไดวาเราเหมือนหรือแตกตางจากคนอ่ืนอยางไร  

อัตลักษณจะเกิดขึ้นไดจากการมีปฏิสัมพันธกับคนอื่น โดยผานการมองตนเองและคนอ่ืนมองเรา         

อัตลักษณจึงตองการความตระหนักในตัวเรา การแสดงออกของอัตลักษณจะกระทําผานการเลือกใช

สัญลักษณแทนความหมายที่เราเลือกแลววาจะยอมรับมันและจะแสดงมันออกไป อยางไรก็ตามการ

เลือกอัตลักษณมีขอจํากัดจากโลกภายนอก และเง่ือนไขทางสังคมดวย 

 ยศ สันตสมบัติ (2551) กลาวไววา เมืองเปนพื้นที่ของการตอสูแยงชิงความหมายและ 

อัตลักษณทางวัฒนธรรมอันเกิดมาจากการเลื่อนไหลของผูคน สินคา และวัฒนธรรม ดังนั้นความ

หลากหลายทางวัฒนธรรม และอัตลักษณจึงเปนสินคาและตลาดที่มีพื้นที่สวนหนึ่งอยูในเศรษฐกิจของ

เมือง 

 สุจรรยา โชติชวง (2554) กลาววา อัตลักษณหมายถึง คณุสมบัติของบุคคลหรือสิ่งของท่ี

แสดงออกถึงความเปนตัวตน เปนสํานึกที่บุคคลรับรูวาตัวเขาคือใคร มีลักษณะอยางไร มีความเชื่อ 

ลักษณะนิสัยอยางไร สิ่งเหลานั้นแตกตางจากคนอื่นหรือกลุมอื่นอยางไร และสิ่งหลานั้นอาจแสดงออก

ไดผานทางตัวแทนความมีตัวตน เชน สถานะของบุคคล เพศ ตําแหนง บทบาท หรืออาจเปน
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สัญลักษณ เชน การแสดงออกทางพิธีกรรม ประเพณี วัฒนธรรม ตํานาน ประวัติศาสตร ซึ่ง      

เปนอัตลักษณทางสังคมท่ีคนในสังคมมีรวมกัน 

 พิณวิไล ปริปุณณะ (2555) กลาววา อัตลักษณเปนกระบวนการทางสังคมที่เกิดจาก

ความสัมพันธกับคนกลุมตาง ๆ เปนลักษณะเฉพาะบุคคลซึ่งอาจเหมือนหรือแตกตางจากคนอื่น เปน

สิ่งที่ทําใหเรารูสึกวาเปน “เรา” หรือ “พวกเรา” และมีความแตกตางไปจากคนอื่น จนสามารถ

แบงแยกไดวาเปนของคนกลุมใด ทั้งนี้อัตลักษณยังสามารถปรับเปลี่ยนไปตามสถานการณตาง ๆ ได

ขึ้นอยูกับความสัมพันธทางสังคม 

 อภิญญา เฟองฟู (2556) กลาววา อัตลักษณ คือความรูสึกนึกคิดตอตนเองวา ฉันคือใคร 

ซึ่งเกิดจากการปฏิสังสรรคระหวางตัวเรากับคนอื่น โดยผานการมองตัวเอง และคนอ่ืนมองเรา ซึ่ง  

มโนทัศนของอัตลักษณจะออกมาอยางไรนั้นยึดโยงอยูกับอํานาจดวยวามีผลตอการมองนั้นอยางไร 

 สุทธิ กาบพิลา (2558) กลาววา อัตลักษณ คือสิ่งที่บุคคลมีความรูสึกตระหนักรูรวมกัน

ในบางอยางเกี่ยวกับตัวตนของเรา และการยอมรับในตัวตนของเราที่แสดงใหเห็นวาเหมือนหรือ

แตกตางจากกลุมอ่ืนอยางไร การเลือกวาจะนําอัตลักษณใดมาแสดงน้ันข้ึนอยูกับเงื่อนไขของเวลาและ

พ้ืนที่ อัตลักษณอาจกําหนดไดจากบุคคลเปนผูกําหนดเอง หรือกําหนดโดยสังคม ดังนั้นอัตลักษณกับ

สังคมจึงแยกขาดจากกันไมได 

 ศศิมา ตุมนิลกาล (2560) กลาววา อัตลักษณคือความรูสึกนึกคิดของบุคคลที่มีตอตนวา

ฉันเปนใคร เปนสิ่งที่บงบอกตัวตน ความเปนคน และยังบงบอกถึงสังคมท่ีบุคคลมีปฎิสัมพันธอยู     

อัตลักษณเปนสิ่งที่เปลี่ยนแปลงไดท้ังในดานสังคม วัฒนธรรม และเศรษฐกิจ ซึ่งบุคคลสามารถแสดง

ความเปนตัวตนเพื่อใหสังคมนั้นรับรูไดวาตนเองน้ันเปนแบบไหน อัตลักษณของบุคคลและของกลุมจะ

ถูกปรับเปลี่ยนไปตามสภาพแวดลอมและบริบททางสังคมที่เปลี่ยนแปลง การสรางอัตลักษณเฉพาะ

ของบุคคลมีสวนเกี่ยวของสัมพันธกับโครงสรางทางสังคมที่เกิดจากการจัดระบบของสังคม นอกจากน้ี

การสื่อสารก็เปนปจจัยหนึ่งที่มีบทบาทในการแสดงอัตลักษณของบุคคลไดดวย 

 Berger and Luckmann (1966) กลาววา อัตลักษณถูกสรางขึ้นโดยกระบวนการทาง

สังคม เมื่อตกผลึกแลวอาจคงที่ ปรับเปลี่ยน หรือแมกระทั่งเปลี่ยนแปลงรูปแบบ ทั้งนี้ขึ้นอยูกับ

ความสัมพันธทางสังคมเปนหลัก  
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 Barth (1969) กลาวไววา อัตลักษณเปนสิ่งท่ีถูกสรางขึ้นทางสังคม เกิดข้ึนจากการที่

บุคคลพยายามแสดงตัวตนวาเขาเปนใคร โดยใชอัตลักษณทางวัฒนธรรมเปน “ยุทธวิธี” ในการจัดวาง

ตนเองตามบริบทเงื่อนไขและสถานการณที่แตกตางกัน ดังนั้นคุณลักษณะบางประการ เชน ภาษา 

การแตงกาย เปนตน จึงไมอาจระบุถึงเอกลักษณไดอยางตายตัว เพราะคนแตละคนแตละกลุมอาจ

เลือกใชคุณลักษณะบางอยางในการแสดงตัวตนเปนคนกลุมหนึ่ง แตกลับเลือกเนนคุณลักษณะอีก

อยางหนึ่งในการแสดงตัวตนกับคนอีกกลุมหนึ่งซึ่งคาดเดาไมได 

 Jenkins (2004) กลาวไววา อัตลักษณมิใชสิ่งที่เกิดขึ้นมาเองพรอมกับคนหรือสิ่งของ แต

เปนสิ่งที่ถูกสรางขึ้นโดยมนุษยแตละยุคสมัย อัตลักษณจึงสามาถถูกสรางใหมได ขึ้นอยูกับวาผูสราง

เลือกที่จะนิยามตนเองวาอยางไร ดังนั้น อัตลักษณจึงมีความซับซอน และเปลี่ยนแปลงเคลื่อนไหวอยู

เสมอขึ้นอยูกับสถานการณ เวลา สภาพแวดลอม และบริบททางสังคม 

 Michel Foucault (อางถึงใน อภิญญา เฟองฟูสกุล, 2555, น. 27-28) มองวาความเปน

ตัวตนของมนุษยถูกผลิตและถูกกระทําจากสังคมซึ่งสามารถเปลี่ยนแปลงไดเร่ือย ๆ และอัตลักษณ

สามารถใชกลาวถึงความเปน “พวกเขา” และ “พวกเรา” ซึ่งถูกหลอหลอมมาจากวัฒนธรรมที่

แตกกตางกัน อัตลักษณจึงสะทอนความเปนตัวเราที่แตกตางจากคนอ่ืนอยางไรนั่นเอง  

 Schlesinger ( 1993) อ ธิบ าย ถึ ง อั ตลั กษ ณ ร ว ม  ( Collective Identity)  ว า เ ป น

กระบวนการสรางสํานึกของกลุมตาง ๆ ในสังคมซึ่งจะทําใหสมาชิกตระหนักถึงลักษณะรวมของกลุม 

และเขาใจวา “พวกเรา” มีความแตกตางจาก “พวกเขา” อยางไร สํานึกรวมดังกลาวสามารถสราง

และปรับเปลี่ยนได โดยตองอาศัยรวมกับการสื่อสารและการใชสัญลักษณตาง ๆ ที่ถูกสรางขึ้นในระบบ

วัฒนธรรมของกลุม เชน เพลงพ้ืนบาน ตํานานเร่ืองวีรกรรมของบรรพบุรุษ ดังนั้นสังคมและวัฒนธรรม

จึงมีบทบาทในการสรางใหม การดํารงรักษาและปรับเปลี่ยนอัตลักษณโดยตรง  

 Woodward (2004) กลาวถึงอัตลักษณไววา อัตลักษณของบุคคลนั้นมีปจจัยพ้ืนฐาน

บางอยางที่คนเราตองใชแสดงตน อาจเปนขอตกลงบางอยางรวมกันท่ีขอตกลงนั้นจะปราศจากการ

ควบคุมของปจเจก ดังนั้นคนหรือกลุมคนจึงเลือกและยอมรับกับปจจัยพื้นฐานนั้นอยางตั้งใจเพ่ือให

ขอตกลงนั้นเปนอัตลักษณเฉพาะกลุมของเรา 

 สรุปแลว อัตลักษณ คือ สิ่งท่ีถูกสรางข้ึนเพ่ือแสดงความเปนตัวตนของตนเองและ      

บงบอกถึงความเหมือนกันของสมาชิกในกลุม เปนจิตสํานึกสวนตัวและจิตสํานึกรวมที่เกิดจากการ

นิยามตนเองและนิยามกลุมเดียวกันวาเปนใคร แตกตางจากกลุมอื่นอยางไร การสรางอัตลักษณเกิด

จากการเลือก ปรับใช และผสมผสานวัฒนธรรมที่มีอยูหลากหลายประหนึ่งวาเปนสัญลักษณหรือ

ตัวแทนความมีตัวตนของเราเพ่ือสรางปฏิสัมพันธกับคนอ่ืน หรือกลุมอ่ืน ดังนั้นอัตลักษณจึงเกิดขึ้นได
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จากการที่คนอื่นมองเราไดดวยเชนกัน เปนการตอสู ตอรองในการใหความหมายของอัตลักษณ คนแต

ละคนแตละกลุมอาจเลือกใชคุณลักษณะบางอยางในการแสดงตัวตนเปนคนกลุมหน่ึง แตกลับเลือก

เนนคุณลักษณะอีกอยางหนึ่งในการแสดงตัวตนกับคนอีกกลุมหนึ่งซึ่งคาดเดาไมได อัตลักษณจึงเปนสิ่ง

ที่เปลี่ยนแปลงไดตามเงื่อนไขของพ้ืนท่ี เวลา และสถานการณ 

 

2.2 งานที่ศกึษาเก่ียวกับอัตลักษณ 

 

 ฉลาดชาย รมิตานนท (2542) ศึกษาเร่ืองแนวคิดในการศึกษาอัตลักษณความเปนไท 

กลาวไววา การสรางอัตลักษณทางชาติพันธุเกิดขึ้นภายใตความสัมพันธทางสังคมที่สลับซับซอน

หลากหลาย ไมหยุดนิ่ง ความสัมพันธดังกลาวจะกอใหเกิดการหยิบยืม และผสมผสานทางวัฒนธรรม

ระหวางกัน ฉะนั้นเมื่อกลุมชาติพันธุแตละกลุมตองการรักษาความเปนปกแผนในพวกเดียวกัน 

กระบวนการสราง “ความเหมือน” และ “ความตาง” จึงเกิดขึ้น ในกระบวนการนี้อาจมีทั้งการสราง

ขึ้นมาใหมอยางสิ้นเชิง และการหยิบยืมวัฒนธรรมบางสวนของคนอ่ืนมาทําใหเปนของเรา อัตลักษณท่ี

ถูกสรางขึ้นมาอาจใชไดดีในยุคหนึ่ง เม่ือกาลเวลาเปลี่ยนไปอัตลักษณดังกลาวใชไมไดผล เนื่องจากกลุม

ชาติพันธุแตละกลุมมีการปรับตัว ดวยเหตุนี้ เมื่ออัตลักษณใชไมได อัตลักษณใหมจึงถูกสรางข้ึนมา

ทดแทน อัตลักษณจึงเปนสิ่งที่ไมตายตัว ไมหยุดนิ่ง การสืบทอดและผลิตอัตลักษณใหมจึงเกิดข้ึนได

เสมอตามเง่ือนไขของเวลาและบรบิททางสังคมท่ีเปลี่ยนไป  

 วันดี สันติวุฒิเมธี (2545) ศึกษาเรื่องกระบวนการสรางอัตลักษณทางชาติพันธุของชาว

ไทใหญ ชายแดนไทย-พมา กลาววา กระบวนการสืบทอดอัตลักษณทางชาติพันธุเกิดขึ้นภายใต

ความสัมพันธที่สลับซับซอน หลากหลาย ไมตายตัว เพ่ือที่แตละกลุมตองรกัษาความเปนพวกเดียวกัน 

ดังนั้น จึงมีกระบวนการสืบทอดอัตลักษณทางชาติพันธุเพ่ือสรางความเหมือนในพวกเรา และความ

ตางในพวกเขา อาจมีท้ังการสืบทอดของเกาและหยิบเอาบางสวนทางวัฒนธรรมคนอื่นมาปรับปรุงใหม

ใหเปนของเรา เมื่อกาลเวลาผานไป อัตลักษณท่ียังใชไดก็จะยังคงอยู เปนการรักษาอัตลักษณของตน

ไมใหสูญหายไป  

 เสกสรร สรรสรพิสุทธ์ิ (2546) ศึกษาเรื่องอัตลักษณของไทยลื้อและการปรับตัวเพ่ือ

ความอยูรอดภายใตระบบเศรษฐกิจทุนนิยม กลาวไววา อัตลักษณเปนลักษณะเฉพาะที่แสดงถึงความ

เปนตัวตน หรือแสดงถึงลักษณะทางชาติพันธุของกลุม เกิดจากการมีปฏิสัมพันธและมีประสบการณใน
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การใชชีวิตอยูรวมกันของคนในสังคม สงผลใหสมาชิกในสังคมตองพยายามปรับตัวและดํารงตนให

สอดคลองเหมาะสมกับความตองการและความคาดหวังของกลุมหรือสังคมนั้น ๆ ตลอดจน

กระบวนการทางสังคมไดกอใหเกิดกฎเกณฑ ระเบียบ ธรรมเนียม ประเพณีของสังคม มีการปฏิบัติ  

สืบตอกันมาและพัฒนาจนเกิดเปนวัฒนธรรมการดํารงชีวิตของคนในสังคม 

 ปฐม หงษสุวรรณ (2556) ได ศึกษาเรื่องเลาพื้นบานดวยมุมมองและทฤษฎีทาง

สังคมศาสตรไดอธิบายเกี่ยวกับอัตลักษณหลายแงมุม แตโดยรวมแลวมีความสอดคลองกันในแงที่วา 

อัตลักษณคือการนําขอมูลทางคติชนมาใชในการแสดงความสัมพันธเชิงอํานาจระหวางคนอ่ืนกับตัวเรา 

เปนไปเพื่อดํารงความเปนศูนยกลางของ “กลุมเรา” เพ่ือโตตอบกับคน “กลุมอื่น” อัตลักษณอาจเกิด

จากการสรางพ้ืนที่ในจินตนาการใหกับกลุมชาติพันธุ ไมวาจะเปนการนําเร่ืองเลา วีรบุรุษทาง

วัฒนธรรม รวมถึงตํานานสิ่งศักดิ์สิทธิ์มาใชทั้งสิ้น ทําใหกุลมชาติพันธุมีตัวตนเพื่อใชตอรองพ้ืนที่ทาง

วัฒนธรรม 

 ประสิทธ์ิ ลีปรีชา (2547) ศึกษาเร่ืองการสรางและสืบทอดอัตลักษณของกลุมชาติพันธุ

มง กลาววา รูปแบบของการแสดงออกซึ่งอัตลักษณของชนชาตินั้นจะไมหยุดนิ่งตายตัว หากแตมี

กระบวนการสรางและกระบวนการสืบทอดอัตลักษณ มีการปรับเปลี่ยนและผลิตซ้ําอยูตลอดเวลา ซึ่ง

มันควรจะตองพิจารณาจากอัตลักษณทางวัฒนธรรมดวย เชน ภาษา ระบบคุณคา ศาสนา พิธีกรรม 

ความเชื่อ การประกอบอาชีพ หรือการผลิตซ้ําอัตลักษณทางชาติพันธุดวยการนําสัญลักษณทาง

วัฒนธรรมแบบเดิมมานิยามตนเอง เชน การสรางสมาคมตาง ๆ การใหคุณคาใหมในการปรับ

ความสัมพันธกับกลุมอื่น อัตลักษณทางชาติพันธุของชนชาตินั้นเปนสิ่งที่แยกไมออกจากบริบททาง

ประวัติศาสตร สังคม วัฒนธรรม และการเมืองที่แวดลอมอยูในชวงเวลาตาง ๆ และมักเกิดขึ้นใน

กระบวนการปฏิสัมพันธทางสังคมระหวางกลุมชาติพันธุ 

 พิเชฐ สายพันธ (2547) ชี้ใหเห็นการปรับเปลี่ยนอัตลักษณของกลุมคนไทในภาค

ตะวันตกเฉียงเหนือของเวียดนามสองกลุมคือกลุมไทเมืองและกลุมไทแถง พบวาตามประวัติศาสตร

แลวกลุมไทแถงที่เปนผูมาทีหลังกลุมไทเมืองซึ่งอยูในพ้ืนที่มากอน กลุมไทแถงจึงรูสึกวามีสถานภาพ

ทางสังคมดอยกวากลุมไทเมืองจึงตองการปรับเปลี่ยนอัตลักษณของตนใหเปนไปตามกลุมไทเมือง โดย

พยายามนิยามตนเองใหมวาเปนกลุมไทเมืองโดยการแตงงานเพ่ือกาวขามความเปนไทแถงไปสูความ

เปนกลุมไทเมือง เปนการสรางอัตลัษณตามผูที่มีอํานาจเหนือกวาในสังคม 
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 พัชรี กลอมเมือง (2562) ศึกษาเรื่องคนชายของในสามจังหวัดชายแดนภาคใต พบวา 

อัตลักษณรวมของคนในสามจังหวัดชายแดนภาคใตนั้นเกิดข้ึนจากการถูกขีดเสนแบงจากพ้ืนที่ทาง

ภูมิศาสตรโดยคนกลุมหนึ่งใชอํานาจกระทํากับคนอีกกลุมหนึ่งท่ีพยายามจะรวม รวมคนสวนนอยใน

สังคมที่แตกตางจากคนสวนใหญในสังคมทั้งชาติพันธุ ภาษา ศาสนา และวัฒนธรรม และพยายามจะ

เปลี่ยนความแตกตางนั้นใหเหมือนกับคนกลุมใหญในสังคมดวย การเขามาจัดการอัตลักษณของคน

สวนนอยโดยใหเหมือนกับคนสวนใหญเชนนี้จึงเปนกระบวนการที่ไมไดเกิดขึ้นเองตามธรรมชาติ 

หากแตเกิดจากการกระทําที่สรางข้ึนบนความสัมพันธเชิงอํานาจนั่นเอง 

 อานันท กาญจนพันธุ (2549) ศึกษาเกี่ยวกับการตอสูเพื่อความเปนคนชายขอบใน

สังคมไทย พบวาการสรางอัตลักษณของคนชายขอบเปนการสรางอัตลักษณใหแปลกแยกออกจากคน

สวนใหญในสังคม ซึ่งเกิดขึ้นไดท้ังจากการตีตรา กีดกัน หรือลดทอนอํานาจทางสังคม ทําใหคนกลุมนี้

รูสึกแปลกแยกจากสังคม ไมมีอํานาจในการตอรองกับผูมีอํานาจท้ังทางสังคม วัฒนธรรม และทาง

เศรษฐกิจ จนในท่ีสุดก็ถูกผลักไปตกอยูในสวนชายขอบของสังคมซึ่งอาจถูกแสดงออกไดดวยการใชคํา

เรียกในแงลบ ดังนั้นความเปนคนชายขอบจึงเชื่อมโยงอยูกับความสัมพันธเชิงอํานาจดวย 

 สุธี จันทรศรี และสมทรง บุรุษพัฒน (2560) ศึกษาเกี่ยวกับการธํารงไวซึ่งอัตลักษณทาง

ชาติพันธุของชาวไทดําผานดนตรี พบวาการขับ (รอง) ไทดํามีบทบาทในฐานะท่ีเปนสัญลักษณทาง

วัฒนธรรมท่ีทําใหชาวไทดําสามารถธํารงความเปนไทดําไวไดในสังคมสมัยใหมดวยการตอกย้ํา

จิตสํานึกเชิงประวัติศาสตรผานสัญญะดานองคประกอบทางดนตรีเพ่ือใหเกิดความทรงจํารวมใหชาว

ไทดํารูสึกวาเปนพวกพองเดียวกันทั้งในดานพรมแดนและดานชาติพันธุในกลุมของตนเอง นอกจากนี้

ชาวไทดํายังรูจักปรับตัวใหดนตรีของตนมีความทันสมัยโดยการนําองคประกอบทางดนตรีดั้งเดิมของ

ตนมาผสมผสานเขากับจังหวะของดนตรีกระแสหลักจนเกิดเปนรูปแบบประยุกตขึ้นแลวหาโอกาส

นําไปแสดงใหผูคนตางวัฒนธรรมไดเห็นหรือเขาถึงดนตรีของตน เปนการชวงชิงพื้นที่ทางวัฒนธรรม 

รวมถึงใชการเผยแพรผานสื่อที่ทันสมัยอยาง VCD มิวสิควีดิโอ และชองทางออนไลนดวย 

 Hechter (2001) ศึกษาเร่ืองบรรทัดฐานทางสังคมซึ่งเปนเหมือนวัฒนธรรมทางสังคมที่

กําหนดพฤติกรรมของมนุษย หากไมมีบรรทัดฐานทางสังคมจะทําใหการมีปฏิสัมพันธระหวางผูคนไม

สามารถเกิดข้ึนได เขาไดเสนอวาการกลืนกลายทางชาติพันธุคือการที่รัฐบาลเรงใหกลุมชาติพันธุสวน

นอยรวมเขากับกลุมชาติพันธุสวนมากซึ่งเปนกลุมที่มีอํานาจมากกวา โดยการผลักดันใหใชภาษา

ราชการ หรือเพ่ือใหไดโอกาสเขาถึงการจัดการของรัฐ เชน การศึกษา การรับราชการ หรือโอกาสใน
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การสรางเนื้อสรางตัว สังคมกระแสหลักจึงเขมแข็งขึ้นจากการที่ชาติพันธุกลุมนอยเขารวมกับชาติพันธุ

กลุมใหญ 

 Van der Berghe (1981) ศึกษาเกี่ยวกับปรากฏการณทางดานชาติพันธุ ไดวิเคราะห

รูปแบบความสัมพันธของเชื้อชาติและชาติพันธุวาถูกแสดงออกไดหลายรูปแบบทั้งจักรวรรดินิยม ทาส 

ระบบวรรณะ โดยศึกษาจากประวัติศาสตรและการขามวัฒนธรรม ซึ่งประเด็นเร่ืองการกลืนกลายทาง

ชาติพันธุที่จะประสบความสําเร็จนั้น จะเกิดข้ึนก็ตอเมื่อเกิดการเห็นพองตองกันระหวางความตองการ

กลืนกลายและความตองการถูกกลืนกลายของคนท้ังสองกลุม 

 จากการศึกษางานดานอัตลักษณในมิติตาง ๆ เหลานี้จะเห็นไดวามีความสอดคลองกับสิ่ง

ที่เกิดขึ้นกับอัตลักษณความเปนจีนในสังคมไทยอยูมาก ขึ้นอยูกับความแตกตางของบรบิททางสังคมใน

แตละชวงเวลา แตสิ่งเห็นไดชัดเจนที่สุดคือความเปนจีนมักจะถูกมองวาเปนอัตลักษณของคนสวนนอย

และจะถูกกีดกันจากภาครัฐที่พยายามเขามากลืนเพ่ือใหกลายเปนไทยตามอัตลักษณของคนสวนใหญ

โดยใชหลายวิธี อยางไรก็ตามในหมูคนชาติพันธุจีนเองโดยเฉพาะคนรุนกอนที่ชีวิตผูกพันอยูกับ   

บรรพบุรุษมักจะมีความเขมขนในการรักษาอัตลักษณทางชาติพันธุไดเขมขนกวาบรรดาลูกหลานรุน

หลัง ๆ แตก็ปฏิเสธไมไดวาดวยความตางของยุคสมัย ทรัพยากร และสภาพสังคมที่ตางกันนั้น การจะ

คงไวซึ่งความเปนจีนตามขนบแบบหยุดนิ่งตายตัวมิอาจเปนไปได เราจึงเห็นไดในปจจุบันวาอัตลักษณ

จีนนั้นมีท้ังการสืบทอดของเกาและหยิบเอาบางสวนของวัฒนธรรมอื่นมาผสมผสานหรือปรับปรุงใหม

ใหทันตามยุคสมัยเพ่ือท่ีอัตลักษณนั้นจะไดธํารงอยู จึงเปนธรรมดาที่บางอัตลักษณอาจจะเคยไดรับ

ความนิยมในยุคสมัยหนึ่ง เม่ือกาลเวลาผานไปอัตลักษณนั้นก็คอย ๆ เสื่อมคลายลง แมความเปนจีนใน

ทุกวันนี้จะยังคงอยูมากนอยแคไหนและลักษณะใดก็ตามยอมปฏิเสธมิไดวาการไดแสดงอัตลักษณทาง

ชาติพันธุของตนออกมานั้นเปนดังการใชพ้ืนที่เพ่ือทําใหคนในสังคมไดเห็นตัวตนและจิตวิญญาณของ

คนจีนท่ีมักสะทอนออกมาผานวิถีปฏิบัติในชีวิตประจําวัน ในขณะที่สังคมไทยปจจุบันนี้ก็มิไดมีการ

กลืนกลายคนจีนอยางเขมงวดเชนในอดีตแลว การอยูกันอยางสมานฉันทของคนสองเชื้อชาติ

จนกระทั่งวัฒนธรรมจีนบางอยางไดนําเอาความเปนไทยมาผสมผสาน ปรับใช และประยุกตใหเขากับ

ยุคสมัยและสภาพสังคมอยางเต็มใจนั้นจึงเขาขายการหลอมรวมทางชาติพันธุที่เกิดจากการเห็นพอง

ตองกันระหวางผูตองการกลืนกลายและผูท่ีถูกกลืนกลายนั่นเอง 
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2.3 งานที่ศกึษาเก่ียวกับอัตลักษณหรือลักษณะความเปนจีนในประเทศไทย 

 

 เกษียร เตชะพีระ (2537) ศึกษาเรื่องความเปนจีนในสยาม พบวารัฐบาลไทยยุค

ชาตินิยมบังคับใหลูกหลานจีนเลือกระหวางการรักษาอัตลักษณวัฒนธรรม กับสถานภาพทางเศรษฐกิจ 

ซึ่งลูกหลานชาวจีนเลือกอยางหลัง ทําใหตอมาภายหลังเศรษฐกิจของประเทศไทยก็ถูกครอบครองโดย

ชาวไทยเชื้อสายจีน รวมถึงอํานาจในแวดวงการเมืองดวย ประกอบกับรัฐสามารถผลักดันนโยบายการ

กลืนกลายทางชาติพันธุจีนไดสําเร็จทําใหคนจีนกลายเปนคนไทยเพ่ือไมใหกลายเปนภัยคุกคามตาม

บริบทการเมืองกระแสชาตินิยมจีนที่เกิดข้ึนในหมูคนจีนและคนจีนโพนทะเลทั่วโลก นอกจากนี้ยังมี

การออกพระราชบัญญัติโรงเรียนราษฏร พ.ศ. 2461 เพ่ือควบคุมโรงเรียนจีนในสยามโดยตรง อันเปน

จุดเร่ิมตนที่ทําใหลูกหลานจีนจําเปนตองเขาสูระบบการศึกษาแบบไทย รูภาษาไทย และสอนให

จงรักภักดีตอสถาบันพระมหากษัตริย โดยหามไมใหสอนแนวคิดทางการเมืองอ่ืนนอกจากแนวคิด

การเมืองระบอบสมบูรณาญาสิทธิราชยเทานั้น 

 วงศเดือน ภานุวัฒนากูล (2552) ศึกษาเรื่องอัตลักษณของคนไทยเชื้อสายจีนทามกลาง

ความเปลี่ยนแปลง โดยมีกรณีศึกษาคือ เมืองหาดใหญ จังหวัดสงขลา พบวาความสัมพันธของกลุมคน

ไทยเชื้อสายจีนมักจะมีเรื่องของอํานาจเขามาเก่ียวของ ตั้งแตอํานาจท่ีเก่ียวพันกับกฎเกณฑทางสังคม 

เชน การแสดงออกในชวงเวลาของวัฒนธรรมประเพณี อํานาจท่ีสะทอนออกมาผานการแตงงาน เชน 

การเลอืกคูครอง อํานาจที่มาพรอมกับความสัมพันธทางเครอืญาติในระบบอาวุโส และอํานาจในหนาที่

การงานท่ีสงผลใหตองมีปฏิสัมพันธกับคนหลายกลุมท่ีอาจไมใชพวกพองเดียวกันทําใหอัตลักษณ

เปลี่ยนแปลงไปตามบริบททั้งในระดับครอบครัว เครือญาติ และในระดับสังคม นอกจากนี้การ

นิยามอัตลักษณของคนไทยเชื้อสายจีนก็มิไดถูกผูกขาดจากคนกลุมใดกลุมหนึ่ง หรือเฉพาะตนเอง

เทานั้นเปนผูนิยาม แตมีอัตลักษณเกิดข้ึนหลายชุดที่อยูภายใตเงื่อนไขของเวลา และสถานการณที่

แตกตางกันออกไป 

 เกษวดี พุทธภูมิพิทักษ (2545) ศึกษาลักษณะความเปนจีนของผูมีเชื้อสายจีนใน

พิษณุโลก พบวาความเปนจีนมีความหลากหลายในชวงระยะเวลาตาง ๆ มีทั้งถูกนิยามข้ึนโดยรัฐ และ

ทั้งสรางข้ึนจากวิถีชีวิตของชาวจีนเองที่มีปฏิสัมพันธกับชาวจีนกลุมอ่ืนหรือกลุมเชื้อชาติอื่น ๆ ตัวอยาง

ของการถูกนิยามโดยรัฐที่ทําใหชาวจีนในไทยตองปรับตัวคือ การเปลี่ยนชื่อ-สกุล โดยกลาวถึงชวงการ

ปกครองของรัฐบาลจอมพล ป.พิบูลสงคราม ที่มองวาความเปนจีนเปนสิ่งที่นารังเกียจดังเชน การใช

แซ ดังนั้นวิธีหนึ่งที่ทําใหชาวจีนในไทยตองปรับตัวตอนโยบายของรัฐคือ การเปลี่ยนชื่อ-สกุลใหเปน
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ไทย โดยคาดหวังประโยชนในการติดตอราชการ เพราะรัฐมองวาชื่อ-สกุลเปนอัตลักษณดานแรกที่ทํา

ใหเปนคนไทย 

 พิชณี สวัสดิ์ตยวงศ (2546) ศึกษาเก่ียวกับแนวโนมของภาษาจีนในประเทศไทยใน

อนาคตโดยเก็บขอมูลจากชาวไทยเชื้อสายจีนแตจ๋ิวยานเยาวราชในชวงอายุตั้งแต 15-65 ป รวมทั้งสิ้น

จํานวน 100 คน พบวาชาวไทยเชื้อสายจีนแตจ๋ิวและบุตรมีความรูพ้ืนฐานและการใชภาษาจีนแตจ๋ิว

สัมพันธไปในทิศทางเดียวกันกับอายุ สวนทัศนคติดานความรูและทักษะภาษาจีนพบวาคนในทุกชวง

อายุเห็นวาควรเรียนรูภาษาจีนกลางเพ่ิมรวมทั้งสงเสริมใหลูกหลานเรียนรูเพิ่มดวยเชนกัน สวนชาวไทย

ที่มีเชื้อสายไทย ผูวิจัยเก็บขอมูลมาจํานวนทั้งสิ้น 30 คน ของผูที่อยูในเขตกรุงเทพมหานคร พบวาคน

กลุมนี้และบุตรไมมีความรูพ้ืนฐานการใชภาษาจีนเลย แตมีความสนใจท่ีจะเรียนภาษาจีนกลางและ

อยากสงเสริมใหบุตรไดเรียนรูดวย ดังนั้นสถานการณดานความรูพ้ืนฐาน การใชภาษา และทัศนคติที่มี

ตอภาษาจีนแตจ๋ิวมีแนวโนมที่ถดถอย แตทัศนคติที่มีตอภาษาจีนกลางมีแนวโนมท่ีกําลังเติบโต 

 วงศเดือน ภานุวัฒนากูล และสุรพงษ ยิ้มละมัย (2553) ศึกษาเรื่องอัตลักษณของคนไทย

เชื้อสายจีนในเมืองหาดใหญ พบวามีอยูหลายลักษณะ มีความยืดหยุน และยังข้ึนอยูกับบริบทในสังคม 

มีท้ังอัตลักษณที่เกิดจากการนิยามตนเอง และอัตลักษณที่เกิดจากการนิยามโดยคนกลุมอ่ืนโดยยึดโยง

อยูกับ “พื้นที่” พวกเขาจะแสดงตัวตนแบบใดขึ้นอยูกับการใหความหมายของพ้ืนที่ตรงนั้น ในพ้ืนท่ี

หนึ่ง ๆ อาจมีกลุมคนหลายกลุมที่มาตอรอง ขัดแยง ครอบงํา หรือกีดกันระหวางสมาชิกของสังคมดวย 

การจะเลือกเอาสิ่งใดเปนอัตลักษณนั้นจะขึ้นอยูกับการพิจารณาถึงผลประโยชนท่ีจะเกิดขึ้น ซึ่ง       

อัตลักษณของคนไทยเชื้อสายจีนในเมืองหาดใหญบางชวงจะยึดเอาการใชแซ บางชวงจะเลือกเอาการ

เขารวมเทศกาลตรุษจีน การไหวเจา การเขารวมพิธีกรรม สวนภาษา ภาพ และอักษรจีน เปนพื้นที่

สะทอนอัตลักษณรวมของคนไทยเชื้อสายจีน 

 Ma Guitong (2554) ศึกษาอัตลักษณชาวไทยเชื้อสายจีนฮากกาในเขตเทศบาล

หาดใหญ จังหวัดสงขลาพบวา อัตลักษณชาวไทยเชื้อสายจีนฮากกาในเขตเทศบาลนครหาดใหญมี

ลักษณะผสมผสานกลมกลืนระหวางไทยจีน เปลี่ยนแปลงไปตามยุคสมัยเพ่ือความอยูรอด แตก็ยังคง

สืบทอดจากรุนกอนไวอยางตอเนื่อง วิถีการดํารงชีวิตผูกพันกับธรรมชาติอยางแนบแนน ยังคงยึดตาม

ความเช่ือ วัฒนธรรม ประเพณี และพิธีกรรมเปนแบบแผนตั้งแตเกิดจนตายและเปนตัวกํากับ

พฤติกรรม โดยมีผูนําและคณะกรรมการของสมาคม รวมถึงผูอาวุโสเปนกลไกของชุมชนในการชี้แนะ 
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อัตลักษณที่ยังคงธํารงน้ันอยู ไดแก ความกตัญูกตเวที ความมีระเบียบวินัย จิตสํานึกทางสังคม การมี

วิชาความรูลุมลึก สามัคคี และความเอื้อเฟอเผื่อแผ  

 สุชาดา ตั้งตะสุรฤกษ (2532) ศึกษาเรื่องการสงเงินกลับประเทศโดยชาวจีนโพนทะเลใน

ประเทศไทย กลาววา เม่ือคนจีนอพยพเขามายังประเทศไทย ไดนําเอาแบบแผนทางสังคมและ

วัฒนธรรมดั้งเดิมของตนติดตัวมาดวย เมื่อเวลาผานไปก็ไดประยุกตลักษณะทางสังคมและวัฒนธรรม

ของตนจนเกิดเปนรูปแบบเฉพาะในสังคมไทย 

 พัชรี วราศรัย (2537) ศึกษาเก่ียวกับนวนิยายไทยที่เสนอภาพสังคมคนจีนในเมืองไทย 

จากการศึกษาพบวา นวนิยายเร่ือง “ลอดลายมังกร” แสดงใหเห็นภาพลักษณของคนจีนที่ดี เชน 

ความขยันขันแข็ง ความมานะอุตสาหะ อดทนตอความยากลําบาก ซึ่งทําใหผูอานไดเขาใจชีวิต 

ขนบธรรมเนียมประเพณีและสภาพสังคมของคนจีนในเมืองไทย 

 เพ็ญนภา หมอนสะอาด (2550) ไดศึกษาเก่ียวกับภาพลักษณของคนจีนท่ีปรากฏใน   

นวนิยายไทย พ.ศ. 2512-2533 โดยแบงการศึกษานวนิยายออกเปน 2 ชวงเวลา ชวงแรกคือ

ภาพลักษณของคนจีนจากนวนิยายในชวง พ.ศ. 2480-2500 จากการศึกษาพบวาอัตลักษณของคนจีน

มีลักษณะในเชิงลบ ไมยอมปรับเปลี่ยนว ัฒนธรรมของตนใหเขากับสภาพสังคมของคนไทย เกาะกลุม

กันเฉพาะพวกพองของตน ข้ีงก กอบโกยผลประโยชน ซึ่งภาพลักษณตรงนี้จะสัมพันธกับระบอบการ

ปกครองของจีนแผนดินใหญท่ีทําใหรัฐบาลไทยไมไวใจคนจีน ชวงท่ีสองคือภาพลักษณของคนจีน     

จากนวนิยายในชวง พ.ศ. 2512-2533 เปนภาพลักษณในเชิงบวก คนจีนถูกมองวาเปนผูมีความขยัน 

อดทน มีคุณธรรม กตัญูตอแผนดินไทย และมีความสามารถทางการคาจนประสบความสําเร็จ 

ภาพลักษณเชนนี้ยังสะทอนใหเห็นวาคนไทยเริ่มยอมรับคนจีนในฐานะเปนคนไทยดวยกันอีกดวย 

เนื่องจากชวงเวลาดังกลาวผูนําไทยไดมีการปรับเปลี่ยนนโยบายการบริหารประเทศ เนนการ

ประนีประนอม และอยูรวมกันอยางสันติกับคนจีนเพื่อมุงพัฒนาเศรษฐกิจของชาติ นอกจากนี้นโยบาย

ชาตินิยมยังสนับสนุนใหคนจีน รวมถึงลูกผสมไทย-จีนเลือกเปลี่ยนสัญชาติเปนคนไทยเชื้อสายจีน

เพื่อใหไดรบัสิทธิบางอยางในฐานะคนไทย 

 สุชาวดี เกษมณี และวิไลศักดิ์ ก่ิงคํา (2554) ศึกษาเรื่องอัตลักษณจีนในสังคมไทยจาก

วรรณกรรมไทยชวง พ.ศ. 2500 – 2550 ท้ังในดานเนื้อเรื่อง ตัวละคร และบรบิททางสังคมที่เก่ียวของ

กับชาวจีนในไทย พบวาวรรณกรรมไทยสามารถสะทอนอัตลักษณจีนในสังคมไทยในเร่ืองความสัมพันธ

ในครอบครัวที่เห็นความสําคัญของเพศชายมากกวาเพศหญิงในตอนแรก กอนที่ตอมาจะยอมรับเพศ
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หญิงมากข้ึน การใชภาษาจีนเพื่อใหสังคมชาวจีนมีความเปนเอกภาพ เห็นความสําคัญของประเพณี

บางอยางเชนการแสดงงิ้วที่กําลังการตอสูเพื่อการดํารงอยูของอัตลักษณจีนในปจจุบัน ลักษณะของ

การคงอยูของวัฒนธรรมและประเพณีจีนในสังคมไทยมีอยูหลายรูปแบบทั้งเกิดการยอมรับ ผสมผสาน 

และกลืนกลายทางวัฒนธรรมเขากับประเพณีและวัฒนธรรมไทย  

 พิณวิไล ปริปุณณะ (2555) ศึกษาเรื่องการปรับเปลี่ยนอัตลักษณของคนจีนในไทย 

กรณีศึกษาตัวละครคนจีนอพยพในนวนิยายเรื่องลอดลายมังกรพบวาตัวละครชาวจีนอพยพพยายาม

รักษาอัตลักษณความเปนจีนโดยไมนิยามตนเองวาเปนคนไทย ซึ่งสะทอนชัดผานการยึดมั่นใน

วัฒนธรรมประเพณีจีน คานิยม วิถีชีวิต และการอบรมสั่งสอนลูกหลาน ปจจัยสําคัญที่ทําใหความเปน

จีนสามารถธํารงอยูไดเกิดจากการรวมกลุมและมีปฏิสัมพันธกันกับคนจีนดวยกัน เชน แตงงานกับกลุม

คนที่เปนชาติพันธุจีนเหมือนกัน อยางไรก็ตามเมื่อสภาพสังคมเปลี่ยนไปตัวละครตองเผชิญกับบริบท

ใหมทั้งรูปแบบสังคมการเมืองแบบปตาธิปไตยรวมถึงสภาพเศรษฐกิจที่เนนการดําเนินธุรกิจหลาย

อยางมีอิทธิพลแบบเขามาในชีวิตมากขึ้น ตัวละครจีนจึงตองปรับตัวโดยปรับเปลี่ยนอัตลักษณเพ่ือให

อยูไดในวัฒนธรรมใหมอยางกลมกลืน 

 Ma Qiang หรือสุเมธ อาชาสมประสงค (2555) ศึกษาเร่ืองภาพสะทอนของคนไทย  

เชื้อสายจีนในละครโทรทัศนไทย พบวาละครโทรทัศนไดแสดงใหเห็นถึงบทบาทของตัวละครท่ีเปนคน

ไทยเชื้อสายจีนในฐานะผูนําและผูตามท่ีเหมาะสมกับเพศ รวมทั้งสถานภาพในครอบครัวและสังคม 

ถึงแมวิถีชีวิตยังคงยึดถือตามแบบอยางของบรรพบุรุษ แตก็มีการเปลี่ยนแปลงไปตามสภาพแวดลอม

และประสบการณของตัวละคร เชน การสรางครอบครัว ที่ปรับเปลี่ยนจากการอยูกันเปนครอบครัว

ใหญมาเปนครอบครัวขนาดเล็กตามอิทธิพลของสังคมไทย ดานความเชื่อ ประเพณีและวัฒนธรรม แม

ยังคงรักษาแบบแผนของบรรพบุรุษ แตเม่ือไดไปศึกษาตางประเทศแลวก็รบัเอาวัฒนธรรมตะวันตกเขา

มาดวย นอกจากน้ียังมีดานหนาท่ีการงานที่นิยมการมีลูกชายเพ่ือใหสืบทอดตําแหนงจากพอ การ

อบรมเลี้ยงดูเด็กใหมีความกตัญู รวมทั้งคานิยมในดานอํานาจ เงินทอง และความซื่อสัตย ที่นํามาซึ่ง

ความขัดแยงจนเกิดปญหาภายในครอบครัวดวย  

 จริงใจ (2556) ศึกษาภาพสะทอนครอบครัวใหญของคนไทยเชื้อสายจีนในนวนิยายไทย

จํานวน 7 เร่ือง โดยมีสมมุติฐานวาภาพสะทอนการมีครอบครัวใหญเปนแนวคิดพ้ืนฐานของชาวจีนที่

มุงสรางความเปนปกแผนใหแกวงศตระกูล ผลการศึกษาพบประเด็นที่สะทอนดานการมีครอบครัว

ใหญของชาวจีนใน 3 ประเด็นคือ 1. สภาพความเปนอยู ที่มีโครงสรางครอบครัวขนาดใหญ มีจํานวน
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พ่ีนองหลายคน มีท้ังครอบครัวเดี่ยวและครอบครัวขยาย 2. การประกอบอาชีพของคนจีนรุนแรกที่

อพยพมาจากเมืองจีนมักเปนอาชีพรับจางและคาขาย สวนลูกหลานมีท้ังการสืบทอดกิจการ และ

ประกอบอาชีพตามความฝนของตนเอง 3.วัฒนธรรมและขนบธรรมเนียมประเพณี คนไทยเชื้อสายจีน

สวนมากยังคงยึดถือวัฒนธรรมและประเพณีของตนเองไวในชีวิตประจําวัน เชน การแตงงาน พิธี

กงเตก การดูโหงวเฮง เปนตน เทศากลที่คนไทยเชื้อสายจีนมักจะปฏิบัติเปนสําคัญและถือเปนสีสันที่

โดดเดนในสังคมไทยคือ การแสดงเชิดสิงโต  

 เรือนแกว ภัทรานุประวัติ (2558) การสืบทอดความเปนจีนผานการทําความเขาใจใน

ความหมายและสัญลักษณทางศาสนาของชาวจีนสูลูกหลานในสังคมไทย โดยเก็บขอมูลจากคนไทย

เชื้อสายจีนทั้ง 4 รุนในจังหวัดสมุทรสงคราม พบวาคนรุนแรกที่อพยพมาจากเมืองจีนยังคงอัตลักษณ

ความเปนจีนไวไดเดนชัดที่สุด สวนลูกหลานของคนรุนที่ 1 ลงมาจะมีความเขมขนของอัตลักษณความ

เปนจีนลดหลั่นลงมา ซึ่งสงผลสืบเนื่องมายังความคิดจะสืบทอดอัตลักษณของจีนในดานตาง ๆ มาก

นอยแตกตางกันไปดวยอันเกิดจากหลายสาเหตุ ทั้งความรูความเขาใจที่มีตอคติเบื้องหลังของ         

อัตลักษณนั้น ๆ เชน ขนมที่ใชในเทศกาล ความหมายของสัญลักษณในธรรมเนียมจีน ความเขมงวด

ของคนรุนพอแมท่ีจะสงตอหลักปฏิบัติใหแกลูกหลาน ขอจํากัดทางดานเศรษฐกิจและหนาที่การงาน 

รวมท้ังมุมมองตอความเชื่อที่เปลี่ยนแปลงไปตามยุคสมัย เปนตน อัตลักษณที่ผูวิจัยเก็บขอมูลนั้นแบง

ไดเปนอัตลักษณดานภาษาจีน ดานความเชื่อ ดานหลักปฏิบัติตามขนบธรรมเนียม อยางไรก็ตามยังคง

พบเห็นไดวาลูกหลานจีนในรุนปจจุบันบางครอบครัวยังมีความคิดท่ีจะสืบทอดอัตลักษณแบบจีนเอาไว

บางโดยเฉพาะหลักปฏิบัติในเทศกาลสําคัญตาง ๆ ของจีน โดยเฉพาะเทศกาลและพิธีกรรมที่เกี่ยวของ

กับการแสดงความกตัญูตอบรรพบุรุษผูลวงลับไมวาจะเปนตรุษจีน สารทจีน และเช็งเมง ยังคงเปน

ประเพณีสําคัญของชาวไทยเชื้อสายจีนของคนรุนปจจุบันและอนาคตอยางนอยอีก 2-3 รุนอายุขึ้นไป 

 ภัทรกร สุวรรณจินดา (2559) ศึกษาเร่ืองการปรับตัวทางวัฒนธรรมของคนไทยเชื้อสาย

จีนยานเยาวราชพบวา เทศกาลบางอยางของคนไทยเชื้อสายจีนยายเยาวราชไดเสื่อมสลายลงจากการ

เปลี่ยนแปลงของสภาพสังคม ทัศนคติของคนในชุมชน คานยม วิถีชีวิต รวมถึงการถูกกลืนกลายให

เปนไทยมากขึ้น แมคนในพ้ืนที่ยังคงยึดถือธรรมเนียมปฏิบัติอยูแตก็ไดปรับตัวใหเขากับความเปนไทย

มากขึ้น ครอบครัวคนไทยเชื้อสายจีนจะใชการขัดเกลทางสังคมใหแกลูกหลานท้ังทางตรงและทางออม

ผานขนบธรรมเนียมประเพณีตาง ๆ เชน ทําใหลูกหลานดูเปนตัวอยาง หรือสั่งสอนใหรูเก่ียวกับ

พิธีกรรม เพ่ือใหลูกหลานซึมซับขนบธรรมเนียมประเพณีแบบจีนและรําลึกถึงบุญคุณของบรรพบุรุษ 
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 ณัฐณิชา คงประกอบ (2560) ศึกษาเร่ืองขอมูลอัตลักษณทางวัฒนธรรมของคนไทยเชื้อ

สายจีนในจังหวัดนครสวรรค พบวามี 4 ลักษณะคือ 1. ลักษณะที่อยูอาศัย ในอดีตจะอยูรวมกันเปน

ชุมชนขนาดเล็กและขนาดใหญกระจายอยูทั่วทุกอําเภอ อยูกันเปนครอบครัวใหญ แตปจจุบันจะอยูกัน

แบบกระจายตัว สวนมากประกอบอาชีพคาขาย 2. ภาษา ในอดีตคนจีนจะใชกันอยู 5 กลุมภาษา แต

ปจจุบันเหลือเพียงภาษาแตจ๋ิวเปนหลักใชควบคูกับภาษาไทยในการติดตอคาขาย ผูอาวุโสยังคงใช

ภาษาจีนพูดสื่อสารกับคนในครอบครัว แตรุนลูกรุนหลานมักไมไดใชภาษาจีนแลว แตก็จะถูกสงเสริม

ใหเรียนภาษาจีนกลางเพื่อใชติดตอสื่อสารประกอบธุรกิจเปนสวนใหญ 3. ประเพณีและพิธีกรรม ยังคง

ยึดถือปฏิบัติจากบรรพบุรุษอยูหลายประเพณีและไดอนุรักษสืบทอดตอมา ประเพณีตรุษจีนและ

ประเพณีแหเจาพอเจาแมปากแมนํ้าโพถือเปนประเพณีโดดเดนท่ีสรางชื่อดานการทองเที่ยว 4. อาหาร

ประจําทองถิ่น ที่โดดเดนมีอยู 8 กลุมดวยกัน คือ อาหารซานตง อาหารเสฉวน อาหารกวางตุง อาหาร

เจียงซู อาหารเจอเจียง อาหารฮกเกี้ยน อาหารหูหนาน และอาหารอานฮุย  

 สุภัทรา โยธินศิริกุล (2561) ศึกษาเกี่ยวกับความเชื่อเรื่องศาสตรฮวงจุยของชาวไทย  

เชื้อสายจีนยานเยาวราช พบวาชาวไทยเชื้อสายจีนในพื้นที่ใชองคประกอบหรือสัญลักษณที่เปน      

สิริมงคลแบบจีนตามศาตรฮวงจุยทั้งในและนอกที่พักอาศัย เชน โคม ภาพมงคล รูปปน อักษร วัตถุ

มงคล และเทพเจา โดยมีวัตถุประสงคเพ่ือความเปนสิริมงในชีวิตแตโดยมากแลวจะใหคงามสําคัญกับ

ความหมายดานการคาและเงินทองเปนหลัก สืบเนื่องจากยานนี้เปนยานเศรษฐกิจสําคัญของชาวไทย

เชื้อสายจีน ผูวิจัยยังพบวาชาวจีนมีความเชื่อในการใหความสําคัญตอการเลือกสิ่งที่เปนสิริมงคลจีน

จากการเปรียบคําพองเสียง รูปลักษณ และการแทนดวยความหมายของสัญลักษณที่มาจากสิ่งมงคล 

 หลี่ เสาฮุย และพรพันธุ เขมคุณาศัย (2562) ศึกษาเกี่ยวกับการสังเคราะหองคความรู 

อัตลักษณจีนในประเทศไทยในรอบ 22 ป (พ.ศ. 2538 - พ.ศ. 2560) พบวาการศึกษาอัตลักษณจีนใน

ประเทศสามารถแยกออกเปน 4 ดานดังนี้ 1. ดานความสัมพันธทางครอบครัว ระบบเครือญาติและแซ

ตระกูล 2. ดานภาษาจีน 3. ดานศิลปะการแสดง และ 4. ดานขนบธรรมเนียมประเพณี โดยเฉพาะ

ดานท่ี 4 พบวา แมชาวจีนรุนแรกจะเครงครัดในวัฒนธรรมประเพณีมากเพียงใด แตลูกหลานที่เกิดใน

ประเทศไทยก็เปดรับขนบธรรมเนียม ประเพณีและวัฒนธรรมไทยมากข้ึนเพราะ และประเทศไทยก็

เปนสังคมท่ีมีลักษณะแตกตาง จากสังคมของบรรพบุรุษ ทั้งสภาพสังคมเศรษฐกิจและการเมืองท่ี

แตกตางยอมสงผลใหแบบแผนวัฒนธรรมประเพณีเดิมของชาวจีนรุนแรกเกิดการเปลี่ยนแปลง บาง

ประเพณีก็สูญหายไป ย่ิงชาวจีนและชาวไทยเชื้อสายจีนมีอายุหางกันเทาใดก็ย่ิงพบความแตกตาง
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ทางดานวัฒนธรรมประเพณีมากยิ่งขึ้น แตสิ่งท่ียังคงเหนียวแนนมั่นคงไมเปลี่ยนแปลงคือการที่ชาวจีน

หรอืชาวไทยเชื้อสายจีนปลูกฝงใหบุตรหลานยึดมั่นใน ความกตัญูซึ่งนับวาเปนตัวอยางและอัตลักษณ

ที่ดงีาม 

 ชญานิษฐ เชิดธรรมธร (2563) ศึกษาประเด็นที่วาทําทําไมลูกหลานจีนในประเทศไทยไม

พูดภาษาจีนเหมือนประเทศอื่น โดยมองวามนุษยทุกคนมีความตองการที่จะมีอัตลักษณอยูแลวโดย

กําเนิดตามทฤษฎีอัตลักษณทางสังคม (Social Identity Theory) ท่ีไมวาใครก็ตามลวนตองการถูก

เติมเต็มหรือถูกรวมเขาไปอยูในกลุม หรือเปนสมาชิกในกลุมท่ีแสดงออกถึงอัตลักษณของตนเองจน

อาจนําไปสูการเปรยีบเทียบกับกลุมอ่ืน ๆ แตสิ่งที่เห็นไดชัดที่สุดที่เกิดกับลูกหลานจีนในไทยจะเขาขาย

ทฤษฎีการกลืนกลายทางชาติพันธุซึ่งเปนปจจัยที่ทําใหชาวจีนในประเทศไทยถูกกลืนกลายมากกวา

ชาติพันธุอ่ืนอันมีลักษณะ 4 ประการคือ 1. การแตงงานขามชาติพันธุ เปนกระบวนการที่ผลักดันการ

กลืนกลายใหสําเร็จมากยิ่งขึ้น2. การอยูอยางกระจัดกระจายของกลุมชาติพันธุทําใหไมเกิดความ

หนาแนนของการรวมตัว รัฐจึงเขามาครอบงําไดงายสงผลแงบวกตอการกลืนกลายทางชาติพันธุดวย 

3. สังคมแบบเปดเพิ่มโอกาสในการแลกเปลี่ยนและติดตอสื่อสารกันระหวางกลุมชาติพัน ธุ                

4. ขีดความสามารถของรฐัที่ผลักดันนโยบายการกลืนกลาย  

 ถึงแมการกลืนกลายทางชาติพันธุในไทยจะปรากฏชัดผานทางภาพของอํานาจรัฐก็จริง 

แตแทจริงแลวยังมีความตองการถูกกลืนกลายของกลุมชาติพันธุเองดวย เนื่องจากวาคนกลุมนี้ก็

เล็งเห็นถึงผลประโยชนที่จะไดจากการถูกกลืนกลายเชนกัน ชาวจีนจึงจําเปนตองปรับตัวเขาหาสังคม

และวัฒนธรรมกระแสหลักรวมถึงการรูภาษาไทย ผลท่ีตามมาคือลูกหลานที่เกิดจากการแตงงานขาม

ชาติพันธุระหวางคนจีนและคนไทยซึ่งเปนคนทองถิ่นจะพูดภาษาไทยเปนภาษาแมเพื่อเขาถึงโอกาสใน

การประกอบอาชีพ และสัวสดิการตาง ๆ ท่ีภาครฐัจัดหาเพ่ือใหเทาเทียมแบบคนไทยดวย 

 Lin Shiya และอิมธิรา ออนคํา (2563) ศึกษาเปรียบเทียบประเพณีในรอบปของชาว

แตจ๋ิวกรณีศึกษายานเยาวราชพบวา ประเพณีในรอบปของชาวจีนแตจ๋ิวยานเยาวราชและจังหวัด

ก๊ิกเอ๊ีย ประเทศจีนนั้นประกอบไปดวยประเพณีที่เก่ียวกับชีวิต 5 ประเพณีคือ ประเพณีการเกิด 

ประเพณีชุกฮวยฮึ้ง ประเพณีตางงาน ประเพณีแซยิด ประเพณีการตาย ประเพณีตามเทศกาลมี 5 

ประเพณีคือ ตรุษจีน เช็งเมง ไหวบะจาง ไหวพระจันทร และกินเจ และมีวันจากคติความเชื่ออีก 3 วัน

คือ วันไหวศาลเจาตี่จูเอี๊ยะ ไหวเจาแมหมาโจว และไหวบรรพบุรุษ และยังพบวาชาวจีนแตจ๋ิวที่อพยพ

เขาสูประเทศไทยมีการปรับตัวใหเขากับสังคมไทยมากขึ้นโดยการปรับเปลี่ยนข้ันตอนประเพณี
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บางสวนซึ่งอาจสืบเนื่องไดจากทั้งนโยบายรัฐ การยายถิ่นฐาน การแตงงาน และวิทยาการสมัยใหม แต

ชาวจีนกลุมนี้ก็ยังคงสืบทอดประเพณีเหลานี้ไดจวบจนปจจุบัน 

 Milton J. Esman (2004) ไดสํารวจสังคมพหุนิยมดานชาติพันธุ วิเคราะหสาเหตุและ

ความขัดแยงระหวางบทบาทของรัฐกับคนชาติพันธุ พบวาคนชาติพันธุจีนโพนทะเลในประเทศไทยนั้น

แตกตางจากคนจีนโพนทะเลในประเทศอาเซียนอื่น ๆ ในแงท่ีกลุมชาติพันธุจีนโพนทะเลในไทยนั้นเปน

เพียงกรณีเดียวที่ถูกชนชาติพันธุกระแสหลักกลืนกลายไดสําเร็จแตลูกหลานชาวจีนรุนใหมกลับพูด

ภาษาจีนไมไดเลย ในขณะที่ลูกหลานชาวจีนโพนทะเลที่อาศัยอยูในประเทศอาเซียนประเทศอื่น ๆ 

สามารถสื่อสารภาษาจีนได 

 Yin Saijiao และภารดี มหาขันธ (2560) ศึกษาความเชื่อเรื่องปชงของชาวไทยเชื้อสาย

จีนในเขตเทศบาลเมืองแสนสุข จังหวัดชลบุรี พบวาความเชื่อปชงมีความสัมพันธแนนแฟนกับเร่ือง 

หยินหยาง หาธาตุ นักษัตร ศาสนาเตา และไทสวย ซึ่งผูกพันกับชีวิตประจําวันของชาวจีน สวนความ

เชื่อเร่ืองปชงของชาวไทยเชื้อสายจีนในพ้ืนท่ีแมจะยังคงมีอยูแตหลักปฏิบัติในเรื่องนี้ผอนคลายลงแลว 

บางอยางก็เปลี่ยนแปลงไปตามกระแสสังคม เชนเขาวัดแบบไทยมากขึ้นแทนการไปทําพิธีที่ศาลเจา 

เปนตน ซึ่งปจจัยที่สงผลตอความเชื่อเรื่องปชงนั้นเกิดจากทั้งสภาพแวดลอมทางสังคม ปจจัยทาง

ศาสนา เศรษฐกิจ และการพัฒนาทางการแพทย นอกจากนี้ยังมีเร่ืองประสบการณสวนตัวและความ

เจรญิทางวิทยาศาสตรที่พิสูจนสิ่งตาง ๆ อยางมีเหตุผลก็สงผลตอความเชื่อเร่ืองนี้อยูดวยเชนกัน 

  จากการศึกษางานที่เก่ียวกับอัตลักษณจีนเหลานี้ทําใหเห็นถึงพลวัตของความเปนจีน

ที่ดํารงอยูในสังคมไทยไดในหลายชวงเวลา ตั้งแตที่บรรพบุรุษอพยพขามน้ําขามทะเลมาตั้งรกรากท่ี

แผนดินไทยก็ไดมีการพยายามรักษาอัตลักษณของตนดวยวิธีตาง ๆ เพ่ือถายทอดสงตอไปยังรุน

ลูกหลาน เราจึงเห็นไดทั้งการใชพื้นที่ของงานเทศกาลหรือพิธีกรรมตาง ๆ เปนเวทีเพ่ือสะทอน        

อัตลักษณของตน ทั้งเทศกาลตรุษจีน การไหวเจา หรือการใชวัฒนธรรมเชน ภาพ ภาษา และอักษรจีน

เปนเสมือนตัวแทนของสิ่งท่ีไดรับการสืบทอดตอมา ทั้งหมดนี้ลวนมีภาพทางประวัติศาสตรที่พบเจอได

จากหลักฐานหลายอยางท่ีบอกเลาตัวตนของคนเชื้อสายจีนในแตละชวงเวลาที่จําเปนตองอยูภายใต

สภาพสังคมที่แวดลอมไปดวยคนไทย บทบาทและสถานภาพของคนจีนในสังคมไทยจึงเล่ือนไหลไม

หยุดน่ิง บางยุคถูกกีดกัน บางยุคถูกเชิดชู ภาพคนจีนเชนนี้ในปจจุบันยังถูกฉายผานสื่อจําพวก        

นวนิยายหรือละครโทรทัศนอยูเสมอ เปนภาพจําที่ทําใหคนในสังคมคุนเคยกับอัตลักษณจีนที่ซึ่งบาง

คนอาจเคยมีประสบการณรวมดวยในชีวิตประจําวันจากการอาศัยอยูในชุมชนที่แวดลอมไปดวยคน

เชื้อสายจีน แมทัศนคติของคนในชุมชน คานิยม วิถีชีวิต จะมีการเปลี่ยนแปลงไปบางแลวจากรุน 
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บรรพบุรุษ แตเหนือสิ่งอื่นใดการแตงงานขามชาติพันธุระหวางไทยและจีนก็มีสวนทําใหการกลืนกลาย

ของสองวัฒนธรรมหลอมรวมกันไดมากยิ่งขึ้น จนเกิดเปนแบบแผนทางวัฒนธรรมท่ีเปนเอกลักษณ

รวมกัน จนเมื่อเวลาผานไปก็ไดประยุกตลักษณะทางสังคมและวัฒนธรรมกระทั่งเกิดเปนรูปแบบ

เฉพาะในสังคมไทย 

 จากที่กลาวมานี้จะเห็นไดวา งานที่ศึกษาเกี่ยวกับอัตลักษณหรือลักษณะความเปนจีนใน

ประเทศไทยทําใหไดเห็นอัตลกัษณหรือลักษณะหลายอยางที่ยังคง “ความเปนจีนตามขนบ” ในแบบท่ี

สามารถรับรูและเห็นกันไดจากครอบครัวคนไทยเชื้อสายจีนในสังคมไทยปจจุบันที่ไดรับการปฏิบัติ  

สืบตอกันมาจากรุนสูรุน เชน ในดานความเชื่อ ประเพณีวัฒนธรรม คําสั่งสอน การประกอบอาชีพ 

อุปนิสัย ตลอดจนหลักการประพฤติปฏิบัติของคนไทย-จีน ทั้งในระดับครอบครัว เครือญาติ และ

สมาคม ที่หลายอยางยังคงไดรับการสืบทอดตอ ๆ กันมายังรุนลูกหลานในปจจุบัน แตก็เปนที่นาสนใจ

ที่ผูวิจัยอยากศึกษาตอวา ในภาพความเปนจีนตามขนบที่ยังคงดําเนินไปในปจจุบันนี้ เมื่อถูกปจจัย

ภายนอกหลายอยางของยุคโลกาภิวัตนถาโถมเขามาอยางรวดเร็ว และผูคนสามารถเปดรับไดอยาง

สะดวกงายดายเชนนี้ จะเขามาทาทายและมีอิทธิพลตอการใชชีวิตประจําวันของผูคน โดยเฉพาะคน

ไทยเชื้อสายจีนในยุคนี้หรือไม มากนอยเพียงใด และจะสงผลตอการเลือกอัตลักษณ เพื่อนิยาม

ความหมายในการประกอบสรางตัวตนความเปนจีนท่ีเปลี่ยนไปของตนเองอยางไร 
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บทท่ี 3 

วิธีดําเนินงานวิจัย 

 

 การวิจัยเร่ืองการศกึษาอัตลักษณความเปนจีนที่เปลี่ยนแปลงไปในสังคมไทย กรณีศึกษา

ครูชาวไทยในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร ผูวิจัยไดดําเนินการตามขั้นตอนดังตอไปนี้ 

 3.1 การรวบรวมขอมูล 

 3.2 การสรางเครื่องมือท่ีใชในการวิจัย 

 3.3 การนําเคร่ืองมือไปใช 

 3.4 การวิเคราะหขอมูลจากแบบสอบถาม 

 3.5 การสัมภาษณอาสาสมัครครั้งที่ 1 

 3.6 การวิเคราะหขอมูลจากการสัมภาษณครั้งที่ 1 บันทึกผลและเขียนรายงานวิจัย 

 3.7 การสัมภาษณอาสาสมัครคร้ังที่ 2 รวมทั้งวิเคราะหขอมูลจากการสัมภาษณ บันทึก

ผลและเขียนรายงานวิจัย1 

 การดําเนินงานในแตละขั้นตอน มีรายละเอียดดังนี้ 

 

3.1 การรวมรวมขอมูล 

 

 3.1.1 ศึกษาขอมูลจากเอกสาร (Document Research) ที่เก่ียวของกับเรื่องอัตลักษณ

ความเปนจีนในประเทศไทย ที่เปนทั้งขอมูลเอกสาร ขอมูลจากเว็บไซต รวมทั้งสื่อออนไลนตาง ๆ ซึ่ง

ขอมูลสวนมากที่ไดจากข้ันตอนนี้จะยังคงเปนอัตลักษณความเปนจีนในสังคมไทยที่มีลักษณะของความ

เปนจีนตามขนบท่ีถือปฏิบัติกันมาตั้งแตรุนบรรพบุรษุที่อพยพมาจากเมืองจีนอยูมาก 

 3.1.2 นําขอมูลที่ไดจากขอ 3.1.1 มาพิจารณาอยางละเอียดเพ่ือคัดเลือกเอาเฉพาะ        

อัตลักษณความเปนจีนในสังคมไทยบางอัตลักษณที่ยังคงพบเห็นไดในปจจุบันไปสรางเปนขอคําถามใน

เครื่องมือที่ใชในการวิจัยตอไป ซึ่งผูวิจัยรวบรวมอัตลักษณความเปนจีนมาไดทั้งสิ้น 29 อัตลักษณที่

ยังคงพบเห็นไดในปจจุบันและยังเปนอัตลักษณที่มีงานวิจัยหรือมีแหลงขอมูลที่นาเชื่อถือไดอางอิงถึง

                                                           
1 ข้ันตอนน้ีจะเกิดขึ้นหรือไมน้ัน ข้ึนอยูกับการพิจารณาของผูวิจัยในกรณีที่ตองการขอมูลเพ่ิมเตมิ 
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ความสําคัญของอัตลักษณนั้น ๆ ซึ่งผูวิจัยไดใหแหลงอางอิงประกอบไวทุกอัตลักษณ โดยอัตลักษณแต

ละขอผูวิจัยรวบรวมและสังเคราะหมาจากขอมูลท้ังที่เปนเอกสาร และแหลงขอมูลออนไลนที่เก่ียวของ

กับเร่ืองอัตลักษณความเปนจีนในประเทศไทยที่ยังคงปรากฏใหเห็นสืบเน่ืองมาจนปจจุบัน 

 3.1.3 นําอัตลักษณทั้ง 29 ขอ มาจัดหมวดหมูเปน 5 ดาน คือ 1. ดานสายสัมพันธและ

สํานึกในวงศตระกูล 2. ดานคานิยมที่สืบทอดมาจากบรรพบุรุษและมีโอกาสจะถายทอดไปยังรุนตอไป 

3. ดานวิถีปฏิบัติในการดําเนินชีวิต 4. ดานการธํารงรักษาไวซึ่งประเพณีและวัฒนธรรมจีน 5. ดานการ

ใหความสําคัญกับประเพณีและพิธีกรรมที่เก่ียวกับชีวิต ดังแสดงในตารางที่ 3.1 

 

ตารางที่ 3.1  

อัตลักษณความเปนจีนแตละดานท่ีจําแนกตามหมวดหมู 

ดานสายสัมพันธและสํานึกในวงศตระกูล 

1. ใชนามสกุลที่ประกอบไปดวย “แซ” เชน อึ๊งภากรณ (แซอ๊ึง คือแซหวง 黄) 

2. ตั้งชื่อเลนของลูกหลานเปนภาษาจีนที่มีความหมายมงคล 

3. ใชสรรพนามแบบจีนเรียกกันในครอบครัว เชน อ๊ัวะ ลื้อ หมามา ปะปา 

4. ใชสรรพนามเรียกผูอ่ืนที่ไมใชญาติพี่นองเปนภาษาจีน เชน เฮีย เจ เถาแก อามา อาแปะ อาซอ 

เจาสัว 

5. อยูกันเปนครอบครัวใหญ มีญาติพ่ีนองอยูรวมกันหลายคน    

6. บริหารกิจการแบบกงสี  

ดานคานิยมที่สืบทอดมาจากบรรพบุรุษและมีโอกาสจะถายทอดไปยังรุนตอไป 

7. เลาเร่ืองบรรพบุรุษที่มาจากประเทศแม รวมถึงนิทานหรือเร่ืองเลาที่มีคติสอนใจจีน 

8. ใหความสําคัญกับการมีลูกชายคนโตและหลานชายคนแรกของตระกูล    

9. ลูกชายมีความสําคัญและมีบทบาทหนาที่มากกวาลูกสาว  

10. สะใภที่จะแตงเขามาในครอบครัวตองปฏิบัติตอพอ-แมสามีเปนอยางดี 

11. ลูกหลานจีนจําเปนตองมีทักษะการฟง พูด อาน หรือเขียนภาษาจีนติดตัวบาง 

12. ลูกหลานจีนควรแตงงานกับคนที่มีเชื้อสายจีนเหมือนกันตั้งแตอายุยังนอย เชน ไมเกิน 30 ป 

เพ่ือจะไดรีบมีทายาทไวสืบสกุล 
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ดานวิถีปฏิบัติในการดําเนินชีวิต 

13. มีความขยัน มานะ อดทนในการประกอบอาชีพ 

14. ยึดถือหลักคาํสอนของขงจ๊ือ เชน ความกตัญู ความซื่อสัตยสุจริต 

ดานการธํารงรักษาไวซึ่งประเพณีและวัฒนธรรมจีน 

15. ทองเที่ยวกับญาติพ่ีนองเม่ือถึงเทศกาลหรือวันสําคัญตามประเพณีจีน 

16. ใหความสําคัญกับเทศกาลตรุษจีน（春节）เชน ไหวบรรพบุรุษ ไหวเจาที่ ใหอ่ังเปาแก

ลูกหลาน  

17. ใหความสําคัญกับเทศกาลสารทจีน（中元节）เชน ไหวบรรพบุรุษ ไหวเจาที่ ไหวสัมพเวสี 

18. ใหความสําคัญกับเทศกาลเช็งเมง（清明节）เชน ตองเดินทางไปไหวบรรพบุรุษที่สุสาน 

(ฮวงซุย)   

19. ใหความสําคัญกับเทศกาลวันไหวพระจันทร（中秋节）เชน ใชขนมไหวพระจันทรใน

เทศกาล 

20. ใหความสําคัญกับเทศกาลบะจาง（端午节）เชน มีการไหวขนมบะจาง  

21. ใหความสําคัญกับเทศกาลไหวขนมบัวลอย（冬至 หรือ 冬节）เชน มีการไหวขนมบัวลอย 

ดานการใหความสําคญักับประเพณีและพิธีกรรมที่เกี่ยวกับชีวิต 

22. จัดของไหวเจาตามธรรมเนียมประเพณีจีนอยางถูกตองเครงครัด  

23. เผากระดาษเงินกระดาษทอง และเสื้อผาในเทศกาลสําคัญ 

24. จัดงานกงเตกใหคนในบานที่เสียชีวิต  

25. จัดงานแซยิดใหผูอาวุโส  

26. จัดพิธีแตงงานแบบจีน เชน ยกน้ําชา การแปะผลสมดวยตัวอักษรจีนท่ีเขียนวา 囍 

27. มีความเชื่อเรื่องการนับถือเทพเจาจีน เชน หากนับถือเจาแมกวนอิมจะตองไมทานเน้ือวัว  

28. มีความเชื่อในปชงตามนักษัตร  

29. มีความเชื่อในเร่ืองสีมงคลกับการดําเนินชีวิต  

 

 3.1.4 ถึงแมอัตลักษณจีนบางอยางจะผอนคลายความเครงครัดจากรุนบรรพบุรุษไปบาง

แลวก็ตาม แตจากการศึกษาคนควา และรวบรวมขอมูลของผูวิจัย ทําใหเชื่อวาอัตลักษณที่ผานการ
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คัดเลือกมานี้ไดผานการพิสูจนทั้งเงื่อนไขดานระยะเวลา สภาพสังคม เศรษฐกิจ และวัฒนธรรมท่ี

เปลี่ยนแปลงและแตกตางกันมาแลวจากคนรุนหนึ่งไปสูอีกรุนหนึ่ง แตกลับยังคงคุณคาบางอยางมาก

พอที่ทําใหอัตลักษณเหลานั้นยังคงอยูมาจนถึงปจจุบัน ทําใหผูวิจัยและคนรุนราวคราวเดียวกัน (คนรุน

นี้ยังเปน Generation ที่งานวิจัยชิ้นนี้ตองการจะเก็บขอมูลอีกดวย) ยังคงไดเห็น ไดปฏิบัติ และได  

สืบทอดอัตลักษณเหลานั้นจากรุนบรรพบุรุษ เพื่อจะไดถายทอดและสงตอเปนมรดกใหกับลูกหลาน

ตอไปในอนาคต ดังนั้นผูวิจัยจึงขออธิบายความสําคัญของอัตลักษณทั้ง 29 ขอ ไวดังนี้ 

(1) ใชนามสกุลที่ประกอบไปดวย “แซ” เชน อึ๊งภากรณ (แซอ๊ึง คือแซหวง 黄) 

   แซ (姓) คือนามสกุลของคนจีนที่มีพัฒนาการมาอยางยาวนานหลายพันป 

และมีสวนตอการสรางกลุมสังคมใหกับชาวจีนในรูปแบบ “ระบบตระกูล” มาอยางยาวนาน ใน

ประเทศจีนนั้นมีสิ่งท่ีบงบอกถึงระบบตระกูลแซอยูหลายลักษณะ เชน ปูมประจําตระกูล ที่บงบอกที่มา

ที่ไปของแซนั้น ๆ รวมถึงการบอกลําดับรุนในตระกูลแซ ศาลบรรพชน กฎของวงศตระกูล ถึงแมวาชาว

จีนจะมีแซแตกตางกันมากมาย แตการยึดโยงวาทุกแซลวนเปนลูกหลานของเหยียนตี้และหวงต้ี

เหมือนกันก็เปนการปลุกสํานึกความเปนชาติใหเกิดขึ้นกับคนจีนทุกคนทุกแซได ความสําคัญของระบบ

แซจึงเปนความเชื่อพ้ืนฐานของชาวจีนทุกคนวา “แซเดียวกันถือเปนญาติกันตองชวยเหลือเก้ือกูลกัน” 

เหมือนกับที่ ผศ.ถาวร สิกโกศล กลาววา การนับญาติของแซตาง ๆ เปนระบบที่สรางจิตสํานึกแหง

ความเปนเอกภาพของคนจีนทุกแซวาเปนลูกหลานของเหยียนตี้และหวงตี้ที่มีบรรพบุรุษรวมกัน และ

เมื่อ “ชาวจีนโพนทะเล” ออกเดินทางไปยังดินแดนใดก็ไมเคยลืมสํานึกในเร่ืองแซเลย (ศิลปวัฒนธรรม, 

2563)  

   จากขอมูลเมื่อป พ.ศ. 2558 พบการรายงานขาวเกี่ยวกับจํานวนของแซที่ชาว

ไทยเชื้อสายจีนในประเทศไทยยังคงใชกันอยูวามีถึง 4,700 แซ และจํานวนผูที่ยังคงใช “แซ” เปน

นามสกุลแบบจีนนั้นมีอยูกวาเจ็ดแสนคน นับวาเปนจํานวนท่ีนอยลงกวากอนหนานี้ เพราะคนไทยเชื้อ

สายจีนบางสวนมีการแปลงความหมายจากแซเดิมใหมาเปนนามสกุลแบบไทยแลวนั่นเอง (เร่ืองเดน

เย็นนี้, 2558) การเปลี่ยนจากแซใหมาเปนนามสกุลนี้ยังพบตัวอยางไดในหลายพ้ืนท่ีของประเทศไทย 

โดยมีเหตุผลหลัก ๆ คอืนโยบายของรัฐท่ีมีตัวอยางมาตั้งแตสมัยจอมพล ป.พิบูลสงคราม ที่รัฐพยายาม

กลืนกลายคนจีนใหเปนคนไทยโดยออกนโยบายใหคนจีนเปลี่ยนจากการใชแซแบบจีนมาใชนามสกุล

แบบคนไทย ทําใหชาวจีนสามารถติดตอราชการในไทยรวมถึงเขาถึงสิทธิประโยชนตาง ๆ ตามแบบ

ของคนไทยได แตก็พบวายังมีชาวไทยเชื้อสายจีนบางสวน เชน อําเภอหาดใหญ จังหวัดสงขลา ที่เลือก
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ปรบัมุมมองของตนเองตอนโยบายของภาครัฐใหมีลักษณะประนีประนอมกับการเลือกแสดงอัตลักษณ

ของพวกตน โดยมองวาการเปลี่ยนนามสกุลมาเปนแบบไทยก็เพ่ือความเปนสิริมงคลของตระกูล และ

เพื่อความสะดวกในการติดตอราชการ และยังมีการใชชื่อภาษาจีนควบคูกับชื่อภาษาไทยดวย       

(วงศเดือน ภานุวัฒนากูล และสุรพงษ ยิ้มละมัย, 2553, น. 34) การปรับมุมมองอัตลักษณของตนตอ

นโยบายรัฐในลักษณะนี้จึงนับวามีนัยสําคัญบางอยางที่พยายามจะคงอัตลักษณของตนเองไวไดอีกทาง

หนึ่ง 

   นอกจากนี้ขอมูลเร่ืองระบบตระกูลแซของชาวไทยเชื้อสายจีนฮากกาใน

ภาคใตตอนลางพบวา คนรุนบรรพบุรุษจะมีการยึดติดกับการใชระบบตระกูลแซกันอยางเขมขน เห็น

ไดจากการจัดตั้งสมาคม ชมรม และมูลนิธิตระกูลแซเพื่อรวมกลุมสืบสานวัฒนธรรมและประเพณี 

รวมกลุมสรางวัด ศาลเจา และศาสนสถาน รวมถึงรวมกลุมอาชีพ และรวมกลุมประกอบธุรกิจ แตสิ่ง

เหลานี้จะผอนคลายลงในรุนลูกหลานอันเนื่องจากหลากหลายปจจัย เชน รุนพอแมอาจถูกสังคมไทย

หลอหลอมจากนโยบายของรัฐ วัฒนธรรมบริโภคนิยม ระบบการศึกษาสมัยใหม ที่สงผลใหรุนลูกหลาน

มีโลกทัศนที่เปลี่ยนแปลงไปจากบรรพบุรุษ ทําใหเกิดความคิดและทัศนคติใหม ทําใหชาวไทยเชื้อสาย

จีนฮากกาในภาคใตตอนลางมีความเปนไทยมากขึ้นซึ่งสงผลตอรูปแบบการรวมตัวกันของตระกูลแซ

ดวย โดยรุนลูกหลานจะนําเทคโนโลยีเขามาใชในการรวมกลุมมากขึ้นผานกลุมสังคมออนไลนและ

เผยแพรขอมูลขาวสารผานเครือขายอินเทอรเน็ตแทนการไปรวมตัวที่สมาคมหรือมูลนิธิ (Ma 

Guitong, 2561, น. 139, 153) 

  (2) การตั้งชื่อเลนของลูกหลานเปนภาษาจีนท่ีมีความหมายมงคล  

   วัฒนธรรมจีนเชื่อกันวาการตั้งชื่อใหลูกหลาน นอกจากจะตองมีความไพเราะ

แลว ชื่อนั้นควรจะมีความหมายมงคลกับชีวิตของลูกหลานดวย ไมวาจะเปนดานสุขภาพ การงาน 

ความมั่งคั่ง โชคลาภ และความเจริญรุงเรือง ดังนั้นการต้ังช่ือจึงเปนเรื่องสําคัญที่ตองคํานึงถึง

ความหมาย (Tulya, 2564) 

   คนจีนรุนกอนมักจะตั้งชื่อลูกหลานโดยไมมีชื่อเลน และตั้งชื่อใหมีความหมาย

มงคลโดยเชื่อวาถาชื่อความหมายดีก็จะพาสิ่งดี ๆ เขามาในชีวิต ชื่อของเด็กจึงเหมือนตราสินคา

คุณภาพที่มีมาแตกําเนิด แสดงใหเห็นถึงความตองการธํารงอัตลักษณปจเจกบุคคลที่มีมาแตเดิมใน

เรื่องการตั้งชื่อ ซ่ึงการตั้งชื่อของเด็กที่คํานึงถึงความหมายเชนนี้ถือเปนธรรมเนียมเปนแบบแผนปฏิบัติ

สืบตอกันมา ดังนั้น “ชื่อ” ในความคิดของคนจีนจึงเปนเคร่ืองเตอืนใจใหลูกหลานไดสํานึกในความเปน
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ชาติพันธุจีนรากเหงาเดิมของตนเองอยูเสมอ เมื่อคนจีนอพยพมาอยูเมืองไทยจึงไดนําธรรมเนียม

ปฏิบัติเชนนี้มาดวย ตัวอยางเชนนี้ปรากฏในนวนิยายหลายเรื่องท่ีเลาถึงชี วิตชาวจีนโพนทะเล

ที่อยพยพมายังสยาม ในนวนิยายเร่ืองลอดลายมังกรจึงมีเหตุการณที่เหลียง (ตัวเอกของเร่ืองซึ่งเปน

ชาวจีนอพยพ) วิจารณชื่อเลนภาษาไทยที่นําเอาชื่อสัตวตาง ๆ มาตั้งใหลูกหลานวาไมเปนมงคล ทั้ง ๆ 

ที่หลานก็มีชื่อจริงท่ีเปนมงคลอยูแลว (พิณวิไล ปริปุณณะ, 2555, น. 22) หรือการนิยมตั้งชื่อจีนควบคู

กับชื่อไทยของชาวไทยเชื้อสายจีนในอําเภอหาดใหญ จังหวัดสงขลา ก็สะทอนอัตลักษณที่ตองการ

แสดงออกวาเขาคือ “คนจีน” เชนกัน (สุริยา สมุทคุปติ์ และพัฒนา กิติอาษา, 2544 อางถึงใน       

วงศเดือน ภานุวัฒนากูล และสุรพงษ ยิ้มละมัย, 2553, น. 34-35) 

   ในขณะที่ผูวิจัยก็เคยตั้งขอสังเกตตอการเปลี่ยนแปลงในการตั้งชื่อลูกหลาน

ของคนไทยเชื้อสายจีนในยุคนี้จากการสังเกตครอบครัวของคนรอบขางที่บางครอบครัวมีลูกหลาน

หลายคนแตมีการตั้งชื่อใหแตละคนดวยภาษาท่ีตางกันก็มี สาเหตุที่เปนเชนนี้เปนไดวาเกิดจากการ

เปลี่ยนแปลงตามสมัยนิยม หรือเกิดจากการที่คนรุนพอแมมีโอกาสไดพบเจอกับสภาพสังคมในชวง

ขณะที่แตกตางกัน รวมทั้งความแพรหลายทางวัฒนธรรมท่ีผูคนในยุคนี้เปดใจรบัมากขึ้นก็ลวนสงผลตอ

การตั้งชื่อลูกไดทั้งสิ้น  

   ในปจจุบันนี้พบวายังคงมีการเผยแพรความรูเรื่องการตั้งชื่อจีนใหลูกหลาน

ตามความหมายมงคลอยูหลากหลายวิธี ทั้งการใชโปรแกรมชวยตั้งชื่อ หรือการเสนอชื่อเด็กชายและ

หญิงดวยการจําแนกตามหมวดหมูเอาไวเพ่ือใหพอแมไดพิจารณาเลือกนําไปใช เชน ลูกสาวใชชื่อจีน

ที่มาจากดอกไม ผลไม สีสัน สวนลูกชายใชชื่อจีนตามหมวดของทิศทาง เครื่องดนตรี กีฬา และอาชีพ 

ความเชื่อเก่ียวกับการตั้งชื่อจีนใหลูกหลานในยุคนี้ นอกจากจะเชื่อวาเปนการทําใหเด็กท่ีเกิดมาไมลืม

เชื้อชาติที่เปนตนกําเนิดของบรรพบุรุษแลว ยังเพิ่มเร่ืองของการแสดงถึงความเชื่อมโยงทางวัฒนธรรม

กับชนชาติไทยดวย (Sopa, 2563, Tulya, 2564)   

  (3)  ใชสรรพนามแบบจีนเรียกกันในครอบครัว เชน อั๊วะ ลื้อ หมามา ปะปา 

   การใชคําสรรพนามแบบจีนเรียกคนในครอบครัวเปนเร่ืองปกติทั่วไปของคน

ไทยเชื้อสายจีนในอดีตท่ีไดรับการถายทอดมาจากรุนสูรุน ถึงแมในปจจุบันจะยังคงพบเห็นไดอยูใน

ครอบครัวของคนไทยเชื้อสายจีนแทบทุกพ้ืนท่ี แตบางครอบครัวอาจจะปรากฏนอยลงหรือไมปรากฏ

แลวในรุนลูกหลาน อัตลักษณของคนไทยเชื้อสายจีนในเมืองหาดใหญพบวายังมีการเรียกกันใน    

เครือญาติดวยคําภาษาจีนแตจ๋ิวที่แสดงถึงระบบของการจัดลําดับอาวุโสอยูชัดเจน เชน หยี่เจ็ก       
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คืออาคนที่หนึ่ง ซาเจ็ก คืออาคนท่ีสาม เปนตน ทั้งนี้ยังมีการเรียกคําจีนที่แยกแยะระหวางญาติทาง

ฝายพอและฝายแมดวย (วงศเดือน ภานุวัฒนากูล, 2552, น. 145) ในขณะที่คนไทยเชื้อสายจีนใน

จังหวัดสมุทรสงครามพบวา คนรุนอาวุโสที่มีชวงอายุ 70-90 ปขึ้นไปจะยังพบเห็นไดชัดเร่ืองการเรียก

คนในครอบครัวดวยสรรพนามแบบจีน เนื่องจากวาคนกลุมนี้คือคนจีนท่ีอพยพมาจากประเทศจีนซึ่งมี

ทั้งที่ถือสัญชาติไทยและสัญชาติจีน การเรียกขานสรรพนามกันในครอบครัวจึงสืบทอดตอมายังรุนลูก

ดวย แตพอถึงรุนหลานเหลนไมปรากฏวามีการใชภาษาจีนกันในครอบครัวแลว (เรือนแกว             

ภัทรานุประวัติ, 2558, น. 185) 

  (4)  ใชสรรพนามเรียกผูอื่นท่ีมิใชญาติพ่ีนองเปนภาษาจีน เชน เฮีย เจ เถาแก 

อามา อาแปะ อาซอ เจาสัว  

   การที่คนจีนชอบใหผูอื่นเรียกตนเองดวยสรรพนามแบบจีนนั้น ปรากฏใน   

นวนิยายสะทอนสภาพชีวิตของชาวจีนในไทย ในนวนิยายเรื่องลอดลายมังกร เหลียงชอบใหผูอ่ืนเรียก

ตนเองวา “เถาแก” มากกวาคําสรรพนามไทยวา “ทาน” เพราะเหลียงมองวา คําวาเถาแกเปนคํา

เรียกที่คนไทยนิยมเรียกชายชาวจีนที่เปนเจาของธุรกิจ สวนคําวา “ทาน” นั้น เหมาะสําหรับใชเรียก

เจานายที่มียศสูงศักดิ์ สิ่งนี้แสดงใหเห็นวาเหลียงมีการรับรูและมองวาตนเองเปนคนจีนที่มีอัตลักษณ

ทางชาติพันธุจีน ถึงแมจะอยูเมืองไทยมานานแลวก็ตาม (พิณวิไล ปริปุณณะ, 2555, น. 16) ในขณะที่

การเรียกขานผูอ่ืนดวยสรรพนามแบบจีนนี้ โดยมากอาจผูกติดอยูกับการประกอบอาชีพดวย ดังที่การ

ประกอบอาชีพของคนไทยเชื้อสายจีนในหาดใหญนั้น สวนมากเปนการคาขายและธุรกิจหางราน คนที่

เปนพอคาแมคาโดยทั่วไปจะถูกเรียกวา “เฮีย” “เจ” “แปะ” “ซิ่ม” อยูแลว สวนผูที่เปนเจาของธุรกิจ

หางรานจะถูกเรียกวา “เถาแก” (วงศเดือน ภานุวัฒนากูล, 2552, น. 148) 

  (5)  อยูกันเปนครอบครัวใหญ มีญาติพี่นองอยูรวมกันหลายคน 

   การอยูรวมกันเปนครอบครวัใหญของคนจีนมักจะมีลูกหลาน พอแม ปูยา ตา

ยายอาศัยอยูรวมกัน นอกจากจะเก่ียวของกับการรักษาชื่อเสียงของวงศตระกูล และการเคารพผู

อาวุโสแลว คนจีนถือวาลูกที่ดีจะตองเลี้ยงดูพอแม ลูกชายมีหนาที่เลี้ยงดูครอบครัว สวนลูกสาวตอง

ดูแลพอแม และเม่ือแตงงานไปก็ตองดูแลคนในครอบครัวของสามี (พิณวิไล ปริปุณณะ, 2555, น. 11) 

ธรรมเนียมปฏิบัติน้ียังสืบตอมายังครอบครัวคนไทยเชื้อสายจีนในสังคมไทย หลายครอบครัวมักจะปลูก

บานอยูใกลเคียงกัน บางครอบครัวก็ซื้อบานอยูในซอยเดียวกันทั้งตระกูล สมาชิกในบานอยูดวยกัน

ตั้งแต 4-8 คน ลูกหลานของแตละบานมักจะอยูในรุนราวคราวเดียวกัน (blahblahboong, 2561) 
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เมื่อถึงเวลาที่มีงานเทศกาลประเพณี หรอืพิธีกรรม เชน เทศกาลเช็งเมง คนในครอบครัวทั้งที่เปนญาติ

พ่ีนองกันที่อยูในบานเดียวกัน หรือตางบานกัน รวมทั้งที่แยกไปสรางครอบครัวใหมก็จะมารวมตัวกัน

ไปไหวบรรพบุรุษดวยกัน (เรือนแกว ภัทรานุระวัติ, 2558, น. 187) 

   การศึกษาของณัฐณิชา คงประกอบ (2560) พบวาอัตลักษณของคนไทย   

เชื้อสายจีนในจังหวัดนครสวรรคยังมีลักษณะของการตั้งบานเรือนเปนบานไมชั้นเดียวเรียงติดกัน อยู

กันเปนครอบครวัใหญมีญาติพี่นองหลายคน และในแตละอําเภอจะมีชุมชนคนไทยเช้ือสายจีนทั้งขนาด

เล็กและขนาดใหญกระจายอยูทุกอําเภอ 

  (6)  การบริหารกิจการแบบกงสี  

   กงสีเปนระบบการบริหารการเงินในครอบครัวคนจีนท่ีมีสมาชิกจํานวนมาก 

ทุกคนตองใชเงินรวมกัน ไมมีการแกงแยง เปนระบบที่ตองอาศัยความไวเนื้อเชื่อใจและตองมีความ

ซื่อสัตย รูปแบบของระบบกงสีมีอยูหลายลักษณะ เชน รายรับทั้งหมดจะเก็บไวที่กองกลาง เงิน

กองกลางจะใชจายสําหรับคาน้ําคาไฟ และคาใชจายพื้นฐานของสมาชิกในบาน การปกครองของ

ระบบจะเปนไปตามลําดับอาวุโสหรือคนท่ีอากงอามามอบหมายใหเพ่ือปองกันไมใหเกิดการแตกแยก 

แตสวนมากแลวสิทธ์ิขาดของระบบมักจะอยูท่ีลูกชายคนโตของตระกูล (Zcooby, 2562) 

      ระบบกงสีนี้เกิดจากตนตระกูลรุนอากงอามาที่อพยพจากจีนแผนดินใหญเพื่อ

มากอรางสรางตัวในดินแดนไทย เม่ือตั้งตัวไดก็เริ่มสงตอกิจการมาสูรุนลูก และดวยธรรมเนียมจีนท่ี

นิยมการมีลูกหลานเยอะทําใหลูกหลานในตระกูลตองชวยกันทํามาหากิน ไมแยกออกจากครอบครัว

ใหญ และตองแบงความรับผิดชอบในการดแูล (Zcooby, 2562) 

   แมวารูปแบบการบริหารกิจการแบบกงสีจะเปนของคนจีนรุนเกาที่ เปน

คานิยมพ้ืนฐานมาจากความเชื่อที่วาผูใหญมีประสบการณมากกวาเด็ก ซึ่งแนวคิดนี้ในปจจุบันอาจจะ

พบไดนอยลงแลว แตสิ่งที่นําเสนอใหคนรุนหลังไดรูจักกับระบบนี้คือละครหรือนวนิยายที่ฉายภาพชีวิต

คนเชื้อสายจีนที่มักบอกเลาสภาพชีวิตของครอบครัวคนจีนในเมืองไทย ภาพของระบบกงสีที่สื่อเหลาน้ี

นําเสนอมีท้ังแงมุมที่ตัวละครรับมรดกจากการบริหารงาน และแงมุมที่สะทอนความรูสึกไมเปนธรรม

ของคนในตระกูล ดังที่เหลียงในนวนิยายเรื่องลอดลายมังกรไดบริหารงานธุรกิจของครอบครัวดวย

ระบบกงสีที่ใชคนที่ตนเองไววางใจใหมาชวยทําธุรกิจ เพราะเชื่อถือในประสบการณที่เขาสั่งสมมาจน

กลายเปนความชํานาญเฉพาะดาน (พิณวิไล ปริปุณณะ, 2555, น. 33) ในขณะที่ภัสสร ตัวละครใน  

นวนิยายเรื่องเลือดขนคนจาง ซึ่งเปนลูกสาวคนโตรูสึกไมพอใจตอการจัดสรรมรดกใหแกตน ท้ัง ๆ ท่ี
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ตนเองเปนผูดูแลกิจการกงสีใหครอบครัวมายาวนาน ทําใหครอบครัวทะเลาะเบาะแวงกัน (วรศักดิ์ 

มหัทธโนบล, 2561) 

   มุมมองของผูชวยศาสตราจารยวรศักดิ์ มหัทธโนบล (2561) มองวาในปจจุบัน

เมื่อเขาสูยุคเสรีนิยมมากขึ้น การบริหารกงสียอมเปลี่ยนถายจากคนรุนเกามาเปนคนรุนใหม รวมทั้ง

รูปแบบการทําธุรกิจก็ไมไดเหมือนกับระบบกงสีของคนรุนกอนแลว การแบงสิทธิและผลประโยชน

กระทํากันอยางชัดเจนผานเอกสารลายลักษณอักษร และเมื่อเกิดปญหาขึ้นก็ใชระบบฟองรอง สิ่ง

เหลานี้จะสงผลกระทบตอระบบกงสีแบบดั้งเดิมใหคอย ๆ หมดไป 

  (7) เลาเร่ืองบรรพบุรุษที่มาจากประเทศแม รวมถึงนิทานหรือเรื่องเลาที่มีคติ

สอนใจจีน  

   “จากแผนดินจีนโพนทะเล ลองเรือนอย รองลอยสุดไกลแสนไกล …” เพลง

ประกอบละครเร่ืองลอดลายมังกร (พ.ศ. 2535) ที่เลาเร่ืองราวของบรรพบุรุษชาวจีนท่ีอพยพขามน้ํา

ขามทะเล ดวยเสื่อผืนหมอนใบจากประเทศแมมาตั้งรกรากบนแผนดินไทย เนื้อเพลงทอนดังกลาวเปน

ภาพสะทอนของคนรุนอากงอามาที่บอกเลาใหผูวิจัยและคนรุนราวคราวเดียวกันไดรับรูถึงความ

ลําบากตรากตรําของบรรพบุรุษชาวจีนที่คอย ๆ กอรางสรางตัวเพื่อใหลูกหลานไดสํานึกบุญคุณ และ

เห็นคุณคาของความขยันหม่ันเพียร แมกระทั่งเหตุการณในนวนิยายเองผู เขียนก็ไดถายทอด

ประสบการณนี้ดวยการใหเหลียงอบรมสั่งสอนลูกหลานดวยการเลานิทาน หรือประวัติศาสตรจีนใหฟง 

รวมทั้งเปรียบเปรยบุคลิกของคนในครอบครัวกับตัวละครในวรรณกรรมจีนเพื่อเปนแนวทางในการ

ดําเนินชีวิตและบมเพาะสํานึกรวมในความเปนจีนใหเกิดแกลูกหลาน (พิณวิไล ปริปุณณะ, 2555, น. 

19-22) 

   นอกจากคนรุนผูวิจัยแลว ในปจจุบันละครสะทอนชีวิตชาวจีนสยามก็ยังคงถูก

หยิบยกมาสรางใหม และสอดแทรกบทเพลงที่เลาเนื้อหาดังกลาวไวอยูเนือง ๆ นับไดวาลูกหลานจีนใน

ปจจุบันก็มีโอกาสรับรูและซึมซับกับเร่ืองราวของบรรพบุรุษผานบทเพลงเหลานี้อยูดวยเชนกัน ดัง

เพลงประกอบละครลอดลายมังกร (พ.ศ. 2560) ที่วา “… เชื่อมั่นวาคุณความดีคุมครองเราไว ไมวา

ดวงชะตาจะเปนยังไง ตอใหยากเย็นสักเพียงไหน ถายังสูตอไปเราตองไดด ีไดใชชีวิตสรางตัวบน

แผนดินอันดีงาม จะทําชีวิตใหมีความหมาย สู ตอไปตราบจนวันสุดทาย…” เพลงวิหกพลัดถ่ิน 

ประกอบละครเร่ืองอยูกับกง (พ.ศ. 2557) ที่วา “เม่ือแดนดินแมกันดาร จิตวิญญาณของกงลองลอย 
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เก็บเสื่อหมอนของใชนิดหนอย เจานกนอยโผบินจากรัง ฝาคลื่นลม ภูเขา ทะเล ข้ึนสําเภาที่ใกลจะพัง 

สรางชีวิตใหมโพนฟากฝง คือความหวังของจีนสยาม …” 

   การศึกษาเร่ืองการสืบทอดความเปนจีนในพ้ืนท่ีจังหวัดสมุทรสงครามพบวา 

ครอบครัวที่ญาติผูใหญ พอ แม อากง อามา เลาเร่ืองราวเก่ียวกับบรรพบุรุษของตระกูลใหลูกหลานฟง

นั้นสงผลตอความสนใจใครรูของลูกหลานในการรักษาขนบธรรมเนียมประเพณีจีน จนกระทั่งลูกหลาน

อยากสืบทอดธรรมเนียมปฏิบัติเหลานั้นเพ่ือคงอัตลักษณของกลุมชาติพันธุจีนเอาไวดวย (เรือนแกว 

ภัทรานุประวัติ, 2558, น. 206) 

  (8)  ใหความสําคัญกับการมีลูกชายคนโตและหลานชายคนแรกของตระกูล  

   การใหความสําคัญกับลูกชายคนโตของตระกูลสัมพันธกับการอยูรวมกันเปน

ครอบครัวใหญของคนจีน เพราะคนจีนถือวาลูกชายมีหนาที่เลี้ยงดูครอบครัว ความคาดหวังวาลูกคน

แรกที่เกิดมาจะเปนเด็กผูชายจึงเกิดขึ้นตามมาดวย เมื่อลูกชายแตงงานไปก็ไมตองเปลี่ยนนามสกุล 

และยังสามารถนําภรรยาเขามาเพ่ิมเปนสมาชิกในครอบครัวได สะทอนใหเห็นถึงความตองการคง   

อัตลักษณของตระกูลเอาไว คนจีนจึงเชื่อวาหากลูกคนแรกเปนผูชายก็จะเปนสิริมงคล (พิณวิไล       

ปรปิุณณะ, 2555, น. 26-29)  

   สาเหตุเบื้องตนของเร่ืองนี้สืบเนื่องมาจากสังคมจีนสมัยโบราณที่เปนสังคม

เกษตรกรรม ผูชายจึงเปนแรงงานหลักที่สามารถออกไปทํางานได สวนผูหญิงจะตองคอยดูแลบาน ทํา

ใหคนจีนสวนมากอยากมีลูกชาย เพราะนอกจากจะสามารถสืบตระกูลไดแลว ยังเปนแรงงานสําคัญใน

การหาเลี้ยงครอบครัวไดดวย หลักคําสอนของลัทธิขงจ๊ือที่เนนความกตัญูจึงมีอิทธิพลอยางมากกับ

วิถีชีวิตของชายชาวจีนที่ตองเลี้ยงดูพอแมยามแกเฒา (TipsDD, 2561) สวนคานิยมของการให

ความสําคัญกับหลานชายคนแรกของตระกูลนั้น ในอดีตสามารถพบเห็นไดจากการคลุมถุงชนที่ผูเปน

พอแมมักจัดสรรใหกับลูกชายคนโตเทานั้นโดยใหแตงงานกับหญิงที่พอแมคัดเลือกมาเปนอยางดี

เพื่อใหผลิตหลานชายคนแรกของตระกูล ถือเปนการรวมสองครอบครัวเขาดวยกัน  (บุณยนุช         

สุขทาพจน, 2562 น. 750) 

  (9) ลูกชายมีความสําคัญและมีบทบาทหนาท่ีมากกวาลูกสาว  

   ขอนี้สัมพันธกับขอ 8 ดังกลาวมาแลว สังคมจีนเนนใหผูชายเปนใหญ น่ันคือ

สามีเปนหัวหนาครอบครัว และมีอํานาจปกครองภายในบานอยางเด็ดขาด ผูสืบสกุลตองเปนชาย

เทานั้น รวมถึงความหวังในการไดรับมรดกจะเปนของฝายชายแตเพียงผูเดียว (เกษม ปราณีธยาศัย, 
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2544, น. 11) สําหรับลูกสาวจะไดสวนแบงที่พอแมจัดไวใหตอนแตงงานเพื่อไวใชจายสวนตัวเทานั้น 

การเปลี่ยนนามสกุลหลังแตงงานก็จะถือวากลายเปนคนของตระกูลอ่ืนไป และชื่อก็จะถูกนําไปตั้งท่ี

ปายบรรพชนของตระกูลสามีเมื่อเสียชีวิต ทายาทที่เกิดจากลูกสาวจึงถูกมองเปนคนนอกตระกูลหรือที่

เรียกวา “หลานนอก”2 นั่นเอง จากประสบการณตรงของคนที่เปนลูกสาวและรูสึกไดถึงการปฏิบัติที่

ไมเทาเทียมกันระหวางลูกชายและลูกสาว คือหนึ่งในนักแสดงเร่ืองเลือดขนคนจาง โดยเธอกลาวถึง

การจัดสรรมรดกของครอบครัวที่เธอประสบพบเจอในชีวิตจริงวา “ผูชายจะไดมากกวาเราคะ” 

(TipsDD, 2561) 

  (10) สะใภท่ีจะแตงเขามาในครอบครัวตองปฏิบัติตอพอ-แมสามีเปนอยางดี  

        จากที่กลาวมาแลววาครอบครัวคนไทยเชื้อสายจีนใหความสําคัญแกลูกชาย

มากกวาลูกสาว สวนหน่ึงไดรับอิทธิพลมาจากลัทธิขงจ๊ือดวยที่ไดกําหนด “ความดีของผูหญิง” ไว 3 

ประการ คือ 1. กอนแตงงานตองเชื่อฟงพอแม 2. เมื่อแตงงานตองเชื่อฟงสามี และ 3. เม่ือเปนมาย

ตองเชื่อฟงลูกชาย (เกษม ปราณีธยาศัย, 2544, น. 12) โดยเฉพาะขอ 2 นั้น เมื่อหญิงแตงงานกับชาย

แลว ไมเพียงแตจะตองดูแลเชื่อฟงสามี แตยังตองมีคุณสมบัติเพียบพรอมมากพอที่บุพการีของฝายชาย

จะพึงพอใจดวย  

   หนาที่ที่สําคัญยิ่งสําหรับผูหญิงที่แตงงานไปอยูกับครอบครัวฝายชายแลว

จําเปนตองทําใหดีคือ การเปนแมศรีเรือนและการปรนนิบัติรับใชพอแมสามี เพราะในอดีตผูหญิงไมมี

โอกาสรับราชการหรือทํางานนอกมากนัก งานทุกอยางในบานจึงตองเปนหนาที่ของผูหญิง ทั้งการ

จัดเตรียมของไหวในเชิงพิธีกรรมและเทศกาลตาง ๆ แตเหนือส่ิงอื่นใดและจัดเปนสิ่งที่สําคัญที่สุดคือ 

การมีลูกชายใหกับครอบครัว เพราะจะนํามาซึ่งการไดรับการยอมรับจากพอแมสามีนั่นเอง สถานภาพ

และบทบาทของผูหญิงจึงอยูภายใตความกดดันที่ตองถูกทดสอบจากพอแมสามี ตลอดจนอํานาจใน

การตัดสินใจในเรื่องตาง ๆ ก็เปนสิ่งท่ีลูกสะใภแทบไมไดเขาไปมีสวนรวมเลย (เกษม ปราณีธยาศัย, 

2544, น. 11, Line TV, 2564) 

                                                           
2 หลานใน หมายถึง ลูกของลูกชายที่สืบสายเลือดโดยตรงของตระกูล สวนหลานนอก หมายถึง ลูกของลูกสาวใน

ตระกูลที่แตงงานออกไป ไมวาจะหญิงหรือชายนับวาเปนหลานนนอกทั้งหมด เพราะถือวาเปลี่ยนไปใชนามสกุลอ่ืน

แลว (บุณยนุช สุขทาพจน, ผูชวยศาสตราจารย, 2562, น. 752) 
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        เมื่อไมนานมานี้มีการเผยแพรขาวท่ีสะทอนถึงเรื่องนี้จากกรณีที่มีหญิงคนหนึ่ง

ไดแตงงานเขามาอยูกับครอบครัวของผูชายที่มีเชื้อสายจีน (ไทยรัฐออนไลน, 2561) ทําใหเห็นวาทุก ๆ 

วัน นอกจากที่เธอตองตื่นแตเชามาชวยแมสามีหุงหาอาหารและดูแลลูกแลว เธอยังตองชวยกิจการ

ของบานฝายชายดวยแมจะปวยก็ตาม เธอเครียดจนทนไมไหวคิดอยากแยกบานออกไปอยูตามลําพัง

แตก็ไมสามารถทําได เพราะจะถูกหาวาอกตัญู จากขาวนี้จึงทําใหทราบไดวาหลักปฏิบัติท่ีคนจีนมอง

วาสะใภควรจะตองปฏิบัติตอพอแมสามีใหดียังคงพบเห็นไดในปจจุบัน ถึงแมวาหลักปฏิบัติเชนนี้จะพบ

ไดในทุกสังคมทุกวัฒนธรรมก็ตาม แตนาจะเห็นไดเดนชัดท่ีสุดในครอบครัวคนไทยเช้ือสายจีน 

  (11) ลูกหลานจีนจําเปนตองมีทักษะฟง พูด อาน หรือเขียนภาษาจีนติดตัวบาง  

        ประเทศไทยที่มีคนจีนอยูหลากหลายกลุมภาษา เชน แตจ๋ิว ไหหลํา ฮกเก้ียน 

แคะ และกวางตุง แตภาษาจีนที่ เปนสื่อกลางในการสื่อสารที่สําคัญท่ีสุดคือ ภาษาจีนกลาง 

(Mandarin) เพราะเปนภาษาที่คนจีนใชกันอยางเปนทางการ (ถาวร สิกขโกศล, 2558, น. 15) 

ลูกหลานจีนสมัยกอนมักจะไดรบัการอบรมสั่งสอนจากพอแมบรรพบุรุษในการปลูกฝงการรูภาษาจีน 

เนื่องดวยเหตุผลที่หลากหลาย เชน ตองการใหลูกหลานระลึกถึงรากเหงาเดิมของตน หรือนําไปใชใน

การสืบตอกิจการของครอบครัว (หยั่งราก ฝากใบ, 2551) โดยเฉพาะในปจจุบันที่บทบาทของประเทศ

จีนในเวทีโลกทวีมากข้ึนในทุก ๆ ดาน ภาษาจีนจึงมีแนวโนมท่ีจะกลายเปนภาษาที่ผูคนทั่วโลกควรที่

จะเรียนรูโดยเฉพาะการนําไปประกอบอาชีพ สถาบันการศึกษาไทยหลายแหงท้ังในและนอกระบบก็

เปดทําการเรียนการสอนภาษาจีนเพ่ิมขึ้นกวาในอดีตมาก จากขอมูลในป พ.ศ. 2559 พบวามี

สถาบันการศึกษาในประเทศไทยท่ีสอนภาษาจีนแลวจํานวนกวา 1,800 แหง (สํานักงานเลขาธิการ

สภาการศกึษา กระทรวงศึกษาธิการ, 2559, น. 1) เมื่อนําตัวเลขจํานวนสถาบันการศึกษาที่เพิ่มข้ึนนี้

มาพิจารณากับสภาพปจจุบันที่คนจีนจะถายทอดภาษาจีนใหลูกหลานกลับพบวาสวนทางกัน 

        ครอบครัวคนจีนที่อยูกันเปนครอบครัวใหญมีลูกหลายคน บางครอบครัวเลย

เลือกที่จะสอนภาษาจีนใหกับลูกรุนแรก ๆ แบบเขมงวดเพราะตองการใหลูกรูภาษาจีน สวนลูกในรุน

หลัง ๆ พอแมไมไดบังคับแลว เมื่อโตขึ้นจึงรูภาษาจีนนอยกวาพ่ี ๆ สวนรุนหลานพูดภาษาจีนไมไดเลย 

เพราะลูกก็ไมไดสอนใหหลานพูดภาษาจีนตั้งแตเล็ก ประกอบกับรุนหลานมีโอกาสไดไปศึกษา

ตางประเทศ เมื่อเรียนจบและไปสัมภาษณงานแลวนั่นเอง ถึงไดรูวาทักษะภาษาจีนเปนสิ่งสําคัญและ

คนที่รูภาษาจีนกําลังเปนที่ตองการของตลาด (หยั่งราก ฝากใบ, 2551) 
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        ในขณะที่การศึกษาเร่ืองอนาคตภาษาจีนในประเทศไทย กรณีศึกษาจากคน

ไทยเชื้อสายจีนในเยาวราช (พิชณี สวัสดิ์ตยวงศ, 2546, น. 425-431) พบวาคนไทยเชื้อสายจีนรุนอายุ 

15-25 ป มีระดับความรูและทักษะการใชภาษาจีนอยูในระดับต่ําที่สุดหากเทียบกับคนไทยเชื้อสายจีน

ที่มีชวงอายุมากกวา สวนคนไทยเชื้อสายจีนรุนอายุ 35-45 ป มีระดับความรูและการใชภาษาจีนอยูใน

ระดับสูงที่สุดหากเทียบกับคนไทยเชื้อสายจีนชวงอายุอ่ืน แตคนไทยทั้งสองรุนนั้นจะใชภาษาไทยใน

การสื่อสารทั้งหมด ไมวาจะเปนการสื่อสารกับคนในครอบครัว หรือสื่อสารกับผูอื่น สวนคนไทยเชื้อ

สายจีนรุนอายุ 55-65 ป จะใชภาษาไทยในการสื่อสารกับคนในครอบครัว การสื่อสารกับญาติจะใชทั้ง

ภาษาไทยและภาษาจีนพอ ๆ กัน แตการสื่อสารกับพอแมจะใชภาษาจีนเปนหลัก สวนผลการศึกษา

ดานทัศนคติพบวาคนทั้ง 3 รุนอายุเห็นคุณคาของภาษาจีนโดยเฉพาะการนําไปประกอบอาชีพ ซึ่งคน

รุนอายุ 15-25 ป และ 35-45 ป มีความเห็นเหมือนกันวาอยากพัฒนาทักษะการฟงภาษาจีนใหสําคญั

เปนอันดับหนึ่ง สวนทักษะการอานการเขียนเนนรองลงมา สวนคนรุนอายุ 55-65 ป เห็นวาควรจะรู

ทั้งสี่ทักษะใหมากที่สุดอยางเทา ๆ กัน อยางไรก็ตามการคาดการณเก่ียวกับการใชภาษาจีนของคนไทย

เชื้อสายจีนในอนาคตอีก 50 ปขางหนานั้น คนทั้ง 3 รุน เห็นพองกันวาคนไทยเชื้อสายจีนสวนใหญจะ

พูดภาษาจีนไดนอยลง ซึ่งไปสอดคลองกับการผลการศึกษาดานการสืบทอดภาษาจีนของครอบครัว

ชาวไทยเชื้อสายจีนในพ้ืนที่จังหวัดสมุทรสงคราม (เรือนแกว ภัทรานุประวัติ, 2558, น. 184-185) 

พบวา การใชภาษาจีนในการสื่อสารกับคนในครอบครัวของสมาชิกรุนท่ี 3 ของบาน (คือรุนลูก มีทั้งที่

แตงงานกับชาวไทยและชาวไทยเชื้อสายจีน) ยังคงพูดสื่อสารภาษาจีนได แมบางคร้ังจะมีภาษาไทยปน

ก็ตาม แตในรุนหลานและเหลนนั้นกลับพบวาไมสามารถพูดคุยสื่อสารภาษาจีนไดเลย  

        ในขณะที่คนไทยเชื้อสายจีนในจังหวัดนครสวรรคสมัยกอนจะมีการสื่อสาร

ภาษาจีนกันมากในผูอาวุโสดวยกัน สวนการเขียนจะใชตัวอักษรภาษาจีนแบบเดียวกันทั้งหมด แตจะ

ออกเสียงกันตามความตางของสําเนียงภาษา แตคนไทยเช้ือสายจีนรุนปจจุบันไมไดใชภาษาจีนในการ

สื่อสารแลว แตจะสงเสริมใหลูกหลานไดเรียนภาษาจีนกลางที่เปดสอนกันตามโรงเรียนมากขึ้น เพื่อ

เปาหมายในการประกอบธุรกิจเปนสวนใหญ (ณัฐณชิา คงประกอบ, 2560) 

  (12) ลูกหลานจีนควรแตงงานกับคนที่มีเชื้อสายจีนเหมือนกันตั้งแตอายุยังนอย 

เชน ไมเกิน 30 ป เพื่อจะไดรีบมีทายาทไวสืบสกุล 

        คติของชาวจีนรุนกอนเก่ียวกับการแตงงานวา ลูกหลานจีนควรแตงงานกับคน

ที่มีเชื้อสายจีนเหมือนกันตั้งแตอายุยังนอยนั้น นับวาในปจจุบันก็มีความเปลี่ยนแปลงไปมาก ปฏิเสธ
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ไมไดวาทั้งนโยบายของภาครฐั และบริบททางสังคมของยุคสมัยทําใหชาวไทยเชื้อสายจีนในเมืองไทย

ถูกกลืนกลายใหมีความเปนไทยไปมากแลว การยึดม่ันในเรื่องการแตงงานกับคนเชื้อสายจีนก็เชนกัน 

แตก็ยังพบวาในชวงประมาณ 10 ปมานี้ยังพบคนไทยเช้ือสายจีนที่ยังคงแตงงานกับคนเชื้อสายจีน

ดวยกันอยู เชนที่อําเภอหาดใหญ ถึงแมจะมีหลายครอบครัวที่ลูกหลานแตงงานกับคนมุสลิม หรือคน

ไทยพุทธ แตการแตงงานกับคนไทยเชื้อสายจีนดวยกันเองนี้ สวนมากจะยังผูกติดกับจารีตประเพณีที่

พอแมจะเปนผูเลือกคูครองใหลูก โดยดูตามความเหมาะสม เชน คนที่จะแตงเขามาเปนคนแซใด สาย

ตระกูลใด ฐานะครอบครัวเปนอยางไร (วงศเดือน ภานุวัฒนากูล, 2552, น. 144) ซึ่งตรงกับคําจีนท่ี

กลาววา “门当户对”หมายถึงคูครองที่บานทั้งสองเหมาะสมกันและฐานะเทาเทียมกัน (MGR 

Online, 2561) 

  (13) มีความมานะอดทน สูชีวิต  

        คุณสมบัติอยางหนึ่งของชาวจีนที่โดดเดนเปนเอกลักษณมาก คือ ความขยัน 

มานะ อดทน ซึ่งเปนสิ่งที่ถูกยกยองวามีติดตัวอยูกับชาวจีนมาตั้งแตอดีต จนกระทั่งเมื่ออพยพยายถิ่น

มาตั้งหลักแหลงในดินแดนไทย ก็ยังนําเอาคุณสมบัติเหลานี้ติดตัวมาดวย โดยใชในการประกอบอาชีพ

จากตอนแรกมักเปนงานแรงงาน หรือการทําเกษตรกรรม จนกระทั่งตอยอดชองทางทํามาหากินดวย

การประกอบธุรกิจ (Qingya Li, 2561, น. 101-102) 

        รัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระนั่งเกลาเจาอยูหัวแหงกรุงรัตนโกสินทร นับวา

เปนยุคทองแหงการคาที่เปดโอกาสใหคนจีนเขามาอาศัยอยูในประเทศไทย ทําใหชาวจีนอพยพเขามา

เปนจํานวนมาก สวนใหญตั้งถ่ินฐานอยูบริเวณหัวเมืองชายทะเลอาวไทยและในกรุงเทพฯ ในระยะแรก

คนจีนอพยพเขามามักประกอบอาชีพใชแรงงาน เชน กรรมกรแบกหาม สามลอรับจาง ในขณะท่ีคน

ไทยนิยมประกอบอาชีพราชการและเกษตรกรรมมากกวา งานที่ใชแรงงานจึงตองอาศัยการจางคนจีน

เหลานี้ แตดวยความท่ีคนจีนมีลักษณะนิสัยขยันขันแข็ง อดทน รู จักประหยัด ประกอบกับมี

ความสามารถดานการคาขาย เมื่อมีชองทางทําการคาทําใหกลุมคนจีนเปลี่ยนมายึดอาชีพคาขายแทน 

เมื่อชาวจีนกลุมนี้สามารถตั้งตัวได จึงไดสงเงินกลับไปยังประเทศจีนเพ่ือใหภรรยาและลูกเดินทางมา

อาศัยอยูในประเทศไทยดวยกัน ชาวจีนในกลุมนี้หลายคนสามารถขยับขยายกิจการจนกลายมาเปนผูมี

บทบาททางเศรษฐกิจสําคัญ ๆ ของประเทศไทยในเวลาตอมา (พิณวิไล ปริปุณณะ, 2555, น.10) และ

คุณสมบัติเหลาน้ียังคงพบเห็นไดมากผานตัวละครในนวนิยายหลายเรื่องท่ีกลาวถึงคนไทยเชื้อสายจีน 

คลายกับเหลียงในลอดลายมังกรที่ตั้งตัวมาจากการไมมีที่ดินและเงนิทอง จึงตองดิ้นรนหาหนทางเพื่อ
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เลี้ยงตัวใหอยูรอด ยอมทําทกุอาชีพที่สุจริตเพ่ือหาเงินมาดูแลตัวเองและครอบครัว หรือในเรื่องดงดอก

เหมยที่ตัวละครประกอบอาชีพคาขายก็แสดงใหเห็นวาตองอาศัยความขยัน อดทน และใชเวลาในการ

ทํางานท่ียาวนาน เม่ือประกอบกับการมีนิสัยประหยัดของคนไทยเชื้อสายจีนดวย จึงสามารถสะสมเงิน

จนขยายธุรกิจใหเติบโตได (จริงใจ, 2556) 

        ในปจจุบันมีเจาของธุรกิจชาวไทยเชื้อสายจีนคนหนึ่งที่ยึดถือวิถีการดําเนิน

ชีวิตของคนจีนในเรื่องของความอดทนและความมุงมั่นเปนหลัก โดยสั่งสอนลูกหลานวา “คนเราตอง

พ่ึงพาตัวเองใหมากที่สุดกอนที่จะไปพึ่งคนอ่ืน … ตองยืนดวยลําแขงของตัวเองใหได … คนจีนถารวย

แลวรวยเลย แตถาจนก็จะจนมาก ทําไมคนจีนถึงรวยเพราะเขากระเสือกกระสนที่จะเอาตัวรอดใหได 

เขามีความมุมานะ อดทน และมุงมั่น” ในขณะที่เจาของกิจการอีกคนหนึ่งที่ทําธุรกิจเก่ียวกับการ

นําเขาแทนพิมพ กลาววา “แบบอยางแรกคือความขยันที่ซึมซับมาจากคนจีนในละแวกบาน … เพราะ

ถึงเขาจะมีลูกหลานหลายคนแตดวยความขยันก็สามารถเลี้ยงลูกหลานใหอยูอยางสุขสบายได ตัวเอง

จึงไดขอคิดวา คนเราหากขยัน อยางไรก็ไมมีวันอดตาย” (คมชัดลึก, 2556) 

   จากท่ีกลาวมาทําใหเห็นวา ความขยัน มานะ อดทน เปนคุณสมบัติโดดเดน

ของคนไทยเชื้อสายจีนที่สงตอไปสูรุนตอไปไดอยางเหนียวแนน แมวาลูกหลานในปจจุบันจะไมได

เขมงวดในการคงอัตลักษณความเปนจีนเหมือนคนรุนบรรพบุรุษก็ตาม (พิณวิไล ปริปุณณะ, 2555, น. 

13) 

  (14) ยึดถือหลักคําสอนของขงจ๊ือ เชน ความกตัญู ความซื่อสัตยสุจริต 

        ความกตัญูเปนคุณธรรมที่สําคัญกับชีวิตมนุษย ไมวาจะเปนคนเชื้อชาติใด ๆ 

ก็ตองอาศัยความกตัญูเปนพื้นฐานในการดํารงชีวิตทั้งสิ้น คนจีนโบราณจะใหความสําคัญตอความ

กตัญูเปนอยางมากในฐานะที่เปนหนึ่งในธรรมะแปดประการตามหลักคําสอนของขงจ๊ือที่สะทอน

ผานการจัดระเบียบความสัมพันธของมนุษย อันเร่ิมตนจากสถาบันครอบครัว โดยเนนย้ํ าถึง

ความสัมพันธที่วา บุตรตองเคารพบิดามารดา ภรรยาตองเคารพสามี พ่ีและนองตองมีความรัก นับถือ

และเมตตากรุณาตอกัน ดวยรูปแบบของคุณธรรมเชนนี้นับวาเปน “อํานาจออน” (Soft power) ที่

มีอิทฺธิพลตอการเปลี่ยนแปลงพฤติกรรมของผูคนในการสรางสังคมจีนมาตั้งแตอดีต กระทั่งปจจุบันนี้ท่ี

มี “สถาบันขงจ๊ือ” เปนตัวแทนของ “ความเปนจีน” ที่ชวยแพรกระจายวัฒนธรรมจีนผานการเรียน

การสอนภาษาจีนไปยังประเทศตาง ๆ (Bodinberg, 2563, มหาวิทยาลัยธรรมกาย แคลิฟอรเนีย, 

2563) 
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        สําหรับคนจีนในเมืองไทย ตลอดจนคนไทยเชื้อสายจีนที่นอกจากจะไดรับ

แนวความคิดเรื่องความกตัญูของขงจ๊ือตอมาจากบรรพบุรุษใหรูจักเซนสรวงบูชาตอ ฟา ดิน ลม 

แมนํ้า ภูเขา อันเปนสิ่งศักดิ์สิทธ์ิในธรรมชาติแลว เหนือสิ่งอ่ืนใดยังพึงตองแสดงความกตัญูตอบิดา

มารดาและบรรพบุรุษดวยในฐานะที่ทานเปนผูอาวุโสในบาน (มหาวิทยาลัยธรรมกาย แคลิฟอรเนีย, 

2563) ตามคําสอนของขงจ๊ือที่กลาววา “จงปรนนิบัติบิดามารดาเปนกิจวัตรในขณะที่ทานยังมีชีวิตอยู 

เมื่อทานสิ้นบุญก็จงฝงศพทานถูกตองตามพิธีและเซนไหวทานตามธรรมเนียม” นอกจากนี้ยังมี

คุณธรรมขออ่ืน ๆ ของขงจ๊ือท่ีปลูกฝงใหปฏิบัติตอกันในระดับครอบครัวและสังคม เชน ความ

จงรักภักดี ความมีสัจจะ การรักษาจารีต ความสุจริตตามธรรมนองคลองธรรม ความไมโลภ และความ

ละอายตอบาปดวย (นพพล จันทรกระจางแจง, 2563, น. 77) วัฒนธรรมประเพณีจีนสวนใหญจึง

มักจะแสดงออกบนรากฐานของความกตัญูตามหลักของขงจ๊ือทั้งสิ้น เพราะถือเปนอัตลักษณของ

การเปนคนดีตามแบบอยางของผูที่พึงประสงคตามวัฒนธรรมจีน (พิณวิไล ปริปุณณะ, 2555, น. 13) 

การอวยพรลูกหลานดวยคําวา “กตัญู” จึงปนคําอวยพรที่เชื่อวาจะนําพาชีวิตใหโชคดีรุงเรือง คนจีน

ผูยึดมั่นในคุณธรรมขอนี้จึงประสบความสําเร็จในการประกอบอาชีพการงาน ดังท่ีปรากฏกับเจาสัว

หลายคนในเมืองไทยท่ีเริ่มตนประกอบธุรกิจเล็ก ๆ และตอมาพัฒนาจนเปนธุรกิจขนาดใหญโตเปนท่ี

นับหนาถือตาของสังคมในปจจุบันอีกดวย  

  (15) ทองเที่ยวกับญาติพี่นองเมื่อถึงเทศกาลหรือวันสําคัญตามประเพณีจีน 

        ชาวจีนใหความสําคัญในเร่ืองครอบครัวมาก เพราะถือวาครอบครัวเปน

รากฐานของสังคม ชาวจีนจึงพยายามสรางครอบครัวใหเปนปกแผนและเปนครอบครัวใหญ 

(มหาวิทยาลัยธรรมกาย แคลิฟอรเนีย, 2563) การใหความสําคัญกับครอบครัวนี้ สวนหนึ่งสะทอนผาน

การรวมกลุมทํากิจกรรมกับครอบครัวในวันสําคัญ อยางการทองเที่ยวตามวาระและโอกาสตาง ๆ 

โดยเฉพาะอยางยิ่งในวันตรุษจีน คนไทยเชื้อสายจีนจะถือเอาเทศกาลตรุษจีนเปนวันรวมญาติพี่นอง

เพื่อจะไดรวมกันแสดงความกตัญูและระลึกถึงบรรพบุรุษ นอกจากจะรวมกันประกอบพิธีกรรมแลว 

สวนมากจะมีการจัดทริปไปเที่ยวหรือไปทําบุญนอกบานกัน หลายครอบครัวพากันไปไหวญาติผูใหญ 

และไปเท่ียวหาความสําราญตลอดชวงเวลา 3 วันของเทศกาล กอนที่จะกลับมาทํางานกันเหมือนเดิม

ตอไป (เกษม ปราณีธยาศัย, 2544, น. 48, blahblahboong, 2561) ซึ่งตรงกับประสบการณวัยเด็ก

ของผูวิจัยเองที่จําไดวา เมื่อถึงวันตรุษจีนทีไร เพ่ือนหลายคนท่ีมีเชื้อสายจีนมักจะถือเอาเปนวันหยุด 
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เนื่องจากวาพอเสร็จจากการไหวเจาและไหวบรรพบุรุษแลว ก็จะไปเที่ยวกับครอบครัว ตรษุจีนบางปก็

อาจจะรวมกลุมกับเพ่ือนบานตางแซตางตระกูลจัดทัวรกันเปนกรุปขนาดใหญก็มี 

        นอกเหนือจากไปเที่ยวกับญาติพี่นองในวันเทศกาลแลว คนไทยเชื้อสายจีน

บางครอบครัวอาจใชวันหยุดยาวในชวงเทศกาลอื่น ๆ ไปเท่ียวกัน นี่จึงเปนอัตลักษณอยางหนึ่งของคน

ไทยเชื้อสายจีนท่ีแสดงถึงความสมัครสมานสามัคคีในหมูญาติพี่นอง ผานการประกอบพิธีกรรมและ

ชวงวันหยุดตามเทศกาล แมในปจจุบันไมคอยมีการรวมกลุมไปเที่ยวแบบนี้แลว เพราะบางทีลูกหลาน

อาจประกอบอาชีพท่ีไมเอ้ืออํานวยตอการหยุดยาวหลาย ๆ วัน หรือทํางานในริษัทท่ีไมไดมีเจานาย

เปนคนไทยเชื้อสายจีน หรือเด็กเล็กก็จําเปนตองไปโรงเรียนในขณะที่พอแมทําการคาขาย 

  (16) ใหความสําคัญกับเทศกาลตรุษจีน（春节）เชน ไหวบรรพบุรุษ ไหวเจาท่ี 

ใหอ่ังเปาแกลูกหลาน  

        วันตรษุจีนถือวาเปนวันขึ้นปใหมจีน และเปนเทศกาลแหงความสุขของคนไทย

เชื้อสายจีนทุกรุน เพราะเปนโอกาสที่จะไดมีการรวมตัวกันของลูกหลานไปเย่ียมญาติผูใหญ และรวม

ไหวบรรพบุรุษ ผูใหญก็ถือธรรมเนียมปฏิบัติที่ไดใหอั่งเปาแกลูกหลาน ดวยความเชื่อที่วา “ยิ่งใหมาก 

ก็ยิ่งไดมาก” สวนลูกหลานก็ไดรวมกับญาติพ่ีนองรับประทานอาหารพิเศษและขนมหลายอยางที่หาได

เฉพาะในเทศกาลรวมกัน (blahblahboong, 2561) 

        หากจะกลาวถึงเทศกาลตรุษจีนในประเทศไทย คงไมมี พ้ืนที่ ใดที่จะมี

บรรยากาศคึกคัก แสดงออกถึงความรวมแรงรวมใจ และความภาคภูมิใจของลูกหลานชาวจีนไดมาก

ไปกวาเทศกาลตรุษจีนในพื้นที่ยานเยาวราช กรุงเทพมหานคร และอําเภอปากน้ําโพ จังหวัด

นครสวรรคแลว 

        การศึกษาเรื่องการปรับตัวทางวัฒนธรรมของคนไทยเชื้อสายจีนยานเยาวราช 

พบวาเทศกาลตรุษจีน ยังเปน 1 ใน 8 เทศกาลจีนที่ยังคงมีความสําคัญยิ่งตอคนไทยเชื้อสายจีน ทุก

ขั้นตอนท่ีอยูในเทศกาลนี้ ไมวาจะดานพิธีกรรมหรือขอปฏิบัติ ลวนแลวแตเปนการขัดเกลาทางสังคม

ใหแกลูกหลานใหรูจักการกตัญูตอบรรพบุรษุทั้งสิ้น ไมวาจะเปนจัดเตรียมอาหารคาวหวานเพ่ือกราบ

ไหวเทพเจา เซนไหวบรรพบุรุษ มีการหยุดงานหรือหยุดคาขาย และใหความสําคัญกับสีแดงท่ีเปนสี

มงคล และมกีารรวมตัวกันระหวางญาติพี่นองเพื่อรับประทานอาหารรวมกัน (วงศเดือน ภานุวัฒนากูล

, 2552, น. 149) หลักปฏิบัติในเทศกาลนี้ ผูใหญจะใชวิธีการเลา อธิบาย และทําใหดูเปนตัวอยางแก

ลูกหลานเพื่อใหรูเก่ียวกับขนบธรรมเนียมประเพณี (ภัทรกร สุวรรณจินดา, 2559, น. 323)  
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        ในขณะที่ประเพณีตรุษจีนของชาวไทยเชื้อสายจีนในจังหวัดนครสวรรค ก็ถือ

เปนประเพณีท่ีมีชื่อเสียงมากที่สุดของจังหวัด โดยเฉพาะอยางยิ่งสําหรับกลุมชาติพันธุไทยจีนที่มีการ

ปฏิบัตสิืบทอดกันมานาน การจัดงานรื่นเริงและงานพิธีกรรมตองอาศยัสวนรวมจากผูที่เกี่ยวของหลาย

ฝาย ตั้งแตระบบการจัดการบริหาร และการรวมกลุมขององคกรและรานคาตาง ๆ มารวมกันทํางาน

เปนคณะกรรมการดําเนินงาน นับวาเปนเทศกาลที่แสดงถึงความเขมแข็งของกลุมชาติพันธุไทย     

เชื้อสายจีนในพ้ืนที่อยางแทจรงิ (ณัฐณิชา คงประกอบ, 2560) 

        การศึกษาเกี่ยวกับการสืบทอดประเพณีตรุษจีนของคนไทยเชื้อสายจีน 

จังหวัดสมุทรสงครามพบวา ชาวจีนรุนพอแมในปจจุบันยังคงมีความรูความเขาใจถึงความหมายของวัน

ตรุษจีนวาเปนวันขึ้นปใหมจีน รูวาสิ่งใดคือของไหวที่ใชในเทศกาล และรูวาขอควรปฏิบัติในวันตรุษจีน

มีสิ่งใดบาง ตั้งแตการทําความสะอาดบาน ไหวบรรพบุรุษ ใสเสื้อผาสีสดใส การแจกอ่ังเปา ไหวผี     

ไรญาติ ไหวผูอาวุโส เปนตน สวนลูกหลานจีนคิดเปนรอยละ 80 ท่ีรูและเขาใจธรรมเนียมการปฏิบัติใน

วันตรุษจีนเปนอยางดี สวนบางครอบครัวที่ลูกหลานไมตองการจะสืบทอดเทศกาลนี้ไดใหเหตุผลวา 

ลูกหลานสวนมากกลายเปนคนไทยแลว จึงไมรูสึกวาตัวเองเปนคนจีน ไมรูขนบธรรมเนียมจีน ทําให

เห็นวาการจัดงานเปนเร่ืองยุงยากซับซอนเกินกวาความสามารถที่จะจัดได และหากตองการทราบ

ขอมูลเมื่อใดก็สามารถหาความรูจากอินเทอรเน็ตได ประกอบกับเดี๋ยวนี้สามารถหาซื้อของไหวไดผาน

รานสะดวกซื้อ (ไทยโพสต, 2564) สวนสาเหตุอ่ืน ๆ ไดแก วันไหวไมตรงกับวันหยุด ลูกหลานจึงไป

เรียนหนังสอืหรือไปทํางาน (เรือนแกว ภัทรานุประวัติ, 2558, น. 188, 201) 

  (17) ใหความสําคัญกับเทศกาลสารทจีน（中元节）เชน ไหวบรรพบุรุษ ไหว

เจาที่ ไหวสัมพเวส ี

        เทศกาลสารทจีนในไทยถือเปนวันทําบุญครึ่งปของชาวจีน จะจัดพิธีกรรม 

เซนไหวเพียงวันเดียว โดยตอนเชาไหวเจา ตอนสายไหวบรรพบุรุษ และตอนบายไหวผีไมมีญาติ ซึ่ง

กิจกรรมชวงบายน้ีเองถือเปนกิจกรรมที่สําคัญของเทศกาลนี้ เพราะคนจีนถือวาการเซนไหวผีไมมีญาติ

เปนเร่ืองจําเปนจะทําใหเพ่ือนพองชาวจีนที่มาตายในเมืองไทยโดยไรญาติพ่ีนอง ไดมีโอกาสกินของ 

เซนไหวเหมือนกับบรรพบุรุษของครอบครัวที่มีลูกหลาน หากครอบครัวใดทําขนมอาหารสําหรับ    

เซนไหวมาก ยังสามารถแจกจายแบงปนใหกับพ่ีนองที่ยังมีชีวิตอยูไดกินดวยเชนกัน นอกจากนี้ยังมีพิธี

แจกทานแกคนยากไร (คําไทยเรียกวา “ทิ้งกระจาด”) เทศกาลนี้จึงเปนเทศกาลแหงความเอ้ืออาทรตอ

เพื่อนรวมชาตพิันธุอยางแทจริง (ถาวร สิกขโกศล, 2557, น. 390-391) 
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        ในปจจุบันยังพบวา ชาวไทยเชื้อสายจีนยานเยาวราชยังคงจัดเทศกาล    

สารทจีนซึ่งเปนหนึ่งในเทศกาลสําคัญท่ียังคงถือปฏิบัติกันอยางเครงครัดกันมาตอเนื่องไมขาด โดย

ถือเอาความกตัญูตอบรรพบุรุษเปนที่ต้ังสืบมา (ภัทรกร สุวรรณจินดา, 2559, น. 330) ผลสํารวจ

จากชาวไทยเชื้อสายจีนในจังหวัดสมุทรสงครามเก่ียวกับการสืบทอดเทศกาลนี้ สวนใหญรูจักและ

เขาใจความสําคัญของเทศกาลนี้วาเปนวันทําบุญครึ่งปของชาวจีน โดยมีความเชื่อวา ในวันนี้วิญญาณ

ที่อยูในนรกภูมิจะออกมาขอสวนบุญในโลกมนุษย ชาวจีนจะทําพิธีทิ้งกระจาดเพ่ืออุทิศสวนบุญสวน

กุศลใหแกวิญญาณผูหิวโหย แนวโนมในการสืบทอดเทศกาลนี้ยังพบวาลูกหลานสวนมากตองการจะ

สืบทอดตอจากบรรพบุรุษ มีเพียงสวนนอยที่จะไมไดสืบทอด โดยสาเหตุเกิดจากเทศกาลนี้ไมตรงกับ

วันหยุดราชการ และชวงประกอบพิธีกรรมลูกหลานไมไดอยูบานนั่นเอง (เรือนแกว ภัทรานุประวัติ, 

2558, น. 190, 202) 

  (18) ใหความสําคัญกับเทศกาลเช็งเมง（清明节）เชน ตองเดินทางไปไหว

บรรพบุรุษที่สุสาน (ฮวงซุย) 

   เช็งเมงถือเปนวันสําคัญอีกวันหนึ่งของคนไทยเชื้อสายจีนท่ีจะไดแสดงความ

กตัญูตอบรรพบุรุษ ลูกหลานที่แยกยายกันไปทํางานตางถ่ินจะไดกลับมารวมตัวกันเพ่ือไปไหวสุสาน

ของบรรพชนอยางพรอมหนาพรอมตา 

   สมัยกอนคนไทยเชื้อสายจีนจะนิยมไปไหวเช็งเมงกันที่สุสานในชวงวันท่ี 4-5 

เมษายนของทุกปตามปฏิทินจีน แตสวนมากสุสานของบรรพบุรษมักจะตั้งอยูนอกเมืองหรือไมก็

ตางจังหวัด ทําใหในปจจุบันหากวันเช็งเมงตรงกับวันธรรมดา ลูกหลานท่ีไมคอยมีเวลาหรือไมสะดวก 

ก็จะเลือกไปไหวสุสานในวันเสาร-อาทิตย ในชวงกอนหรือหลังวันเช็งเมง 15 วันแทน (J. Mashare, 

2564) 

   จากผลการศึกษาคนไทยเชื้อสายจีน ยานเยาวราช พบวาคนไทยเชื้อสายจีน

ในพ้ืนที่ท้ังในรุนพอแมและรุนลูกยังคงสืบทอดปฏิบัติตามธรรมเนียมในเทศกาลนี้อยางเครงครัด จน

นับไดวาเทศกาลนี้เปนเทศกาลสําคัญของคนในยานเยาวราช รองลงมาจากตรุษจีนและสารทจีน สวน

การสืบทอดประเพณีนี้ไปยังรุนลูกหลาน สวนมากผูใหญใชวิธีปฏิบัติใหดูเปนตัวอยาง เพ่ือใหลูกหลาน

จดจําและนําไปปฏิบัติตาม (ภัทรกร สุวรรณจินดา, 2559, น. 331)  

   สําหรบัการสืบทอดเทศกาลนี้ของชาวไทยเชื้อสายจีนในจังหวัดสมุทรสงคราม

พบวาชาวจีนท้ังรุนพอแม รุนลูก และรุนหลานใหความสําคัญกับเทศกาลน้ีมากที่สุดเทศกาลหนึ่ง เมื่อ
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ถึงวันเทศกาลจะมีการรวมตัวกันทั้งครอบครัวเพ่ือไปไหวบรรพบุรุษที่สุสาน ทั้งสมาชิกที่ยังอยูดวยกัน

ในบานและสมาชิกท่ีแยกออกไปสรางครอบครัวใหม ในความคิดเห็นของลูกหลานเองก็มองวาตัวเรา

ควรไปแสดงความเคารพบรรพบุรุษเพื่อความกตัญู และเพื่อจะไดใหบรรพบุรุษปกปองคุมครอง 

ในขณะที่คนรุนพอแมก็ไดปลูกฝงเกี่ยวกับประเพณีนี้ใหลูกหลาน เพื่อที่พวกเขาในรุนตอ ๆ ไปจะ

สามารถสืบทอดไวได แตก็มีบางครอบครัวที่มีแนวโนมวาลูกหลานจะไมไดสืบทอดเทศกาลนี้ โดยมี

เหตุผลวา ตนเองไมไดมีสวนรวมในเทศกาลอยางแทจริง เนื่องจากตองดูแลกิจการรานคา คนที่มีสวน

รวมกับเทศกาลจริง ๆ จึงเปนผูใหญมากกวาทั้งในเร่ืองการเดินทางไปไหว การประกอบพิธี และการไป

จายตลาดซื้อของ สวนรุนหลานท่ีประกอบอาชีพนักธุรกิจก็อาจจะไมไดสืบทอดเทศกาลนี้ตอเชนกัน 

(เรอืนแกว ภัทรานุประวัติ, 2558, น. 190, 202) 

   สวนรูปแบบเทศกาลเช็งเมงที่จังหวัดชลบุรีชวงกอนหนานี้ ประมาณ 6-7 ป 

ไดเกิดธุรกิจใหเชาเต็นทกางใหหลุมศพในวันเช็งเมง ไดรับเสียงตอบรับจากลูกหลานคนไทยเชื้อสายจีน

ที่มาใชบริการอยางลนหลาม ผูประกอบการมีรายไดในการใหเชาเต็นทตอวันประมาณหลักหมื่นบาท

เลยทีเดียว แตเม่ือปที่ผานมาเกิดสถานการณโรคโควิด - 19 ทําใหธุรกิจไดรับผลกระทบ ในสวนของ

เต็นทเชางานเช็งเมงปนี้จึงมีคนเชาเบาบางลงมาก ประกอบกับสภาพเศรษฐกิจไมคอยดี และคนไม

คอยเดนิทางมาไหว (J. Mashare, 2564) 

  (19) ใหความสําคัญกับเทศกาลวันไหวพระจันทร（中秋节）เชน ใชขนมไหว

พระจันทรในเทศกาล  

   เทศกาลไหวพระจันทร เปนเทศกาลท่ีแสดงความสัมพันธระหวางมนุษยกับ

ธรรมชาติ ท่ีเ ก่ียวของกับการแปรเปลี่ยนตามฤดูกาล ชาวจีนสมัยกอนสวนมากจะยึดการทํา

เกษตรกรรมเปนอาชีพท่ีตองพึ่งพิงธรรมชาติ และสอดคลองกับฤดูกาล ดังน้ันจึงเกิดการเซนสรวงบูชา

ฟา ดิน ดวงอาทิตย ดวงจันทร ฯลฯ ตามมา 

   การศึกษาคนไทยเชื้อสายจีน ยานเยาวราช พบวายังคงมีคนไทยเชื้อสายจีน

เปนสวนนอยที่ไหวพระจันทรในเทศกาลนี้ สาเหตุหลักของคนกลุมท่ียังปฏิบัตติามธรรมเนียมประเพณี

นี้คือ ยังคงอยากอนุรักษเทศกาลนี้ไวใหคนรุนหลังไดศึกษาตอไป (ภัทรกร สุวรรณจินดา, 2559, น. 

331) ในขณะที่การสืบทอดเทศกาลนี้ของชาวไทยเชื้อสายจีนในจังหวัดสมุทรสงครามพบวา ปจจุบัน

เหลือชาวไทยเชื้อสายจีนที่จัดเทศกาลนี้อยางเต็มรูปแบบอยูนอยมาก สวนมากที่ไหวจะจัดไหวภายใน

บานเทานั้น สาเหตุที่คนสืบทอดเทศกาลนี้นอยลงก็มีท้ังบรรพบุรุษไมไดสืบทอดมา บางคนอาจไม
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ทราบจุดประสงคที่แทจริงของเทศกาล รวมทั้งการมีมนุษยอวกาศขึ้นไปเหยียบดวงจันทรไดแลวก็

กระทบกับความเชื่อและเปนเหตุผลหนึ่งที่ทําใหคนบางกลุมตัดสินใจที่จะไมสืบทอดเทศกาลนี้ แตสิ่ง

หนึ่งที่ยังคงพบเห็นไดอยูบางจากการไหวพระจันทรในหลายครอบครัวคือ การเลือกใชขนมไหว

พระจันทรในการไหวภายในบาน สวนชาวจีนกลุมนอยท่ียังคงจัดเทศกาลนี้นอกจากจะมีขนมไหว

พระจันทรแลว จะมีการตั้งโตะไหวพระจันทรนอกบานดวย ใชกระดาษเงินกระดาษทองท่ีมีรูปแปด

เซียน (โปยเซียน) มีการวางของใชของสตรี และมีอาหารที่ยังไมไดปรุง ครอบครัวที่ยังคงปฏิบัติใน

เทศกาลนี้จะใชวิธีใหลูกหลานและญาติพ่ีนองมารวมพิธีไหวพระจันทรรวมกัน แตการฝากฝงให

ลูกหลานสืบทอดปฏิบัติประเพณีนี้ตอ ยังไมปรากฏพบ (เรือนแกว ภัทรานุประวัติ, 2558, น. 194-

195, 203) ทําใหคาดการณไปไดวาการสืบตอประเพณีนี้ในอนาคตของชาวไทยเช้ือสายจีนในจังหวัด

สมุทรสงครามอาจเหลือนอยลงอีกก็เปนได 

  (20) ใหความสําคัญกับเทศกาลบะจาง（端午节）เชน มีการไหวขนมบะจาง  

   เทศกาลไหวบะจางเทาที่ผูวิ จัยศึกษามา พบวามีอยู 2 ที่มา คือ (ถาวร      

สิกขโกศล, 2557) ท่ีมาแรกคือเพื่อรําลึกถึงชีวหยวน（屈原）ขุนนางผูเปนที่รักของประชาชนที่จบ

ชีวิตของตัวเองดวยการกระโดดน้ําตาย จากความเสียใจที่ถูกฮองเตเนรเทศออกจากเมืองดวยความ

เขาใจผิด กับอีกที่มาหนึ่งคือการบูชาเทพเจามังกรของชาวไปเยว（百越族）กลุมชนที่อาศัยอยู

ในพื้นที่ลุมแมน้ําแยงซีเกียงทางตอนใต ที่เชื่อวาตนคือลูกหลานของมังกร แมวาทั้งสองที่มาจะเลา

เรื่องราวจุดกําเนิดของเทศกาลนี้แตกตางกัน แตลงทายเร่ืองเลาก็จบลงเหมือนกันดวยการที่ประชาชน

ตกแตงเรอืเปนรูปมังกร พรอมกับนําอาหาร (ขนมบะจาง) ที่หอดวยใบไผโยนลงน้ําใหปลากินเพ่ือแสดง

ความรําลึกถึงชีวหยวนและเทพเจามังกร (กรุงเทพธุรกิจ, 2564) 

   กรรมวิธีการทําขนมบะจางในสังคมไทยปจจุบัน นับวามีการปรับเปลี่ยน

กรรมวิธีการผลิตไปหลากหลายรูปแบบ จากท่ีเมื่อกอนจะใชขาวเหนียวใสเครื่องจําพวกเน้ือสัตว 

เห็ดหอม ไขแดงเค็ม หอดวยใบไผ ทําเปนทรงพีระมิดแลวนําไปตม แตสมัยนี้ใชทั้งวัตถุดิบท่ี

หลากหลายและปรับปรุงรสชาติใหมีมากขึ้นกวาเมื่อกอนมาก (จักรกฤษณ เกษกาญจนานุช, 2563, น. 

110) ในชุมชนบางแหง โดยเฉพาะชุมชนที่มีคนไทยเชื้อสายจีนอาศัยอยู ขนมบะจางยังเปนอาหารท่ี

สามารถหากินไดในทุกโอกาส ไมใชเฉพาะแตในเทศกาลเทานั้น  

   ปจจุบันนี้การแสดงออกตอเทศกาลน้ีของชาวไทยเชื้อสายจีนจะมีมากนอย

แตกตางกันไปตามแตละพ้ืนที่ อยางในพื้นที่เยาวราช เทศกาลไหวขนมบะจางยังจัดเปนเทศกาลท่ี
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ยังคงโดดเดนและมีสีสันอยู (ภัทรกร สุวรรณจินดา, 2559, น. 332) ในขณะที่การสืบทอดเทศกาลน้ี

ของชาวไทยเชื้อสายจีนในจังหวัดสมุทรสงครามพบวา คนรุนลูกหลานในปจจุบันสวนใหญยังไมเขาใจ

ในจุดมุงหมายของเทศกาล จึงไมมีการสืบทอด มีเพียงสวนนอยเทานั้นที่เขาใจวาเทศกาลนี้จัดขึ้นเพื่อ

เปนการรําลึกถึงความซื่อสัตยของชีวหยวน โดยมีสัญลักษณของการไหวคือ ขนมบะจาง และก่ีจาง 

สวนความมุงหมายในการใหลูกหลานสืบทอดเทศกาลนั้น มีครอบครัวเพียงสวนนอยท่ีลูกหลานจะ   

สืบทอดตอจากบรรพบุรุษ และสาเหตุของการไมสืบทอดเทศกาลนี้คือ ชวงเวลาที่จัดมักเปนวัน

ธรรมดา ซึ่งลูกหลานไมไดอยูบาน เนื่องจากไปโรงเรียน และพอแมเองก็ไมไดบอกเลาความสําคัญของ

เทศกาลใหแกลูกหลาน (เรือนแกว ภัทรานุประวัติ, 2558, น. 192, 203) 

  (21) ใหความสําคัญกับเทศกาลไหวขนมบัวลอย（冬至 หรือ 冬节）เชน มี

การไหวขนมบัวลอย 

   เทศกาลไหวขนมบัวลอย เปนเทศกาลไหวขอบคุณเจาที่ในบาน ที่คุมครอง

ดูแลผูคนในบานมาตลอดท้ังป โดยมีของไหวที่เปนสัญลักษณคือ ขนมบัวลอยแดงตังโจย（冬至） 

ทําจากแปงขาวเหนียวปนเปนกอนกลม ๆ ขนาดเล็ก ตมในน้ําเดือด แลวใสกะทิผสมน้ําเชื่อม นิยมทํา

เพื่อใชเซนไหวและรบัประทานในพิธีมงคล ทรงกลมของขนมบัวลอยจึงสื่อถึงความรักใครกลมเกลียว

ไดดวย (จักรกฤษณ เกษกาญจนานุช, 2563, น. 110, 115, 121) 

   ในปจจุบันการทําขนมบัวลอยของคนไทยเชื้อสายจีนจะมีการปรับวัตถุดิบมาก

ขึ้น โดยเลือกสิ่งที่หาไดงายและเหมาะกับรสนิยมของผูคนมากขึ้น เชน จากเดิมที่นิยมทํานํ้าใสก็จะใส

น้ํากะทิเพิ่มเติมลงไป ใสเผือก ฟกทอง หรือมันบดลงในแปงมัน และใชสีผสมอาหารหลายสีจนเกิดเปน

บัวลอยสีรุงก็มี (จักรกฤษณ เกษกาญจนานุช, 2563, น. 110, 115, 121) 

   ภัทรกร สุวรรณจินดา (2559, น. 330) กลาววา ถึงแมเทศกาลไหวบัวลอยจะ

ยังคงเปนหนึ่งในเทศกาลของชาวจีนในสังคมไทยที่หลงเหลืออยูในปจจุบัน แตความนิยมในการถือ

ปฏิบัตินับวาซบเซาลง ไมไดแพรหลายเหมือนเม่ือกอนแลว 

  (22) จัดของไหวเจาตามธรรมเนียมประเพณีจีนอยางถูกตองเครงครัด  

   เทศกาลจีนในไทยปจจุบันมี 8 เทศกาล คือ ตรุษจีน หยวนเซียว เช็งเมง  

(ชิงหมิง) ตวนอู (ขนมจาง) สารทจีน ไหวพระจันทร กินเจ และตังโจย ในแปดเทศกาลนี้จะมีตรุษจีน 

สารทจีน เช็งเมง และเทศกาลไหวขนมบะจาง ที่ยังคงมีความคึกคักของเทศกาลอยู สวนเทศกาลอ่ืน

ซบเซาลงตามกาลเวลา นอกเหนือจากนี้ยังมีเทศกาลที่เกี่ยวกับเทพเจาโดยเฉพาะ เชน วันประสูติ   
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เจาแมกวนอิม วันเกิดเทพเจากวนอู รูปแบบในเทศกาลเหลานี้นอกจากจะแฝงขอคดิ คติสอนใจ และมี

ขอปฏิบัติประจําเทศกาลอยูแลว แตในทางพิธีกรรมสวนมากก็ยังคงเนนการเซนไหวเปนหลัก (ถาวร   

สิกขโกศล, 2557, น. 46) 

   รูปแบบของการเซนไหวของเทศกาลจีน เมื่อถูกสงผานจากชาวจีนโพนทะเล

มายังที่เมืองไทยและผานการถายทอดมายังรุนสูรุนแลว เปนธรรมดาที่ขอปฏิบัติบางอยางจะถูก

ปรับเปลี่ยนไปใหเหมาะสมตามสภาพแวดลอมและบริบททางสังคม อยางเชนเรื่องการไหวเจาใน

เทศกาลสารทจีน ที่เมืองจีนจะไมใชขนมเขง แตคนไทยเชื้อสายจีนในปจจุบันนิยมใชไหวสารทจีนดวย 

(ถาวร สิกขโกศล, 2557, น. 46) จนลูกหลานคนไทยเชื้อสายจีนในปจจุบันยึดถือวาขนมเขง (และขนม

เทียน) เปนของไหวสําคัญในเทศกาลสารทจีนไปแลว ขอมูลนี้อาจจะแสดงใหเห็นถึงขนบธรรมเนียม

การไหวเจาที่มีการปรับเปลี่ยนไปตามยุคสมัย ขึ้นอยูกับความสะดวก เหมาะสม และความนิยมที่

เปลี่ยนแปลง 

   ความแตกตางกันในธรรมเนียมปฏิบัติ เชนนี้  หากจะมองวา เปนการ

ปรับเปลี่ยนไปตามยุคสมัยเพียงอยางเดียวก็อาจจะไมถูกตองนัก เพราะในทางปฏิบัติจะตองขึ้นอยูกับ

การสืบทอดของลกูหลานดวย หากไมปฏิบัติจะทําใหความเขาใจที่ถูกตองเก่ียวกับเทศกาลเสื่อมถอยลง

ไปไดเชนกัน ดังที่ทุกวันนี้คนไทยเชื้อสายจีนรุนหลังไมทราบที่มาและจุดประสงคของการไหวเจา การ

จัดของไหวเจาใหถูกตองตามธรรมเนียมแบบอยางบรรพบุรุษจึงไมสามารถทําได บางครอบครัวพอสิ้น

บรรพบุรุษตั้งแตยุคอากงอามาไปแลว ลูกหลานรุนตอมาไมสามารถจัดของไหวเจาไดอยางถูกตอง

ครบถวน จึงทําใหธรรมเนียมปฏิบัติเหลานี้พลอยเลือนหายไปดวย 

   ปจจัยที่ทําใหการสืบทอดความเปนจีนของลูกหลานจีนถดถอยลงนั้น มี

การศึกษาจากเรือนแกว ภัทรานุประวัติ (2558, น. 201-205, 212) กลาวไววา อาจเกิดจากการสงตอ

ขอมูลความรูไมครบถวนทําใหลูกหลานจีนขาดความรูความเขาใจอยางถองแทท้ังในดานความหมาย 

สัญลักษณ และพิธีกรรม ซึ่งสงผลตอการสืบทอดท้ังในลักษณะที่ไดความรูไมสมบูรณหรือสืบทอดโดย

การตีความขอมูลท่ีไดรับมาแตกตางไปจากเดิม อีกสาเหตุคอืการกลืนกลาย (เปนไทย) ของรุนพอแมสู

รุนลูกหลาน ทําใหลูกหลานสวนหน่ึงเปลี่ยนจากความเปนจีนมาสูความเปนไทยโดยสมบูรณ 

นอกเหนือจากนี้อาจมีเรื่องของความเชื่อและทัศนคติที่เปลี่ยนแปลงไปในคนแตละยุคสมัย รวมถึง

ปจจัยดานเศรษฐกิจ ขอจํากัดทางดานการงาน การเงิน ทําใหบางครอบครัวตองยอมที่จะไมจัด

เทศกาลบางอยางไป 
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  (23) เผากระดาษเงินกระดาษทอง รวมถึงเสื้อผาในเทศกาลสําคัญตาง ๆ 

   ขาวของท่ีใชในเทศกาลตาง ๆ ของชาวไทยเชื้อสายจีนนอกเหนือจากอาหาร 

ขนม และผลไมที่ใชประกอบพิธีกรรมแลว ในความเปนจริงยังมีสิ่งที่เรียกวา “กระดาษเงินกระดาษ

ทอง” ดวย ชาวไทยเชื้อสายจีนถือกันวากระดาษเงินกระดาษทองเปนสิ่งของจําเปนที่ใชสําหรับ     

เซนไหวใหแกบรรพบุรุษ การเผากระดาษเงินกระดาษทองจึงเสมือนกับการสงเงินทองไปใหบรรพบุรุษ

ไดใชในปรโลกนั่นเอง  

   กระดาษเงินกระดาษทองท่ีใชกันในประเพณีตาง ๆ ของจีนมีอยูหลากหลาย

รูปแบบ แตละแบบมีความหมายแตกตางกันไป ไดแก เทียงเถาจ๊ี ใชสําหรับไหวเทพเพื่อขอโชคลาภ 

หรือขอใหเทพเจาคุมครอง กิมเตา เปนตัวแทนของความรํ่ารวย เตาบอเพา เปนเครื่องทรงสําหรับ 

สวมใสของเทพเจา กิมจ้ัว คือกระดาษเงินกระดาษทองท่ีนิยมพับเปนรูปพาน เปนตัวแทนของความ

เจริญรุงเรือง กิมฮวย ใชตกแตงกระถางธูป ตั่วกิม สําหรับพับเปนรูปกระทง กิมเต๊ียว คือทองแทง

จําลอง อวงแซจ่ิว ลักษณะคลายผายันตร เปนใบเบิกทางใหบรรพบุรุษไดไปเกิดในแดนสุขาวดี (ถาวร 

สิกขโกศล, 2557, น. 73-84) 

   จากขอมูลของป พ.ศ. 2550 สะทอนใหเห็นวา กระดาษเงนิกระดาษทองนี้ถือ

เปนสิ่งของที่ “จําเปน” ตอการใชประกอบพิธีกรรมของคนไทยเชื้อสายจีนในเทศกาลตาง ๆ ไดเปน

อยางดี  โดยเฉพาะตรุษจีน สารทจีน และเช็งเมง จนนําพามาซึ่งกระทั่งธุรกิจการขายกระดาษเงิน

กระดาษทองน้ีสามารถทําเงินรายไดอยางมหาศาลใหแกผูประกอบการ จนกระท่ังในประเทศไทยมี

ผูผลิตกระดาษไหวเจาเพ่ือสงออกขายยังตางประเทศไดดวย  (MGR Online, 2550) 

   แมวาการเผากระดาษเงินกระดาษทองจะเปนขั้นตอนท่ีสําคัญในแทบทุก

เทศกาลของจีน ที่จะทําใหลูกหลานไดแสดงความกตัญูตอบรรพบุรุษเสร็จสิ้นลงอยางสมบูรณ แต

ปจจุบันสามารถพบการนําเสนอขาวที่วา การเผากระดาษเงินกระดาษทองเปนหนี่งในสาเหตุที่

กอใหเกิดมลภาวะทางอากาศได โดยเฉพาะการเกิดขึ้นของฝุน PM 2.5 (SistaCafe, 2563, Narumon 

Boonyanit, 2564) ประกอบกับผลการวิจัยทางวิทยาศาสตรและการแพทยไดออกมานําเสนอถึง

ผลกระทบที่เกิดจากการเผากระดาษเงินกระดาษทองวา นอกจากจะสงผลใหเกิดมลพิษแลว ยังอาจ

เปนอันตรายตอมนุษยในระดับที่สูงข้ึนอีกดวย เพราะในกระดาษมีสวนผสมของสารตะก่ัวอยูเปน

ปรมิาณมาก (Wongsatorn Lertjarad, 2564)  จากกระแสขาวดังกลาว ไดมีการแนะนําใหลดปริมาณ

การเผากระดาษเงินกระดาษทองในชวงเทศกาลตรุษจีนลง (เดนออนไลน, 2562, Prachachat, 2563) 
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  (24) จัดงานกงเตกใหคนในบานท่ีเสียชีวิต  

   การแสดงความเคารพนับถือตอผูที่ลวงลับไปแลว ถือเปนเรื่องสําคัญมาก

สําหรับชาวจีน เพราะเปนวิธีปฏิบัติทางศาสนาที่ชวยประสานชุมชนชาวจีนใหอยูรวมกันเปนกลุมได

อยางเหนียวแนน ชาวจีนมักเชื่อถือในเรื่องผีสางเทวดาและสิ่งศักดิ์สิทธ์ิ โดยเฉพาะการเซนไหว   

บรรพบุรุษที่สะทอนใหเห็นถึงความกลัวในอํานาจของผูลวงลับ ดังนั้นชาวจีนตองเซนไหวเพื่อให

วิญญาณของคนตายเกิดความพอใจ และไมกลับมาทําลายความสงบสุขในชีวิตของลูกหลาน (เกษม 

ปราณีธยาศัย, 2544, น. 45) 

   พิธีกงเตก เปนพิธีศพของชาวจีนที่ทําบุญอุทิศสวนกุศลใหแกคนตาย เพ่ือสง

ดวงวิญญาณใหไปสูสรวงสวรรค การจัดพิธีศพใหกับบรรพบุรุษของคนจีนนิยมจัดใหยิ่งใหญ เพ่ือแสดง

ถึงความม่ังคั่งของวงศตระกูล และเปนหนาตาแกสังคม (พิณวิไล ปริปุณณะ, 2555, น. 23-24) พิธี

กงเตกในประเทศไทยมีอยูหลายรูปแบบ ความแตกตางของแตละรูปแบบจะข้ึนอยูกับชาติพันธุของ

ลูกหลานผูลวงลับซึ่งเปนเจาภาพผูจัดพิธี แตเนื่องดวยในเมืองไทยมีคนไทยเชื้อสายจีนแตจ๋ิวอาศัยอยู

มากที่สุด พิธีกงเตกในประเทศไทยจึงมักจะจัดตามพิธีแตจ๋ิว (MGR Online, 2557) 

   ปจจุบันพิธีกรรมนี้ของคนไทยเชื้อสายจีนในเมืองไทยยังพอจะมีคนสืบทอดอยู

บางแตก็นอยลงทุกที แตพื้นที่ที่พอจะยังคงพบเห็นการประกอบพิธีกรรมนี้ไดอยูบางคือ เยาวราช การ

ประกอบพิธีกรรมนี้ของคนไทยเชื้อสายจีนในเยาวราชสวนมากจะเริ่มตนที่ผูอาวุโสจะซื้อสุสานไว

สําหรับตนเองตั้งแตกอนท่ีจะเสียชีวิต และเมื่อเสียชีวิตไปแลว จะใชระยะเวลาในการจัดงานศพทั้งสิ้น

7 วัน ผูเปนบุพการีจะอยูเปนเพ่ือนศพทุกวัน สวนญาติพ่ีนอง ลูกหลาน และเพื่อนผูเสียชีวิตจะมาไว

อาลัยในวันที่ 1-6 พอถึงวันท่ี 7 จึงจะมีการทาํกงเตกใหผูเสียชีวิต ในเชาวันนั้นจะนิมนตพระจีนมาสวด

มนต เสร็จแลวญาติพ่ีนองจะกลาวลาศพ และจะพาศพไปยังสุสาน ซึ่งระหวางทางเดินไปสุสานจะมี

การโยนเงินกระดาษเพื่อเปนการซื้อทาง พอถึงสุสานแลวจะมีคนรับพาไปไหวตี่จูเอ๊ียะ หลังจากนั้นจึง

คอยฝงศพ ข้ันตอนสุดทายจะเปนการเอารูปถายผูเสียชีวิตกลับบาน จึงเปนอันเสร็จพิธี (Lin shiya, 

2563, น. 36) 

   ถึงแมคนไทยเชื้อสายจีนในเยาวราชจะยังคงพิธีกรรมนี้ไวไดอยางเหนี่ยวแนน

หากเทียบกับชาวไทยเชื้อสายจีนในพื้นที่อื่น ๆ  แตดวยที่วาคาใชจายในการจัดงานศพและการทํา

กงเตกก็สูงข้ึน หลายครอบครัวเลยเลอืกที่จะจัดพิธีศพแบบไทยมากกวา ทําใหเห็นไดวาคนไทยเชื้อสาย
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จีนรุนใหมก็ไมไดยึดกับวัฒนธรรมจีนแบบดั้งเดิมมากนัก เพราะปจจุบันขนบธรรมเนียมประเพณีแบบ

จีนก็ถูกกลืนกลายเปนไทยไปมากแลวเชนกัน  (ภัทรกร สุวรรณจินดา, 2559, น. 331) 

  (25) จัดงานแซยิดใหผูอาวุโส  

   คําวาแซยิด （生日）ในภาษาแตจ๋ิวหมายถึงวันเกิด พิธีนี้จึงหมายถึงวัน

เกิดครบรอบ 60 ปของผูใหญในบาน ซึ่งลูกหลานจะรวมกันจัดงานเลี้ยงฉลองวันเกิดให (Lin shiya, 

2563, น. 35-36) พิธีแซยิดถือเปนหน่ึงใน 5 พิธีกรรมในรอบชีวิต ที่คนจีนยังคงยึดถือปฏิบัติกันมาจน

ทุกวันนี้ แตเมื่อมาอยูในบริบทสังคมไทย ชาวไทยเชื้อสายจีนอาจปรับลดขั้นตอนของพิธีกรรม

บางอยางไป หรือบางพิธีกรรมก็ผสมผสานวัฒนธรรมเขาไป (แสงอรุณ กนกพงศชัย, 2547, น. 26) 

   พิธีแซยิดของชาวไทยเชื้อสายจีนแตจิ๋วในยานเยาวราชนั้นพบวายังคงมีจัดอยู 

แตจะเปลี่ยนแปลงจากอดีตไปบางจากปจจัยทั้งสภาพสังคม นโยบายภาครัฐ การแตงงาน รวมถึง

วิทยาการสมัยใหม อยางไรก็ตาม พิธีแซยิดท่ีจัดขึ้นในเมืองไทย กรณีศึกษายานเยาวราชนั้น พบวามี

ความแตกตางจากประเพณีแซยิดที่เมืองจีนเรื่องชวงอายุของเจาของวันเกิด คนจีน (ที่มณฑลกวางตุง) 

จะจัดประเพณีนี้เม่ือญาติผูใหญอายุ 50 ป เน่ืองจากคนจีนนิยมแตงงานเร็ว พอถึงอายุ 50 ป ก็มี

ลูกหลานจํานวนมากแลว สวนคนไทยเชื้อสายจีนที่เยาวราชจะจัดงานแซยิดใหผูใหญเมื่ออายุ 60 ป 

ขั้นตอนในวันงานจะเร่ิมจากลูกหลานจะไปทําบุญใสบาตรท่ีวัดกันในตอนเชา เพ่ือขอใหพอแมมี

สุขภาพแข็งแรง จากนั้นจะพาทานไปรับประทานอาหารที่ภัตตาคาร ผูที่เปนเจาของวันเกิดจะตองกิน

บะหมี่ เพราะเชื่อวาลักษณะของบะหมี่ที่เปนเสนยาว ๆ นั้นสื่อความหมายถึงการมีอายุยืนยาว และกิน

ซิ่วทอ (ลูกทอ) ที่ถือวาเปนอาหารมงคลท่ีเปนสัญลักษณของประเพณีแซยิด จากนั้นจะพาทานไปซื้อ

เสื้อผาใหม ๆ (Lin shiya, 2563, น. 35-36) สวนการจัดพิธีแซยิดของคนไทยเชื้อสายจีนนอกพื้นท่ี

กรุงเทพฯ ผูวิจัยพอจะพบการกลาวถึงจัดงานแซยิดใหกับผูสูงอายุชาวไทยเชื้อสายจีนในพื้นที่จังหวัด

จันทบุรี ที่เปดใหผูคนมาเคารพสักการะขอพรศาลหลักเมือง และใหนักทองเท่ียวไดเขาเที่ยวชม 

นับเปนงานใหญงานหนึ่งของจังหวัดจันทบุรดีวย (นริศา วรคํา และคณะ, 2563) 

  (26) จัดพิธีแตงงานแบบจีน เชน ยกน้ําชา การแปะผลสมดวยตัวอักษรจีนที่เขียน

วา 囍 

   ในปจจุบัน การจัดงานแตงงานตามพิธีจีนแบบดั้งเดิมของคนไทยเชื้อสายจีน

อาจจะพบเห็นไดไมมากเนื่องมาจากหลายปจจัย อีกทั้งการคนหาขอมูลของผูวิจัยก็พบเจอไมมากนัก 

แตขอมูลท่ีไดมาชิ้นหนึ่งที่พอจะสะทอนใหเห็นภาพการแตงงานแบบจีนของคนไทยเชื้อสายจีนซึ่งนาจะ
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คงความเขมขนตามแบบบรรพบุรุษอยูบางก็คือ เรื่องเลาจากปากคําของผูอาวุโสในพื้นที่เยาวราชที่ 

กลาวใหเห็นข้ันตอนแบบคราว ๆ วา เวลาคูบาวสาวชาวจีน (แตจ๋ิว) แตงงานจะตองเอาดวงของทั้งคูไป

ใหซินแสดูกอน ฝายเจาบาวตองเตรียมเคร่ืองประดับ ทองคํา คาสินสอด และคาจัดเลี้ยงตาง ๆ เอาไว 

สวนเจาสาวตองเตรียมสิ่งของเคร่ืองใชจําพวกพัดจีนสีแดง กระจก และกรรไกร เมื่อซินแสดูฤกษดูยาม

แลว พอถึงวันแตงงาน นองชายของเจาสาวจะถือเส้ือผา เงินทอง ไปสงใหเจาสาวที่บานเจาบาว แลว

เจาบาวจะใหอ่ังเปาแกนองชายของเจาสาว จากนั้นคูบาวสาวจะไหวฟาดิน ไหวบรรพบุรุษ และยกน้ํา

ชาใหพอแม ญาติผูใหญของฝายเจาบาว เมื่อผานไป 3 วัน ทั้งคูตองจะไปเย่ียมบานเจาสาว ซึ่งพอแม

เจาสาวจะเตรียมอ่ังเปาไวใหท้ังสองคน ในอดีตผูหญิงแตจ๋ิวสวนมากมักจะแตงงานกับชายที่เปนแตจ๋ิว

ดวยกัน จึงรักษาประเพณีนี้เอาไวได ถาหากวาผูหญิงไปแตงงานกับผูชายที่ไมใชแตจ๋ิว ก็จะยึดตาม

ประเพณีขางฝายชาย (Lin shiya, 2563, น. 34)  

   ปจจุบันพบวา การแตงงานของคนในพื้นที่เยาวราชนั้น มีคนไทยมาแตงงาน

กับคนไทยเชื้อสายจีนมากขึ้น จึงทําใหเกิดการผสมผสานระหวางวัฒนธรรมมากข้ึนตามไปดวยท้ังใน

เรื่องรูปแบบและพิธีการ (ภัทรกร สุวรรณจินดา, 2559, น. 331-332) ซึ่งสอดคลองกับการศกึษาเร่ือง

การแตงงานของชาวไทยเชื้อสายจีนฮากกาในภาคใตตอนลางของประเทศไทย (Ma Guitong, 2561, 

น. 140) ที่พบวาในปจจุบันชาวไทยเชื้อสายจีนมีการแตงงานกับคนทองถ่ินท่ีเปนคนไทย (ไมมีเชื้อสาย

จีน) มากขึ้น เพ่ือรักษาสถานภาพหรือการเลื่อนชั้นทางสังคม ทําใหการประกอบพิธีกรรมตาง ๆ แบบ

จีนมีการผสมผสานวัฒนธรรมไทยเขาไปมากข้ึนดวย เชน การนิมนตพระสงฆมาสวดมนตในพิธีกรรม

ตาง ๆ ของจีน 

   ทุกวันนี้ พิธีแตงงานแบบจีนถูกยกระดับใหดูหรูหรามากขึ้นไปอีกในเชิงธุรกิจ 

พบเห็นไดจากบริษัทท่ีรับจัดงานแตงงาน (Wedding Planner) หลายแหงมีรูปแบบท่ีเรียกวา “พิธีจีน

แบบประยุกต” มาเปนตัวเลือกใหครอบครัวคนไทยเชื้อสายจีนไดใชบริการ สวนคุณคาและความหมาย

ของพิธีจีนแบบดั้งเดิมนั้นจะปรากฏมากนอยเพียงใด ข้ึนอยูกับความเครงครัดของแตละครอบครัว 

  (27) มีความเชื่อเร่ืองการนับถือเทพเจาจีน เชน หากนับถือเจาแมกวนอิมจะตองไม

ทานเนื้อวัว  

   การบูชาสิ่งศักดิ์สิทธ์ิตามความเชื่อของคนไทยเชื้อสายจีนน้ัน นอกเหนือจาก

การเคารพบูชาบรรพบุรุษผูลวงลับไปแลว ยังมีการเคารพบูชาสิ่งศักดิ์สิทธ์ิอื่น ๆ อีกในหลายรูปแบบ 

ทั้งสิ่งที่อยูในธรรมชาติ เชน ดวงอาทิตย ดวงจันทร แมน้ํา ภูเขา สิ่งที่มีคุณูปการในการดําเนินชีวิตให
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อยูดีมีสุข เชน เตาไฟ บอนํ้า ประตู หองโถง จนกระทั่งนักปราชญชาวจีนในอดีตไดใหกําเนิดลัทธิเตา

และขงจ๊ือข้ึนมา การนับถือเทพเจาตาง ๆ ก็เกิดขึ้นตามมาอีกมากมายหลายองค นอกเหนือจากเทพท่ี

ถูกสถาปนาขึ้นจากธรรมชาติแลว ก็ยังมีเทพเจาท่ีอยูในรูปกายของมนุษยหรือพระโพธิสัตวอีกดวย 

เทพเจาบางองคมีผูคนเลื่อมใสศรัทธาเปนอันมาก จนกระท่ังเกิดประเพณีในการบูชาเทพเจาองคนั้น

ขึ้นมาโดยเฉพาะก็มี ตัวอยางของเทพเจาที่คนไทยเชื้อสายจีนใหความศรัทธาเปนอันมากก็อยางเชน 

เจาแมกวนอิม เทพเจากวนอู เทพเจาเหงเจีย เปนตน การบูชาเทพแตละองคลวนแลวแตมีหลักการ 

ขอปฏิบัติ รวมทั้งเคร่ืองเซนถวายที่อาจจะเหมือนหรือแตกตางกันไป แตในท่ีนี้จะขอยกตัวอยางการ

บูชาเจาแมกวนอิมที่มากับความเชื่อของคนไทยเชื้อสายจีนท่ีวา หากนับถือเจาแมกวนอิมจะตองไม

ทานเนื้อวัว 

   ตัวอยางของการเตรียมของไหวในเทศกาลตรุษจีนสําหรับการบูชาเทพ

เจาของคนไทยเชื้อสายจีนยานเยาวราช โดยทั่วไปพบวา สวนมากจะมีการจัดของไหวเปนเนื้อสัตว

จําพวก หมู เปด ไก ปลา กับขาว ขนม ของหวาน ผลไม ขนม น้ําชา แตถาหากมีการบูชาเจาแม

กวนอิมดวยดวย ของเซนไหวทั้งหมดจะตองเปนมงัสวิรัติและน้ําสะอาด (Lin shiya, 2563, น. 37) 

   ตํานานของเจาแมกวนอิมน้ันอาจมีเร่ืองเลาหลายสํานวนแตกตางกันไป แตท่ี

พบบอยคือเรื่องที่เก่ียวกับ “เจาหญิงเมี่ยวซาน” ที่ชีวิตใฝหาความสงบจึงตัดสินใจออกบวชบําเพ็ญตน

เพื่อใหบรรลุเปนพระโพธิสัตว แตกลับถูกฮองเตผูเปนบิดาไดกลั่นแกลงดวยวิธีการตาง ๆ มากมาย 

สุดทายเม่ือผูเปนบิดาแกชราและตายไป ผลกรรมจากการทําชั่วตอนมีชีวิตอยูนั้นจึงไดสงผลใหกลับมา

เกิดเปนวัว เม่ือเจาหญิงซึ่งขณะนั้นบรรลุเปนพระโพธิสัตวแลวไดรูดังนั้น จึงไมบริโภคเนื้อวัวมานับแต

นั้นนั่นเอง (ศรสีิทธิ์ วงศวรจรรย, 2562) 

   จากที่ ผู วิ จั ย ไดพยายามสืบหาข อมูล เ ก่ี ย วกับข อห ามดั งกล า วจาก

ประวัติศาสตรจีนเอง กลับยังไมพบขอหามเรื่องการรับประทานเนื้อวัวท่ีชัดเจนแตอยางใด หากจะมี

ใกลเคียงก็คือเร่ืองเลาที่เก่ียวกับหลักฐานสมัยราชวงศถังที่เลาวา ในชวงนั้นวัวและควายเปนสัตวที่ถูก

ใชงานท้ังในการเกษตรกรรมและในทางพิธีกรรมเพื่อประกอบการเซนไหวบวงสรวงใหแกจักรพรรดิ รัฐ

จึงตองออกกฎหมายควบคุมข้ึนมา เมื่อวัวและควายเปนสัตวสําคัญเชนนี้ ชาวบานในทุกพื้นที่ของ

สังคมจีนจึงรับรูกันวาไมควรรับประทานเนื้อวัว และยังแพรไปยังทุกศาสนาที่คนจีนนับถือไปดวยโดย

ปรยิาย (มติชนสุดสัปดาห, 2561) 
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   แมการรักษาขนบธรรมเนียมประเพณีจีนของคนไทยเชื้อสายจีนในยาน

เยาวราชนั้นจะถูกมองวายังคงรักษาขนมธรรมเนียมแบบดั้งเดิมไวไดอยางเหนียวแนนก็ตาม แต

ปจจุบันการรับวัฒนธรรมไทยเขามามากตามบริบทสังคม ก็ทําใหความเชื่อดั้งเดิมของคนไทยเชื้อสาย

จีนอยางการนับถือเทพเจาในศาสนาพุทธแบบมหายานก็ลดนอยลงไปดวย แตหันไปนับถือพุทธแบบ

นิกายเถรวาทมากขึ้น (ภัทรกร สุวรรณจินดา, 2559, น. 331) ในขณะท่ีการศึกษาชาวไทยเชื้อสายจีน

ในจังหวัดสมุทรสงครามตอประเด็นการบูชาเทพเจานั้นพบวา คนรุนพอแมข้ึนไปจะยังคงมีความเชื่อ

และศรัทธาในความศักดิ์สิทธ์ิของเทพเจาจีนอยางแนนแฟน สวนรุนลูกหลานมีปรากฏในบางครอบครัว

ที่ไมเชื่อในความศักดิ์สิทธิ์ของเทพเจา แตทั้งนี้คนกลุมที่ไมเชื่อในอํานาจและความศักดิ์สิทธิ์ของ     

เทพเจานั้นก็ไมไดปฏิเสธหรือแสดงทาทีในการทาทายอํานาจสิ่งที่มองไมเห็นแตอยางใด (เรือนแกว       

ภัทรานุประวัติ, 2558, น. 185) 

  (28) มีความเชื่อในปชงตามนักษัตร 

   การศึกษาความเชื่อเรื่องปชงของชาวไทยเชื้อสายจีนในเขตเทศบาลเมือง 

แสนสุข จังหวัดชลบุรี (Yin Saijiao และภารดี มหาขันธ, 2560, น. 136-138, 147) พบวา คนไทย 

เชื้อสายจีนในพื้นที่มีความเชื่อเร่ืองปชงในชีวิตประจําวันในหลายลักษณะ เชน เชื่อวาการมีบุตรในปชง

ไมดี เพราะบุตรอาจเกิดมาไมสมประกอบ คนท่ีเกิดปท่ีชงกับเทพไทสวยจะพบเจอแตความโชคราย 

เจาของบานท่ีมีปญหาเร่ืองปชงไมควรปลูกบาน ชายหญิงไมควรแตงงานกันในปชงเพราะจะอยูกินกัน

ไมรอด หรอืคนที่กําลังเผชิญเรื่องปชงไมควรเขารวมงานศพ 

   ถึงแมชาวไทยเชื้อสายจีนในเขตเทศบาลเมืองแสนสุขจะยังคงมีความเชื่อเรื่อง

ปชงอยู แตปจจุบันก็มีปจจัยที่สงผลกระทบตอความเชื่อนี้ในรุนลูกหลานจีนเชนกัน สาเหตุเกิดจาก

หลายปจจัย ตั้งแตการแตงงานขามวัฒนธรรมระหวางคนจีนและคนชาติพันธุอ่ืน ๆ ทําใหลูกหลานท่ี

ออกมาอาจถูกเลี้ยงดูดวยวัฒนธรรมท่ีใหม ไมไดเนนการอบรมเลี้ยงดูในแบบรุนบรรพบุรุษ สงผลให

ความเชื่อเรื่องปชงคอย ๆ คลายตัวลง ปจจัยดานการศึกษาที่ในปจจุบันมีสาขาการเรียนรูมากมาย

หลากหลายท่ีเติบโตขึ้นตามโลกยุคใหมใหเด็กรุนใหมไดเลือกศึกษา ตลอดจนการเขาถึงเทคโนโลยี

สมัยใหมได คนจีนรุนหลังจึงมีความคิดและโลกทัศนท่ีแตกตางจากรุนพอแม นอกจากนี้ในพื้นที่เขต

เทศบาลไมมีโรงเรียนจีน ทําใหคนไทยเชื้อสายจีนไดรับการศึกษาในโรงเรียนไทยเปนหลัก สงผลให

ลูกหลานจีนไมสามารถพูดภาษาจีนได นอกจากนี้ยังมีปจจัยดานการแกปชง ท่ีชาวไทยเชื้อสายจีนบาง

คนไปแกปชงที่วัดไทย รวมท้ังการปรับเปลี่ยนหลักปฏิบัติทางความเชื่อบางอยางใหเขากับสังคมไทยก็
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อาจกระทบกับการเปลี่ยนแปลงในความเชื่อเรื่องปชงดวยเชนกัน (Yin Saijiao และภารดี มหาขันธ, 

2560, น. 136-138, 147) 

   อยางไรก็ตาม แมความเชื่อเรื่องปชงจะผอนคลายลงในลูกหลานจีนรุนหลัง 

แตหากมองในมุมกลับ มันกลับเขาถึงคนไทยไดหลายกลุมมากข้ึนและแพรกระจายไปอยางรวดเร็ว 

สาเหตุหลักอาจเกิดจากเนื้อหาของความเชื่อและแนวทางการปฏิบัติตาง ๆ ในการแกปชงมีความ

ใกลเคียงกับความเชื่อบางอยางของศาสนาพุทธซึ่งสอดคลองกับวัฒนธรรมไทยนั่นเอง (Yin Saijiao 

และภารดี มหาขันธ, 2560, น. 136-138) 

  (29) มีความเช่ือในเร่ืองสีมงคลกับการดําเนินชีวิต  

   คําวา สี หรือ 颜色 ตามความหมายในภาษาจีนดั้งเดิมจะหมายถึงสีหนา 

เพราะประกอบไปดวยคําวา 颜 สื่อถึงพื้นที่ระหวางค้ิว สวน 色 สื่อถึงลมปราณ ในสมัยโบราณ

นักปราชญจีนมองวาเวลาคนเรามีความรูสึกเกิดขึ้นในใจ พลังงานหรือ 气（色）จะแสดงออกที่

ระหวางคิ้ว กลายเปนอารมณหรือสีหนาที่แสดงออกมา หลังจากนั้นชวงศตวรรษที่ 7-10 ความหมาย

ของคําวา 颜色 จึงกลายเปนความหมายของคําวาสีที่ใชกันทั่วไปในปจจุบันนี้ (Mr.Drawing, 2551) 

   สีในความเชื่อของชาวจีนมี 5 สี คือ แดง น้ําเงิน (เขียว) ขาว ดํา และเหลือง

เปนสีประจําทิศทั้ง 5 และยังเปนสีของธาตุท้ัง 5 ดวย ชาวจีนมีความเชื่อกันวาถาสีท้ังหามารวมกันจะ

ขจัดสิ่งเลวรายได ดังนั้นการอวยพรใหเด็กโตวันโตคืนและพนจากภยันตรายตาง ๆ จึงมีการผูกดายถัก

หาสีใหกับเด็ก นอกจากนี้สียังถูกใชเพ่ือบงบอกความหมายในทางการเมือง เศรษฐกิจ สถาปตยกรรม 

รวมไปถึงการแตงหนาของอุปรากรจีนดวยเชนกัน สีที่มีความหมายมงคลของชาวจีนนอกเหนือจากสี

แดงดังกลาวมาแลวยังมีสีเหลือง ซึ่งเปนสีของจักรพรรดิ แสดงถึงความสูงสง มีอํานาจ ความสมดุล 

สวนสีเขียว หมายถึง พลังงานที่ฟนฟู หรือความสงบสุข  (พรพรรณ จันทโรนานนท, 2546, น. 72-73, 

ยุทธชัย อนันตศักรานนท, 2551) 

   การใหความสําคัญกับสีตามธรรมเนียมของจีนเห็นไดชัดเจนมาก โดยเฉพาะสี

แดงเปนสีที่เปนสีของไฟ เปนสัญลักษณของพลังและสื่อถึงโชคลาภ ดังนั้นกิจกรรมตาง ๆ ของจีนจึงมัก

ใชสีแดง เชน การใหอ่ังเปาและการแตงกายดวยชุดสีแดงในวันตรุษจีน ขาวของเคร่ืองใชสีแดงท่ีใชใน

พิธีแตงงาน การคาดผาแดงใหแกผูที่จบการศึกษา สีแดงจึงเปนสีมงคลของจีนเสมอมา (วงศเดือน    

ภานุวัฒนากูล, 2552, น. 149, มิวเซียมสยาม, 2561)  ปจจุบันยังคงพบเห็นไดวาชาวไทยเชื้อสายจีน

อยางเชนในพื้นที่เยาวราชยังนิยมแขวนโคมแดงไวหนารานคาหรือที่พักอาศัย เพราะเชื่อวาสีแดงเปน
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สิริมงคลแหงความรุงโรจน โชคดี และการเฉลิมฉลอง สีทองก็เปนอีกสีหน่ึงที่มักจะเห็นควบคูอยูกับสี

แดงในเทศกาลตรุษจีน ซึ่งมีความหมายวาความมั่งคั่ง คนจึงนิยมใช “สมสีทอง” เปนหน่ึงในของไหว

ประกอบเทศกาลตรุษจีน (สุภัทรา โยธินศิริกุล, 2561, น. 125, 127, 137) ในเทศกาลกินเจจะมีการ

ใสชุดขาวในการประกอบพิธี เพราะสื่อถึงความบริสุทธ์ิทั้งกายและใจ รวมท้ังการใชธงสีเหลือง

ตัวหนังสือสีแดงเขียนวา 齋 ในการบงบอกถึงอาหารเจ เนื่องจากสีเหลืองเปนสีของผูทรงศีลชาวจีน 

หรือการแสดงเชิดสิงโตในสังคมไทยที่แบงประเภทลักษณะนิสัยของตัวละครตามสีของหัวสิงโต   

(เฉลิมชัย สุวรรณวัฒนา, 2553, น. 50) 

   ทุกวันน้ีความเชื่อเร่ืองสีตามศาสตรฮวงจุยของจีนนับไดวาเขาถึงไดงายและ

แพรไปสูกลุมคนหลากหลายกลุมมากขึ้น ไมแมแตเฉพาะคนไทยเชื้อสายจีนเทานั้น ตัวอยางนี้เห็นได

จากเว็บไซตตาง ๆ ท่ีเนื้อหาเก่ียวของกับการพยากรณดวงชะตาก็มักจะมีศาสตรเรื่องสีตามความเชื่อ

ของจีนผนวกรวมอยูดวย รายการทางโทรทัศนที่บางทีก็มีการนําหมอดูหรือซินแสมาใหคําแนะนํา

เกี่ยวกับการแตงกายดวยสีมงคลในละวันเพื่อเสริมดวงชะตาแกผูสวมใส นอกจากนี้เร่ืองสียังไดเขามามี

อิทธิพลตอชีวิตประจําวันของผูคน ไมวาจะเปนการเลือกสีผม สีรถ สีเสื้อผา หรือสีโทรศัพทมือถือ 

แมกระท่ังในเชิงการตลาดที่มีการใชสีใหถูกโฉลกกับวัฒนธรรมของแตละพื้นที่ เชน โลโกสินคาบาง  

แบรนดท่ีไปปรากฏอยูตางพ้ืนที่ ตางสังคม ตางวัฒนธรรม ก็ใชสีตางกันก็มี (Number24, 2564) 

   ในปจจุบัน จึงปฏิเสธไมไดวาความเชื่อเรื่อง “สี” ไดเขามามีอิทธิพลตอคนหมู

มาก จนแทบจะกลายเปนคานิยมสากลไปแลว เพราะในทางจิตวิทยาสีแตละสีก็มีผลตอความรูสึกของ

แตละคนแตกตางกันไปซึ่งขึ้นอยูกับความชอบ ความหมาย รวมถึงความตางในเรื่องวัฒนธรรมของแต

ละสังคม ไมวาจะเปนการเมือง ประวัติศาสตร (ธงชาติ, พรรคการเมือง) ตํานานนิยายโบราณ ศาสนา 

(อางอิงจากสีขอความในคัมภีร) ภาษาศาสตร (สํานวน สุภาษิต) เปนตน (Number24, 2564) 

  จากขอมูลอัตลักษณทั้ง 29 ขอน้ี บางขอยังคงแสดงตัวตนของความเปนจีนอยาง

เดนชัดเขมขน บางขอมีพัฒนาการที่เปลี่ยนแปลงไปจากอดีตเนื่องจากปรับตามบริบทและสภาพสังคม

แบบไทย ๆ และบางขอที่เริ่มเขาสูความเปนสากลมากขึ้นแลวในสังคมปจจุบัน แตดวยความท่ีตน

กําเนิดแทจริงของอัตลักษณเหลานี้ถูกยึดโยงอยูกับรากเหงาของความเปนจีน จึงทําใหผูวิจัยมีความ

สนใจวามุมมองของคนในรุนปจจุบันที่มีตออัตลักษณคนไทยเชื้อสายจีนเหลานี้เปลี่ยนแปลงไปมาก

นอยแคไหนอยางไรบาง 
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3.2 การสรางเคร่ืองมือที่ใชในการวิจัย 

 

 3.2.1 สรางแบบสอบถามเพื่อการวิจัย โดยแบงเปน 3 สวน คือ  

  สวนที่ 1 ขอมูลทั่วไปของผูตอบแบบสอบถาม  

  สวนที่  2 อัตลักษณของคนไทยเชื้อสายจีนที่ผูตอบแบบสอบถามคิดวายังมี

ความสําคัญในปจจุบัน  

  สวนที่ 3 อัตลักษณของคนไทยเชื้อสายจีนที่ผูตอบแบบสอบถามคิดวามีความสําคัญ

และไมไดปรากฏอยูในสวนท่ี 2 มีอะไรบาง 

  ทั้งนี้ ในสวนท่ี 2 ของแบบสอบถามซึ่งเปนการถามเกี่ยวกับความสําคัญของ        

อัตลักษณของคนไทยเชื้อสายจีนท้ัง 29 ขอนั้น ผูวิจัยใชวิธีการใหผูตอบแบบสอบถามเลือกระดับ

ความสําคัญแบบ Rating scale ซึ่งแบงออกเปน 5 ระดับ มีความหมายดังน้ี  

5  หมายถึง ระดับความสาํคัญมากที่สุด 

   4    หมายถึง ระดับความสําคัญมาก 

   3    หมายถึง ระดับความสําคัญปานกลาง 

2    หมายถึง ระดับความสําคัญนอย 

  1    หมายถึง ระดับความสําคัญนอยที่สุด 

 3.2.2 เมื่อจัดทําแบบสอบถามแลว นําแบบสอบถามเสนอตอผูเช่ียวชาญ 3 ทาน เพื่อ

ชวยใหขอเสนอแนะและตรวจสอบคุณภาพเครื่องมือที่ใชในการวิจัยดวยวิธีของ Rovinelli และ 

Hambleton (บุญชม ศรีสะอาด, 2554) โดยผูเชี่ยวชาญจะตรวจสอบวาขอคําถามแตละขอใน

แบบสอบถามสามารถวัดไดตรงตามจุดประสงคหรือไม โดยเขียนเครื่องหมาย ✓ลงในชองการ

พิจารณาของผูเชี่ยวชาญ ดังน้ี 

กาเคร่ืองหมาย ✓   ลงในชอง +1 ถาแนใจวาขอคําถามนั้นวัดไดตรงตามจุดประสงคที่

ระบุไวจริง 

กาเครื่องหมาย ✓   ลงในชอง 0 ถาไมแนใจวาขอคําถามนั้นวัดไดตรงตามจุดประสงคท่ี

ระบุไวจริง 

กาเคร่ืองหมาย ✓   ลงในชอง -1 ถาแนใจวาขอคําถามน้ันไมไดวัดตรงตามจุดประสงค

ที่ระบุไวจริง 
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กรณีที่ผูเชี่ยวชาญเขียนเคร่ืองหมาย ✓ ลงในชอง 0 และ – 1 ใหผูเชี่ยวชาญระบุ

ขอเสนอแนะเพื่อที่ผูวิจัยจะไดนําคําถามขอนั้นไปปรบัปรุงแกไขหรือพัฒนา หลังจากนั้นนําคะแนนที่ได

จากการพิจารณาของผู เชี่ยวชาญมาคํานวณหาคาดัชนีความสอดคลองระหวางขอคําถามกับ

จุดประสงค  (IOC: Index of Item - Objective Congruence) เสร็ จแล ว จึ งนํ าค าดัชนี คว าม

สอดคลองระหวางขอคําถามกับจุดประสงคมาเปรียบเทียบกับเกณฑการพิจารณาของ Rovinelli และ 

Hambleton (บุญชม ศรีสะอาด, 2554) ที่เสนอไวดังนี้ 

 

 คาเฉลี่ย       ความหมาย 

มากกวาหรือเทากับ 0.5           เปนขอคําถามที่มีความเที่ยงตรงเชิงเนื้อหา เพราะวัด 

          ไดตรงตามจุดประสงคท่ีตองการ 

นอยกวา 0.5          เปนขอคําถามที่ตองตัดทิ้งหรือแกไข เพราะวัดไมได  

           ตรงตามจุดประสงคท่ีตองการ 

 

 3.2.3 นําแบบสอบถามท่ีปรับปรุงแกไขจากคําแนะนําของผูเชี่ยวชาญ ไปทดลองข้ันตน 

(try out) กับกลุมที่ มีลักษณะใกลเคียงกับกลุมตัวอยาง แลวจึงนําผลท่ีไดมาหาความเชื่อมั่น 

(reliability) ดวยวิธีการหาคาสัมประสิทธ์ิอัลฟาของ Cronbach ดังนี้ 

 

α= 
N

N-1
ቊ1- 

∑ Si
2

St
2
ቋ 

 

 โดย α  คือ สัมประสิทธ์ิความเชื่อมั่นของเครื่องมือ  

  n  คือ จํานวนขอคําถามในเคร่ืองมือ  

  Si
2 คือ ความแปรปรวนของคะแนนคําถามแตละขอ  

  St
2 คือ ความแปรปรวนของคะแนนรวมของผูตอบทั้งหมด 
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 โดยท่ัวไป คาสัมประสิทธ์ิแอลฟาที่มีคาอยูระหวาง 0.60 - 1.00 ถือเปนเกณฑชี้วัดวา

แบบสอบถามมีความเที่ยงตรง ซึ่งหลังจากที่ผูวิจัยไดนําแบบสอบถามไปทําการ try out จํานวน 30 

ชุด และนําขอมูลที่ไดมาวิเคราะหหาคาสัมประสิทธ์ิแอลฟาพบวาไดคาความเชื่อม่ันเทากับ 0.933 ซึ่ง

ถือวาเคร่ืองมือมีคุณภาพ สามารถนําไปใชในการเก็บขอมูลได  

 ทั้งนี้ ผูวิจัยไดใสขอมูลทั้งในสวนของแบบตรวจสอบคุณภาพเครื่องมือของผูเชี่ยวชาญ 

ผลการวิเคราะหคาดัชนีความสอดคลอง (IOC) แบบสอบถามจากผูเชี่ยวชาญ และแบบสอบถามท่ี

นําไปใชจริงกับอาสาสมัครไวในภาคผนวกเปนที่เรียบรอยแลว  

 3.2.4 นําแบบสอบถามไปใชจรงิในการเก็บขอมูลกับอาสาสมัครตอไป ซึ่งอาสาสมัครจะ

เปนครูชาวไทยในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตรท้ังที่มีและไมมีเชื้อสายจีน ทั้งนี้เพราะ

คนกลุมนี้เปนผูที่อยูใน generation ปจจุบันซึ่งตรงกับกลุมเปาหมายท่ีงานวิจัยน้ีตองการเก็บขอมูล

เพื่อนําผลที่ไดไปวิเคราะหถึงแนวโนมการเปลี่ยนแปลงของอัตลักษณความเปนจีนในสังคมไทย

ปจจุบัน และอาจเปลี่ยนแปลงสําหรับคน generation ตอไปได 

 

3.3 การนําเคร่ืองมือไปใช 

 

 ผู วิ จัยนําเครื่ องมือไปใชกับอาสาสมัคร ซึ่ง เปนครูชาวไทยโรงเรียนสาธิตแห ง

มหาวิทยาลัยธรรมศาสตรจํานวน 61 คน โดยเคร่ืองมือนี้ถูกปรบัใหอยูในรปูของแบบสอบถามออนไลน

เพื่อใหเหมาะสมกับปฏิบัติงานในสถานการณการแพรระบาดของเชื้อไวรัสโควิด-19 ที่ผูวิจัยและ

อาสาสมัครจํา เปนตองปฏิบัติตนตามมาตรการ Work from home ของภาครัฐ ซึ่ งการทํา

แบบสอบถามนี้อาสาสมัครแตละคนจะใชเวลาในการทําประมาณ 15 นาที ขอมูลท่ีไดมาผูวิจัยจะ

นําไปวิเคราะหผลตอไป 

 

3.4 การวิเคราะหขอมูลจากแบบสอบถาม 

 

 เนื่องจากขอมูลที่ไดมาจะเปนขอมูลเชิงสถิติ ผูวิจัยจึงจําเปนตองนํามาจัดทําใหอยูใน

รูปแบบขอมูลที่เปนไฟลคอมพิวเตอรที่เหมาะสมเพ่ือใชประกอบกับการอานคา วิเคราะห และบันทึก

จัดเก็บในคอมพิวเตอรอยางมิดชิด ขอมูลสวนที่เปนความลับของอาสาสมัครผูตอบแบบสอบถามจะถูก
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จัดเก็บอยางรัดกุมปลอดภัย สวนขอมูลที่เก่ียวของกับเนื้อหาหลักของงานวิจัยที่สามารถเปดเผยไดจะ

ปรากฏอยูในการเขียนรายงานวิจัยดวย 

 

3.5 การสัมภาษณอาสาสมัครคร้ังที่ 1 

 

 เปนการสอบถามขอมูลเพ่ิมเติมจากการตอบแบบสอบถามเพ่ือใหไดทัศนคติและมุมมอง

ในเชิงลึกที่เกี่ยวของกับหัวขอวิจัย การสัมภาษณอาสาสมัครนั้นผูวิจัยจะทําการสัมภาษณใน 2 

ลักษณะ คือ 1. การสัมภาษณแบบไมเปนทางการ (Informal Interview) โดยมีคําถามทั้งแบบที่

กําหนดไวลวงหนาสวนหนึ่ง และมีคําถามบางสวนที่ไมมีการกําหนดไวลวงหนา เพ่ือท่ีผูใหขอมูลจะไดมี

อิสระในการพูดคุยอยางเต็มที่ และ 2. การสัมภาษณแบบเจาะลึก (Indepth Interview) เปนการ

สัมภาษณเพ่ือซักถามขอมูลรายละเอียดเก่ียวกับประเด็นตาง ๆ ที่นาสนใจ 

 

3.6 การวิเคราะหคําตอบจากการสัมภาษณคร้ังท่ี 1 และบันทึกผล 

 

          นําขอมูลที่ไดจากการสัมภาษณประกอบกับขอมูลที่ไดจากแบบสอบถามมาวิเคราะหและ 

บันทึกผลการวิจัย หากในขั้นตอนน้ีผูวิจัยไดขอมูลครบถวนแลวจะนําผลการวิจัยไปเขียนรายงานวิจัย

ตอไป แตถาหากผูวิจัยตองการขอมูลบางประเด็นเพ่ิมเติม ก็จะมีการขอสัมภาษณอาสาสมัครเปนครั้ง

ที่ 2 เพ่ือใหไดขอมูลที่สมบูรณขึ้น จากนั้นจะบันทึกผลการวิจัยและเขียนรายงานการวิจัยเพิ่มเติม  
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บทท่ี 4 

ผลการวิจัย 

 

 ในบทนี้ผูวิจัยจะวิเคราะหมุมมองของครูชาวไทยในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัย 

ธรรมศาสตรที่มีตออัตลักษณความเปนจีนในสังคมไทยแตละดานวาในปจจุบันยังคงใหความสําคัญ

กับอัตลักษณนั้น ๆ ในระดับใด มีความเปลี่ยนแปลงไปจากอดีตมากนอยเพียงใด  โดยวิเคราะหผลจาก

การตอบแบบสอบถามและการสัมภาษณ แลวจึงเขียนรายงานผลการวิจัยในรูปแบบบรรยายโดยมีการ

นําเสนอดังน้ี 

 4.1 ขอมูลเบ้ืองตนของผูตอบแบบสอบถาม 

 4.2 ผลการวิเคราะหมุมมองของผูตอบแบบสอบถามที่มีตออัตลักษณความเปนจีนของ

คนไทยเชื้อสายจีน 

 ผลการศกึษาในแตละดานมีรายละเอียดดังนี้ 

 

4.1 ขอมูลเบ้ืองตนของผูตอบแบบสอบถาม 

 

 งานวิจัยนี้ใชวิธีการเก็บขอมูลดวยแบบสอบถามและใชการสัมภาษณจากครูชาวไทยใน

โรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร เพ่ือสํารวจและวิเคราะหมุมมองที่มีตออัตลักษณความ

เปนจีนในสังคมไทยที่เปลี่ยนแปลงไปจากอดีต 

 ขอมูลพื้นฐานที่ไดจากผูตอบแบบสอบถามพบวา จากกลุมเปาหมายทั้งหมด 61 คน มี

ผูตอบแบบสอบถามทั้งสิ้นจํานวน 56 คน คิดเปนรอยละ 91.80 จากจํานวนกลุมเปาหมายทั้งหมดที่

เปนครูชาวไทยในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร ในจํานวนนี้เปนเพศชายจํานวน 30 คน 

คิดเปนรอยละ 53.6 และเพศหญิงจํานวน 26 คน คิดเปนรอยละ 46.4 ทั้งหมดอยูในชวงอายุระหวาง   

25 - 30 ป มากที่สุด คิดเปนรอยละ 46.4 จากชวงอายุของผูตอบแบบสอบถามทั้งหมด ผูตอบ

แบบสอบถามสวนใหญสําเร็จการศึกษาระดับปริญญาโท คิดเปนรอยละ 50 สวนเชื้อสายของผูตอบ

แบบสอบถามแบงเปน ผูตอบแบบสอบถามท่ีมีเชื้อสายจีนมีจํานวน 36 คน คิดเปนรอยละ 64.3 และ
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ผูตอบแบบสอบถามที่ไมมีเชื้อสายจีนมีจํานวน 20 คน คิดเปนรอยละ 35.7 จากจํานวนผูตอบ

แบบสอบถามทั้งหมด 

 กลุมผูตอบแบบสอบถามที่มีเชื้อสายจีนพบวาจะเปนสมาชิกครอบครัวตั้งแตรุนที่ 3 เปน

ตนไปจนถึงรุนท่ี 51 ที่อยางนอยมีพอแมหรือบรรพบุรุษฝายใดฝายหนึ่งอพยพมาจากประเทศจีน ซึ่ง

สมาชิกรุนที่ 3 นี้เองที่อาจจะเปนรุนแรกที่ถือสัญชาติไทย  

 กลุมผูตอบแบบสอบถามที่ไมมีเชื้อสายจีน แมกลุมนี้จะมิไดมีบรรพบุรุษหรือญาติพี่นอง

ที่เก่ียวของกับประเทศจีนเลย แตจากประสบการณในชีวิตลวนเคยไดเห็นและไดสัมผัสกับความเปน

จีนผานคนรอบตัว ไมวาจะเปนเพื่อนฝูง เพื่อนบาน หรือคนในชุมชนที่มีเชื้อสายจีน จนทําใหรับรูถึง         

อัตลักษณความเปนจีนบางอยางจากคนเหลานั้น ในขณะที่บางคนก็มีความชอบและความสนใจสวนตัว

ตอเรื่องความเปนจีน กระทั่งไดศกึษาคนควาหรือติดตามขาวสารที่เก่ียวกับความเปนจีน ทําใหคนกลุม

นี้บางสวนมีมุมมองที่ลึกซึ้งและเขาใจอัตลักษณความเปนจีนไดแจมชัดมากกวากลุมผูตอบ

แบบสอบถามที่มีเชื้อสายจีนก็มี 

 

4.2 ผลการวิเคราะหมุมมองที่มีตออัตลักษณของคนไทยเชื้อสายจีนท่ีผูตอบแบบสอบถามคิดวายัง

มีความสําคัญในปจจุบัน 

 

 ในสวนนี้ผูวิจัยจะนําเสนอขอมูลเชิงสถิติที่ไดจากการตอบแบบสอบถามมาเปนสวนนํา 

และใชขอมูลที่ไดจากการแสดงความคิดเห็นในแบบสอบถามประกอบกับขอมูลจากการสัมภาษณมา

                                                           
1 ในที่น้ีใหความหมายวา สมาชิกรุนท่ี 1 หมายถึง ชาวจีนอพยพที่เดินทางมาจากประเทศจีนเพื่อมาตั้งรกรากที่

ประเทศไทย อาจมีสัญชาติไทยหรือสัญชาติจีนก็ได 

  สมาชิกรุนที่ 2 หมายถึง ลูกของชาวจีนอพยพ (ลูกของสมาชิกรุนที่ 1) ที่เกิดและอาศัยอยูในประเทศไทย อยางนอย

มีพอหรือแมฝายใดฝายหน่ึงมีบรรพบุรษุอพยพมาจากประเทศจีน 

  สมาชิกรุนที่ 3 หมายถึง หลานของชาวจีนอพยพ (ลูกของสมาชิกรุนที่ 2) ที่เกิดและอาศัยอยูในประเทศไทย อยาง

นอยมีพอหรือแมฝายใดฝายหนึ่งมีบรรพบุรษุอพยพมาจากประเทศจีน 

  สมาชิกรุนที่ 4 หมายถึง เหลนของชาวจีนอพยพ (ลูกของสมาชิกรุนท่ี 3) ที่เกิดและอาศัยอยูในประเทศไทย อยาง

นอยมีพอหรือแมฝายใดฝายหนึ่งมีบรรพบุรษุอพยพมาจากประเทศจีน 

  สมาชิกรุนที่ 5 หมายถึง ลื่อของชาวจีนอพยพ (ลูกของสมาชิกรุนที่ 4) ที่เกิดและอาศัยอยูในประเทศไทย อยางนอย

มีพอหรือแมฝายใดฝายหน่ึงมีบรรพบุรษุอพยพมาจากประเทศจีน 
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เปนสวนเสริมในการวิเคราะหอัตลักษณของคนไทยเชื้อสายจีนในแตละขอ โดยจะไลเรียงไปทีละ     

อตัลักษณจนครบท้ัง 29 ขอ อยางไรก็ตาม การวิจัยคร้ังน้ีจะมุงวิเคราะหผลของแบบสอบถามในแตละ

ขอโดยพิจารณาจากตัวเลือกที่มีจํานวนผูตอบมากที่สุดเปนหลัก เพราะแสดงถึงเสียงสวนมากที่มาจาก

มุมมองตออัตลักษณดานนั้น ๆ ของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีน ทวาหากมีบางขอที่ตัวเลือกในระดับรอง 

ๆ ลงมามีนัยสําคัญตอตัวเลือกที่เปนเสียงสวนมาก ผูวิจัยจึงจะนําตัวเลือกนั้นมาวิเคราะหและอธิบาย

ควบคูกันไป และผลจากการวิเคราะหในบทนี้จะไดนําไปอภิปรายในบทที่ 5 ตอไป 

 ขอมูลที่ไดจากการตอบแบบสอบถามเก่ียวกับอัตลักษณความเปนจีนในแตละขอ มีดังนี ้

 

 4.2.1 ใชนามสกุลที่ประกอบไปดวย “แซ” เชน อึ๊งภากรณ (แซอึ๊ง คือแซหวง 黄) 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็น

ความสําคัญของอัตลักษณเร่ืองการใชนามสกุลที่ประกอบไปดวยแซ ในระดับ “มาก” คิดเปนรอยละ 

41.1 ของผูที่ตอบแบบสอบถามทั้งหมด ในจํานวนนี้เปนผูที่มีเชื้อสายจีนจํานวน 16 คน คิดเปนรอยละ 

69.57 และเปนผูท่ีไมมเีชื้อสายจีนจํานวน 7 คน คิดเปนรอยละ 30.43  

 

ภาพที่ 4.1  

ผลการตอบแบบสอบถามขอที่ 1 “ใชนามสกุลที่ประกอบไปดวย “แซ” เชน อ๊ึงภากรณ (แซอ๊ึง คือแซ

หวง 黄)” 

 

 

 

 

 

 

 

 

   ผลจากแบบสอบถามขอนี้พบวา ครูในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

ทั้งที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณเร่ืองการใชนามสกุลที่ประกอบไปดวยแซวายังคงมี
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ความสําคัญอยูมากในปจจุบัน และหากพิจารณาจากสัดสวนของผูตอบแบบสอบถามท้ังสองกลุมที่

เลือกความสําคัญระดับ “มาก” นี้ จะพบวาเปนผูท่ีมีเชื้อสายจีนเกือบรอยละ 70 และจํานวนของผูที่มี

เชื้อสายจีนก็เลือกคําตอบนี้มากที่สุดดวย ซึ่งเปนไปในแนวทางเดียวกันกับสัดสวนของผูที่ไมมีเชื้อสาย

จีนท่ีเลือกคําตอบนี้เปนจํานวนมากที่สดุเชนเดียวกัน 

   พิจารณาการแสดงความคิดเห็นเพิ่มเติมของผูตอบแบบสอบถามบางสวนที่มีตอ        

อัตลักษณนี้ พบวามุมมองของแตละคนอาจแตกตางกันไปบาง แตโดยรวมแลวแสดงออกอยางชัดเจน

วาคนรุนปจจุบันนี้ยังรูสึกวาเร่ืองการใชนามสกุลที่ประกอบไปดวยแซ หรือการปรับจากแซมาเปน

นามสกุลแบบไทยแลวนั้นยังคงสะทอนอัตลักษณของความเปนจีนไดอยางเดนชัด ดังที่ผูท่ีมีเชื้อสายจีน

ไดแสดงความคิดเห็นไว เชน 

 

   “การคงไวของตระกูลแซ หรือการใชแซเปนสวนหนึ่งในนามสกุลจะทําใหไมลืม

รากเหงา และบรรพบุรุษของตนเอง” นาย A23 (นามสมมุติ)  

 

   “อัตลักษณของคนไทยเชื้อสายจีนที่คิดวามีความสําคัญตอลูกหลานไทยจีนรุนใหม

ในปจจุบันมีเรื่องการสรางนามสกุลท่ีปรับเปลี่ยนจากแซ เชน แซเบ (อัสดรชัยกุล อัศวโภคิน ฯลฯ) 

หรอืการคงแซไวในนามสกุล เชน อ๊ึงภากรณ ลิ้มทองกุล” นาย A03 (นามสมมุติ)  

 

   “มองวาเรื่องแซเปนอัตลักษณอยางแรก ๆ ที่ทําใหนึกถึงคนจีนและแสดงความเปน

จีนไดชัดมาก ๆ” นางสาว B26 (นามสมมุติ) 

 

   “เร่ืองการใชแซ ปจจุบันถึงแมในครอบครัวจะก็มีการเปลี่ยนเปนนามสกลุแบบไทย

แลว แตญาติฝายแมบางคนที่บรรพบุรุษเปนชาวจีนยังคงยึดม่ันในการใชแซเชนเดิม และเทาที่สังเกต 

การใชแซก็มิไดสงผลลบแตประการใดในการดําเนินชีวิต การประกอบธุรกิจของญาติ ๆ ยังคงดําเนิน

ไปดวยดี” นางสาว B25 (นามสมมุติ) 

 

   “… แซน้ันชวยใหระบุตัวตนไดวาบุคคลนั้นมีตนกําเนิดเชื้อสายใด แตท้ังน้ีทั้งนั้นก็

คงมีประโยชนแคเฉพาะกลุมคนที่พอจะมีความรูดานภาษาจีน เพราะนามสกุลเปนสิ่งท่ีตกทอดถูกใช
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สืบตอกันมาจากตนตระกูล … แตหากคนรุนลูกรุนหลานไมไดมีความรูดานภาษาจีนหรือไมมีการเลา

สืบตอกันมาจากรุนสูรุน คนรุนหลัง ๆ ก็อาจไมทราบถึงความหมายที่แฝงอยูในนามสกุลของตนก็ได

เชนกัน ความสําคัญของการใชนามสกุลที่ประกอบไปดวยแซก็ลดนอยลงโดยปริยาย เพราะผูใชซึ่งเปน

เจาของนามสกุลเองยังไมเห็นหรือไมทราบถึงความหมายที่ซอนอยูในนามสกุลของตนเองเลย …” 

นางสาว B01 (นามสมมุติ) 

 

   ในขณะที่ผูตอบแบบสอบถามบางสวนท่ีไมมีเชื้อสายจีนก็ยังไดแสดงความคิดเห็น

ตออัตลักษณเรื่องนี้ไวอยางนาสนใจเชนกัน 

 

   “โดยสวนตัวไมใชคนเชื้อสายจีน แตพบเห็นลักษณะบางอยางของคนจีนที่คิดวา

เปนจุดเดนคือความรักพวกพองทั้งพี่นอง และตระกูลรวมกัน เชน มีการจัดตั้งสมาคมแซตาง ๆ หรือ

สมาคมจีนกลุมตาง ๆ เชนจีนแตจ๋ิว อะไรพวกนี้” นางสาว B21 (นามสมมตุิ) 

 

   ถึงแมวาแซจะยังคงเปนอัตลักษณของคนไทยเชื้อสายจีนได แตขอมูลจากการ

สัมภาษณก็ทําใหเห็นถึงทัศนคติของเรื่องนี้ในมุมมองปจจุบันดวยเชนเดียวกันวา การใชแซมิไดมีผลตอ

การมองสถานะของคนแตอยางใด แตหากในเชิงสังคมที่ตองพบปะกับผูคนกลับจะดู “เชย” อยูบาง 

เชน 

 

   “… รูสึกคุนชินหรือเฉย ๆ กับการใชแซมาเปนสวนหนึ่งในนามสกุล แตถาเปนการ

ใช “แซ” เลยอาจจะมีรูสึกเชยบาง แตการใชแซหรือไมใชแซไมไดรูสึกวาเปนการมองสถานะของคนที่

สูงต่ํากวากันแตอยางใด” นาย A37 (นามสมมุติ) 

 

   “… การใชแซในปจจุบันไมคิดวาเปนเรื่องเชย แตเปนการรักษาตัวตนของเคาไว

มากกวา” นาย A38 (นามสมมุติ) 

 

   “… การใชนามสกุลแบบแซมองวา ถาเปนเหตุผลทางภาษาเปนเร่ืองปกติ แต

เหตุผลทางสังคม อาจเกิดการลอเลียน ดูเปนที่ขบขันของผูที่ไดยิน แตสวนตัวมองวาไมไดแปลกอะไร 
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เพราะแซอยางนอยมันบอกท่ีมาที่ไปบรรพบุรษของเรา แตก็เห็นบางบานที่ใชแซ แตไปตัดคําวา “แซ” 

ออก (เชน แซหวอง) นามสกุลจึงเหลือพยางคเดียว มันก็มีความเก นามสกุลพยางคเดียวกลับสราง  

อตัลักษณมคีวามโดดเดนได” นาย A39 (นามสมมุต)ิ 

 

4.2.2 ตั้งชื่อเลนของลูกหลานเปนภาษาจีนท่ีมีความหมายมงคล 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็น

ความสําคัญของอัตลักษณเร่ืองการต้ังชื่อเลนของลูกหลานเปนภาษาจีนท่ีมีความหมายมงคลในระดับ 

“ปานกลาง” คิดเปนรอยละ 26.8 ของผูที่ตอบแบบสอบถามทั้งหมด ในจํานวนน้ีเปนผูท่ีมีเชื้อสายจีน

จํานวน 9 คน คิดเปนรอยละ 60 และผูเปนที่ไมมีเชื้อสายจนีจํานวน 6 คน คิดเปนรอยละ 40  

 

ภาพที่ 4.2  

ผลการตอบแบบสอบถามขอที่ 2 “ต้ังชื่อเลนของลูกหลานเปนภาษาจีนที่มีความหมายมงคล” 

 

 

 

 

 

 

 

   ผลจากแบบสอบถามขอนี้พบวา ครูในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

ทั้งที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณเร่ืองการต้ังช่ือเลนของลูกหลานเปนภาษาจีนที่มี

ความหมายมงคลวามีความสําคัญอยูในระดับปานกลาง ซึ่งสัดสวนของผูตอบแบบสอบถามทั้งสองกลุม

กเ็ปนไปในทิศทางเดียวกันคือ เลือกความสําคัญระดบั “ปานกลาง” มากที่สุด 

   แตหากพิจารณาอยางละเอียดจะพบวา สัดสวนของผูท่ีมีเชื้อสายจีนเลือกคําตอบนี้

มากกวาผูที่ไมมีเชื้อสายจีนอยูรอยละ 20 แสดงวาคนไทยเชื้อสายจีนในปจจุบันมิไดเครงครัดมากนัก 

ในการต้ังชื่อใหลูกหลานวาตองเปนชื่อจีนที่มีความหมายมงคล ซึ่งผลจากแบบสอบถามดังกลาว

สัมพันธกับขอมูลที่ไดจากการแสดงความคิดเห็นเพิ่มเติมตออัตลักษณดานนี้วาการตั้งชื่อลูกหลานมิได
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ผูกติดอยูกับภาษาจีน แตพวกเขาจะคํานึงถึง “ความหมาย” หรือ “ความนารักของชื่อ” มากอน สวน

เรื่อง “ภาษาท่ีจะใชตั้งชื่อ” ถูกใหความสําคัญเปนอันดับรอง ดังที่ผูมีเชื้อสายจีนแสดงความคิดเห็น

เพิ่มเติมไว เชน 

 

   “การตั้งชื่อลูกเปนชื่อจีน คิดวาบางทีพอแม (ทั้งท่ีมีและไมมเีชื้อสายจีน) ในปจจุบัน

อาจจะมิไดคํานึงถึงวาตั้งเพ่ือใหลูกหลานไมลืมรากเหงาหรือไม หรือวาครอบครัวตนมีเชื้อสายจีน

หรือไม แตอาจเกิดจากความนารักของชื่อจีนมากกวาที่เปนสาเหตุใหพอแมยุคใหมเลือกที่จะนําชื่อจีน

นั้นมาตั้งใหลูกหลาน …” นางสาว B26 (นามสมมุติ) 

 

   “เปนลูกหลานชาวจีนแตไมมชีื่อเลนภาษาจีน ตรงกันขามในสังคมปจจุบันลูกหลาน

ของคนท่ีไมมีเชื้อสายจีนก็มีชื่อเลนที่เปนภาษาจีนได และมีอยูเกลื่อนกลาดในสังคม …” นางสาว B01 

(นามสมมุติ) 

 

   ในขณะที่ผูตอบแบบสอบถามที่ไมมีเชื้อสายจีน ก็ไดแสดงความคิดเห็นในลักษณะ

ใกลเคียงกันกับความคิดเห็นของผูที่มีเชื้อสายจีนอยูเชนกันวา  

 

   “การตั้งชื่อลูกหลานเปนชื่อมงคลแบบจีน ถึงแมวาในปจจุบันการตั้งชื่อจะข้ึนอยู

กับสมัยนิยม แตโดยสวนตัวแลวแมไมไดยึดติดวาจะตองเปนชื่อจีนหรือไมอยางไร อาจเปนชื่อไทยก็ได 

ฝรั่งก็ได หรอืจีนก็ได ขอใหมีความหมายที่ดีตอตัวเด็ก ก็นับวาดีแลว … อีกสาเหตุหนึ่งคือถาอยากจะตั้ง

ชื่อจีนใหลูกอาจจะไมไดมองวาสะทอนถึงอัตลักษณเสียทีเดียว แตต้ังเพราะเห็นวาชื่อนารักเลยอยาก

ใหลูกมีชื่อนารัก ๆ เวลาเรียกจะไดรูสึกเอ็นดู” นางสาว B24 (นามสมมุติ)  

 

   “คงจะมองเรื่องชื่อที่มีความหมายมงคล ที่เปนภาษาไทย ไมไดตั้งชื่อภาษาจีน

เพราะรุนพอพี่ก็เปนชื่อไทยกันหมดทุกคนเลย … แตถาจะตั้งชื่อลูกเปนภาษาจีน ก็คงเอาแซหานมาตั้ง

เปนชื่อลูก หรอืเอาชื่อจีนที่เหลาซือเคยตั้งใหมาต้ังชื่อลูก” นางสาว B27 (นามสมมุติ)  
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   หากพิจารณาเชนนี้ อาจตีความไดวาปจจัยจากการตั้งชื่อจีนใหลูกหลานในปจจุบัน

นี้พอแมจะมิไดคํานึงเรื่องการคงไวซึ่งอัตลักษณจีนมากนัก แตคํานึงเรื่องความนารักนาเอ็นดูและ

ความหมายของชื่อมากกวา และการตั้งช่ือก็ไมจําเปนที่จะตองเปนภาษาจีนดวย ดังนั้นในประเด็นนี้ 

อัตลักษณจีนที่จะมากับการตั้งชื่อจึงจะเกิดขึ้นไดก็ตอเมื่อเด็กคนหนึ่งถูกตั้งชื่อใหเปนภาษาจีนเทานั้น 

เสียมากกวา อัตลักษณจีนในประเด็นนี้จึงเปนเหมือนกับ “ของแถม” หากบังเอิญวาเด็กคนนั้นไดรับ

การตั้งชื่อใหเปนภาษาจีนนั่นเอง 

   อยางไรก็ตาม ขอมูลจากการสัมภาษณผูที่ ไมมีเชื้อสายจีนแตไดแตงงานกับ

ครอบครัวผูมีเชื้อสายจีนก็ไดแสดงทัศคติเร่ืองการตั้งชื่อลูกไวเชนเดียวกันวาจะมองเร่ืองความ

สอดคลองของเสียงหรือพยัญชนะระหวางชื่อลูกและชื่อพอแมมาเปนอันดับแรก โดยมิไดคํานึงถึงภาษา 

หากจะตั้งชื่อลูกเปนภาษาจีนก็จะมองเร่ืองความหมายมงคลกอน 

 

   “การตั้งชื่อลูกจะมองเร่ืองตั้งชื่อตามความสัมพันธของตนตระกูลหรือการเชื่อมโยง

กับบรรพบุรุษเรื่องเดียวเลย เชน ช่ือพอขึ้นตนดวย “บ” รวมถึงในตระกูลของพอก็ขึ้นตนดวย “บ” ชื่อ

แมขึ้นตนดวย “น” ดังน้ันชื่อลูกที่จะตั้งใหนั้นจะตองข้ึนตนดวย “บ” หรือ “น” สวนการตั้งชื่อลูกเปน

ภาษาอะไรไมมีสวนในการนํามาพิจารณา … ถาจะตั้งชื่อเปนภาษาจีนจะคํานึงถึงความหมายมงคล

กอน” นาย A33 (นามสมมุติ)  

    

4.2.3 ใชสรรพนามแบบจีนเรียกกันในครอบครัว เชน อั๊วะ ลื้อ หมามา ปะปา 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็น

ความสําคัญของอัตลักษณเร่ืองการใชสรรพนามแบบจีนเรียกกันในครอบครัว เชน อั๊วะ ลื้อ หมามา 

ปะปา ในระดับ “มากที่สุด” คดิเปนรอยละ 28.6 ของผูที่ตอบแบบสอบถามทั้งหมด ในจํานวนนี้เปนผู

ที่มีเชื้อสายจีนจํานวน 11 คน คิดเปนรอยละ 68.75 และเปนผูท่ีไมมีเชื้อสายจีนจํานวน 5 คน คดิเปน

รอยละ 31.25 
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ภาพที่ 4.3  

ผลการตอบแบบสอบถามขอที่ 3 “ใชสรรพนามแบบจีนเรียกกันในครอบครัว เชน อั๊วะ ล้ือ หมามา 

ปะปา” 

 

 

 

 

 

 

 

  

   ผลจากแบบสอบถามขอนี้พบวา ครูในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

ทั้งที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณเร่ืองการใชสรรพนามแบบจีนเรียกกันในครอบครัววา

ยังมีความสําคัญมากที่สุด และหากพิจารณาจากสัดสวนของการเลือกคําตอบระดับ “มากที่สุด” นี้จะ

มีสัดสวนของผูที่มีเชื้อสายจีนเกือบรอยละ 70 และจํานวนของผูที่มีเชื้อสายจีนก็เลือกคําตอบนี้มาก

ที่สุดดวยเชนเดียวกันหากเทียบกับคําตอบอื่น ๆ ที่ผูที่มีเชื้อสายจีนเลือกตอบ ทําใหเห็นมุมมองของคน

ไทยเชื้อสายจีนในปจจุบันวายังคงเห็นความสําคัญของการเรียกกันดวยสรรพนามแบบจีนกันใน

ครอบครัวดังที่ปรากฏในความคิดเหน็ของผูตอบแบบสอบถามที่มีเชื้อสายจีนวา 

 

   “การเรียกกันในครอบครัวดวยสรรพนามจีนก็นาจะสะทอนอัตลักษณจีนไดและยัง

กระชับความแนนแฟนของคนใครอบครัวใหระลึกถึงความเปนจีนไดดวย …” นางสาว B01 (นาม

สมมุติ) 

 

   ครอบครัวผูที่มีเชื้อสายจีนบางสวนก็สะทอนความผอนคลายของการใชสรรพนาม

แบบจีนเรียกกันในครอบครัวลง ในขณะที่บางครอบครัวพอแมก็ปลูกฝงใหเรียกสรรพนามแบบไทย

แลวก็ม ีเชน 
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   “การเรียกสรรพนามหรือการเรียงลําดับอาวุโสในครอบครัวยังมีอยูแตธรรมเนียม

ปฏิบัติคอยลดทอนลงใหงายและสะดวกขึ้น …” นาย A07 (นามสมมุติ)  

 

   “ในครอบครัวไมเคยมีการเรียกกันดวยสรรพนามจีน … อากงทางฝงพอเปนคนจีน

ลองเรือมาเลย แตก็มีชื่อไทย ที่บานพอก็ใชสรรพนามแบบไทย ไมรูวาเกิดจากสาเหตุใดที่ไมใชสรรพ

นามแบบจีน ฝงแมพี่เปนไทย แมกับคุณยาเปนไทยแท …” นางสาว B27 (นามสมมุติ) 

 

   “… ในครอบครัวก็ไมไดใชสรรพนามแบบจีน แตเรียกพอเรียกแมเหมือนคนไทย 

อ่ืน ๆ ตามปกติ คิดวาอาจเปนเพราะการปลูกฝงของผูใหญอยางพอแมเราตั้งแตเด็ก วาสอนใหเรา

เรียกเขาวาอะไร รวมถึงการสื่อสารท่ีพอแมมีกับเราตั้งแตเด็ก พอแมไมเคยใชคําวาอั๊วะ ลื้อ เลยแมแต

นิด …” นางสาว B02 (นามสมมุต)ิ 

 

   สวนผูที่ไมมีเชื้อสายจีนนั้น มีผูที่เลือกคําตอบตั้งแตระดับ “นอย” จนถึง “มาก

ที่สุด” ในจํานวนเทา ๆ กัน สาเหตุหลักในมุมมองของผูที่ไมมีเชื้อสายจีนคือ ไมคุนเคยกับการใชสรรพ

นามจีนจึงกลัวเรียกผิด ถึงแมวาจะมีญาติพี่นองคนใดคนหนึ่งไดแตงงานกับฝายที่มีเชื้อจีนแลวก็ตาม ก็

จะเลี่ยงไปใชสรรพนามแบบไทยในการเรียกขานแทน 

    

   “สวนตัวไมคอยใชเพราะกลัวเรียกผิด รูสึกวาการลําดับญาติแบบจีนมีความ

ซับซอนเลยไมมั่นใจท่ีจะใช แตหากใชจะใชกับคนที่มีเชื้อจีนที่สนิทสนมเทานั้น เชนคําเรียกวา 

“เฮีย” …” นาย A33 (นามสมมุติ) 

 

  4.2.4 ใชสรรพนามเรียกผูอื่นที่ไมใชญาติพี่นองเปนภาษาจีน เชน เฮีย เจ เถาแก 

อามา อาแปะ อาซอ เจาสัว 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็น

ความสําคัญของอัตลักษณเร่ืองการใชสรรพนามเรียกผูอื่นที่ไมใชญาติพี่นองเปนภาษาจีน เชน เฮีย เจ 

เถาแก อามา อาแปะ อาซอ เจาสัว ในระดับ “นอยที่สุด” และ “ปานกลาง” เปนสัดสวนที่เทากันคือ
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รอยละ 23.2 ของผูที่ตอบแบบสอบถามทั้งหมด ซึ่งในระดับนอยที่สุดนั้น เปนผูที่มีเชื้อสายจีนจํานวน 

12 คน คิดเปนรอยละ 92.3 และเปนผูท่ีไมมีเชื้อสายจีนจํานวน 1 คน คิดเปนรอยละ 7.69 

   สวนในระดับปานกลางนั้น เปนจํานวนผูท่ีมีเชื้อสายจีนจํานวน 7 คน คิดเปนรอย

ละ 53.84 และผูที่ไมมีเชื้อสายจีนจํานวน 6 คน คิดเปนรอยละ 46.15 

 

ภาพที่ 4.4  

ผลการตอบแบบสอบถามขอที่ 4 “ใชสรรพนามเรียกผูอื่นท่ีไมใชญาติพ่ีนองเปนภาษาจีน เชน เฮีย เจ 

เถาแก อามา อาแปะ อาซอ เจาสัว” 

 

 

 

 

 

 

 

 

   ผลจากแบบสอบถามขอนี้ คําตอบท่ีมีผูตอบมากที่สุดมี 2 ตัวเลือก คือ ระดับ 

“นอยที่สุด” และ “ปานกลาง” ผูวิจัยจึงมองวาครูในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตรท้ังที่

มีและไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณเร่ืองการใชสรรพนามเรียกผูท่ีไมใชญาติพี่นองเปนภาษาจีน

วาไมไดมีความสําคัญมากแลว แตหากพิจารณาอยางละเอียดจากสัดสวนการตอบแบบสอบถามขอนี้ 

จะเห็นวาตัวเลือกระดับ “นอยที่สุด” มีสัดสวนผูตอบเปนผูท่ีมีเชื้อสายจีนเกือบจะรอยละ 93 และ

จํานวนของผูท่ีมีเชื้อสายจีนทั้งหมดก็เลือกคําตอบนี้มากที่สุดดวย แสดงวาผูที่มีเชื้อสายจีนมองวาการ

ใชสรรพนามเรียกผูอื่นท่ีมิไดเปนญาติพี่นองมีความสําคัญนอยมาก หากเปรียบเทียบกับอัตลักษณใน

ขอ 3 ที่ผูมีเชื้อสายจีนมองวาการใชสรรพนามเรียกกันในครอบครัวยงัมีความสําคัญมากที่สุด ในขณะท่ี

ผูที่ไมมีเชื้อสายจีนนั้นเลือกคําตอบระดับ “ปานกลาง” เปนจํานวนมากท่ีสุด จึงอาจสะทอนไดวาผูท่ี 

ไมมีเชื้อสายจีนมองวาการเรียกผูที่ไมใชญาติพ่ีนองดวยสรรพนามแบบจีนนั้นแมจะมิไดสําคัญมากเทา

ในอดตีแตก็ยังมิไดลดความสําคัญลงถงึขนาดหายไปจากการใชกันในสังคมเลย 
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   ความคิดเห็นบางสวนของผูท่ีมีเชื้อสายจีนที่มิไดใชสรรพนามแบบจีนเรียกคน

ภายนอกที่มิใชญาติพ่ีนองนั้นสะทอนออกมาวาขึ้นอยูกับความเหมาะสมของชวงวัย กาลเทศะ และ

ความรูตอสรรพนามที่ควรเรียก เลยเลือกใชสรรพามแบบไทยที่คุนเคยมากกวา 

 

   “… ไมไดเรียกสรรพนามดังกลาวกับทุกคน เพราะบางครั้งสรรพนามที่บุคคลนั้นถูก

เรียก อาจเปนคนรุนพอแมเราเรียก พอมารุนเราจะเรียกแบบนั้นก็ไมไดเสียแลว เชน เจาของรานขาย

ของชําท่ีแมเรียกเขาวา “เถาแก” “อาซอ” … ” เราท่ีเปนรุนลูกหลานก็คงไมสามารถเรียกแบบนั้นได 

เพราะตองดูความอาวุโสของคนที่ถูกเรียกดวย และหากจะสรรหาคําสรรพนามอ่ืนท่ีเปนภาษาจีนมาใช

เรียก ตัวเองก็ไมไดสันทัดมากวามีคําวาอะไรอีก แตคําสรรพนามภาษาไทยเปนสิ่งไดเรียนในโรงเรียน

และมั่นใจมากกวาวาเรียกออกไปแลวจะไมเสียมารยาท ยังคงเปนการใหเกียรติแสดงออกถึงความ

เคารพอยู ก็เลยใชคําสรรพนามภาษาไทยเรียกคนเชื้อสายจีน เชน คุณลุง คุณปา …” นางสาว B01 

(นามสมมุติ) 

 

   ในขณะที่ผูที่ไมมีชื้อสายจีนน้ันหากถูกเรียกดวยสรรพนามแบบจีน เชนคําวา 

“เฮีย” หรือ “เจ” จะมีความรูสึกในทางบวกที่ถูกเรียก เพราะผูใชจะใชเรยีกแทนความสนิทสนม เชน 

 

   “… คําเรียกวา “เฮีย” เองถาจะเรียก ก็จะใชกับคนท่ีสนิทเทานั้น ซึ่งคํานี้เองท่ีมีคน

เคยมาเรยีกพี่เหมือนกัน แตพ่ีชอบนะที่มีคนเรียก เพราะรูสึกวานอง ๆ ใหความเคารพเราในฐานะรุนพ่ี 

ที่อาวุโสที่สุด มองเปนสรรพนามแทนความสนิทสนมกัน” นาย A33 (นามสมมุติ)  

 

   “… ถามีคนที่ไมใชญาติพี่นองมาเรียกพี่วาเจ เจ  ก็ไมไดรูสึกอะไร เคยมีคนเรียกท่ี

ไมใชญาติพี่นองมาเรียก แตเขาไมไดเรียกในความหมายแบบจีนแตเรียกในฐานะผูใหญท่ีแกกวา ท่ี

แสดงความสนิทสนม  แตถาเปนญาติมาเรียกจะรูสึกแปลก” นางสาว B27 (นามสมมุติ)  
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4.2.5 อยูกันเปนครอบครัวใหญ มญีาติพ่ีนองอยูรวมกันหลายคน 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็นความ

สําคัญของอัตลักษณเร่ืองการอยูกันเปนครอบครัวใหญ มีญาติพี่นองอยูรวมกันหลายคน ในระดับ 

“นอยที่สุด” และ “ปานกลาง” เปนสัดสวนท่ีเทากันคือรอยละ 23.2 ของผูที่ตอบแบบสอบถาม

ทั้งหมด ในระดับนอยที่สุดนั้น เปนผูที่มีเชื้อสายจีนจํานวน 12 คน คิดเปนรอยละ 92.3 และเปนผูที่ไม

มีเชื้อสายจนีจํานวน 1 คน คิดเปนรอยละ 7.69 

   สวนในระดับปานกลางนั้น เปนผูที่มีเชื้อสายจีนจํานวน 5 คน คิดเปนรอยละ 

38.46 และผูที่ไมมีเชื้อสายจีนจํานวน 8 คน คิดเปนรอยละ 61.53 

  

ภาพที่ 4.5  

ผลการตอบแบบสอบถามขอที่ 5 “อยูกันเปนครอบครัวใหญ มญีาติพี่นองอยูรวมกนัหลายคน” 

 

 

 

 

 

 

 

 

   ผลจากแบบสอบถามขอนี้ คําตอบท่ีมีผูตอบมากที่สุดมี 2 ตัวเลือก คือ ระดับ 

“นอยท่ีสุด” และ “ปานกลาง” จึงสะทอนวาครูในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตรท้ังที่มี

และไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลกัษณเร่ืองการอยูกันเปนครอบครัวใหญวาไมไดมีความสําคัญมาก

แลว แตหากพิจารณาอยางละเอียดจากสัดสวนการตอบแบบสอบถามขอน้ี คําตอบระดับ “นอยท่ีสุด” 

มีสัดสวนผูตอบเปนผูที่มีเชื้อสายจีนเกือบรอยละ 93 และจํานวนของผูที่มีเชื้อสายจีนก็เลือกคําตอบนี้

มากที่สุดดวย ดังนั้นคําตอบ “นอยที่สุด” จึงสะทอนมุมมองสวนใหญของผูท่ีมีเชื้อสายจีนที่มีตอที่การ

อยูกันเปนครอบครัวใหญของครอบครัวชาวไทยเชื้อสายจีนในปจจุบัน ดังท่ีผูแสดงความคิดเห็นวา   
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   “… คิดวาการที่คนสวนใหญมองวาคนจีนตองอยูกันเปนครอบครัวใหญนั้น เปนการ

มองท่ีมาจากการยึดติดภาพลักษณของชาวจีนในสังคมชนบทของประเทศจีนมากกวา หรือไมก็

ภาพลักษณจากอดีตที่มีคนจีนอพยพเขามายังประเทศไทยเพื่อสรางเนื้อสรางตัวตั้งหลักแหลงที่อยู

อาศัยในประเทศไทย … ทุกวันนี้ที่พอลูกหลานเติบโตขึ้น มีหนาที่การงานทําและสามารถเลี้ยงดูตัวเอง

ได บางคนก็อาจยายออกจากบานพอแมมาใชชีวิตของตนเองสวนตัว” นางสาว B01 (นามสมมุติ) 

 

   “ลูกหลานไทยจีนรุนใหมจะใชชีวิตแยกจากครอบครัวใหญออกมา” นางสาว B20 

(นามสมมุติ) 

 

  “โตมาก็ไมอยูกันเปนครอบครัวใหญแลว ผมเองก็แยกออกมาอยู เงื่อนไขของการ

อยูหรือไมอยูแบบครอบครัวใหญมองวาเปนเร่ืองหนาท่ีการงาน โดยเฉพาะรูปแบบการทําธุรกิจของ

ครอบครัว ถาครอบรัวยังเปนกงสี การอยูกันเปนครอบครัวใหญก็จะยังสําคัญ” นาย A31 (นามสมมตุิ)  

 

  “โดยพ้ืนฐานทั่วไปคิดวายังสําคัญอยู การมีหลายเจเนอเรชั่นจะชวยกันซัพพอรตใน

แตละชวงอายุได เชน บางคนทํางานนอกบานแลวแตมีลูกหลานชวยดูแลคนแกได การมีครอบครัว

ใหญจึงชวยในเร่ืองการบริหารจัดการในครอบครัวไดราบร่ืนดีกวาครอบครัวขนาดเล็ก สวนแนวโนมใน

อนาคตคิดวาจะเปลี่ยนแปลงไปอยางแนนอน ดวยสภาพสังคม เศรษฐกิจที่เปลี่ยนไป และในเมืองไทย

เอง ไมวาจะชนชาติไหนเชื้อสายอะไร เม่ือลูกหลานโตพอแลวมักจะเกิดการแยกเรือนออกไปเปน

ครอบครัวขนาดเล็ก โดยเฉพาะคนรุนใหม พอเรียนจบก็จะขวนขวายออกไป ดังนั้นการอยูกันเปน

ครอบครัวใหญจะนอยลง” นาย A32 (นามสมมุติ)  

 

   จากความคิดเห็นขางตนทําใหเห็นวาเงื่อนไขหลักที่ทําใหมุมมองที่มีตอการอยูกัน

เปนครอบครัวใหญวามีความสําคัญนอยลงนั้นมาจากปจจัยดานรูปแบบในการประกอบอาชีพและ

หนาที่การงานของลูกหลานจีนท่ีไมไดมีเพียงการอยูกันแบบกงสีเหมือนคนรุนกอนน่ันเอง 

   ในขณะที่ผูที่ไมมีเชื้อสายจีนนั้นเลือกคําตอบในระดับ “ปานกลาง” เปนจํานวน

มากที่สุด และมากกวาจํานวนผูมีเชื้อสายจีนที่เลือกคําตอบนี้ดวย อาจสะทอนไดวาผูที่ไมมีเชื้อสายจีน
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ยังคงมองวาการอยูกันเปนครอบครัวใหญของชาวไทยเชื้อสายจีนในปจจุบันนี้ยังพอจะมีความสําคัญ

อยูบาง ดังที่ผูแสดงความคิดเห็นวา    

  

   “อัตลักษณของคนไทยเชื้อสายจีนที่คิดวามีความสําคัญตอลูกหลานไทยจีนรุนใหม

ในปจจุบันมีเรื่องความรักครอบครัว รักญาติพ่ีนอง ชวยเหลือกันยามเดือดรอน”นางสาว B18 (นาม

สมมุต)ิ 

 

   ในที่นี้อาจเปนไปไดวา ในมุมมองของคนที่ไมมีเชื้อสายจีนยังคิดวาความสัมพันธ

แนนแฟนในแบบครอบครัวชาวจีนนั้นในปจจุบันก็ยังสําคัญอยู ถึงแมในประสบการณของคนที่มี    

เชื้อสายจีนเองกลับมิไดรูสึกเชนนั้นแลว ความคิดเห็นบางสวนของผูตอบแบบสอบถามที่ไมมีเชื้อสาย

จีนไดตอบไว ซึ่งสัมพันธกับสิ่งท่ีผูวิจัยกลาวไวขางตน 

   อยางไรก็ตามการพิจารณาขอนี้คอนขางมีความซับซอน ย่ิงเมื่อหากนําขอมูลใน

ดานจํานวนพี่นองของผูตอบแบบสอบถามมาพิจารณาดวยแลวจะพบวาสัดสวนผูที่เลือกคําตอบระดับ

นอยที่สุดนั้น สวนใหญเปนผูที่มีเชื้อสายจีนท่ีมีพ่ีนอง 1-2 คน รองลงมาคือผูที่มีพ่ีนอง 3-4 สวนผูที่มีพ่ี

นองในครอบครัว 5-6 คน กลับเลือกคําตอบระดับ “มากที่สุด” ท้ังสิ้น ดังนั้นจะเปนไปไดหรือไมวาผูที่

มีประสบการณชีวิตในครอบครัวที่มีพ่ีนองจํานวนมากจะสามารถรับรูไดถึงความสําคัญของการมีพ่ีนอง

ในครอบครัวไดมากกวาคนที่อยูกับพ่ีนองจํานวนนอย ความกลมเกลียว สามัคคี ที่เกิดขึ้นในครอบครัว

ใหญจึงอาจเกิดจากประสบกาณของตัวผูตอบแบบสอบถามเองท่ีมีผลตอการมองความสําคัญของการมี

พ่ีนองจํานวนมาก 

   จากที่กลาวมาจะเห็นวามุมมองที่มีตออัตลักษณขอนี้มีความหลากหลาย การเลือก

คําตอบจึงอาจจะขึ้นอยูกับประสบการณชีวิตของผูตอบแตละคนดวย ซึ่งผูวิจัยจะอภิปรายประเด็นนี้

เพิ่มเติมในบทท่ี 5 

 

  4.2.6 บริหารกิจการแบบกงสี 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็นความ

สําคัญของอัตลักษณเร่ืองการบริหารกิจการแบบกงสีในระดับ “นอยที่สุด” คิดเปนรอยละ 25 ของผูท่ี
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ตอบแบบสอบถามทั้งหมด ในจํานวนนี้เปนผูที่มีเชื้อสายจีนจํานวน 12 คน คิดเปนรอยละ 85.71 และ

เปนผูที่ไมมีเชื้อสายจนีจํานวน 2 คน คิดเปนรอยละ 14.28 

 

ภาพที่ 4.6  

ผลการตอบแบบสอบถามขอที่ 6 “บริหารกิจการแบบกงสี” 

 

 

 

 

 

 

 

 

   ผลจากแบบสอบถามขอนี้พบวา ครูในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

ทั้งที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณเร่ืองการบริหารกิจการแบบกงสีวามีความสําคัญนอย

ที่สุด และหากพิจารณาจากสัดสวนของการเลือกคําตอบระดับ “นอยที่สุด” นี้ เปนสัดสวนของผูที่มี

เชื้อสายจีนเกือบรอยละ 90 แสดงวามุมมองของผูที่มีเชื้อสายจีนมองวาในปจจุบันนี้การดําเนินกิจการ

แบบกงสีของครอบครัวคนจีนลดความสําคัญลงไปจากอดีตมากแลวจนอาจจะไมสําคัญเลย ถึงแมการ    

สืบทอดกิจการของวงศตระกูลยังคงมีอยู แตลูกหลานอาจดําเนินธุรกิจในรูปแบบอ่ืน ๆ แทน ดังที่มี

การแสดงความคดิเห็นไววา  

  

   “การสืบทอดกิจการของวงศตระกูลอาจไมจําเปนตองทําเปนกงสีแลว” นาย A03 

(นามสมมุติ) 

 

   “… ประเด็นนี้เปนเร่ืองสวนตัวของแตละครอบครัวมากกวา ไมจําเปนที่ทุก

ครอบครัวหรือทุกวงศตระกูลของคนท่ีมีเชื้อสายจีนตองมีการบริหารกิจการแบบกงสี ควรขึ้นกับความ
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ตกลงปลงใจ ข้ึนกับการความสมัครใจเต็มใจของสมาชิกในครอบครัวหรือวงศตระกูลวาเขารับได

หรอืไมกับการแบงปนผลประโยชนแบบนี้ …” นาย A18 (นามสมมุติ) 

 

   ขอมูลจากการสัมภาษณบางสวนแมจะยังมองวาเรื่องการประกอบกิจการแบบกงสี

จะยังคงอัตลักษณแบบจีนไดอยู แตมิไดแพรหลายแบบเม่ือกอนแลว ปจจัยที่ทําใหระบบกงสีลด

นอยลงนั้นเปนเพราะความรูความสามารถของคนรุนใหมที่มีมากขึ้นและมาพรอมกับแนวทางในการ

ประกอบอาชีพที่มากขึ้นดวย ลูกหลานจึงไมจําเปนตองยึดถือการประกอบกิจการแบบกงสีตอไป 

 

   “เปลี่ยนไปตามสภาพสังคม เพราะรุนลูกหลานก็มีแนวคิด มีการพัฒนาความรู

ความสามารถของรุนเคาที่พัฒนามากกวาคนรุนพอแม กงสีจึงอาจหมดความสําคัญไปเลยก็ได ยกเวน

แตบางครอบครัวที่ลูกหลานจะสืบทอด แตสังคมปจจุบันสวนมากเด็กรุนใหมไมไดตองการสืบทอด

กิจการครอบครัวแลว เหมือนกับรูปแบบวัฒนธรรมเกา ๆ ที่เกิดมาแลวหายไป เด็กรุนใหมไดเรียนวิชา

ใหม ๆ ความรูใหม ๆ จึงมีชองทางและความรูที่หลากหลายเพื่อนําไปประกอบอาชีพไดมากข้ึนหาก

เทียบกับคนรุนพอแม” นาย A34 (นามสมมุติ) 

 

   “ยังสําคัญ เหมือนเปนมรดกของตระกูลที่สงตอใหลูกหลาน เร่ืองนี้ ยั งเปน         

อัตลักษณจีนไดอยู และในอนาคตคิดวาจะไมเปลี่ยนแปลงมาก ข้ึนอยูกับรุนวารุนตอไปจะรักษาไว

หรอืไม และอาจเกิดและดับเปนรุน ๆ ไป” นาย A36 (นามสมมุติ) 

 

   ในขณะที่ผูท่ีไมมีเชื้อสายจีนเลือกคําตอบในระดับ “นอย” เปนจํานวนมากที่สุด 

รวมทั้งการแสดงความคิดเห็นบางสวนก็ใกลเคียงกับผูท่ีมีเชื้อสายจีนที่มองวาลูกหลานจีนในทุกวันน้ี

มักจะประกอบอาชีพนักธุรกิจ ทํางานบริหาร และเจาของกิจการ รวมทั้งบางความคิดเห็นยังสะทอน

ภาพจําเร่ืองคนจีนมักจะทําการคาโดยเปนเจาของกิจการดวย ดังน้ันคนจีนที่ “คาขาย” กับการทํา 

“กงส”ี จึงยังพอเปน “อัตลักษณ” หนึ่งในภาพจําของคนทั่วไปมาจนถึงปจจุบัน  
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   “ในอนาคตมองวาขึ้นอยูกับแตครอบครัว เพราะมีทั้งกงสีของคนไทยและกงสีของ

คนจีน คิดวาสามารถทําไดเพราะเปนครอบครัวเดียวกันเพราะไวใจกันได สบายใจและสนิทใจกวาใช

คนนอกมาทํา แตบางครอบครัวถาเปนงานเล็กก็ไมตองเปนกงสีก็ได” นาย A35 (นามสมมุต)ิ 

 

   “ลักษณะการทํางาน มักจะทํางานในกลุมของนักธุรกิจ บริหาร เจาของกิจการ

บางอยาง การคา เปนตน” นางสาว B03 (นามสมมุติ) 

 

   “พูดถึงคนจีนจะนึกถึงคนขยันท่ีทําการคาขายกับผาขนหนู 1 ผืนคลองคอ …” 

นางสาว B09 (นามสมมุติ)  

   

  4.2.7 เลาเร่ืองบรรพบุรุษท่ีมาจากประเทศแม รวมถึงนิทานหรือเร่ืองเลาที่ มีคติ

สอนใจ 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็น

ความสําคัญของอัตลักษณของการเลาเร่ืองบรรพบุรุษที่มาจากประเทศแม รวมถึงนิทานหรือเร่ืองเลาที่

มีคติสอนใจในระดับ “ปานกลาง” คิดเปนรอยละ 28.6 ของผูที่ตอบแบบสอบถามทั้งหมด ในจํานวนนี้

เปนผูท่ีมีเชื้อสายจีนจํานวน 12 คน คิดเปนรอยละ 75 และเปนผูที่ไมมีเชื้อสายจีนจํานวน 4 คน คิด

เปนรอยละ 25  

 

ภาพที่ 4.7  

ผลการตอบแบบสอบถามขอที่ 7 “เลาเร่ืองบรรพบุรุษท่ีมาจากประเทศแม รวมถึงนิทานหรือเร่ืองเลา

ที่มีคติสอนใจ” 
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   ผลจากแบบสอบถามขอนี้พบวา ครูในโรงเรยีนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

ทั้งท่ีมีและไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณเรื่องการเลาเรื่องบรรพบุรุษที่มาจากประเทศแม 

รวมถึงนิทานหรือเรื่องเลาที่มีคติสอนใจวายังคงมีความสําคัญอยูในระดับปานกลาง และหากพิจารณา

จากสัดสวนของผูตอบแบบสอบถามท้ังสองกลุมท่ีเลือกคําตอบระดับ “ปานกลาง” นี้ จะพบวาเปนผูท่ี

มีเชื้อสายจีนถึงรอยละ 75 และจํานวนของผูท่ีมีเชื้อสายจีนสวนมากก็เลือกคําตอบนี้มากที่สุด แสดงวา

เรื่องเลาในลักษณะนี้ยังคงมีความสําคัญอยูบางในมุมมองของผูที่มีเชื้อสายจีนในปจจุบันโดยมีเหตุผล

ในเร่ืองของการทําใหลูกหลานไมลืมรากเหงาของบรรพบุรุษ รวมทั้งเปนการเสริมแรงในทางบวกวา

สายเลือดของเราไดรับความเขมแข็งและสูชีวิตมาจากบรรพบุรุษของเรา ดังที่มีผูแสดงความคิดเห็นวา  

 

   “สวนตัวคิดวาอาจไมใชทุกครอบครัวหรือทุกวงศตระกูลที่มีความรูเร่ืองเหลานี้และ

มาเลาใหลูกหลานฟง หรืออาจจะมีความรูแตวาในสมัยนั้นตองทํามาหากินสรางฐานะใหตัวเอง วัน ๆ 

ทําแตงานก็อาจไมไดมีเวลาใกลชิดกับลูกกับหลานหรอืสมาชิกในครอบครัว เพื่อมาเลามาสั่งสอนเร่ือง

เหลานี้ก็เปนได … ดังนั้น การเลาเร่ืองราวชีวประวัติของบรรพบุรุษอาจเปนสิ่งที่ทดแทนกันได เพราะ

อยางนอยก็ทําใหลูกหลานไดเกิดความภาคภูมิใจ และไดเรียนรูการสูชีวิตของบรรพบุรุษตนเอง ไดรู

กําพืดรูเชื้อสายของตนเองเหมือนท่ีไดฟงเรื่องราวของอากงมาจากแม และก็รูสึกภูมิใจ …” นางสาว 

B01 (นามสมมุติ) 

 

   “การถายทอดตรงนี้คิดวาเปนสิ่งจําเปน ดวยประสบการณของตัวเองก็ได รับ

ประสบการณแบบนี้โดยตรงจากชวดกงที่ไดเลาถึงเตี่ยที่มาจากเมืองจีน นองสาวของชวดกงก็ไดเลา

เรื่องนี้สืบตอมาวาบรรพบุรุษมาถึงเมืองไทยตั้งแตเมื่อไหร แลวไดทําอะไรมากอนบางกอนที่ลูกหลาน

จะอยูดีมั่นคง การฟงเรื่องพวกนี้มองวามันเปนเรื่องการเสริมกําลังใจใหเราเห็นวาในอดีตก็มีความ

ลําบากอยางนึง แตในปจจุบันความเปนอยูมันดีกวาในอดีตตั้งเยอะแยะ ทําใหเราไดระลึกถึงบรรพบุรุษ

วาเรามีรากเหงา มีเชื้อสาย และเรามีสายเลือดของความเขมแขง เปนการเสริมแรงใหเราใน

ปจจุบัน …” นาย A32 (นามสมมุติ) 
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   หากแตเมื่อพิจารณาความคิดเห็นบางสวนจะพบวาในประสบการณชีวิตของผูตอบ

แบบสอบถามที่มีเชื้อสายจีนจํานวนหนึ่งไดรับการถายทอดเร่ืองเลาจากบรรพบุรษที่เก่ียวของกับการ

ปลูกฝงคุณลักษณะของความขยันอดทนคอนขางเดนชัด ดังความคิดเห็นที่วา 

 

   “ความเชื่อ ความคิดเกี่ยวกับอุปนิสัยบางประการของเช้ือสาย เชน มักสอนวาจีน

แตจ๋ิวดี จีนไหหลําขี้เกียจ เห็นแกตัว จีนแคระขยัน เก็บเงินเกง เปนตน รูสึกวาที่บานจะสงตอถายทอด

เรื่องราวตาง ๆ พวกนี้ตอ ๆ กันมา” นาย A02 (นามสมมุติ) 

 

   “ท่ีบานอากงอามาเคยเลาใหฟงบางวาคนไทยขี้เกียจ เลยตองแตงงานกันเองกับคน

จีน (นําไปสูเร่ืองคลุมถุงชนที่อยากจับคูใหลูกไดคนที่พอแมเห็นวาดีในสายตาของพอแม)” นาย A31 

(นามสมมุติ) 

 

   “…ความกตัญู ความอดทน ขยันทํามาหากิน เปนสิ่งที่มาจากการไดรับการ         

สั่งสอนมาตั้งแตเด็กจากพอแม หรือจากการเรียนหนังสือแลวครูอาจารยที่โรงเรียนสั่งสอนเรา จนสิ่ง

เหลานี้ถูกปลูกฝงกลายเปนจิตสามัญสํานึกมาเรื่อย ๆ ที่ใชยึดถือปฏิบัติตาม …” นางสาว B01 (นาม

สมมุติ) 

 

   จากรูปแบบเรื่องที่ปรากฏในความคิดเห็น พบวาสองความคิดเห็นแรกจะเปน

ลักษณะของการบอกเลาเชิงเปรียบเทียบระหวางอุปนิสัยของชาวจีนเชื้อสายตาง ๆ เพื่อใหเห็น

คุณลักษณะของ “ชาวจีนที่ดี” ที่ควรสงตอสืบทอดไปยังลูกหลาน สวนความคิดเห็นที่สามแสดงใหเห็น

วาผูตอบแบบสอบถามไดรบัการอบรมสั่งสอนเรื่องคุณลักษณะที่ดีวาตองเปนคนขยัน อดทน ซึ่งไดรับ

การอบรมสั่งสอนมาจากในครอบครัวและจากโรงเรียน 

   แมวาเรื่องเลาจากท้ังสามความคิดเห็นหลังนี้ยังมิไดบงบอกชัดเจนวาเปนเรื่องเลา

ของบรรพบุรุษที่อพยพมาเมืองไทยแบบเสื่อผืนหมอนใบที่มีกลิ่นอายทางประวัติศาสตรของจีนโพน

ทะเล แตก็สะทอนออกมาวาคนไทยเชื้อสายจีนรุนพอแมยังมีคติการเลาเรื่องเก่ียวกับคุณลักษณะของ

คนยุคกอนใหลูกหลานฟง  



82 
 

 

   ในขณะที่สัดสวนของผูท่ีไมมีเชื้อสายจีนสวนมากเลือกคําตอบระดับ “มาก” แสดง

วาผูที่ไมมีเชื่อสายจีนอาจเชื่อวาอัตลักษณเกี่ยวกับเร่ืองเลาของบรรพบุรษที่เดินทางมาจากประเทศจีน 

และเร่ืองเลาทางประวัติศาสตรจีนซึ่งแฝงคติสอนใจนั้น ยังมีคุณคามากพอท่ีจะปลูกฝงใหลูกหลานจีน

ในปจจุบันไดรับรู 

 

4.2.8 ใหความสําคัญกับการมีลูกชายคนโตและหลานชายคนแรกของตระกูล 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็น

ความสําคัญของอัตลักษณเร่ืองการใหความสําคัญกับการมีลูกชายคนโตและหลานชายคนแรกของ

ตระกูล อยูในระดับ “นอยที่สุด” และ “นอย” เปนสัดสวนท่ีเทากัน คือรอยละ 25 ของผูที่ตอบ

แบบสอบถามทั้งหมด ในระดับนอยที่สุดน้ัน เปนผูท่ีมีเชื้อสายจีนจํานวน 12 คน คิดเปนรอยละ 85.71 

และผูที่ไมมีเชื้อสายจนีจํานวน 2 คน คิดเปนรอยละ 14.28 

   สวนในระดับนอยนั้น เปนผูท่ีมีเชื้อสายจีนจํานวน 9 คน คิดเปนรอยละ 64.28 

และผูที่ไมมีเชื้อสายจีนจํานวน 5 คน คิดเปนรอยละ 35.71 

 

ภาพที่ 4.8  

ผลการตอบแบบสอบถามขอท่ี 8 “ใหความสําคัญกับการมีลูกชายคนโตและหลานชายคนแรกของ

ตระกูล” 

 

 

 

 

 

 

 

 

   ผลจากแบบสอบถามขอนี้พบวาคําตอบที่มีผูตอบมากท่ีสุดมี 2 ตัวเลือก คือ ระดับ 

“นอยที่สุด” และ “นอย” ทําใหมองไดวาครูในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตรท้ังที่มีและ
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ไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณเรื่องการใหความสําคัญกับการมีลูกชายคนโตและหลานชายคน

แรกของตระกูลวามีความสําคัญนอยลงมากแลวในปจจุบันหรือผอนคลายลงกวาแตกอน โดยเฉพาะผู

ที่มีเชื้อสายจีน เนื่องจากวาสัดสวนของผูตอบแบบสอบถามที่เลือกคําตอบระดับ “นอยที่สุด” นั้นเปน

ผูที่มีเชื้อสายจีนเกือบรอยละ 90 และจํานวนของผูท่ีมีเชื้อสายจีนก็เลือกคําตอบนี้มากที่สุด 

   มุมมองของผูมีเชื้อสายจีนบางสวนไดแสดงคิดเห็นท่ีมีตอเรื่องนี้ไดอยางนาสนใจ 

และสอดคลองกับผลลัพทจากแบบสอบถามวา  

 

   “…ยังมีคานิยมชื่นชอบลูกชายมากกวาลูกสาว แตถาไดลูกสาวก็รับได ทั้งนี้ขึ้นกับ

ความคดิความเชื่อของคนรุนใหม” นาย A14 (นามสมมุติ) 

 

   “การใหความสําคัญกับลูกชายคนโตถือเปนประสบการณตรงที่ตัวเองเจอ ที่บาน

อาจจะไมไดกดดันมาก แตหลายปจจัยทําใหรูสึกวาท่ีบานคาดหวังกับเราไวในฐานะ "ลูกชายคนโต" 

สมัยเดก็พอแมพูดใหฟงบอยวาลูกคนโตตองเปนตัวอยางที่ดีใหนอง และตองทํางานดีๆ เพ่ือเลี้ยงตัวเอง

และครอบครัวใหได ถึงแมโตมาคําพูดแบบนี้อาจจะไมไดยินแลว พอกับแมผอนคลายกับเรานอยลง แต

สิ่งท่ีไดยินมาในวัยเด็กก็ทําใหเรากดดันตัวเองเหมือนกัน” นาย A27 (นามสมมุติ) 

 

   “… ไมจําเปนตองใหความสําคัญกับเพศใดมากกวากัน แมวาในความเชื่อของบรรพ

บุรุษรุนกอน ๆ รวมทั้งในความเชื่อลึก ๆ ของพอแมหรือคนในวงศตระกูลจะใหความสําคัญกับลูกชาย

มากกวาลูกสาวก็ตาม” นางสาว B01 (นามสมมุติ) 

 

  “คิดวาตอนปจจุบันนี้อาจจะไมเขมขนเทาอดีตแลว ไมไดยึดโยงวาลูกผูชายตอง

เปนลูกคนโต …” นาย A32 (นามสมมุติ) 

 

   จากความคิดเห็นขางตน ทําใหรับรูไดวายังมีลูกหลานจีนในปจจุบันที่ไดรับอิทธิพล

จากครอบครัวในคานิยมเร่ืองการใหความสําคัญกับลูกชายสืบตอมา ถึงแมวาในปจจุบันจะมิไดยึดมั่น

ในคติดังกลาวแลวมากนักแลวก็ตาม ในขณะที่อีกความคิดเห็นหนึ่งผูตอบแบบสอบถามซึ่งเปนมุมมอง
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ของ “ลูกสาว” ไดบอกเลาจากประสบกาณใหเห็นภาพในเชิงเปรียบเทียบระหวางสองครอบครัวที่มี 

ลกูชายและลูกสาววา 

 

   “… สังเกตจากครอบครัวของญาติอีกเชนเดียวกันวายังคงใหอภิสิทธิ์แกลูกชาย 

ถึงแมจะยังไมถึงขั้นลําเอียงมาก แตเร่ืองบางอยางลูกชายยังคงไดรับมากกวาลกูสาวอยูนั้นเอง ซึ่งคิดวา

ตัวเองโชคดีที่ในครอบครัว คุณพอกับคุณแมไมไดเครงครัดเร่ืองนี้ เลยไมไดรูสึกกดดันแตอยางใด” 

นางสาว B25 (นามสมมุติ) 

 

   ในขณะที่สัดสวนของผูที่ไมมีเชื้อสายจีนสวนมากเลือกคําตอบระดับ “ปานกลาง” 

แสดงวาผู ท่ีไมมีเชื่อสายจีนมองวาอัตลักษณเร่ืองการใหความสําคัญกับการมีลูกชายคนโตและ

หลานชายคนแรกของตระกูลนั้น ยังคงมคีวามสําคัญอยูบางในปจจุบัน  

 

4.2.9 ลูกชายมีความสําคัญและมีบทบาทหนาท่ีมากกวาลูกสาว 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็น

ความสําคัญของอัตลักษณเร่ืองลูกชายมีความสําคัญและมีบทบาทหนาท่ีมากกวาลูกสาว อยูในระดับ 

“นอยท่ีสุด” คิดเปนรอยละ 28.6 ของผูที่ตอบแบบสอบถามทั้งหมด ในจํานวนนี้เปนผูที่มีเชื้อสายจีน

จํานวน 14 คน คิดเปนรอยละ 87.5 และเปนผูที่ไมมีเชื้อสายจีนจํานวน 2 คน คิดเปนรอยละ 12.5  

 

ภาพที่ 4.9  

ผลการตอบแบบสอบถามขอที่ 9 “ลกูชายมีความสําคัญและมีบทบาทหนาที่มากกวาลกูสาว” 
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   ผลจากแบบสอบถามขอนี้พบวา ครูในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

ทั้งที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณเรื่องลูกชายมคีวามสําคัญและมีบทบาทหนาที่มากกวา

ลูกสาววาสําคัญอยูในระดับนอยที่สุด และหากพิจารณาจากสัดสวนของผูตอบแบบสอบถามทั้งสอง

กลุมท่ีเลือกคําตอบระดับ “นอยที่สุด” นี้ จะพบวาเปนผูที่มีเชื้อสายจีนเกือบรอยละ 90 และจํานวน

ของผูที่มีเชื้อสายจีนสวนมากก็เลือกคําตอบน้ีมากที่สุด แตหากพิจารณาอยางละเอียดถึงสัดสวนของ

ผูตอบแบบสอบถามทั้งสองกลุมพบวาเปนไปในทางทิศทางเดียวกันกับผลการตอบแบบสอบถามขอที่ 

8 คือจํานวนผูที่มีเชื้อสายจีนเลือกคําตอบระดับ “นอยที่สุด” เปนสัดสวนท่ีมากที่สุด ในขณะที่ผูที่ไมมี

เชื้อสายจีนเลือกตัวเลือกในระดับ “ปานกลาง” มากที่สุด แสดงวาผูตอบแบบสอบถามมองวา 

“ความสําคัญของลูกชายหรือหลานชาย” อาจสัมพันธกับ “บทบาทของผูชาย” ดวยนั่นเอง ในจุดนี้

สามารถอธิบายไดจากการเลือกคําตอบของผูที่มีเชื้อสายจีนท้ังสองขอประกอบกันจะทําใหเห็นภาพได

ชัดเจนคือ เมื่อ “ความสําคัญของการไดลูกชายหรือหลานชาย” ถูกใหความสําคัญนอยลง ดังนั้น 

“บทบาทของผูชาย” ในยุคนี้จึงสําคัญนอยลงกวาเมื่อกอนเชนกัน หรืออาจตีความไดอีกอยางหนึ่งวา

บทบาทของผูหญิงในปจจุบันนี้มีมากขึ้นหรือถูกยอมรับมากขึ้นกวาแตกอนดวย แมในครอบครัวของ

คนไทยเชื้อสายจีนก็ตาม เรื่องความเทาเทียมจึงถูกกลาวถึงเปนอันดับตน ๆ ดังท่ีผูตอบแบบสอบถามที่

มีเชื้อสายจีนแสดงความคิดเห็นวา 

 

   “วัฒนธรรมจีนตลอดจนการอบรมสั่งสอนในแบบจีนสมัยใหมท่ีชายหญิงมีความ

เทาเทียมกัน” นางสาว B13 (นามสมมุติ) 

 

   “… ชายหญิงมีสิทธิเสรีภาพเทาเทียมกัน ไมมีใครสําคัญกวาใคร ไมวาจะเพศไหนก็

สามารถเลี้ยงดูพอแมหรือมีบทบาทหนาที่ในฐานะของลูกไดเหมือนกัน แตก็อาจมีบางที่ยังมีพิธีกรรม

หรอืประเพณีบางอยางท่ีแสดงออกใหเห็นวาลูกชายมีความสําคัญมากกวาลูกสาว เชน พิธีกงเตก … ซึ่ง

มองวาการปฏิบัติตามพิธีกรรมที่มีมายาวนานก็ไมใชเรื่องผิดแตอยางใด ยังสามารถยึดถือและปฏิบัติ

ตามธรรมเนียมเดิมได เพียงแตในสวนของการดําเนินชีวิตประจําวันทั่วไปท่ีตองมีการปรับเปลี่ยนตาม

สภาพสังคมท่ีเปดกวางมากกวาแตกอน …” นางสาว B02 (นามสมมุติ) 

  “… เห็นหลายครอบครวัมีการเปลี่ยนผานคอื ลูกผูหญิงมีบทบาทขึ้นมาดูแลบริหาร

จัดการอะไรตาง ๆ มากขึ้น แนวโนมในอนาคตคานิยมน้ีคงเบาบางลงไปพอสมควร เพราะคนรุนใหม
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จะมีคานิยมและแนวคิดในเร่ืองใหม ๆ เชน มองเร่ืองความเทาเทียมมากขึ้น …” นาย A32 (นาม

สมมุติ) 

 

  “เด๋ียวนี้เทาเทียมกัน ควรชวยกันทํางานกันมากกวา แบบนี้ยังทําไดแตไมใชทุก

ครอบครัว ขึ้นอยูกับการตกลงกัน คิดวาปจจุบันมีนอยมาก เด๋ียวนี้ควรชวยทํามาหากินกันทั้งคู …” 

นาย A36 (นามสมมุต)ิ 

 

   แตท่ีนาสนใจในขอนี้คือ มุมมองของผูตอบแบบสอบถามท่ีไมมีเชื้อสายจีนสวนใหญ 

มีมุมมองตอขอนี้ในระดับปานกลาง อาจเกิดจากหลายสาเหตุที่ผูวิจัยจะนําไปอภิปรายในบทท่ี 5 ตอไป 

 

4.2.10 สะใภที่จะแตงเขามาในครอบครัวตองปฏิบัติตอพอ-แมสามีเปนอยางดี 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็น

ความสําคัญของอัตลักษณเร่ืองสะใภท่ีจะแตงเขามาในครอบครัวตองปฏิบัติตอพอ-แมสามีเปนอยางดี 

อยูในระดับ “มาก” คิดเปนรอยละ 32.1 ของผูที่ตอบแบบสอบถามทั้งหมด ในจํานวนนี้เปนผูที่มีเช้ือ

สายจีนจํานวน 15 คน คิดเปนรอยละ 83.33 และเปนผูที่ไมมีเชื้อสายจีนจํานวน 3 คน คิดเปนรอยละ 

16.66 

 

ภาพที่ 4.10  

ผลการตอบแบบสอบถามขอที่ 10 “สะใภที่จะแตงเขามาในครอบครัวตองปฏิบัติตอพอ-แมสามีเปน

อยางดี” 
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   ผลจากแบบสอบถามขอนี้พบวา ครูในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

ทั้งที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณเรื่องสะใภที่จะแตงเขามาในครอบครัวตองปฏิบัติตอ

พอ-แมสามีเปนอยางดีวายังมีความสําคัญอยูมากในปจจุบัน และหากพิจารณาจากสัดสวนของผูตอบ

แบบสอบถามทั้งสองกลุมที่เลือกคําตอบระดับ “มาก” นี้ พบวาเปนผูที่มีเชื้อสายจีนเกือบรอยละ 85 

และจํานวนของผูที่มีเชื้อสายจีนสวนมากก็เลือกคําตอบนี้มากที่สุด ในขณะที่ผูที่ไมมีเชื้อสายจีนนั้น

สวนมากเลือกคําตอบระดับ “มากที่สุด” 

   อยางไรก็ตามคําตอบจากทั้งสองกลุมถือวาเปนไปในทิศทางเดียวกัน เพียงแตใน

มุมมองและความรูสึกของผูที่มีเชื้อสายจีนอาจประเมินวาความกตัญูท่ีฝายหญิงจําเปนตองมีตอพอ

แมฝายชายนั้นมีความสําคัญมากซึ่งสอดคลองกับคติในเร่ืองนี้ที่มีมาตั้งแตสมัยบรรพบุรุษตามความ

เปนจีนแบบขนบที่เมื่อผูหญิงแตงงานกับฝายชายแลวไมเพียงแตจะตองดูแลเชื่อฟงสามี แตยังตองมี

คุณสมบัติเพียบพรอมมากพอท่ีบุพการีของฝายชายจะพึงพอใจดวย คําตอบของทั้งผูที่มีและไมมี    

เชื้อสายจีนสวนมากมองวาคุณลักษณะของการดูแลปรนนิบัติพอแมของสามีนี้เปนคุณสมบัติสากล 

เพียงแตเห็นเดนชัดท่ีสุดในคนเชื้อสายจีน ดังที่มีผูแสดงความคิดเห็นไววา 

 

  “… มองวาคุณลักษณะนี้เห็นจากคนเชื้อสายจีนไดชัดกวาชาติอื่นโดยเฉพาะการ

ตองปรนนิบัติดูแล ดูแลเลี้ยงดูพอแมสามี” นาย A32 (นามสมมุติ) 

 

   “… ไมวาจะเชื้อชาติใดก็ตาม หากเปนสะใภไดแตงเขามาอยูในครอบครัวของอีก

ฝาย ก็จําเปนที่จะตองปฏิบัติตอพอ-แมสามีเปนอยางดี เพราะแมขาพเจาเองก็สอนวาถาเรารักลูกของ

เขาแลว เราก็ตองรักพอและแมของเขาดวย” นางสาว B19 (นามสมมุติ) 

 

   “… ไมจําเปนท่ีตองเปนลูกสะใภคนจีนเทานั้นถึงจะปฏิบัติดีตอพอแมสามี แตเปน

เรื่องปกติทั่วไปท่ีคูแตงงานไมวาจะเชื้อชาติใด ถาไดแตงงานแลวฝายหญิงตองมาใชชีวิตรวมกับ

ครอบครัวของฝายชาย” นาย A36 (นามสมมุติ) 

 

   ผูวิจัยคิดวาประเด็นนี้ผูตอบแบบสอบถามสวนมากลวนมองวาเปนคุณลักษณะอัน

เปนเร่ืองสากลที่ไมวาจะอยูในสังคมหรือวัฒนธรรมใด การแตงงานเขามาในครอบครัวของฝายชายก็มี
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ความจําเปนที่ฝายหญิงจะตองดูแลและปรนนิบัติตอพอแมของสามีใหดี มิใหขาดตกบกพรองซ่ึงเปน

คุณสมบัติของลูกสะใภที่ดีในทุกสังคม มิไดจํากัดเฉพาะวาเปนอัตลักษณความเปนจีนเทานั้น  

   ในขณะที่ผูที่ไมมีเชื้อสายจีนมองวาสภาพสังคมปจจุบันมีสวนทําใหการดูแล

ปรนนบิัติตอพอแมสามีมีรูปแบบท่ีเปลี่ยนแปลงไปขึ้นอยูกับหลายปจจัย 

 

  “สมัยนี้เปล่ียนไปแลว ดวยการศึกษา ระบบสังคม การทํางานที่เปดกวาง การให

เกียรติกัน ที่สําคัญคือตองคุยกันทั้งฝายชายและฝายหญิง และคุยกันระหวางครอบครัวดวย มองเร่ือง

ยุคสมยัตามปจจุบันเปนที่ต้ังตามดวยเหตุผล …” นาย A35 (นามสมมุติ)  

 

 4.2.11 ลูกหลานจีนจําเปนตองมทีักษะฟง พูด อาน หรือเขียนภาษาจีนติดตัวบาง 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็น

ความสําคัญของอัตลักษณเร่ืองลูกหลานจีนจําเปนตองมีทักษะการฟง พูด อาน หรือเขียนภาษาจีนติด

ตัวบางอยูในระดับ “นอย” คิดเปนรอยละ 32.1 ของผูที่ตอบแบบสอบถามทั้งหมด ในจํานวนน้ีเปนผูท่ี

มีเชื้อสายจีนจํานวน 11 คน คิดเปนรอยละ 61.11 และเปนผูที่ไมมีเชื้อสายจีนจํานวน 7 คน คิดเปน

รอยละ 38.88  

 

ภาพที่ 4.11  

ผลการตอบแบบสอบถามขอท่ี 11 “ลูกหลานจีนจําเปนตองมีทักษะการฟง พูด อาน หรือเขียน

ภาษาจีนติดตัวบาง” 
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   ผลจากแบบสอบถามขอนี้พบวา ครูในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

ทั้งท่ีมีและไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณเร่ืองลูกหลานจีนจําเปนตองมีทักษะทางภาษาจีน   

ติดตัวบางวามีความสําคัญนอย และหากพิจารณาจากสัดสวนของผูตอบแบบสอบถามทั้งสองกลุมที่

เลือกคําตอบนี้เปนไปในทิศทางเดียวกัน นั่นคือจํานวนของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนสวนมากเลือก

คําตอบนี้ 

  ถึงแมวาผลจากแบบสอบถามจะทําใหรูสึกไดวาในคนในปจจุบันมองวาลูกหลานจีน

ไมจําเปนตองมีทักษะทางภาษาจีนติดตัว แตเราอาจจะยังไมสามารถสรุปไดเสียทีเดียววาทักษะทาง

ภาษาจีนไมสําคัญ เพราะเม่ือพิจารณาจากความคิดเห็นของผูตอบแบบสอบถามสวนมากจะเห็นไดวา 

พวกเขามองวาทักษะภาษาจีนอาจจะไมไดสําคัญในแงของการมีไวเพ่ือ “แสดงอัตลักษณ” แตสําคัญ

ในแงของ “การนําไปใช” ประกอบอาชีพในอนาคต เปนการรูทักษะที่เกิดจากการ “เรียน” มากกวา

การ “ปลูกฝงจากครอบครัว” เชน 

 

  “… สวนลูกหลานที่สนใจเรียนภาษาจีน อาจเกิดจากหลายสาเหตุ เชน เพ่ือใช

ประกอบธุรกิจในอนาคต หรือเพราะวาครอบครัวอยากใหเรียน แตการเริ่มตนศึกษาในภาษา ก็เปน

เหมือนประตูที่จะทําใหลูกหลานจีนรุนหลังที่มาเรียนภาษาจีนไดเปดออกไปสูความสนใจในอัตลักษณ

จีนดาน ๆ ตอไปดวยเชนกัน” นาย A25 (นามสมมตุิ) 

 

  “… การสื่อสารภาษาจีนที่กําลังมีผลตอระบบเศรษฐกิจของโลก” นางสาว B15 

(นามสมมุติ) 

 

  “ความรูในภาษาจีนควรมีติดตัวบาง มิใชเพ่ือประโยชนตอการแสดงอัตลักษณของ

ชาวไทยเชื้อสายจีนเทานั้น แตหากมองในแงของการประกอบอาชีพในอนาคต ภาษาจีนนาจะมี

แนวโนมท่ีสําคัญขึ้นเรื่อยๆ เชนกัน” นางสาว B12 (นามสมมุติ) 

 

  “การรูทักษะจีนในอนาคตไมจําเปนตองมีแคกับคนเชื้อสายจีนเทานั้น เผลอ ๆ 

ลูกหลานจีนเองอาจจะไมไดสนใจเลยดวยซ้ํา ตอไปนี้ทักษะเหลาน้ีไมไดจํากัดกรอบแคในเฉพาะ

ลูกหลานจีน ดังน้ันทักษะจีนเหลานี้จึงขึ้นอยูกับความสนใจใฝรูของเด็กเอง ที่เล็งเห็นวาภาษาจีนจะ
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สําคัญในอนาคตมากนอยแคไหน เพ่ือโอกาสในการประกอบอาชีพของเขาเองที่จีนจะเขามามีบทบาท

มากขึ้น” นาย A34 (นามสมมุติ) 

   

  “สําคัญในแงการนําไปใชในธุรกิจ ในอนาคตจะมีบริษัทจีนนายทุนจีนเขามาลงทุน

เยอะ ดังนั้นทักษะจึงสําคัญท้ังดานการอาน การเขียน การพูด … สวนมองเร่ืองวัฒนธรรมนี้กับการใช

ในครอบครัวกับญาติผูใหญ คิดวารูไวก็ดีเพื่อสานสัมพันธกันในครอบครัว (รุนอากงอามา) … สวน

ลําดับความสําคัญของทักษะเหลานี้ คิดวาทักษะการฟงกับการพูดสําคัญมาเปนอันดับแรก พอแมควร

บังคับลูกใหรูภาษาจีนไวบาง รูเทาที่ไดแตไมถึงกับขูเข็ญเพราะเด็กบางคนก็ไมชอบภาษา” นาย A36 

(นามสมมุติ) 

 

  อยางไรก็ตามก็ยังมีผูท่ีมีและไมมีเชื้อสายจีนบางสวนท่ีมองวาการรูทักษะภาษาจีน

มีความจําเปนในลักษณะที่พอแมควรปลูกฝงใหลกูหลานมีติดตัว 

 

  “เร่ืองภาษาจีน ควรสงเสริมและสนับสนุน อยางนอยควรจะมีทักษะการฟง พูด 

อาน เขียน อยางใดอยางหนึ่งติดตัวไวเปนความรูพื้นฐานบาง” นางสาว B11 (นามสมมุติ) 

   

  “เปนสิ่งพื้นฐานที่สําคัญมากในการอยูในสังคม หรือการทํางานในครอบครัว แต

ขึ้นอยูกับแตละครอบครัววาเนนทักษะไหนในระดับใด เพราะแตละครอบครัวอาจเนนแตละทักษะไม

เทากันก็ได ฉะนั้นคุณพอแมรุนนี้ (หมายถึงรุนของผูถูกสัมภาษณ) จึงจําเปนอยางยิ่งที่ตองปลูกฝง

ลูกหลานใหมีทักษะบาง” นาย A35 (นามสมมุติ) 

 

  “เห็นวาควรพอมีบางแตไมถึง ข้ันวาจําเปนที่ลูกหลานจีนทุกคนตองมีทักษะ

ภาษาจีน เพราะสุดทายก็ขึ้นอยูกับสภาพแวดลอมท่ีแตละคนเติบโตมาดวย เชน หากพวกเขาเติบโตมา

ในฐานะเศรษฐกิจของทางบานไมคอยดี ก็อาจไมมีโอกาสเลาเรียนภาษาจีน หรือบางคนแมเกิดมาใน

ฐานะที่ไมคอยดี แตพ้ืนฐานที่บานมีความเปนจีนมากกวา ญาติพี่นองหรือสมาชิกในครอบครัวใช

ภาษาจีนในการพูดคุยสื่อสารติดตอกันในชีวิตประจําวันมากกวาภาษาไทย ก็จะทําใหลูกหลานได
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เรียนรูภาษาจีนไปในตัว เหมือนลูกหลานจีนที่บางคนไดภาษาจีนทองถิ่น เชน จีนกวางตุง จีนแตจ๋ิว 

โดยไมตองไปเรียนตามโรงเรียน เหตุผลก็เพราะไดฟง ไดพูดมาตั้งแตเด็ก” นางสาว B01 (นามสมมุติ) 

 

  อยางไรก็ตาม มีความคิดเห็นเพียงสวนนอยท่ียังคงมองวาทักษะทางภาษาจีนนั้น

ยังคงแสดงถึงอัตลักษณของลูกหลานจีนรุนใหมได  

 

  “สวนตัวคิดวา เปนเรื่องของภาษาอยางเดยีว (ที่ใชแสดงอัตลักษณของลูกหลานจีน

รุนใหมได) กับคานิยมในการใชชีวิตบางดาน ที่นาจะยังพอเปนตัวแทนอัตลักษณจีนได” นางสาว B10 

(นามสมมุติ) 

 

  4.2.12 ลูกหลานจีนควรแตงงานกับคนท่ีมีเช้ือสายจีนเหมือนกันตั้งแตอายุยังนอย 

เชน ไมเกิน 30 ป เพ่ือจะไดรีบมีทายาทไวสืบสกุล 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็นวา      

อัตลักษณเร่ืองลูกหลานจีนควรแตงงานกับคนที่มีเชื้อสายจีนเหมือนกันตั้งแตอายุยังนอย เชน ไมเกิน 

30 ป เพ่ือจะไดรีบมีทายาทไวสืบสกุล มีความสําคัญระดับ “นอยท่ีสุด” คิดเปนรอยละ 58.9 ของผูที่

ตอบแบบสอบถามทั้งหมด ในจํานวนนี้เปนผูที่มีเชื้อสายจีนจํานวน 26 คน คิดเปนรอยละ 78.78 และ

เปนผูที่ไมมีเชื้อสายจีนจํานวน 7 คน คิดเปนรอยละ 21.21 

   ผลจากแบบสอบถามขอนี้พบวา ครูในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

ทั้งที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณเรื่องลูกหลานจีนควรแตงงานกับคนที่มีเช้ือสายจีน

เหมือนกันตั้งแตอายุยังนอยวามคีวามสําคัญนอยที่สุด โดยเฉพาะในมุมมองของผูที่มีเชื้อสายจีนที่เลือก

คําตอบระดับ “นอยที่สุด” น้ันเปนผูท่ีมีเชื้อสายจีนเกือบรอยละ 80 และจํานวนของผูที่มีเชื้อสายจีนก็

เลือกคําตอบนี้มากที่สุด 

  ความคิดเห็นสวนมากของคนเชื้อสายจีนในยุคปจจุบันสะทอนออกมาคอนขาง

เปนไปในแนวทางเดียวกันวาความรักไมควรถูกกําหนดดวยเชื้อชาติ และเปนเร่ืองที่ชายหญิงตกลงจะ

คบหากันมากกวาจะเปนการปฏิบัติตามธรรมเนียมจีนแบบดั้งเดิมที่มีญาติผูใหญเขามามีอิทธิพลตอ

การตัดสินใจ 
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ภาพที่ 4.12  

ผลการตอบแบบสอบถามขอที่ 12 “ลูกหลานจีนควรแตงงานกับคนที่มีเชื้อสายจีนเหมือนกันต้ังแตอายุ

ยังนอย เชน ไมเกิน 30 ป เพื่อจะไดรีบมีทายาทไวสบืสกุล” 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  “… คิดวาความรักเปนเร่ืองของคนสองคนที่มีความรูสึกที่ดีตอกัน ไมสามารถกําหนด

เชื้อชาติ อายุ หรือแมแตเพศไดเลยดวยซ้ํา และย่ิงในปจจุบันน้ีไมวาจะเปนคนไทยเชื้อสายจีนหรือคน

จีนในประเทศจีนเอง นับวันก็มีแนวโนมที่จะแตงงานมีครอบครัวกันนอยลง หรืออายุมากขึ้นคอย

แตงงานเมื่อพวกเขาพรอมก็มี ดังนั้นจึงเปนอีกเคร่ืองชี้วัดหนึ่งที่ทําใหเห็นวาความสําคัญของประเด็นนี้

นบัวันก็ย่ิงลดลงเชนกนั” นางสาว B02 (นามสมมุติ) 

 

  “ปจจบุันจําไมเปนแลว ใหลูกเลือกคูเองมากกวา สมยันี้ไมตองคลุมถุงชนแลว สวน

แนวโนมในอนาคตก็เลือกกันเองได โดยไมจํากดัเชื้อชาติ” นาย A36 (นามสมมุต)ิ 

 

   อยางไรก็ตามขอมูลจากการสัมภาษณของผูที่มีเชื้อสายจีนคนหนึ่งยังพอทําใหเห็น

ธรรมเนียมจีนตามขนบที่พอแมยังคลุมถุงชนใหลูกสาวอยูบาง สิ่งที่เกิดข้ึนตามมาอาจเปนเหตุผลที่ทํา

ใหคนจีนยุคนี้เห็นความสําคัญของอัตลักษณดานนี้ลดลง เนื่องจากทําใหครอบครัวประสบกับปญหาใน

ระยะยาว อีกทั้งเร่ืองของเชื้อชาติของลูกเขยลูกสะใภก็มิอาจเหมารวมไดทั้งหมดเชนกันวาคนเชื้อชาติ

ใดดีกวาคนเชื้อชาติใด เชน 

 



93 
 

 

  “เคยเห็นตัวอยางของอาถูกจับคลุมถุงชนกับคนเชื้อสายจีนเหมือนกัน แลว

ครอบครัววุนวายมาก ความวุนวายน้ันยังสงผลมาถึงรุนลูกและคนอ่ืน ๆ ในครอบครัว เชน ฝายชายมี

เมียนอย ฝายชายแอบเอาที่ดินไปจํานํา สวนตัวจึงมองวาการคลุมถุงชนเปนเร่ืองไมดีในแงท่ีคนสองคน

จะใชชีวิตดวยกัน แตไมเคยเจอกันมากอนเลย แตเปนเรื่องของการเจรจาตอรองผลประโยชนของญาติ

ผูใหญสองฝงมากกวา … ในขณะที่พอของผมไมถูกคลุมถุงชนแตไดภรรยาเปนคนไทยที่ดี แมจึง

สามารถเอาชนะใจอากงอามาไดที่มองวาคนไทยข้ีเกียจ และสามารถดูแลปรนนิบัติพวกเขาไดเปน

อยางดีจนแมกลายเปนคนท่ีอากงอามาเรียกหาอยูเสมอ … แตตัวอยางการคลุมถุงชนท่ีดีก็มีเหมือนกัน 

เชน อาจารยผูชายที่เคยสอนผม แตงงานกันแลวทุกวันนี้ก็ยังรักกันและครอบครัวอบอุน” นาย A31 

(นามสมมุติ) 

 

   ตัวอยางดังกลาวสะทอนชัดวาเรื่องการแตงงานแบบคลุมถุงชนวาเปนเร่ืองที่มักจะ

ผูกโยงอยูกับ 2 ประเด็นหลัก คือ ผลประโยชนของญาติผูใหญสองฝาย และเชื้อชาติที่จะตองที่คน  

เชื้อสายจีนเหมือนกัน ทั้งสองเรื่องอาจเปนความปรารถนาดีที่พอแมมีตอลูกซึ่งไมใชเรื่องผิดแตอยางใด 

เพราะครอบครัวที่ลุมถุงชนแลวอยูกันเปนครอบครัวที่อบอุนก็มีเชนกัน 

  ในขณะที่สัดสวนของผูท่ีไมมีเชื้อสายจีนสวนมากเลือกคําตอบระดับ “นอย” แตก็

นับวาเปนไปในทิศทางเดียวกันกับผูที่มีเช้ือสายจีน ตางกันแตเพียงระดับความเขมขนของมุมมองที่มี

ตออัตลักษณนี้เทานั้น สวนเหตุผลของการที่อัตลักษณนี้ลดความสําคัญลงแลวมองวาเกิดจากการ

เปลี่ยนแปลงของยุคสมัย และเร่ืองความมั่นคงทางการเงินของครอบครัว 

 

  “ดูตัวอยางจากเพ่ือน สวนมากไมไดแตงงานตอนอายยุนอย ๆ ขึ้นอยูกับบริบทของ

ยุคสมัย แลวยังมีเรื่องคาใชจาย ความพรอม ความมั่นคง … สรุปคือมองวาเร่ืองนี้ก็ปรับเปลี่ยนไปตาม

ยุคสมัย” นาย A35 (นามสมมุติ) 

 

4.2.13 มีความขยัน มานะ อดทนในการประกอบอาชีพ 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็นความ

สําคัญของอัตลักษณเร่ืองการมีความขยัน มานะ อดทนในการประกอบอาชีพอยูในระดับ “มากที่สุด” 
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คิดเปนรอยละ 39.3 ของผูที่ตอบแบบสอบถามทั้งหมด ในจํานวนนี้เปนผูที่มีเชื้อสายจีนจํานวน 13 คน 

คิดเปนรอยละ 59.09 และเปนผูท่ีไมมเีชื้อสายจีนจํานวน 9 คน คิดเปนรอยละ 40.9 

 

ภาพที่ 4.13  

ผลการตอบแบบสอบถามขอที่ 13 “ความขยัน มานะ อดทนในการประกอบอาชีพ” 

 

 

 

 

 

 

 

 

  ผลจากแบบสอบถามขอนี้พบวา ครูในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

ทั้งที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณเร่ืองการมีความขยัน มานะ อดทนในการประกอบ

อาชีพของคนไทยเชื้อสายจีนวายังมีความสําคัญมากที่สุด และหากพิจารณาจากสัดสวนของผูตอบ

แบบสอบถามทั้งสองกลุมท่ีเลือกคําตอบนี้เปนไปในทิศทางเดียวกัน นั่นคือจํานวนของผูที่มีและไมมี

เชื้อสายจีนสวนมากเลือกคําตอบนี้ มีขอนาสังเกตเพ่ิมเติมจากการพิจารณาความคิดเห็นของผูตอบ

แบบสอบถามบางสวนพบวาการมองคุณสมบัติเร่ืองความขยัน อดทน ของคนไทยเชื้อสายจีนนั้นผูตอบ

แบบสอบถามมิไดมองเพียงความสําคัญแคในแงของการเปนอัตลักษณจีนเสียทีเดียว แตเปนเพราะ

คุณสมบัติเหลานี้มีความสําคัญกับคนในทุกสังคมซ่ึงถือเปนคุณลักษณะอันเปนสากลที่ทุกสังคมยึดถือ

ปฏิบัตนิั่นเอง 

 

  “… ไมวาจะเชื้อชาติใดตางก็ตองถูกปลูกฝง ถูกส่ังสอน ใหมีความขยัน มานะ และ

อดทนในการประกอบอาชีพ เพราะสุดทายแลวมนุษยทุกคนก็ตองพ่ึงพาตัวเองใหได พอแมหรือ

ครอบครัววันหนึ่งก็ตองลาจากกันไป ตัวเราเองจึงตองดูแลเล้ียงดูตัวเองใหได ดังนั้น จึงเปนเร่ืองที่ทุก
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คนบนโลกนี้ตองไดเรียนรูและพยายามที่จะต้ังใจทํางาน ประกอบอาชีพใหสําเร็จใหสามารถเลี้ยงดู

ตัวเองได” นางสาว B01 (นามสมมุติ) 

 

  “… ความอดทน ขยันทํามาหากิน เปนสิ่งที่มาจากการไดรับการสั่งสอนมาต้ังแต

เด็ก … เพราะสิ่งเหลานี้อยูในมาตรฐานของสังคมไทยและทุกสังคมในโลกจนเปนเร่ืองสากลไปแลวที่

ทุกคนควรมคุีณธรรมเหลานี้ประจําใจ” นางสาว B02 (นามสมมุติ) 

 

  “… คิดวาเปนหลักสากลท่ัวไปในปจจุบันไปแลว ไมไดแบงแยกวาเปนอัตลักษณจีน

หรอืไม เชน ความกตัญูตอพอแม การขยันทํามาหากิน เปนตน” นาย A30 (นามสมมุติ) 

 

  “… ความขยันในการประกอบอาชีพเพ่ือใหไดมาซึ่งเศรษฐถานะของตัวเอง การ

สรางความร่ํารวยเพื่อลูกหลาน คนจีนจะเดนดานน้ีเลย” นาย A34 (นามสมมุติ) 

 

  “… คนชาติอื่นก็ขยันอดทน ไมใชเฉพาะจีน มองเปนเรื่องสากลที่ชาติใด ๆ ก็มี

คุณสมบัตินี้” นาย A36 (นามสมมุติ) 

 

  ในขณะที่ความคิดเห็นของผูที่ไมมีเชื้อสายจีนบางสวนมองวาความขยันหมั่นเพียร

ของคนไทยเชื้อสายจีนเปนภาพลักษณอยางหนึ่งที่ยังคงแสดงถึงอัตลักษณความเปนจีนไดจนถึง

ปจจุบัน ซึ่งก็เปนอัตลักษณแบบจีนที่คนไทยเองก็ยอมรับ  

 

  “พูดถึงคนจีนจะนึกถึงคนขยันท่ีทําการคาขายกับผาขนหนู 1 ผืนคลองคอ เปน

เจาของตึกแถว” นางสาว B09 (นามสมมุติ) 

 

  “ความขยันขันแข็งของชาวจีนเปนสิ่งที่ดี ซึ่งคนไทยแทเองก็ยอมรับในสวนน้ี …” 

นางสาว B15 (นามสมมุติ) 
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  “อัตลักษณจีนที่คนจีนรุนใหมควรจะมีคือ ความขยันหมั่นเพียร มุนมั่นตั้งใจ และ

รักครอบครัว” นางสาว B18 (นามสมมตุิ) 

   

  “… พูดถึงเรื่องนี้กับคนจีนจะนึกถึงอยูสามอยางคือ อยางแรกคือความขยัน พี่มี

เพื่อนเปนคนจีนเยอะ คลุกคลีกับคนจีนอยูตลอด ยังนึกไมออกถึงคนจีนท่ีไมขยัน อยางท่ีสองคิดวาคน

จีนเปนชนชาติท่ีชํานาญเร่ืองการคาขาย และอยางที่สามคือ คนจีนมีความมัธยัสถ รูวาควรใชจาย

อยางไรใหสมเหตุสมผล” นาย A33 (นามสมมตุิ) 

 

  “ความขยันอดทนเปนอัตลักษณของคนจีนไดแนนอน จากประสบการณของตัวเอง

ที่เอาลูกหลานมาทํางานคลาย ๆ กงสี ทําการคาขาย มีความขยัน อดทน ทํามาหากิน ทําธุรกิจ …

ความขยันของคนจีนและไทยไมแตกตางกันขึ้นอยูกับครอบครัว ชุมชน สังคม ซึ่งคนไทยก็ขยัน แตที่

แตกตางกันคือ “ความอดทน” ที่คนจีนจะมีมากกวา …” นาย A35 (นามสมมุติ) 

 

4.2.14 ยึดหลักคําสอนของขงจื๊อ เชน ความกตัญู ความซ่ือสัตยสุจริต 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็น

ความสําคัญของอัตลักษณเร่ืองการยึดหลักคําสอนของขงจ๊ือ เชน ความกตัญู ความซื่อสัตยสุจริตอยู

ในระดับ “มาก” คิดเปนรอยละ 32.1 ของผูที่ตอบแบบสอบถามทั้งหมด ในจํานวนนี้เปนผูที่มีเชื้อสาย

จีนจํานวน 12 คน คิดเปนรอยละ 66.66 และเปนผูที่ไมมีเชื้อสายจีนจํานวน 6 คน คิดเปนรอยละ 

33.33 

  ผลจากแบบสอบถามขอนี้พบวา ครูในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

ทั้งที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณเร่ืองการยึดหลักคําสอนของขงจ๊ือวายังมีความสําคัญ

มากในปจจุบัน และหากพิจารณาจากสัดสวนของผูตอบแบบสอบถามท้ังสองกลุมที่เลือกคําตอบนี้

เปนไปในทิศทางเดียวกัน น่ันคือจํานวนของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนสวนมากเลือกคําตอบนี้ แตเมื่อ

พิจารณาจากความคิดเห็นเพ่ิมเติมของผูตอบแบบสอบถาม จะพบวาเรื่องคุณธรรมที่ผูมีเชื้อสายจีน

ยึดถือหรือไดรับการปลูกฝงมานั้นมิไดมีสวนยึดโยงกับการสอนเรื่องคุณธรรมของขงจ๊ือแตอยางใด การ

แสดงความคิดเห็นสวนมากจึงกลาวถึงเฉพาะเร่ืองความมีคุณธรรมแตเพียงเทานั้น และมีความคิดเห็น
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บางสวนมองวา “ความกตัญู” เปนคุณธรรมที่มีความเปนสากลในทุกสังคมอยูแลว จึงอาจจะมิใชสิ่ง

ที่แสดงอัตลักษณจีนไดชัดเจน  

ภาพที่ 4.14  

ผลการตอบแบบสอบถามขอที ่14 “ยึดหลักคําสอนของขงจื๊อ เชน ความกตญัู ความซื่อสัตยสุจริต” 

 

 

 

 

 

 

 

   

  “… มองวาเปนเร่ืองสากลปกติทั่วไปของผูคนบนโลกใบนี้ที่จะตองไดรับการปลูกฝง 

อบรมเลี้ยงดูสั่งสอนจากที่บานและที่โรงเรียนใหมีความกตัญูตอผูมีพระคุณ และมีความซื่อสัตยสุจริต 

หรือตอใหถาเขาคนนั้นไมไดรับการปลูกฝง อบรมสั่งสอนท้ังจากท่ีบานและที่โรงเรียนก็ตาม แตขาพเจา

เชื่อวามนุษยทุกคนลวนมีจิตสํานึก มีจิตที่รูดีรูชอบใหยึดม่ันในคุณธรรมตาง ๆ เหลานี้อยูแลว …” 

นางสาว B01 (นามสมมุติ) 

 

  “ความกตัญู … เปนสิ่งที่มาจากการไดรับการส่ังสอนมาตั้งแตเด็กจากพอแม หรือ

จากการเรียนหนังสือแลวครูอาจารยที่โรงเรียนส่ังสอนเรา … จึงไมแนใจวามีความเก่ียวของกับคําสอน

ขงจ๊ือหรือไม เนื่องจากไมทราบวาที่พอแมสอนเรา เพราะปูยาตายายเอาคําสอนขงจื๊อมาสอนพวกทาน

กอนหรือไม หรอืเพราะสิ่งเหลานี้อยูในมาตรฐานของสังคมไทยและทุกสังคมในโลกจนเปนเร่ืองสากล

ไปแลว …” นางสาว B01 (นามสมมุติ) 

 

  “สวนเร่ืองการปลูกฝงดานความขยันก็ไดรับการสั่งสอนปลูกฝงมาบาง แตเปนการ

สอนที่ไมไดเชื่อมโยงกบัลัทธิขงจ๊ือโดยตรง” นาย A32 (นามสมมุต)ิ 
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4.2.15 ทองเที่ยวกับญาติพ่ีนองเมื่อถึงเทศกาลหรือวันสําคัญตามประเพณีจีน 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็น

ความสําคัญของอัตลักษณเร่ืองการทองเที่ยวกับญาติพี่นองเมื่อถึงเทศกาลหรือวนัสําคัญตามประเพณี

จีนอยูในระดับ “มาก” คิดเปนรอยละ 28.6 ของผูที่ตอบแบบสอบถามทั้งหมด ในจํานวนนี้เปนผูที่มี

เชื้อสายจีนจํานวน 12 คน คิดเปนรอยละ 75 และเปนผูท่ีไมมีเชื้อสายจีนจํานวน 4 คน คิดเปนรอยละ 

25 

   

ภาพที่ 4.15  

ผลการตอบแบบสอบถามขอที่ 15 “ทองเที่ยวกับญาติพี่นองเมื่อถึงเทศกาลหรือวันสําคัญตามประเพณี

จีน” 

 

 

 

 

 

 

 

 

  ผลจากแบบสอบถามขอนี้พบวา ครูในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

ทั้งที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณเร่ืองการทองเที่ยวกับญาติพี่นองเมื่อถึงเทศกาลหรือ

วันสําคัญตามประเพณีจีนวายังมีความสําคัญมาก โดยเฉพาะในมุมมองของผูที่มี เชื้อสายจีน 

เน่ืองจากวาผูที่มีเชื้อสายจีนเกือบรอยละ 80 เลือกคําตอบนี้ อยางไรก็ตามพิจารณาจากการแสดง

ความคิดเห็นของผูที่มีเชื้อสายจีนท่ีไดกลาวถึงมุมมองท่ีมีตออัตลักษณนี้ในปจจุบันจะพบวามีความ

เปลี่ยนแปลงไปจากอดีตอยูพอสมควร ขึ้นอยูกับหลายปจจัย เชน หนาท่ีการงาน การแพรระบาดของ

เชื้อไวรัสโควิด – 19 สถานะทางการเงิน เปนตน 
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  “… แมวาสมัยกอนตอนที่ขาพเจาเปนเด็ก และไดมีโอกาสไปเที่ยวกับญาติพี่นอง

เปนหมูคณะใหญแลวจะรูสึกดีมีความสุขมาก จนอยากใหทุก ๆ ปมีโอกาสแบบนี้เกิดขึ้นตลอดไป แต

ในความเปนจริงยุคสมัยท่ีเปลี่ยนไปรวมถึงสภาพสังคมเศรษฐกิจตาง ๆ ก็เปนปจจัยสําคัญที่ทําใหการ

จัดกิจกรรมอยางการทองเท่ียวกับญาติพี่นองในเทศกาลหรือวันสําคัญของจีนไมสามารถเกิดขึ้นหรือทํา

ไดตลอด ไมวาจะเปนปจจัยที่ทุกคนตองเผชิญสถานการณรวมกันอยางการแพรระบาดของเชื้อไวรัส 

โควิดในชวงเวลาสองสามปท่ีผานมานี้ หรือปจจัยเฉพาะครอบครัว เฉพาะบุคคล เชน ฐานะทาง

การเงิน ฐานะทางเศรษฐกิจ ท่ีอาจไมไดเพียบพรอมสําหรับเปนคาใชจายในการทองเท่ียว รวมไปถึง

ชีวิตสวนตัวของแตละคน เชน เมื่อทุกคนในครอบครัวตางโตขึ้น มีหนาที่การงานของตนเอง  บางคน

ไดทํางานในองคกรที่มีผูบริหารเชื้อสายจีนก็อาจไดหยุดในวันสําคัญอยางวันตรุษจีนเพ่ือมาใชเวลากับ

ครอบครัว แตบางคนอาจไดทํางานในองคกรที่ไมมีผูบริหารเชื้อสายจีน ก็อาจไมไดมองเห็นวาวันนี้เปน

วันหยุด ดังนั้นการมารวมตัวกันจึงอาจเปนเรื่องยาก” นางสาว B02 (นามสมมุติ) 

 

  ในขณะที่สัดสวนของผูที่ไมมีเชื้อสายจีนสวนมากเลือกคําตอบระดับ “มากที่สุด” 

แตก็ยังจัดวาเปนไปในทิศทางเดียวกันกับผูที่มีเชื้อสายจีน  

  อยางไรก็ตาม ความคิดเห็นของผูตอบแบบสอบถามบางสวนก็ทําใหเห็นวาปจจัยที่

ทําใหสังคมของคนไทยเชื้อสายจีนในทุกวันน้ียังคงใหความสําคัญกับการทองเที่ยวกับญาติพ่ีนองใน

เทศกาลคือ การท่ีมิไดจํากัดวาการทองเที่ยวกับครอบครัวจะตองเกิดข้ึนเฉพาะในวันหยุดตามเทศกาล

จีนเทานั้น แตสามารถใชวันหยุดยาวในวาระอ่ืน ๆ หรือแมแตวันหยุดตามเทศกาลไทยก็ไดเชนกัน 

 

  “… ครอบครัวของผูตอบแบบสอบถามยังคงยึดมั่นในธรรมเนียมนี้ โดยแตละป

จะตองไปเท่ียวกับครอบครัวอยางพรอมหนาเปนอยางนอยปละหนึ่งคร้ัง แตจุดประสงคหลักคือไป

พักผอนมากกวาเปนการสมานสามัคคีในครอบครัว ซึ่งไมจํากัดวาตองเปนในเทศกาลจีน แตเปน

วันหยุดในเทศกาลไทยดวยก็ได และหากโอกาสดีจรงิมีญาติพ่ีนองจากฝายพอฝายแมท่ีวางพรอมกัน ก็

จะจัดทริปจองตั๋วโรงแรมไปเท่ียวพรอม ๆ กันเลย พอเจอโควิด การพบหนากันในโอกาสแบบนี้เลย

ไมไดทํา” นางสาว B26 (นามสมมตุิ)  
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  “อัตลักษณนี้ยังคงสําคัญอยู สังเกตจากนักเรียนและคนแถวบาน และในอนาคตท่ี

มีโควิดเปนปจจัยก็จะสงผลกับเร่ืองนี้เพราะจะไปเที่ยวไมคอยได รวมถึงชวงเช็งเมง ตรุษจีน สงกรานต 

ญาติพ่ีนองก็จะไมไดไปรวมเพราะมีโควิด ถาสามารถควบคุมโควิดไดก็คงกลับมาเที่ยวกันเหมือนเดิม …

คิดวาขอน้ียังแสดงอัตลักษณของคนจีนไดเพราะเราสามารถรูไดเลยวาเขาเปนคนจีน” นาย A36 (นาม

สมมุติ) 

 

  “… สวนวันตรุษจีนท่ีมีวันเที่ยวก็ไมไดเนนเท่ียวชวงเทศกาลเพราะคนเยอะ มองวา

เราไปเท่ียวกับครอบครัวในวันอ่ืน ๆ ได …” นาย A37 (นามสมมุติ) 

 

  มุมมองของผูที่ไมมีเชื้อสายจีนมองวาเรื่องในยุคปจจุบันมีการเปลี่ยนแปลงไปดวย

เงื่อนไขดานหนาท่ีการงาน และภาระของลูกหลานจีนในยุคนี้ แตก็ยังนับวาเปนอัตลักษณของคนไทย

เชื้อสายจีนได เพราะมันสะทอนถึงเร่ืองความกตัญูตอผูมีพระคุณในครอบครัวตามแบบฉบับของคน

จีนดวยนั่นเอง 

 

  “ยังเปนอัตลักษณได เพราะคนจีนไมวาจะจนจะรวยแตพอถึงวันตามเทศกาลจีน

แลวไปเที่ยว คนเขาก็จะรูเลยวานี่ครอบครัวคนจีน คนจีนคิดถึงครอบครัว บรรพบุรุษ แตปจจุบัน

อาจจะไมมีวันเท่ียวแลว (หมายถึงชวงเทศกาลตรุษจีน) ดวยภาระเรื่องงาน หรืออะไรตาง ๆ” นาย 

A35 (นามสมมุติ) 

 

 4.2.16 ใหความสําคัญกับเทศกาลตรุษจีน（春节）เชน ไหวบรรพบุรุษ ไหวเจา

ที่ ใหอั่งเปาแกลูกหลาน 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็นความ

สําคัญของอัตลักษณเรื่องการใหความสําคัญกับเทศกาลตรุษจีน（春节）เชน ไหวบรรพบุรุษ ไหว

เจาท่ี ใหอั่งเปาแกลูกหลาน อยูในระดับ “มากที่สุด” คิดเปนรอยละ 46.4 ของผูที่ตอบแบบสอบถาม

ทั้งหมด ในจํานวนนี้เปนผูที่มีเชื้อสายจีนจํานวน 17 คน คิดเปนรอยละ 65.38 และเปนผูที่ไมมีเชื้อ

สายจีน จํานวน 9 คน คิดเปนรอยละ 34.61 

 



101 
 

 

ภาพที่ 4.16  

ผลการตอบแบบสอบถามขอที่ 16 “ใหความสําคัญกับเทศกาลตรุษจีน（春节）เชน ไหวบรรพ

บุรุษ ไหวเจาที่ ใหอ่ังเปาแกลูกหลาน” 

 

 

 

 

 

 

 

 

  ผลจากแบบสอบถามขอนี้พบวา ครูในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

ทั้งที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณเร่ืองการใหความสําคัญกับเทศกาลตรุษจีนวายังมี

ความสําคัญมากที่สุด และหากพิจารณาจากสัดสวนของผูตอบแบบสอบถามทั้งสองกลุมที่เลือกคําตอบ

นี้เปนไปในทิศทางเดียวกัน นั่นคือจํานวนของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนสวนมากเลือกคําตอบนี้ และมี

การแสดงความคิดเห็นเพิ่มเติมของผูที่มีเชื้อสายจีนบางสวนไดกลาวถึงประสบการณสวนตัวท่ีเกี่ยวกับ

เทศกาลตรุษจีนที่ทําใหเห็นวาชีวิตวัยเด็กในวันนั้นมีกิจกรรมอะไรบาง 

 

  “… เทศกาลนี้สําคัญมาก เพราะเปนเทศกาลท่ีทางบานจะคึกคักมาก เพราะทั้ง

ครอบครัวของขาพเจาและญาติที่สนทิกันตางประกอบอาชีพคาขาย ก็จะตองจัดเตรียมของสําหรับขาย

ในวันจาย ตัวขาพเจาต่ืนเตนเพราะไดเห็นสภาพบรรยากาศผูคนมาจับจายใชสอยที่ตลาดอยางคึกคัก 

… พอถึงวันตรุษจีนก็จะไดเห็นพอแม ญาติพ่ีนองมารวมตัวกันและรวมกันจัดเตรียมของไหวเจาท่ี ไหว

บรรพบุรุษอยางใหญโต ขาพเจาก็ชวยงานตามประสาเด็ก เชน ยกของไหว เผากระดาษเงินกระดาษ

ทอง ลางหมอลางจานชาม ฯลฯ อีกทั้งในความเปนเด็ก ขาพเจาและลูกพ่ีลูกนองรุนราวคราวเดียวกัน

ก็จะรอรับอั่งเปาจากผูใหญ และก็มีการเปรียบเทียบกันใครไดมากไดนอย … ซ่ึงดวยความท่ีเปนเด็กนี้

เอง ขาพเจาก็จะรอคอยเทศกาลนี้ เมื่อขาพเจาโตขึ้น แนนอนวาอ่ังเปาก็ไมสามารถไดรับแลว เพราะ

ตามธรรมเนียม เมื่อลกูหลานโตขึ้นมีงานทําหาเล้ียงตัวเองไดก็จะไมมีการใหอ่ังเปา เวนเสียแตวาผูใหญ
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จะยังใจดีอยู ซึ่งสําหรับขาพเจาเอง เม่ือโตขึ้นมาก็ไมไดมีความรูสึกจะรออั่งเปาจากใคร แตตรงกันขาม 

กลับเปนฝายจัดเตรียมอ่ังเปาใหพอแม ใหนอง ๆ รวมถึงผูใหญที่ตอนเราเปนเด็ก แลวทานมีพระคุณ

กับเรามากกวา เพราะอยากตอบแทนทาน” นางสาว B13 (นามสมมุติ) 

 

  ความคิดเห็นดังกลาวทําใหเห็นวา ประสบการณวัยเด็กมีสวนอยางมากตอการหลอ

หลอมใหลูกหลานจีนมีความรูสึก ความเชื่อ ตอวิถีปฏิบัติแบบจีนท้ังในดานประเพณีและการดําเนิน

ชีวิต โดยเฉพาะการขัดเกลาผานคนรุนพอแมท่ีถึงแมจะมิไดสั่งสอนหรือปลูกฝงโดยตรงเก่ียวกับการ

ปฏิบัติตนตามธรรมเนียมแตก็นิยมปฏิบัติใหดู 

  นอกจากนี้ยังมีความคิดเห็นของผูที่ มีเชื้อสายจีนบางสวนที่อาจจะมิไดกลาวถึง

รายละเอียดของการใหความสําคัญกับเทศกาลตรุษจีน แตก็รับรูไดวาพวกเขายังคงใหความสําคัญกับ

เทศกาลนี้อยู  

 

  “… ลูกหลานในครอบครัวชาวจีนจะปฏิบัติตามที่รุนปู ยา ตา ยาย เคยสอน หรือ

เคยทํามา เปนสิ่งท่ีตัวเองปฏิบัติมาตั้งแตวัยเด็ก ยึดถือปฏิบัติและยังคงมีการอนุรักษและสืบทอดมา

จนถึงปจจุบัน เชน ประเพณีใหญ ๆ ที่เห็นไดบอยในเมืองไทย คือ ประเพณีการแตงงาน ประเพณี

เกี่ยวกับการตาย ประเพณีวันเช็งเมง ประเพณีวันสารทจีน และประเพณีวันตรุษจีน …” นางสาว B14 

(นามสมมุติ) 

 

  “อัตลักษณของคนไทยเชื้อสายจีนที่คิดวามีความสําคัญตอลูกหลานไทยจีนรุนใหม

ในปจจุบันมีเร่ืองของการเคารพ การนับญาติ พิธีกรรมตาง ๆ ที่ควรสืบทอดกัน เชน ไหวเช็งเมง 

ตรุษจีน …” นางสาว B13 (นามสมมตุิ) 

 

  “มีเชื้อจีน แตไมคอยรูสึกวาตัวเองเปนคนจีนเทาไหร ดําเนินชีวิตในสังคมเหมือน

คนไทยทั่ว ๆ ไป ดังน้ันหลายประเพณีหรือวิถีปฏิบัติแบบจีนหลายอยางที่บานก็ไมไดเครงครดัมาตั้งแต

เด็ก เชน การไหวเจาตรุษจีน สารทจีน เน่ืองจากท่ีบานนั้นพี่นองทํางานนอกบานกันหมด เลยใชวิธีไหว

ตามแตจะสะดวก … ที่บานพอแมจะเลือกไหวแคบางเทศกาล เชน ตรุษจีน สารทจีน เช็งเมง ของไหว

ไมไดจัดมากมาย ถือคติวาไดแสดงความกตัญูตอบรรพบุรุษก็เพียงพอ …” นาย A29 (นามสมมุติ)  
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  พิจารณาจากความคิดเห็นของของผูตอบแบบสอบถามท่ีมีเช้ือสายจีน ทําใหเห็นได

วาเทศกาลตรุษจีน รวมถึงเทศกาลอื่น ๆ บางเทศกาล ยังคงเปนอัตลักษณท่ีแสดงออกถึงความเปนจีน

ไดในทุกยุคสมัยมาจนถึงปจจุบัน  

  ในขณะที่ผูที่ไมมีเชื้อสายจีน ถึงแมจะไมไดแสดงความคิดเห็นเพ่ิมเติมในประเด็นนี้

อยางละเอียดนัก แตผลจากแบบสอบถามก็สะทอนชัดวา แมคนที่ไมไดมีประสบการณรวมโดยตรงใน

เทศกาลตรุษจีนก็รับรูวาเทศกาลนี้เปนเทศกาลที่สําคัญที่สุดของคนไทยเชื้อสายจีนซึ่งเกิดจากการ

สังเกตคนใกลตัวที่มีเชื้อสายจีน 

 

  “… เน่ืองจากครอบครัวรวมถึงตัวเอง ไมไดมีบุคคลใดมีเชื้อสายจีนเลย แตหาก

สังเกตจากครอบครัวรอบตัวของเพ่ือนๆ ประเพณีตรุษจีน การมอบอ่ังเปาเปนเงินเเตะเอียตาง ๆ 

สําคัญมาก หลาย ๆ ครอบครัวในไทยท่ีมีเชื้อสายจีนมักจะทํากัน เเละในยุคคนรุนใหมก็ยังทํากันมา

ตอเนื่องยาวนาน” นางสาว B21 (นามสมมุติ) 

  

  ขอสังเกตเพ่ิมเติมจากการแสดงความคิดเห็น ทําใหพบวาแมบางครอบครัวจะมีการ

สืบทอดธรรมเนียมปฏิบัติตอจากรุนบรรพบุรุษ แตลูกหลานจีนในปจจุบันหลายครอบครัวก็ให

ความสําคัญตอความเปนจีนในระดับท่ีแตกตางกัน บางครอบครัวอาจจะแสดงออกถึงความเปนจีน

นอยลงกวาแตกอนแลว จึงมีการลดทอนความเครงครัดในหลักปฏิบัติบางอยางใหผอนคลายลง แต

เทศกาลตรุษจีนก็ยังปนเทศกาลหนึ่งที่คนไทยเชื้อสายจีนรุนปจจุบันยังคงเห็นวาสําคัญมากและแสดง

ถึงอัตลักษณความเปนจีนที่สืบตอมายังปจจุบันไดอยางเหนียวแนน 

 

 4.2.17 ใหความสําคัญกับเทศกาลสารทจีน（中元节）เชน ไหวบรรพบุรุษ  

ไหวเจาที่ ไหวสัมพเวสี 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็นความ

สําคัญของอัตลักษณเรื่องการใหความสําคัญกับเทศกาลสารทจีน（中元节）เชน ไหวบรรพบุรุษ 

ไหวเจาท่ี ไหวสัมพเวสี อยูในระดับ “มากที่สุด” คิดเปนรอยละ 39.3 ของผูที่ตอบแบบสอบถาม

ทั้งหมด ในจํานวนนี้เปนผู ท่ีมีเชื้อสายจีนจํานวน 15 คน คิดเปนรอยละ 68.18 และเปนผูที่ไมมี      

เชื้อสายจีนจํานวน 7 คน คิดเปนรอยละ 31.81 
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ภาพที่ 4.17  

ผลการตอบแบบสอบถามขอที่ 17 “ใหความสําคัญกับเทศกาลสารทจีน（中元节）เชน ไหว

บรรพบุรุษ ไหวเจาที่ ไหวสัมพเวสี” 

 

 

 

 

 

 

 

  ผลจากแบบสอบถามขอนี้พบวา ครูในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

ทั้งที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณเร่ืองการใหความสําคัญกับเทศกาลสารทจีนวายังมี

ความสําคัญมากท่ีสุด และหากพิจารณาจากสัดสวนของผูตอบแบบสอบถามทั้งสองกลุมท่ีเลือก

ตัวเลือกนี้เปนไปในทิศทางเดียวกันคือ จํานวนของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนสวนมากเลือกคําตอบนี้ 

และการกลาวถึงเทศกาลสารทจีนมักจะมาควบคูกับเทศกาลตรุษจีนเสมอ ดังท่ีผูตอบแบบสอบถาม

รายหนึ่งไดเลาประสบการณสวนตัววัยเด็กที่สงผลตอการใหความสําคัญกับเทศกาลน้ีในปจจุบันเอาไว 

 

  “เทศกาลสารทจีนยังคงมีความสําคัญสําหรับขาพเจาอยู แตนอยกวาเทศกาล

ตรุษจีน เหตุผลอาจเปนเพราะต้ังแตชวงเด็ก ขาพเจาเห็นมาตลอดวาเทศกาลน้ีมีความสําคัญนอยกวา

เทศกาลตรุษจีน … ยกตัวอยางงาย ๆ คือ วันจายของสองเทศกาลนี้มีความคึกคักตางกัน ผูคนออกมา

จับจายใชสอยซ้ือของไหวในเทศกาลตรุษจีนมากกวาเทศกาลสารทจีน หรือญาติพี่นองในวงศตระกูลก็

เชนกัน หากเปนเทศกาลตรุษจีนสวนใหญจะกลับมากันหมด แตพอเปนเทศกาลสารทจีน ลูกหลาน

บางคนอาจไมไดมา … และเหตุผลอีกประการหนึ่งที่คือ ขาพเจามองวาพิธีกรรมบางอยางซ้ําซอนกับ

เทศกาลตรุษจีน เชน มีการไหวเจาท่ีเจาทาง ไหวบรรพบุรุษดวยของไหวสําคัญ ๆ ที่เหมือนกัน … ” 

นางสาว B02 (นามสมมุติ) 

 



105 
 

 

  นอกเหนือจากความคิด เห็นดังกลาวที่กลาวถึง เทศกาลสารทจีนในแงมุม

เปรียบเทียบกับเทศกาลตรุษจีนแลว ยังมีความคิดเห็นของ นาย A29 (นามสมมุติ) (กลาวถึงในหนา 

41) ท่ีทําใหเห็นวาคนไทยเชื้อสายจีนในยุคนี้ยังคงมีความคิดเห็นคลายคลึงกันคือ ถึงแมการสืบทอด

เทศกาลบางอยางของลูกหลานในยุคปจจุบันอาจจะผอนคลายการยึดถือปฏิบัติลงแลว ไมเวนแมแต

เทศกาลตรษุจีนและสารทจีน แตการกลาวถึงสองเทศกาลน้ีควบคูกันตลอดนั้นลวนแสดงวาเทศกาลทั้ง

สองน้ียังคงเปนเทศกาลที่สําคัญที่สุดของลูกหลานจีน 

 

  “… เคยทําเกือบทุกเทศกาลเลยทั้งตรุษจีน สารทจีน เช็งเมง ไหวพระจันทร ไหว

บะจาง ไหวขนมบัวลอย … อยางสารทจีนกับเช็งเมง เราไดเจอญาติพี่นองดวย มันก็เปนกุศโลบาย สัก

ปหนึ่งท่ีญาติพี่นองไดมาพบปะสนทนากัน …” นางสาว A38 (นามสมมุติ) 

 

  “ในครอบครัวปจจุบันยังปฏิบัติครบท้ังตรุษจีน สารทจีน เช็งเมง ไหวพระจันทร 

ไหวบะจาง ไหวขนมบัวลอย ซึ่งความเขมขนของการปฏิบัติตอนนี้ถือวายังเขมขนเพราะคนรุน         

อาเหลามายังมีชีวิตอยูจึงยังคอนขางคงความเปนจีนเอาไว แตดวยความที่อาเหลามาเคามีความ

ทันสมัย เขาสื่อโซเชียลตาง ๆ ไปเที่ยวเมืองนอก การไหวซาแซก็ไมไดยึดติดวาตองเปนหมูชิ้น แตเปน

หมูแผนก็ได แตขอใหมีของไหวครบเพียงแตเคาสามารถประยุกตใหเขากับยุคสมัยได ไมไดเครงแบบ

จีนโบราณขนาดนั้น …” นางสาว A39 (นามสมมุติ) 

 

  4.2.18 ใหความสําคัญกับเทศกาลเช็งเมง（清明节）เชน ตองเดินทางไปไหว

บรรพบุรุษที่สุสาน (ฮวงซุย) 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็น

ความสําคัญของอัตลักษณเรื่องการใหความสําคัญกับเทศกาลเช็งเมง（清明节）เชน ตอง

เดินทางไปไหวบรรพบุรุษที่สุสาน (ฮวงซุย) อยูในระดับ “มากที่สุด” คิดเปนรอยละ 30.4 ของผูที่ตอบ

แบบสอบถามทั้งหมด ในจํานวนนี้เปนผูที่มีเช้ือสายจีนจํานวน 11 คน คิดเปนรอยละ 64.7 และเปน  

ผูที่ไมมีเชื้อสายจีนจํานวน 6 คน คิดเปนรอยละ 35.29 
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ภาพที่ 4.18  

ผลการตอบแบบสอบถามขอท่ี 18 “ใหความสําคัญกับเทศกาลเช็งเมง（清明节）เชน ตอง

เดินทางไปไหวบรรพบุรุษที่สุสาน (ฮวงซุย)” 

 

 

 

 

 

 

 

 

  ผลจากแบบสอบถามขอนี้พบวา ครูในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

ทั้งที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณเร่ืองการใหความสําคัญกับเทศกาลเช็งเมงวายังมี

ความสําคัญมากที่สุด และหากพิจารณาจากสัดสวนของผูตอบแบบสอบถามทั้งสองกลุมที่เลือกคําตอบ

นี้เปนไปในทิศทางเดียวกัน นั่นคือจํานวนของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนสวนมากเลือกคําตอบนี้ ซ่ึงจาก

ความคิดเห็นของผูตอบแบบสอบถามบางสวนจะพบมุมมองที่มีตอเทศกาลเช็งเมงคลายกับมุมมองที่มี

ตอเทศกาลสารทจีนคือ มีความสําคัญรองลงมาจากเทศกาลตรุษจีน และการเปลี่ยนแปลงที่พบเห็นคือ 

คนรุนหลัง ๆ มีแนวโนมที่จะปฏบิัติในเทศกาลนี้ลดลงเร่ือย ๆ 

 

  “… มองวาจุดประสงคของเทศกาลนี้มคีวามคลายคลงึกับเทศกาลสารทจีน คือการ

แสดงความกตัญูตอดวงวิญญาณบรรพบุรุษผูลวงลับไปแลว เพียงแตมีการเดินทางไปไหวยังสุสาน 

และดวยเหตุที่ตองมีการเดินทางไปไหวยังสุสานของบรรพบุรุษนี้เอง จึงทําใหลูกหลานที่ตองไปทํางาน

ตางจังหวัด ตองเดินทางกลับมาไหวบรรพบุรุษจึงมีความพิเศษมากกวาวันสารทจีนที่จัดของไหวอยูแต

บานของคนที่เปนโตโผ (คนที่มีปายวิญญาณของบรรพบุรุษอยู เชน ลูกชายคนโต) เทานั้น” นางสาว 

B01 (นามสมมุต)ิ 
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  “คนรุนราวคราวเดียวกัน ก็ยังเห็นความสําคัญกับเทศกาลเช็งเมงอยู แตรุน

ลูกหลานเหมือนกันอาจจะมองไมเห็นความสําคัญแลว เพราะไมไดมีบทบาทหนาท่ีในวันนั้นมากนัก 

เหมือนแคไปไหวเฉย ๆ แลวก็ตองทนกับแดดรอน อากาศรอน” นาย A23 (นามสมมุติ) 

 

  “… เช็งเมงจะมีของไหวเต็มอัตราและไปไหวที่สุสาน แตที่สังเกตมารุนหลาน ๆ สัก 

5-7 ปมานี้จะหายจากการมาเช็งเมงไปเลย หรือคนลดลงเร่ือยๆ แตสมัยกอนจะมากันทุกคนไมวาจะ

อยูจังหวัดใด ที่เปนเชนนั้นสาเหตุมาจากการทํางาน การเรียนที่เขามาเรียนในเมืองหลวง คิดวาอีก

หนอยถาหมดรุนนี้ไปก็จะไมมีใครสืบทอด เชน นองสาวที่ไมรูเรื่องอะไรเกี่ยวกับประเพณีจีนเลย เพราะ

ไมไดใกลชิดกับผูใหญและก็ไมไดสนใจ เพราะฉะนั้นเคาเลยไมไดจะสืบทอด แตอาเหลามาพอมีอะไร

เคาก็จะบอกเราหมด แตกับนอง เคาก็ไมไดไปเซาซี้อะไร … สวนกับเรา เคาก็ไมไดบอกโดยตรง แตใช

วิธีบอกเลาวาบางประเพณีมันเปนสัญลักษณอะไรบางอยาง เชน เช็งเมงก็คือการรวมตัวของญาติ เปน

การบอกออม ๆ วาถารักษาไวมนัก็ดี” นางสาว A39 (นามสมมุติ) 

 

  ความคิดเห็นบางสวนจากการสัมภาษณก็ทําใหเห็นวาคนไทยเชื้อสายจีนบาง

ครอบครัวไดปรับรูปแบบของพิธีกรรมบางสวนไปในลักษณะที่ไดรับอิทธิพลแบบไทยเขามาผสมผสาน

มากขึ้น เชน 

 

  “พอมีบางที่ฝงแมไปทําบุญกระดูก แตท่ีทําโดยรวมเปน Concept แบบจีนผสม

ไทย ไมไดเปนฮวงซุย แตเปนโกศแบบไทยตั้งไวท่ีบาน พอถึงวันเช็งเมงก็มาทําบุญกระดูกดวยกัน มี

การจัดโตะจีน แตมีพิธีไทยเยอะมาก เชน ไปวัด ทําบุญกระดูก … แตถาญาติพ่ีนองลูกหลานมากันไม

ครบก็ไมไดเปนเร่ืองคอขาดบาดตายอยางใด ที่บานไมไดเครงเลย” นางสาว A37 (นามสมมุติ) 

 

  ในขณะที่ผูไมมีเชื้อสายจีนมองวาการไหวบรรพบุรุรษที่สุสานเปนเอกลักษณอยาง

หนึ่งที่คนไทยเชื้อสายจีนยังคงยึดถือเสมอมา 
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  “การแสดงความเคารพตอบรรพบุรษที่สุสานเปนเอกลักษณอยางหน่ึงท่ีคนเชื้อสาย

จีนสืบทอดปฏิบัติกันอยางเหนียวแนน คิดวาเร่ืองนี้เห็นไดชัดเจนกวาคนในวัฒนธรรมอื่น ๆ ดวย” 

นางสาว B21 (นามสมมุติ) 

 

  4.2.19 ใหความสําคัญกับเทศกาลวันไหวพระจนัทร（中秋节）เชน ใชขนมไหว

พระจันทรในเทศกาล 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็น

ความสําคัญของอัตลักษณเร่ืองการใหความสําคัญกับเทศกาลวันไหวพระจันทร（中秋节）เชน ใช

ขนมไหวพระจันทร ในเทศกาลอยู ในระดับ “ปานกลาง” คิดเปนรอยละ 33.9 ของผู ท่ีตอบ

แบบสอบถามท้ังหมด ในจํานวนนี้เปนผูที่มีเชื้อสายจีนจาํนวน 12 คน คิดเปนรอยละ 63.15 และเปน

ผูทีไ่มมีเชื้อสายจนีจํานวน 7 คน คิดเปนรอยละ 36.84 

 

ภาพที่ 4.19  

ผลการตอบแบบสอบถามขอที่ 19 “ใหความสําคัญกับเทศกาลวันไหวพระจันทร（中秋节）เชน 

ใชขนมไหวพระจันทรในเทศกาล” 

 

 

 

 

 

 

 

 

   ผลจากแบบสอบถามขอนี้พบวา ครูในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

ทั้งที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณเร่ืองการใหความสําคัญกับเทศกาลวันไหวพระจันทร

วามีความสําคัญในระดับปานกลาง และหากพิจารณาจากสัดสวนของการเลือกคําตอบระดับ      
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“ปานกลาง” นี้ เปนสัดสวนของผูที่มีเชื้อสายจีนถึงรอยละ 63.15 ซึ่งบางสวนไดแสดงความคิดเห็นที่

ทําใหรับรูถึงมุมมองของคนไทยเชื้อสายจีนมีตอเทศกาลวันไหวพระจันทร 

 

  “เปนเรื่องไกลตัว แตก็มองวาเปนเทศกาลที่มีผลตอจิตใจผูคนเร่ืองของการสงมอบ

ความสุขใหกัน มากกวาเรื่องการรักษาขนบธรรมเนียมประเพณีตาง ๆ เพราะตัวเองรวมถึงครอบครัว

ญาติพี่นองไมไดประกอบอาชีพเกษตรกรรมที่ตองอาศัยการเก็บเก่ียวผลผลิตจากการเพาะปลูก แตก็

เห็นวาเปนเทศกาลที่ดี และที่บานก็ยังปฏิบัติในเทศกาลนี้ ซึ่งแมขาพเจาไมไดเครงครัดเทาอ๊ี แตมองวา

ไมเปนไร เปนพิธีกรรมหนึ่งปคร้ังเดียว ทําก็ไมไดลําบากอะไร สวนที่บานอ๊ีจะจัดของไหวขอพร

พระจันทรตอนกลางคืน รวมถึงการนําสรอยนําแหวน นําเครื่องประดับมาอาบแสงจันทร” นางสาว 

B01 (นามสมมุติ) 

 

  “… วันไหวพระจันทรมีเพียงการซื้อขนมไหวพระจันทร จัดธูปขอพระพระจันทร 

แตไมไดมีการรวมญาติกัน ดังนั้นสารทจีน เช็งเมงจึงดูมีความสําคัญมากกวา” นางสาว A38 (นาม

สมมุติ) 

 

  จากบทสัมภาษณจะเห็นไดวาคนในรุนพอแมยังคงมีการปฏิบัติตามธรรมเนียมที่มี

ความเครงครัดแตกตางกันไป อาจเปนการปฏิบัติสืบตอกันมาตั้งแตบรรพบุรุษแตก็มิไดบังคับที่จะสง

ตอใหรุนลูกหลาน การท่ีพอแมและญาติพี่นองยังคงปฏิบัติอยูนี้คิดวามีสวนอยางมากตอการท่ีคนรุน

ปจจุบันมองประสบการณรวมโดยตรงกับเทศกาลนี้จึงสงผลตอการมองเทศกาลนี้วายังพอจะมี

ความสําคัญอยูบางในระดับปานกลาง  

  ในขณะที่ผูไมมีเชื้อสายจีนสวนมากเลือกคําตอบในระดับ “มาก” สวนหนึ่งคิดวา

ดวยบรรยากาศของเทศกาลที่นําเสนอดวย “ความสุข” จึงทําใหผูที่ไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตอ

เทศกาลนี้วายังคงมีความสําคัญมากตอคนไทยเชื้อสายจีนที่ไดสงมอบไปยังคนที่ไมมีเชื้อสายจีนดวย 

โดยมีขนมไหวพระจันทรเปนตัวเชื่อมความสุขระหวางลูกหลานจีนและคนตางชาติพันธุ กระทั่ง

บางสวนยังคงมองวาขนมไหวพระจันทรก็ยังแสดงอัตลักษณความเปนจีนไดอยู 
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  “ชวงเทศกาลไหวพระจันทรเปนชวงเวลาดีดี ท่ีหลายคนอาศัยชวงเวลานี้เพ่ือการ

สงมอบความสุขใหแกกัน หนึ่งในนั้นคือการสงขนมไหวพระจันทรใหกันท้ังตอคนจีนหรือคนไมมีเชื้อ

สายจีน” นาย A13 (นามสมุมติ) 

 

  “… การเขียนพูกันจีน บทสวด เพลงจีน ขนมเปยะ ขนมไหวพระจันทร เปน       

อัตลักษณแบบจีนที่พอจะนึกออก และคิดวาแสดงออกถึงความเปนจีนไดทุกยุคทุกสมัยที่เห็นทีไรก็จะ

นกึถึงบรรยากาศแบบจีนแถวบานสมัยเด็ก …” นางสาว B08 (นามสมุมติ) 

 

4.2.20 ใหความสําคัญกับเทศกาลบะจาง（端午节）เชน มีการไหวขนมบะจาง 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็นความ

สําคัญของอัตลักษณเร่ืองการใหความสําคัญกับเทศกาลบะจาง（端午节）เชน มีการไหวขนม 

บะจางอยูในระดับ “ปานกลาง” คิดเปนรอยละ 41.1 ของผูท่ีตอบแบบสอบถามทั้งหมด ในจํานวนนี้

เปนผูท่ีมีเชื้อสายจีนจํานวน 13 คน คิดเปนรอยละ 56.52 และเปนผูที่ไมมเีชื้อสายจีนจํานวน 10 คน 

คิดเปนรอยละ 43.47  

 

ภาพที่ 4.20  

ผลการตอบแบบสอบถามขอที่ 20 “ใหความสําคัญกับเทศกาลบะจา（端午节）เชน มีการไหว

ขนมบะจาง” 
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   ผลจากแบบสอบถามขอนี้พบวา ครูในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

ทั้งที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณเร่ืองการใหความสําคัญกับเทศกาลบะจางวามี

ความสําคัญในระดับปานกลาง และหากพิจารณาจากสัดสวนของผูตอบแบบสอบถามท้ังสองกลุมท่ี

เลือกคําตอบนี้เปนไปในทิศทางเดียวกัน นั่นคือจํานวนของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนสวนมากเลือก

คําตอบนี้ 

 

  และจากความคิดเห็นของผูตอบแบบสอบถามบางสวนไดทําใหเห็นถึงมุมมองท่ีคน

เชื้อสายจีนมีตอเทศกาลนี้วามีโอกาสหายไป ท้ังจากสาเหตุที่วา คติเบ้ืองหลังของเทศกาลมิไดมีมิติที่

เชื่อมโยงกับการแสดงความกตัญูตอญาติผูใหญในบาน และถูกมองวาเปนเร่ืองไกลตัวเชนเดียวกันกับ

เทศกาลไหวพระจันทร 

 

  “มองวาการไหวบะจางทําใหชีวิตเราอุดมสมบูรณมากขึ้นเพราะบะจางมันรวม

หลาย ๆ อยางอยูในขาวเหนียว มันคือการรวมสิ่งท่ีดี ๆ อยูในนั้น การไหวบะจางจึงมีความหมาย ซึ่ง

คุณแมก็ทําบะจางเองดวย … สวนการสืบทอดเทศกาลนี้ ตัวเราเองอาจจะนั่งไหวเฉย ๆ ไมไดทําบะจาง

เอง แตมองวาอีกหนอยจะคลาย ๆ กับไหวพระจันทรตรงที่เทศกาลน้ีมีขนมเฉพาะของตัวเองจึงมี

โอกาสที่จะคอย ๆ สูญหายไปงายกวาสารทจีน เช็งเมง ท่ีมีคติการแสดงความกตัญูตอญาติผูใหญ” 

นางสาว A38 (นามสมมุติ) 

 

  “… เปนเรื่องไกลตัวสําหรับเราที่จะไหวบะจางเพื่อการรําลึกถึงกวีชวีหยวน ตาม

ประวัติท่ีมาของเทศกาลนี้ แตการที่ใหความสําคัญอยู เพราะที่บานยังคงทําการไหวบะจางเมื่อถึง

เทศกาลนี้ตามปกติ และสวนตัวก็ชอบกินบะจางโดยเฉพาะไสเค็มมาก ก็เลยอยากใหเทศกาลนี้ยังคงอยู

ตอไป เพ่ือจะไดใหขนมบะจางหากินไดงายข้ึนเหมือนทุกวันนี้ท่ีแมจะไมใชชวงเทศกาลแตก็สามารถหา

ทานไดไมยากนัก” นาย A02 (นามสมมตุิ) 

 

  สวนความคิดเห็นอ่ืน ๆ ของผูมีเชื้อสายจีนที่มีตอเทศกาลนี้ทําใหทราบวาไดวาคน

ไทยเชื้อสายจีนบางครอบครัวก็มิไดถือปฏิบัติอยางเครงครัดตอเทศกาลนี้แลวดังที่ นาย A29 (นาม
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สมมุติ) ที่กลาววา “… สวนการไหวบะจางหรือไหวพระจันทรนั้น ต้ังแตเด็กมาที่บานไมเคยไหวเลย แต

ยังพอเห็นญาติพี่นองไหวอยูบางแตไมเครงครัด …” 

 

  4.2.21 ใหความสําคัญกับเทศกาลไหวขนมบัวลอย （冬至 หรือ 冬节）เชน  

มีการไหวขนมบัวลอย 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็น

ความสําคัญของอัตลักษณเร่ืองการใหความสําคัญกับเทศกาลไหวขนมบัวลอย（冬至 หรือ 冬

节）เชน มีการไหวขนมบัวลอย อยูในระดับ “ปานกลาง” คิดเปนรอยละ 37.5 ของผูที่ตอบ

แบบสอบถามท้ังหมด ในจํานวนนี้เปนผูที่มีเชื้อสายจีนจาํนวน 12 คน คิดเปนรอยละ 57.14 และเปน

ผูที่ไมมีเชื้อสายจีนจํานวน 9 คน คิดเปนรอยละ 42.85 

 

ภาพที่ 4.21 

 ผลการตอบแบบสอบถามขอที่ 21 “ใหความสําคัญกับเทศกาลไหวขนมบัวลอย（冬至 หรือ 冬

节）เชน มีการไหวขนมบัวลอย” 

 

 

 

 

 

 

 

   

  ผลจากแบบสอบถามขอนี้พบวา ครูในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

ทั้งท่ีมแีละไมมีเชื้อสายจีนมมีุมมองตออัตลักษณเร่ืองการใหความสําคัญกับเทศกาลไหวขนมบัวลอยวา

มีความสําคัญในระดับปานกลาง และหากพิจารณาจากสัดสวนของผูตอบแบบสอบถามทั้งสองกลุมที่

เลือกคําตอบนี้เปนไปในทิศทางเดียวกัน น่ันคือจํานวนของผูที่มีและไมมีเช้ือสายจีนสวนมากเลือก

คําตอบนี้  
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  จากการแสดงความคิดเห็นในเรื่องนี้ พบประเด็นสําคัญอยางหนึ่งคือ คติเบื้องหลัง

ของเทศกาลไหวขนมบัวลอยนี้มีคนรูนอยมาก แมกระทั่งลูกหลานคนไทยเชื้อสายจีนเองก็ตาม 

บางสวนที่รูที่มาที่ไปของเทศกาลจึงเกิดจากการศึกษาหาความรูดวยตนเองและจากการสนใจใครรู

อาศัยการสอบถามจากญาติผูใหญ 

 

  “… โดยสวนตัวรับรูความสําคัญของเทศกาลนี้นอยมาก เมื่อนึกยอนตอนเปนเด็กก็

จําความตอนที่รูจักเทศกาลนี้เปนครั้งแรกไดวาเห็นแมทําบัวลอยสีขาว ๆ ปนสีชมพูแดง ๆ แถมน้ํา   

บัวลอยก็ไมเหมือนบัวลอยน้ํากะทิที่กินปกติก็เลยแปลกใจ เมื่อถามแมถึงไดรูวามันคือเทศกาลไหวขนม

บัวลอยของจีน ตอนนั้นก็รูสึกแปลกใจเพราะไมเคยรูจักหรือไดยินเก่ียวกับเทศกาลนี้มากอน แตถาถาม

วารูเหตุผลของการมีเทศกาลนี้หรือไม ก็ตอบไดเลยวาไมรู และคิดวาแมของขาพเจาก็ไมรูดวยเชนกัน 

เพียงแตยึดถือปฏิบัติตามอากงอามามาเทานั้นเองวาถาถึงชวงนี้ตองไหวขนมบัวลอยอะไรประมาณนี้” 

นาย A37 (นามสมมุติ) 

 

  “… เคยแคไหวเจาเฉพาะตอนอยูกับพอแมที่ตางจังหวัด แตพอเขามาเรียนระดับ

ปริญญาตรีในกรุงเทพก็หางหายจากการไหวเจา … บางพิธีก็เพ่ิงจะรูวามีก็เมื่อตอนมาอยูกับญาติท่ี

กรุงเทพ เชน การไหวบัวลอย ไหววันเกิดเทพเจาตาง ๆ แตก็คิดวาสิ่งเหลานี้แหละท่ีแสดงอัตลักษณ

ของจีนไดชัดเจน ถึงแมในปจจุบันการไหวจะไมแพรหลายแลว …” นาย A29 (นามสมมุติ) 

 

  “ตามธรรมเนียมเดิมเขาใจวาตองปนบัวลอยเอง แตตอนนี้ใชสาคูแทน คือเอาความ

งายขึ้น สะดวกขึ้น แตก็ผิดจากขนบธรรมเนียมไป แตก็ยังไหวทุกป … แมเปนคนทําหนาที่หลักในการ

ทําพิธีสืบจากอาเหลามา จริง ๆ คือที่บานจะมีความใกลชิดกับอาเหลามาที่สดุ เพราะฉะนั้นเขาจึงสอน

ทุกอยาง และเราเองชอบถามเก่ียวกับพิธีกรรมจีนเราก็เลยมีความรูจากการสอบถาม … ตองบอกวา

เหลามาเคาไมคอยบอกท่ีมาที่ไปของเทศกาล แตเราเปนคนชอบอานเราก็เลยรู ชอบศึกษาเรื่องพวกนี้

อยูแลวเราก็เลยรู” นางสาว A39 (นามสมมุติ) 

 

  เปนไปไดวาเทศกาลนี้ก็จะเหมือนกับเทศกาลไหวพระจันทร และเทศกาลไหว    

บะจาง ในแงที่พอจะรูสึกไดถึงการคอย ๆ เลือนหายไปของเทศกาลที่ลูกหลานรุนหลัง ๆ อาจจะมิได
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สบืทอดตอไปอีกแลว ที่สืบทอดก็จะเหลือเพียงไมกี่ครอบครัวที่คนรุนอากงอามายังมีชีวิตอยู ครอบครัว

นั้นจึงยังคงความเปนจีนเอาไวไดมากนั่นเอง 

 

4.2.22 จัดของไหวเจาตามธรรมเนียมประเพณีจีนอยางถูกตองเครงครัด 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็น

ความสําคัญของอัตลักษณเร่ืองการจัดของไหวเจาตามธรรมเนียมประเพณีจีนอยางถูกตองเครงครัด 

อยูในระดับ “มาก” คิดเปนรอยละ 26.8 ของผูที่ตอบแบบสอบถามทั้งหมด ในจํานวนนี้เปนผูที่มีเชื้อ

สายจีนจํานวน 9 คน คิดเปนรอยละ 60 และผูเปนท่ีไมมีเชื้อสายจีนจํานวน 6 คน คิดเปนรอยละ 40 

 

ภาพที่ 4.22  

ผลการตอบแบบสอบถามขอที่ 22 “จัดของไหวเจาตามธรรมเนียมประเพณีจนีอยางถูกตองเครงครัด” 

 

 

 

 

 

 

 

   ผลจากแบบสอบถามขอนี้พบวา ครูในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

ทั้งที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณเร่ืองการจัดของไหวเจาตามธรรมเนียมประเพณีจีน

อยางถูกตองเครงครัดวายังมีความสําคัญมาก และหากพิจารณาจากสัดสวนของผูตอบแบบสอบถาม

ทั้งสองกลุมจะพบวา กลุมผูที่มีเชื้อสายจีนมีจํานวนผูที่เลือกคําตอบในระดับ “ปานกลาง” และ 

“มาก” เปนสัดสวนที่เทาและยังเปนสัดสวนที่มากท่ีสุดของผูที่มีเชื้อสายจีนท้ังหมดดวย ในขณะที่ผูไม

มีเชื้อสายจีนสวนมากเลือกคําตอบในระดับ “มาก” ผลการตอบแบบสอบถามจึงคอนขางเปนไปใน

ทิศทางเดียวกัน 

   จากการแสดงความคิดเห็นของผูตอบแบบสอบถามทั้งที่มีและไมมีเชื้อสายจีน

บางสวนกลาววาการจัดของไหวอยางถูกตองเครงครัดเปนหนึ่งในเร่ืองที่ลูกหลานจีนรุนใหมสนใจท่ีจะ
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สืบสาน เนื่องจากเล็งเห็นความสําคัญของการแสดงความกตัญูตอบรรพบุรุษอยางถูกตองตาม   

ธรรมเนียม ในขณะที่ความคิดเห็นอ่ืน ๆ ก็ทําใหทราบไดวาลูกหลานจีนบางครอบครัวมิไดเครงครัดใน

เรื่องการจัดของไหวเจาตามธรรมเนียมจีนแลว ดังที่ นาย A29 (นามสมมุติ) กลาววา “ที่บานจะเลือก

ไหวเจาแคบางเทศกาลเทานั้น” นอกจากนี้ยังมีความคิดเห็นสวนที่สะทอนวาการจัดของไหวยังคง

สําคัญ แตจะจัดเตรียมมากนอยแคไหนอยางไรนั้นขึ้นอยูกับความสะดวกในการจัดหา เชน 

 

  “สิ่งของไหวเจาถาเปนสิ่งที่หาไดทั่วไป ไมไดลําบาก สามารถหาซื้อไดในชวง

เทศกาลนั้น ก็สามารถกระทําตามธรรมเนียมประเพณีจีนได เชน การไหวเนื้อสัตวสามอยาง (ซาแซ) 

หรือหาอยาง (โหงวแซ) ในชวงตรุษจีน ซึ่งก็แลวแตความสะดวกของแตละครอบครัวในการหาซื้อหรือ

จัดไหว ถาใครสะดวกก็อาจจะครบหาอยาง ถาไมสะดวกก็สามอยาง หรือการไหวบะจาง ขนมไหว

พระจันทร บัวลอย” นางสาว B01 (นามสมมุติ) 

 

  นอกจากนี้ยังไดเห็นมุมมองของลูกหลานจีนยุคนี้ที่มองวาการไหวเจาเปนอัตลักษณ

จีนอยางหนึ่งที่ยังคงมีความสําคัญและควรจะตองสืบทอดตอไป บางคนศึกษาหลักการไหวเจาดวย

ตัวเองกระทั่งลงมือปฏิบัติเอง ในขณะที่บางคนเปนลูกมือชวยพอแมในการจัดการ และมีแนวคิดที่จะ

สืบทอดการไหวเจาตอไป สิ่งหนึ่งที่สังเกตไดคือ ผูที่มีแนวคิดในการสืบทอดก็มิไดเครงครัดในการ

ปฏิบัติตามขนบจีนแบบดั้งเดิมมากนัก แตสามารถประยุกตเหมาะสมตามยุคสมัยได และญาติผูใหญก็

มิไดบังคับขูเข็ญใหสืบทอด แตการสืบทอดเกิดจากลูกหลานจีนเองที่เล็งเห็นความสําคัญของการไหว

เจา เชน 

 

  “จากการสังเกตการณพบกลุมคนรุนใหมสนใจและใสใจกับการสืบสานประเพณี

วัฒนธรรมจีนมากขึ้น อาทิ สืบทอดหรือจัดพิธีไหวตามเทศกาล เปนคณะกรรมการหรือสมาชิกศาลเจา

เพื่อสืบทอดประเพณี …”  นาย A01 (นามสมมุต)ิ 

 

  “โดยสวนตัวจัดของไหวเปน และเปนตัวหลักในบานที่เปนคนจัดการเรื่องการไหว 

มีความรูเรื่องนี้จากการศึกษาดวยตัวเอง เพราะจริง ๆ แลวที่บานหางหายการไหวเจามาเปนเวลานาน

มาก มารูทีหลังวาบรรพบุรุษเคยทํา แตพอสิ้นบรรพบุรุษไปก็หางหายไปไมมีใครสืบตอ การมาจัดของ
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ไหวไดจึงมาจากการสังเกตจากบานญาติ ๆ และหาขอมูลเองจากการอานตํารับตํารา สวนในอนาคต

การสงตอเร่ืองน้ี อาจจะไมไดเครงครัดแตเปนการทําใหเห็นทําใหดูวามีธรรมเนียมมีประเพณีอยางนี้ 

แตไมถึงขนาดบังคบั จริงๆ ตัวเองก็ไมไดบังคับมาก มีการปรับแปลงตามยุคสมัย … สวนมุมมองตอการ

จัดของไหวตามหาง นอยคร้ังท่ีจะซื้อ คิดวาการทําดวยตัวเองมันคือความภูมิใจเล็ก ๆ เชน บานท่ี

ตางจังหวัดพอถึงเช็งเมงก็ลงมือตมไกดวยตัวเอง มันรูสึกไดวาเกิดบรรยากาศในครอบครัวที่ดีกวา แต

การซื้อของพวกนี้มันเปนการสะดวก เชน ลดเวลาในการหาซื้อ ดังนั้นมันก็เปนประโยชนในทางหนึ่ง

ตามยุคสมัย แตในอีกทางหนึ่งมันก็ทําใหคนขาดความรูไปบาง อาจจะผิดขนบธรรมเนียมอยางที่เคยมี

คนปฏิบัติมาอยูบางเหมือนกัน” นาย A32 (นามสมมุติ)  

 

  “… การไหวซาแซก็ไมไดยึดติดวาตองเปนหมูชิ้น แตเปนหมูแผนก็ได แตขอใหมี

ของไหวครบเพียงแตเคาสามารถประยุกตใหเขากับยุคสมัยได ไมไดเครงแบบจีนโบราณขนาดน้ัน … 

สวนการสืบทอด คิดวาอีกหนอยถาหมดรุนผมก็อาจจะไมมีใครสืบทอดแลว …” นาย A39 (นามสมมุติ)  

 

  “… สวนมากเราเปนแคลูกมือคุณแมในการจัดอาหาร เตรียมผลไม เตรียมของไป

ไหว โทรประสานงานกับญาติในการพบปะกัน … แตรูแควาเราตองมาไหวบรรพบุรุษท่ีมีพระคุณตอ 

ตัวเรา บานเรา … สวนการสืบทอดคุณพอคุณแมไมไดเนนมากนัก แคขอใหปนึงมีมาเจอกันในวัน

สําคัญสักวันนึง … ตัวเราเองมีแนวคิดที่จะสืบทอด มองวาเรื่องนี้ไมใชแคสืบทอดวัฒนธรรมประเพณีท่ี

เรามี แตทําใหเขาใจเบื้องหลัง คือการเจอกับญาติพี่นองของเรา มาเจอกัน สานสนทนากัน ดังนั้นวัน

พวกนี้แหละจึงเปนจุดเชื่อมประสานความสัมพันธระหวางพี่นอง ดังนั้นจึงตองสืบตอ” นาย A38 (นาม

สมมุต)ิ 

 

  ในขณะที่ความคิดเห็นอ่ืน ๆ ของผูที่มีเชื้อสายจีน แมจะมิไดกลาวถึงการจัดของ

ไหวโดยตรง แตก็แสดงถึงมุมมองที่เกี่ยวของกับการไหวเจาไววา 

 

  “ไหวบรรพบุรุษ เพ่ือใหบรรพบุรุษไดรับผลบุญ แตไมไดเครงครัด” นางสาว B04 

(นามสมมุติ) 
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  “… ไมเคยมีวัฒนธรรมแบบจีนเลย ไมเคยไหวเจาใดๆทั้งสิ้น …” นางสาว B20 

(นามสมมุติ)  

 

  “การสืบทอดการไหวเจา ทางพิธีกรรมประเมินวารุนลูกจะหายไปเลย ผูใหญก็ไมได

เครงครัด บางประเพณีก็ไมไดไหวเลย … ที่บานก็ไมมีตี่จูเอี้ยเพราะมีแลวตองไหว ที่เปนแบบนี้เพราะ

มาจากครอบครัวที่ไมไดเครง แตเห็น Concept การปฏิบัติของญาติพี่นองหรือคนในชุมชน” นาย 

A32 (นามสมมุติ) 

 

  จากที่กลาวมาจะเห็นท้ังลูกหลานจีนที่ตองการจะสืบทอด และเครงครัดในระดับ

หนึ่ง และลูกหลานจีนที่ “มไิดเครงครัด” หรือ “ไมเคยไหวเจาใด ๆ” เลย ดังนั้นอาจตีความไดวาความ

เครงครัดท่ีมีตอเทศกาลที่เก่ียวของกับการไหวเจาไหวบรรพบุรษทั้งตรุษจีน สารทจีน และเช็งเมงใน 

อนาคตไดดวยวาเทศกาลเหลานี้นาจะถูกลดทอนความสําคัญลงทั้งในแงของการจัดของไหวเจา และใน

แงของหลักปฏิบัติทางพิธีกรรมจากคนไทยเชื้อสายจีนที่รุนหลัง ๆ ที่จะไดรับอิทธิพลของวัฒนธรรม

ไทยและสากลมากขึ้น ๆ ดวย 

 

4.2.23 เผากระดาษเงินกระดาษทอง และเสื้อผาในเทศกาลสําคัญ 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็น

ความสําคัญของอัตลักษณเร่ืองการเผากระดาษเงินกระดาษทอง และเสื้อผาในเทศกาลสําคัญอยูใน

ระดับ “มากที่สุด” คิดเปนรอยละ 25 ของผูที่ตอบแบบสอบถามทั้งหมด ในจํานวนน้ีเปนผูท่ีมีเชื้อสาย

จีนจํานวน 9 คน คิดเปนรอยละ 64.28 และเปนผูที่ไมมีเชื้อสายจีนจํานวน 5 คน คิดเปนรอยละ 

35.71 

   ผลจากแบบสอบถามขอนี้พบวา ครูในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

ทั้งที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณเรื่องการเผากระดาษเงินกระดาษทอง และเสื้อผาใน

เทศกาลสําคัญวายังมีความสําคัญมากที่สุด และหากพิจารณาจากสัดสวนของผูตอบแบบสอบถามทั้ง

สองกลุมที่เลือกคําตอบนี้เปนไปในทิศทางเดียวกัน นั่นคือจํานวนของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนสวนมาก

เลือกคําตอบนี้  
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ภาพที่ 4.23  

ผลการตอบแบบสอบถามขอที่ 23 “เผากระดาษเงินกระดาษทอง และเสื้อผาในเทศกาลสําคัญ” 

 

 

 

 

 

 

 

   

  ความคิดเห็นของผูที่มีเชื้อสายจีนมองวาการเผากระดาษถือเปนขั้นตอนสําคัญ

ขั้นตอนหนึ่งที่ลูกหลานจะแสดงความกตัญูตอบรรพบุรุษผูลวงลับได ในขณะที่บางความคิดเห็นมอง

วาการใชกระดาษในพิธีกรรมนั้น สวนหนึ่งก็เพื่อแสดงความมีหนามีตาของวงศตระกูลท่ีตองแสดงตอ

เครือญาติหรือคูคาในแวดวงธุรกิจที่ครอบครัวมีสวนในการทํามาคาขายดวย 

 

  “… แมปจจุบันจะปฏิบตัิตนเปนไทยมากแลว การทําบุญใหแกผูลวงลับสวนมากจึง

เขาวัดทําพิธีกรรมแบบไทย เชื่อวาทําบุญกรวดน้ําแลว บรรพบุรษจะไดรับผลบุญและของที่ถวาย 

ในขณะที่ฝงคนจีนใชวิธีเผากระดาษ ซ่ึงเชื่อวาบรรพบุรุษของพวกเขาก็นาจะไดรับดวยเชนเดียวกัน 

ตางกันแคลกัษณะทางพิธีกรรม …” นางสาว B02 (นามสมมุต)ิ 

 

  “… เวลาเผากระดาษจะใชเยอะ มันเปนการแสดงความเปนครอบครัวดวย เพราะ

เราตองเชิญพวกคูคามาดวยเพื่อใหสมเกียรติ มันแสดงความเปนตระกูลของเราดวย” นาย A39 (นาม

สมมุติ) 

   

  ในขณะเดียวกันก็มีผูตอบแบบสอบถามบางสวนทั้งที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมองวา

การเผากระดาษเงินกระดาษทองมิไดสําคัญในแงของการอุทิศขาวของไปใหผูลวงลับในปรโลกแลว

เทานั้น แตพิธีนี้ยังคงสําคัญเพราะวาเปนการเคารพความเชื่อท่ีสืบทอดตอ ๆ กันมา 
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  “เนื่องจากผูทําแบบสอบถามไมไดมีครอบครัวเชื้อสายจีน จึงทําแบบสอบถามตาม

ประสบการณที่มีเพื่อน ๆ หรือคนใกลชิดอื่น ๆ ที่มีเชื้อสายจีน และมองวาความเชื่อและธรรมเนียม

หลายอยางที่ยังมีอยู คนไทยเชื้อสายจีนในยุคนี้ที่เคยไดใกลชิด คอนขางที่จะไมไดรูสึกวาสําคัญเหมือน

แตกอนเพราะมองวาบางอยางก็ไมสามารถพิสูจนอะไรได เชน การเผาสิ่งของกระดาษใหผูอยูหลัง

ความตายไดรับ ก็ไมมีใครพิสูจนไดวาโลกหลังความตายมีจริงตามหลักวิทยาศาสตร ดังนั้นคนใกลชิด

ของผูทําแบบสอบถามนี้ หลาย ๆ คน เชน เพ่ือน ๆ ก็ยังปฏิบัติตามธรรมเนียมของทางครอบครัว แต

เปนเพียงการปฏิบัติเพราะทําตอเนื่องกันมาตลอด และเคารพในการกระทําของผูใหญในบาน ก็

เทานั้น” นาย A22 (นามสมมุติ) 

 

  “พิธีกรรมสวนนี้เปนความเชื่อที่ยากจะตอบไดวาบรรพบุรุษท่ีลวงลับไปแลวจะ

ไดรับหรือไม เพราะหากเปนความเชื่อตามพระพุทธศาสนาของไทยวาทําดีไดขึ้นสวรรค ทําชั่วตกนรก 

… แตในสวนของความเชื่อตามพิธีกรรมแบบจีนนั้น เราไมเคยไดยินไดรับฟงมาวา มีคนฝนเห็น    

บรรพบุรุษที่ตายใสเสื้อใหมที่เราเผาไปให … แตอาจจะทําตามพิธีกรรมอยูบางตามประเพณีตามความ

เชื่อของผูใหญที่เรานับถือ” นางสาว B15 (นามสมมุติ) 

 

4.2.24 จัดงานกงเตกใหคนในบานที่เสียชีวิต 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็น

ความสําคัญของอัตลักษณเร่ืองการจัดงานกงเตกใหคนในบานที่เสียชีวิตอยูในระดับ “มาก” คิดเปน

รอยละ 28.6 ของผูที่ตอบแบบสอบถามทั้งหมด ในจํานวนนี้เปนผูที่มีเชื้อสายจีนจํานวน 9 คน คิดเปน

รอยละ 56.25 และเปนผูที่ไมมีเชื้อสายจีนจํานวน 7 คน คิดเปนรอยละ 43.75 

   ผลจากแบบสอบถามขอนี้พบวา ครูในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

ทั้งท่ีมีและไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณเรื่องการจัดงานกงเตกใหคนในบานที่เสียชีวิตวามี

ความสําคัญมาก ซึ่งสัดสวนของการเลือกคําตอบระดับ “มาก” ของผูตอบแบบสอบถามทั้งสองกลุมมี

จํานวนใกลเคียงกัน แสดงวามุมมองของผูท่ีมีเชื้อสายจีนมองวาอัตลักษณนี้ในปจจุบันยังคงสําคัญมาก 
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ภาพที่ 4.24  

ผลการตอบแบบสอบถามขอที่ 24 “จัดงานกงเตกใหคนในบานที่เสยีชีวิต” 

 

 

 

 

 

 

 

 

  อยางไรก็ตามเมื่อพิจารณาถึงจํานวนผูตอบแบบสอบถามจะพบวา สัดสวนของผูท่ี

มีเชื้อสายจีนกลับเลือกคําตอบระดับ “นอย” เปนจํานวนมากท่ีสุด ดังนั้นเปนไปไดวาแทจริงแลวใน

ภาพรวมที่มองวาการจัดพิธีกงเตกยังคงสําคัญน้ันอาจเกิดจากมุมมองของผูที่ไมมีเชื้อสายจีนมากกวา 

ในขณะที่ผูที่มีเชื้อสายจีนมองวาพิธีนี้ลดความสําคัญลงมาแลวในปจจุบัน จึงมีหลายครอบครับท่ีเลือก

ดําเนินการจัดพิธีศพดวยพิธีแบบไทย บางครอบครัวใชวิธีลดบางขั้นตอนที่ยุงยากของพิธีกงเตกลงแลว

แทนที่ดวยพธีิแบบไทย หรือบางครอบครัวก็ใชวิธีการฝงไปเลยโดยที่ไมตองทําพิธีกงเตกก็มี เชน  

   

  “… เร่ืองเงินมาเปนปจจัยเก่ียวของ เปนเร่ืองของธุรกิจและกิจการของวัด ทําใหคน

ที่ฐานะไมคอยดีจะทาํพิธีนี้ไมได ถึงวันนี้มองวาพิธีกงเตกก็อาจไมไดสําคัญเทาไหรนัก และผูใหญที่บาน

กม็ีความคิดเชนกันวาหากพวกเขาเสียชีวิต พิธีกงเตกไมตองทําก็ได …” นางสาว B01 (นามสมมุต)ิ 

 

  “… ไมตองเก็บ (ศพ) ไวใหลูกหลานไหวเปนภาระ ซ่ึงประเด็นนี้ขาพเจาไมรูวาเปน

เพราะรุนแม รุนอาอ๊ีของขาพเจาไดมาใชชวีิตต้ังแตเกิดที่ประเทศไทย ไดเรียนหนังสือที่ไทย เลยอาจได

ซึมซับพิธีกรรมของไทยท่ีไมยุงยากซับซอน และอาจไดรับความเชื่อเร่ืองของศาสนาพุทธมากกวารุน 

อากงอามาก็ได …” นางสาว B02 (นามสมมุต)ิ 
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  “บานอามาไมไดทํา ทําพิธีไทยอยางเดียว แตบานญาติทํากงเตก แตเปนแบบผสม

จีนไทยแลว ใชอุปกรณแบบจีนก็มี มีการเชิญพระไทยมาสวด แตไมมีการขามสะพานแบบจีน มีการ

สวดแบบพุทธ แลวเอากระดาษไปเผา แตอาหารในพิธีกรรมเปนแบบจีน …” นาย A37 (นามสมมุติ) 

 

  “กงเต็กเคยทําตอนคุณพอของคุณแมเสีย ตอนนั้นเด็กมาก ตองมีการผานสะพาน 

มีคนนํา มีการสวดมนตภาษาจีน มีความโศกเศราในวันนั้น เราตองแตงกายชุดขาวมีตาขายสีเหลือง มี

คาดหัว ถาเปนหลานชายคนโตจะมีจุดสีแดงตรงผาดวย … ถาหมดคนรุนพอรุนแมไปแลวการทํากงเต็ก

จะไมปรับเปนแบบไทย แตพิธีกงเต็กเปนพิธีท่ีคาใชจายสูงมากเลยเพราะใชคนเยอะ เราไมไดจายแค

คาพิธีกรรม แตตองจายใหแกคนนําทางนําขบวน และการประดับประดาตาง ๆ จะเยอะมาก หากมี

ญาติพ่ีนองละจากโลกนี้ไปแลวก็คงจะฝงที่ฮวงซุย คงไมเผาแบบคนไทย มองวาเร่ืองพวกนี้มันตัดได 

ไมไดใหญโตอะไร การสงผูเสียชีวิตไปสูสุคติไดไมจําเปนตองยึดติดกับพิธีกรรมมาก สิ่งท่ีเราทําไดคือเรา

มีท่ีทางใหเคา” นาย A38 (นามสมมุติ) 

 

  “กงเตกทําหลายรุนมาก รูสึกวาเปนงานท่ีคอนขางใหญ และเราเปนคนรุนใหม เรา

มองวาบางอยางมันดูเปนจารีตเกินไป เชน บรรดาลูกสะใภตองไปตอแถวหลัง ทายสุดของแถวเลย เรา

เปนลูกชายไดอยูหนาสุด มันดูจากเพศเปนหลัก ไมไดดูท่ีอาวุโส ขนบบางอยางมันเลยดูแปลก ๆ 

สําหรับเรา … สวนหลังจากนี้จัดพิธีกงเตกหรือไมนั้น ถาเปนรุนลงมาจากอาเหลามาคิดวาคงไมมีการ

จัดกงเตกแลว เพราะมันเปนพิธีที่สิ้นเปลือง สองสามแสน …” นาย A39 (นามสมมุติ) 

 

  จากมุมมองของผูท่ีมีเชื้อสายจีนเห็นไดชัดเจนวาเรื่องเงนิเปนปจจัยสําคัญที่สงผลให

การทําพิธีกงเตกเปนเร่ืองส้ินเปลือง ซึ่งความคิดเชนนี้มไิดเพ่ิงเกิดในรุนลูกหลาน แตเกิดขึ้นตั้งแตคนรุน

พอแมแลว และยังอาจมีเร่ืองของความกลืนกลายวัฒนธรรมแบบไทยที่คนไทยเชื้อสายจีนรับมาปฏิบัติ

แลวรูสึกเรียบงายกวาดวยนั่นเอง  

 

4.2.25 จัดงานแซยิดใหผูอาวุโส 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็น

ความสําคัญของอัตลักษณเรื่องการจัดงานแซยิดใหผูอาวุโสอยูในระดับ “มาก” คิดเปนรอยละ 33.9 
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ของผูที่ตอบแบบสอบถามท้ังหมด ในจํานวนนี้เปนผูที่มีเชื้อสายจีนจํานวน 10 คน คิดเปนรอยละ 

52.63 และเปนผูท่ีไมมเีชื้อสายจีนจํานวน 9 คน คดิเปนรอยละ 47.36 

 

ภาพที่ 4.25  

ผลการตอบแบบสอบถามขอที่ 25 “จัดงานแซยิดใหผูอาวุโส” 

 

 

 

 

 

 

 

   

  ผลจากแบบสอบถามขอนี้พบวา ครูในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

ทั้งที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณเร่ืองการจัดงานแซยิดใหผูอาวุโสวายังมีความสําคัญ

มาก และหากพิจารณาจากสัดสวนของผูตอบแบบสอบถามท้ังสองกลุมท่ีเลือกคําตอบนี้เปนไปใน

ทิศทางเดียวกัน นั่นคือจํานวนของผูท่ีมีและไมมีเชื้อสายจีนสวนมากเลือกคําตอบน้ี 

  อยางไรก็ตามถึงแมผลของแบบสอบถามจะออกมาเชนนั้น แตเมื่อพิจารณาจาก

การแสดงความคิดเห็นกลับพบวาคนไทยเชื้อสายจีนเองก็มีทั้งครอบครัวท่ีจัดแซยิด และไมเคยจัด

แซยิดเลย ในครอบครัวที่เคยจัดนั้นก็มีการประเมินกันวาพอหมดคนรุนอากงอามามาก็คงไมไดมีการ

สืบทอดการจัดแซยิดแลว ที่นาสังเกตคือมีการใชโอกาสของวันเกิดของญาติผูใหญมาอวยพรและรวม

ญาติกินเล้ียงแทน  

 

  “… ต้ังแตเล็กจนโตไมเคยเห็นคนในครอบครัวจัดงานนี้เลย แตในทุก ๆ ปก็มีการ

อวยพรวันเกิดกันปกติอยูแลว มีไปกินขาวเปนครอบครัว … คนเปนพอแมก็จะมีการซื้อเคกมาใหอากง

อามา และมีหลานเด็ก ๆ ชวยกันเปาเคก เปนการสรางสีสัน เพราะครอบครัววงศตระกูลของขาพเจา
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ไมคอยแสดงออกเร่ืองความรักกันมาก ถาไมมีหลานตัวเล็ก ๆ คอยสรางสีสัน พอถึงวันเกิดพอแมก็

อาจจะแคไปกินขาว ใหเงิน การซื้อเคกมาเปาเพิ่งมามีไมกี่ปที่ผานมา” นางสาว B01 (นามสมมุติ) 

 

  “งานแซยิดเคยจัดใหอามาตอนนั้นอามาหกสิบป วันนั้นตองใสเสื้อสีสดใสมาเจอ

อามา อวยพรแลวก็รวมญาติ เหมือนเปนวันรวมญาติ แตของคุณพอคุณแมไมไดจัด … สวนหลังจากนี้

คิดวาไมนาจะไดจัดแลว คือไมรูวาคนจีนเคามองวาชวงชีวิตหลังหกสิบจะตองสบายและมีความสุข คิด

วาโลกทัศนตรงนี้ไมตางจากคนไทยเทาไหร ที่เมื่ออายุหกสิบก็ควรเกษียณ พักผอน คนจีนก็คงไม

ตางกัน เคาอาจจะตั้งอายุขัยตัวเองไวท่ีเลข 100 ป การผานชวงเวลามาไดจนถึงแซยิดก็คือผานครึ่ง

ทางมาไดตั้งสิบปแลวจึงเปนเร่ืองท่ีดี ก็อาจมกีารเฉลิมฉลอง” นาย A38 (นามสมมุติ) 

 

  “ไมรูรายละเอียดของแซยิดวาเปนยังไง เราก็ไมเคยไดศึกษาดวย แตวาจะมีการกิน

เลี้ยงถาครบแซยิด เชน หกสิบหรือครบสองรอบสามรอบ ก็จะจัดงานใหญ แตไมรูวาในทางปฏิบัติจะมี

การไหวเจาอะไรมั้ยเพราะเคยเห็นแตการกินเลี้ยงในวงศตระกูล … หลังจากรุนเราไปคิดวาไมนามี

แซยิดแลว นาจะมีการฉลองวันเกิดทั่วไปมากกวา มีการรวมญาติ แตไมเห็นในเชิงพิธีกรรม …” นาย 

A39 (นามสมมุติ) 

 

  ดังน้ันจากผลสะทอนของแบบสอบถามประกอบกับความคิดเห็นบางสวน ทําให

เปนไปไดหรือไมวามุมมองตอการจัดงานกงเต็กของลูกหลานในปจจุบันอาจมีการใหความหมายที่

เปลี่ยนไปตอขนาดและรูปแบบของงาน สามารถจัดงานใหญาติผูใหญไดโดยท่ีไมจําเปนตองจัดเปนพิธี

แซยิดขึ้นมาใหใหญโต แตใช “วันเกิด” ท่ีลูกหลานก็สามารถมาอวยพรใหญาติผูใหญอยางพรอมหนา

พรอมตาไดทุกป 

 

  4.2.26 จัดพิธีแตงงานแบบจีน เชน ยกน้ําชา การแปะผลสมดวยตัวอักษรจีนที่เขียน

วา 囍 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็น

ความสําคัญของอัตลักษณเรื่องการจัดพิธีแตงงานแบบจีน เชน ยกน้ําชา การแปะผลสมดวยตัวอักษร

จีนท่ีเขียนวา 囍 อยูในระดับ “ปานกลาง” คิดเปนรอยละ 30.4 ของผูที่ตอบแบบสอบถามทั้งหมด ใน
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จํานวนนี้เปนผูที่มีเชื้อสายจีนจํานวน 12 คน คิดเปนรอยละ 70.5 และเปนผูที่ไมมีเชื้อสายจีนจํานวน 

5 คน คิดเปนรอยละ 29.41 

 

ภาพที่ 4.26  

ผลการตอบแบบสอบถามขอที่ 26 “จัดพิธีแตงงานแบบจีน เชน ยกน้ําชา การแปะผลสมดวยตัวอักษร

จีนที่เขียนวา 囍” 

 

 

 

 

 

 

   

  ผลจากแบบสอบถามขอนี้พบวา ครูในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

ทั้งที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณเร่ืองการจัดพิธีแตงงานแบบจีนวามีความสําคัญ    

ปานกลาง และหากพิจารณาจากสัดสวนของการเลือกคําตอบระดับ “ปานกลางนี้” นี้ พบวาเปน

สดัสวนของผูท่ีมีเชื้อสายจีนถึงรอยละ 70 ในขณะที่ผูไมมีเชื้อสายจีนเลือกคําตอบในระดับ “มากที่สุด” 

เปนจํานวนมากท่ีสุด ดังนั้นมุมมองของผูตอบแบบสอบถามสองกลุมจึงมีความแตกตางกันในกันระดับ

หนึ่ง  

  ในมุมมองของผูที่มีเชื้อสายจีนมองวาการจัดงานแตงพิธีแบบจีนยังสามารถจัด

ควบคูกับพธีิแบบไทยไดเพราะมีความคลายคลึงกัน 

 

  “ตัวอยางจากเพื่อน คิดวาในครอบครัวที่เครงครัดหรืออนุรักษนิยมมองวาเปนเร่ือง

ที่ดีที่ใหความสําคัญกับเร่ืองข้ันตอนในพิธีแบบจีนเปนหลัก เชน การไหว การยกน้ําชา เพราะมันไมได

สิ้นเปลืองอะไรมาก” นาย A35 (นามสมมุติ) 
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   ในขณะที่ผูที่ไมมีเชื่อสายจีนที่เคยมีประสบการณจากคนรอบตัวเห็นวาการจัดพิธี

แบบจีนมิไดสิ้นเปลือง ซึ่งเปนไปไดที่จดัจัดตามพิธีแบบนี ้

   “… พอไดเห็นไดเขารวมงานแตงงานของญาติพ่ีนอง แลวไดเห็นพิธีกรรมนี้ก็รูสึกวา

ไมไดยากเย็นนัก และไมไดเปนการรบกวนผูใหญมากดวย อีกทั้งก็มีความคลายคลึงกับพิธีกรรมของ

ไทย สามารถจัดรวมไปดวยกันได เพราะเคยเห็นญาติพ่ีนองที่แตงงานกับคนไทยเชื้อสายจีน เขาก็

จัดเปนงานแตงที่ผสมปนเประหวางไทยกับจีนได เลยคิดวาพิธีกรรมนี้ก็ควรมีไว เพราะไมใชเร่ือง

ยากเย็นท่ีจะทํา” นางสาว B16 (นามสมมุติ) 

   

  4.2.27 มีความเช่ือเร่ืองการนับถือเทพเจาจีน เชน หากนับถือเจาแมกวนอิมจะตอง

ไมทานเน้ือวัว 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็น

ความสําคัญของอัตลักษณเกี่ยวกับความเชื่อเร่ืองการนับถือเทพเจาจีน เชน หากนับถือเจาแมกวนอิม

จะตองไมทานเนื้อวัว อยูในระดับ “ปานกลาง” คิดเปนรอยละ 32.1 ของผูที่ตอบแบบสอบถามทั้งหมด 

ในจํานวนนี้เปนผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนจํานวนเทากันคือกลุมละ 9 คน แตละกลุมคิดเปนรอยละ 50 

 

ภาพที่ 4.27  

ผลการตอบแบบสอบถามขอที่ 27 “มีความเช่ือเร่ืองการนับถือเทพเจาจีน เชน หากนับถือเจาแม

กวนอิมจะตองไมทานเนื้อววั” 
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   ผลจากแบบสอบถามขอนี้พบวา ครูในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

ทั้งที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณเก่ียวกับความเชื่อเรื่องการนับถือเทพเจาจีนวายังมี

ความสําคัญในระดับปานกลาง ดังนั้นผลจากแบบสอบถามจึงสะทอนความศรัทธาที่คนในสังคมมีตอ

เทพเจาจีนวายังคงยืนหยัดอยูอยางเหนียวแนนในสังคมไทยที่แวดลอมไปดวยความศรัทธาในเร่ือง  

ตาง ๆ มากมาย ความศรัทธาตอเทพเจาจีนของคนท้ังสองกลุมในที่นี้จึงบงบอกวาเทพเจาจีนยังคง

สําคัญตอสังคมคนไทยเชื้อสายจีนอยู แมอาจจะมิไดเขมขนแลวก็ตามแตก็มิไดหายไป 

  อยางไรก็ตาม การแสดงความคิดเห็นของผูท่ีมีชื้อสายจีนบางสวนไดสะทอนมุมมอง

ความศรัทธาท่ีนํามาซึ่งวิถีปฏิบัติของการบูชาเทพเจาจีนใหเห็นวาเปนไปตามความสะดวก ถึงแมวาจะ

ไมไดเครงครัดขนาดวาตองไหวในทุกเทศกาลและจัดของไหวใหถูกตองตามธรรมเนียม แตหากมีโอกาส

ที่จะทําเชนนั้นได ผูตอบแบบสอบถามก็ยินดีที่จะทําอยางเต็มใจ นอกจากนี้การบูชาเจาแมกวนอิมกับ

การทานเน้ือวัวน้ัน คนไทยเชื้อสายจีนมีทั้งท่ีเชื่อและไมเชื่อ การเชื่อสวนมากมักเปนการปฏิบัติสืบตอ

กันมาโดยมิไดหาตนสายปลายเหตุวาเกิดจากอะไร แตในที่นี้ผูตอบแบบสอบถามท่ีมีเชื้อสายจีนคนหนึ่ง

ไดศึกษาหาสาเหตุตนตอ ทาํใหจึงเขาตัดสินใจไดเองวาจะปฏิบัติตอความศรัทธานี้อยางไร 

 

  “เร่ืองบูชาเจาแมกวนอิม โดยสวนตัวบูชาเจาแมแตก็ทานเนื้อวัว ซึ่งไมไดคิดลบหลู

เจาแมแตอยางใด เคยไดยินคนเลาใหฟงวาถาบูชาเจาแมแลวทานเนื้อวัวก็จะเจออาการผิดปกติ แต

ทั้งตัวเองและครอบครัวก็กินมาตั้งนานแลว มิไดพบเจอประสบการณนั้นแตอยางใด เลยยังคงจะทาน

เนื้อวัวตอไป นอกจากนี้เรายังบูชาเทพเจาจีนอื่น ๆ ดวย เชน ไฉซิงเอ้ีย เทพเจากวนอู เทพเจาหงอคง 

อาจจะไมไดเครงครัดในการหาของมาบูชาไหวมากนักในทุกเทศกาล แตหากไมติดขัดอะไรก็พยายาม

จะจัดมาไหว หาของมาถวายไมใหขาด” นาย A26 (นามสมมุติ) 

 

  “นับถือเจาแมกวนอิม คุณแมก็นับถือ ตอนแรกก็ไมกินเนื้อวัวตามแมสั่ง แตพอ

ศึกษาขอมูลเลยรูถึงที่มาที่ไปวาแทจริงแลวไมไดเก่ียวกัน ก็เลยกลับมากินเนื้อ แตก็ยังนับถือเจาแมอยู 

… การจัดไหวจะตั้งแยกกับพระพุทธรูป ไมมวีันที่จัดไหวเปนพิเศษ นอกจากนี้ก็มีนับถือกวนอู แตคิดวา

เปนตัวละครในสามกก” นาย A36 (นามสมมุติ) 
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  แตหากพิจารณาจากตัวเลือกอยางละเอียดจะพบวา ผูที่มเีชื้อสายจีนสวนมากเลือก

ตัวเลือกในระดับ “มากที่สุด” เปนสัดสวนที่สูงที่สุด ของจํานวนผูตอบแบบสอบถามท่ีมีเชื้อสายจีน 

ดังนั้นหากพิจารณาในมมุนี้ แสดงวาผูที่มีเชื้อสายจีนยงัคงยึดมั่นในการบูชาเทพเจาจนีเปนอยางมาก 

  สวนผูที่ไมมีเชื้อสายจีน พบวาบางสวนรูจักเทพเจาจีนและมีการบูชาอยูบาง ดวย

เหตุผลที่วาเทพจีนองคนั้นคือเทพองคเดียวกับเทวดาทางศาสนาพุทธ พราหมณ-ผี ในแบบไทยนั่นเอง

ที่รูดงันี้ก็เพราะศึกษาดวยตนเอง หากเจอเทพองคน้ันก็จะไหวหรือถวายของบางตามแตโอกาสเทานั้น  

 

  “ไมไดเคารพบูชาเทพจีนเสียทีเดียว แตบูชาเทพไทยคือทาวเวสสุวรรณ (พบวาใน

ประวัติคือเทพองคเดียวกันกับไฉซิงเอี้ย เคยอานประวัติเลยจําได แตก็ไมไดบูชาเปนพิเศษ เวลาไปวัด

ถาเจอก็ไหว อาจมีถวายของบางบางคร้ัง” นาย A35 (นามสมมุติ) 

 

  4.2.28 มีความเชื่อในปชงตามนักษัตร 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็น

ความสําคัญของอัตลักษณเร่ืองความเชื่อในปชงตามนักษัตรอยูในระดับ “มาก” คิดเปนรอยละ 30.4 

ของผูที่ตอบแบบสอบถามท้ังหมด ในจํานวนนี้เปนผูที่มีเชื้อสายจีนจํานวน 12 คน คิดเปนรอยละ 

70.58 และเปนผูท่ีไมมเีชื้อสายจีน จํานวน 5 คน คิดเปนรอยละ 29.41 

 

ภาพที่ 4.28  

ผลการตอบแบบสอบถามขอที่ 28 “มีความเชื่อในปชงตามนักษัตร” 
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  ผลจากแบบสอบถามขอนี้พบวา ครูในโรงเรยีนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

ทั้งที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณเกี่ยวกับความเชื่อในปชงตามนักษัตรวามีความสําคัญ

มาก และหากพิจารณาจากสัดสวนของการเลือกคําตอบระดับ “มาก” นี้ เปนสัดสวนของผูท่ีมีเชื้อสาย

จีนถึงรอยละ 70 ซ่ึงจํานวนของผูท่ีมีเชื้อสายจีนก็เลือกคําตอบนี้มากที่สุดเชนกัน 

  พิจารณาจากความคิดเห็นของผูมีเชื้อสายจีนบางสวน พบวาการเชื่อเรื่องปชงมี 2 

ลักษณะคือ เชื่อเพราะเปนความเชื่อที่ถูกปลูกฝงมาตั้งแตเด็ก เปนการเชื่อเพ่ือความสบายใจมากกวา 

กับการเช่ือที่เกิดจากการศึกษาดวยตนเองแลวตัดสินใจตอไดวาจะเชื่อตอไปมากนอยแคไหน อยางไร 

ซึ่งลักษณะหลังนี้เองจะคลาย ๆ กับ นาย A36 (นามสมมุติ) (กลาวถึงในหนา 65-66) ท่ีศึกษาสาเหตุ

เรื่องการนับถือเจาแมกวนอิมกับการทานเนื้อวัว ในแงท่ีวาพอศึกษาแลวเราจะสามารถเลือกไดวาจะ

ปฏิบัตติอความเช่ือที่ตนเคยมีมากอนหนานั้นอยางไรน่ันเอง 

   

  “ในครอบครัวคอนขางเชื่อเรื่องปชง ถูกปลูกฝงมาตั้งแตเด็ก ยังไมเคยเจอ

เหตุการณรายแรงใด ๆ ในชีวิตแตทุกปก็หาโอกาสไปแกปชงท่ีวัดเลงเนยยี่ ทําแลวรูสึกสบายใจ 

ปลอดภัย บางทีรุนอากงอามาไปไมไหว ลูกหลานเลยตองไปทําพิธีแกให” นาย A28 (นามสมมุติ) 

 

  “เม่ือกอนเชื่อมาก เชื่อในระดับที่ไปไหววัดมังกรฯ พอมาหลัง ๆ ไดศึกษาและ

ศรัทธาในพุทธเถรวาทมากข้ึนเลยเชื่อเรื่องปชงนอยลง แตก็ไมไดแอนตี้ ถามีโอกาสไปวัดมังกรอีกก็

ไป … จุดเปลี่ยนท่ีทําใหหันมาพุทธศึกษาเถรวาทมากขึ้นเพราะมีคําถามบางอยางที่หาคําตอบไมได 

แลวพอวันหนึ่งไดไปฟงเทศนจากพระสายเถรวาทเลยพบคําตอบที่คนหามานาน หลังจากนั้นเราก็

ศึกษามากขึ้น เรารูสึกวาแกนของเถรวาทไมไดอาศัยปจจัยอื่นใดนอกจาก “กรรม” ก็เลยมาในแนวทาง

นี้มากกวา แตก็ไมไดคิดวามหายานไมดี เพียงแตมองวาเปนพุทธสองสายที่ไมเหมือนกัน” นางสาว 

B27 (นามสมมุติ) 

 

  ในขณะเดียวกัน ผูที่มีเชื้อสายจีนบางสวนที่มิไดมีวิถีชีวิตที่ผูกพันอยูกับธรรมเนียม

ปฏิบัติแบบจีนเทาใดแลว ทําใหการดําเนินชีวิตในปจจุบันมิไดยึดโยงกับความเปนจีนมากนักจึงสงผล

ตอเรื่องความเชื่อ เชน 
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  “อัตลักษณจีนที่ลูกหลานจีนรุนใหมควรยึดถือปฏิบัติคืออะไร นึกแทบจะไมคอย

ออกเลยครบั แตการนึกไมออกในท่ีนี้อาจจะเปนเพราะวาตัวผมเองไมไดคงเหลือคุณคา ความเชื่อ หรือ

วิธีคิดแบบคนไทยเช้ือสายจีนไวกับตัวเองมากนักดวย และคุณแมผมเองที่มีเชื้อสายจีนเนื่องจากอากง

อามาเปนลูกหลานของบรรพบุรุษจีนแผนดินใหญแท ก็ไมไดเครงเรื่องการสงตอความเชื่อมาถึงผมมาก

เทาใดนักดวย” นาย A20 (นามสมมุติ) 

 

  สวนผูท่ีไมมีเชื้อสายจีนนั้น แมวาคนสวนมากเลือกคําตอบระดับ “ปานกลาง” ก็

ตาม แตจากการแสดงความคิดเห็นกลับพบวาผูตอบแบบสอบถามไดรบัอิทธิพลของความเชื่อในเรื่องป

ชงมาจากคนใกลตัวซึ่งเปนคนไทยเชื้อสายจีนและยังหาโอกาสไปแกปชงที่วัดเม่ือมีโอกาสดวย โดยมอง

วาเปนเร่ืองความสบายใจ 

   

  “เปนคนไทยรอยเปอรเซ็นต เปนคนอีสาน ไมมีความเปนจีนแมแตนิดเดียว สวน

แฟนเปนคนมีเชื้อสายจีนมาจากทางยาย แตสวนตัวพ่ีมีความเชื่อเรื่องนี้อยูพอสมควรคือทุกสิ้นป

จะตองเช็คตลอดวาปหนาเราจะชงมั้ย เมื่อกอนถาชงก็จะไปไหวแกชงทุกป แตหลัง ๆ มานี้ ไมไดดูวา

ชงหรือไมชงแลว แตทุก ๆ ป จะไปไหวเลย ไปไหวเพื่อความสบายใจ คือเร่ืองนี้กลายเปนกิจวัตรไป

แลว ซึมซึบไปแลว บางทีไปเที่ยวขับรถผานวัดจีนก็แวะไปไหว ไปทําพิธีกรรมแบบจีนเลย … มองวา

เรื่องนี้เปนการพยากรณที่นาสนใจดีซึ่งจีนขึ้นชื่อเร่ืองพวกนี้ และไดรับอิทธิพลในเรื่องนี้จากแฟน … คิด

วาเร่ืองนี้ในรุนลูกอาจจะไมไดเชื่อเร่ืองน้ีเขมขนเทารุนเราแลว ข้ึนอยูกับวาตอนที่มีลูก พี่จะยังอินเร่ือง

นี้ขนาดไหน” นาย A33 (นามสมมุติ) 

 

  “… ขาพเจาไมมีความเชื่อในเร่ืองนี้เลย อาจเปนเพราะวาเชื่อในคําสอนตามศาสนา

พุทธมากกวา วาทําดีก็ไดดี ทําชั่วไดชั่ว เชื่อในเรื่องของเวรกรรม แตถาถามวาขาพเจาเคยเขารวมพิธี

ตาง ๆ ที่เก่ียวของหรือไม ขาพเจาก็เคยเขารวม เชน เวลาไปวัดมังกรฯ ขาพเจาก็ชอบทําบุญเสริมดวง

ชะตาของทางวัด ที่ทางวัดจะใหบริจาคเงินชื่อละ 100 บาท แลวเขียนชื่อใสกระดาษของทางวัด และ

ทางวัดเวลาสวดมนตก็จะสวดมนตอานชื่อเรา เพื่อเปนการเสริมดวงเสริมพลังบารมี และประกอบกับ

ตอนที่ขาพเจาไดเดินทางไปไหวพระที่ประเทศจีนพรอมครอบครัวท่ีเกาะซึ่งนับถือบูชาเทพเจาตาง ๆ 
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อยางพระแมกวนอิม ท่ีนั่นก็มีพิธีกรรมเร่ืองการทําบุญใสชื่อเราเพ่ือใหพระสวดทําพิธี ขาพเจาก็จะ

ทําบุญแบบนี้มากกวาการทําบุญเพ่ือแกปชงตามนักษัตร” นางสาว B16 (นามสมมุต)ิ 

 

  4.2.29 มคีวามเชื่อในเร่ืองสีมงคลกับการดําเนินชีวิต 

   ขอมูลจากการตอบแบบสอบถามพบวา ผูตอบแบบสอบถามสวนมากเห็น

ความสําคัญของอัตลักษณเร่ืองการมีความเชื่อในเร่ืองสีมงคลกับการดําเนินชีวิต อยูในระดับ “มาก” 

คิดเปนรอยละ 26.8 ของผูท่ีตอบแบบสอบถามทั้งหมด ในจํานวนนี้เปนผูที่มีเชื้อสายจีนจํานวน 9 คน 

คิดเปนรอยละ 60 และเปนผูที่ไมมีเชื้อสายจีนจํานวน 6 คน คิดเปนรอยละ 40  

 

ภาพที่ 4.29  

ผลการตอบแบบสอบถามขอที่ 29 “มีความเชื่อในเร่ืองสมีงคลกับการดําเนินชีวิต” 

 

 

 

 

 

 

 

 

  ผลจากแบบสอบถามขอนี้พบวา ครูในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

ทั้งที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณเร่ืองการมีความเชื่อในเร่ืองสีมงคลกับการดาํเนินชีวิต 

วายังมีความสําคัญมาก และหากพิจารณาจากสัดสวนของผูตอบแบบสอบถามทั้งสองกลุมที่เลือก

ตัวเลือกนี้เปนไปในทิศทางเดียวกัน นั่นคือจํานวนของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนสวนมากเลือกคําตอบนี ้

  พิจารณาจากมุมมองของผูที่มีเชื้อสายจีนจะพบวาการเชื่อเร่ืองสีมงคลน้ันจะเปนไป

ตามความเชื่อที่ไดรับการส่ังสอนจากญาติผูใหญ แตก็มีเร่ืองของกาลเทศะดวย สวนสีที่คิดวาเปน     

อตัลักษณจนีไดอยูจริง ๆ คือสีแดงและสีทอง 
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  “สิ่งที่แสดงอัตลักษณของลูกหลานชาวจีนรุนใหมไดคือ … การใชสีแดงในงาน   

ตาง ๆ ของจีน …” นาย A19 (นามสมมุติ)  

 

  “… เชื่อเร่ืองสีตามที่ผูใหญสั่งสอนมาตามประเพณี เชน ตรุษจีนใสสีแดง หรือการ

ไมใสเสื้อผาสีดําในการเร่ิมตนสิ่งดีดี เพราะไมเปนมงคล ซึ่งขาพเจามองวาจุดนี้เปนเรื่องของกาลเทศะ

เขามาเก่ียวของดวย เชน ถาเราไปงานแตงงานก็คงไมใสสีดํา หรือเราเริ่มตนงานใหมก็คงไมใสสีดําไป

ทํางานวันแรก เปนตน ขาพเจาจึงคิดวามีเร่ืองของกาลเทศะในสวนของการแตงกายสีตาง ๆ ในสังคม

เขามาเก่ียวของดวยเชนกัน” 

 

  “ใชหลักที่วาทําไวดีกวาไมทํา ตอนนี้ก็ยังเชื่อบางแตเริ่มเชื่อนอยลง แตก็ยังเชื่ออยู 

เชน คนเกิดวันจันทรหามใชกระเปาตังคสีนูนสีนี้ วันมงคลที่ตองทําอะไรวันไหนตองใสสีไหน …ตอนนี้ก็

ยังเชื่อบาง ทําไวก็ดีกวา เปนเร่ืองของความสบายใจ อีกอยางท่ีสังเกตคือ สังเกตจากแม ครอบครัวมี

เชื้อจีนก็จริงแตแมก็หัวสมัยใหม … อยางตอนนี้ก็ยังเชื่อสีมวงซึ่งเปนสีมงคลของคนเกิดวันจันทร เปน

ก่ึงความเชื่อแบบไทย … มองวาเร่ืองสีมงคลยังเปนอัตลักษณจีนไดอยูในสวนสีแดงกับทอง หรือเร่ือง

สัญลักษณอยางปลาคารปแสดงความร่ํารวย” นางสาว B27 (นามสมมุติ) 

 

  สวนมุมมองของผูที่ไมมีเชื้อสายจีนบางสวนน้ันอาจจะไมไดเชื่อวาสีจะมีอิทธิพลตอ

ชีวิตแตก็พรอมที่จะปฏิบัติตามเพ่ือใหเปนไปตามความเหมาะสมของการอยูรวมกันในสังคม การเชื่อใน

ลักษณะนี้เปนการเชื่อในเรื่องกาลเทศะมากกวา ดังนั้นคําวา “สบายใจ” จึงนาจะเปนการสบายใจที่ได

ปฏิบัติตนใหเปนสวนหนึ่งของสังคมนั่นเอง 

 

  “ไมเชื่อเลย ไมสนใจเลย ไมเชื่อวาเรื่องสีจะมีผลกับชีวิต มองเรื่องวิทยาศาสตร

มากกวา มองเร่ืองท่ีพิสูจนได มีตรรกะเลยไมคอยเชื่อเรื่องนี้ แตถาตองทําตามเรื่องนี้ก็มีเหตุผลที่จะทํา

เพราะวาเปนสวนหน่ึงของสังคม มองเปนเรื่องกาลเทศะ เปนการปฏิบัติตามธรรมเนียมทางสังคม

มากกวา ถาปฏิบัติแลวก็สบายใจ เชน เมื่อถึงตรุษจีนแลวใสเสื้อสีแดงก็สบายใจดี” นาย A33 (นาม

สมมุต)ิ 
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 จากที่กลาวมาทั้งหมดในบทนี้ ผู วิจัยไดนําเสนอขอมูลทางสถิติจากแบบสอบถาม

ประกอบกับความคดิเห็นจากการสัมภาษณเพ่ือใหเห็นมุมมองของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนวามีมุมมอง

ตออัตลักษณดานใดในลักษณะใดบาง อัตลักษณบางอยางยังคงมีความสําคัญตอลูกหลานจีนและผูที่ 

ไมมีเชื้อจีนในปจจุบัน ในขณะที่บางอัตลักษณพอจะเห็นแนวโนมที่คลี่คลายลง สาเหตุและปจจัยตาง ๆ 

ของแตละอัตลักษณที่สงใหเกิดข้ึนเชนนั้น ผูวิจัยจะนําเสนอในบทที่ 5 สรุปและอภิปรายผลการวิจัย

ตอไป 
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บทท่ี 5 

สรุปผลการวิจัย อภิปรายผล และขอเสนอแนะ 

 

 จากการวิเคราะหมุมมองของครูชาวไทยในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

ที่มีตออัตลักษณความเปนจีนในสังคมไทยจากแบบสอบถาม พบวายังมีประเด็นผูวิจัยสามารถนํามา

อภิปรายไดดังน้ี 

 5.1 สรุปผลการวิจัย 

 5.2 อภิปรายผลการวิจัย 

 5.3 ขอเสนอแนะ 

 

5.1 สรุปผลการวิจัย 

  

 การสรุปผลการวิจัยนี้ ผูวิจัยประมวลผลมาจากมุมมองของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมี

ตออัตลักษณแตละขอ โดยจะนําเสนอตามหมวดหมูเปน 5 ดาน โดยใชการบรรยายใหเห็นในสอง

ลักษณะคือ  

 ลักษณะแรก เปนมุมมองภาพรวมจากเสียงสวนมากของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีตอ 

อัตลักษณนั้น ๆ 

 ลักษณะที่สอง เปนมุมมองจากคําตอบที่มีสัดสวนของผูท่ีมีและไมมีเชื้อสายจีนเลือกตอบ

มากที่สุด ซึ่งอาจจะสัมพันธหรือไมสัมพันธกับมุมมองภาพรวม (ลักษณะแรก) ก็ได 

 ผลสรปุการวิจัยในอัตลักษณความเปนจีนแตละดาน มีดงันี้ 

 

 5.1.1 สรุปผลการวิจัยดานสายสัมพันธและสํานึกในวงศตระกูล 

   5.1.1.1 ใชนามสกุลที่ประกอบไปดวย “แซ” เชน อึ๊งภากรณ (แซอึ๊ง คือแซหวง  

黄) : มุมมองในภาพรวมของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีความสอดคลองกันคือ เห็นวาอัตลักษณนี้มี

ความสําคัญในระดับมาก 
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   5.1.1.2 ตั้งชื่อเลนของลูกหลานเปนภาษาจีนที่มีความหมายมงคล : มุมมองใน

ภาพรวมของผูท่ีมีและไมมีเชื้อสายจีนมีความสอดคลองกันคือเห็นวาอัตลักษณนี้มีความสําคัญในระดับ

ปานกลาง 

   5.1.1.3 ใชสรรพนามแบบจีนเรียกกันในครอบครัว เชน อ๊ัวะ ลื้อ หมามา ปะปา :  

มุมมองในภาพรวมของผู ท่ีมีและไมมีเชื้อสายจีนมีความสอดคลองกันคือ เห็นวาอัตลักษณนี้ มี

ความสําคัญในระดับมากที่สุด แตหากพิจารณาโดยละเอียดจะพบวาความสําคัญระดับ “มากที่สุด” นี้ 

สะทอนมุมมองของผูที่มีเชื้อสายจีนเปนหลัก สวนผูที่ไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองท่ีตางกันในหลายระดับ

ตั้งแตนอยจนถึงมากที่สุด 

   5.1.1.4 ใชสรรพนามเรียกผูอ่ืนที่ไมใชญาติพี่นองเปนภาษาจีน เชน เฮีย เจ เถาแก 

อามา อาแปะ อาซอ เจาสัว : มุมมองในภาพรวมของผูท่ีมีและไมมีเชื้อสายจีนมีความเห็นวาอัตลักษณ

นี้มีความสําคัญในระดับนอยที่สุดและปานกลางเปนสัดสวนที่เทากัน ซึ่งความสําคัญระดับ “นอย

ที่สุด” น้ี สะทอนมุมมองของผูที่มีเชื้อสายจีนเปนหลัก สวนผูท่ีไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณน้ี

วามีความสําคัญระดับปานกลาง 

   5.1.1.5 อยูกันเปนครอบครัวใหญ มีญาติพ่ีนองอยูรวมกันหลายคน : มุมมองใน

ภาพรวมของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีความเห็นวาอัตลักษณนี้มีความสําคัญในระดับนอยท่ีสุดและ

ปานกลางเปนสัดสวนที่เทากัน ซึ่งความสําคัญระดับ “นอยที่สุด” นี้ สะทอนมุมมองของผูท่ีมีเชื้อสาย

จีนเปนหลัก สวนผูที่ไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณนี้วามีความสําคัญระดับปานกลาง 

   5.1.1.6 บริหารกิจการแบบกงสี : มุมมองในภาพรวมของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีน

มีความเห็นวาอัตลักษณนี้มีความสําคัญในระดับนอยที่สุด แตหากพิจารณาโดยละเอียดจะพบวา

ความสําคัญระดับ “นอยที่สุด” นี้ สะทอนมุมมองของผูที่มีเชื้อสายจีนเปนหลัก สวนผูที่ไมมีเชื้อสาย

จีนมีมุมมองตออัตลักษณนี้วามีความสําคัญนอย อยางไรก็ตามนับวามุมมองของคนทั้งสองกลุมเปนไป

ในทิศทางเดียวกัน 

   จากขอมูลดังกลาว สามารถสรปุเปนตารางไดดังนี้ 
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ตารางที่ 5.1  

สรุปมุมมองของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนที่มีตออัตลักษณความเปนจีนดานสายสัมพันธและสํานึกใน

วงศตระกูล 

อัตลักษณ มุมมอง

ภาพรวม 

มุมมองสวนมากของผูที่มีเช้ือ

สายจีน  

มุมมองสวนมากของผูที่ไมมีเช้ือ

สายจีน  

5.1.1.1 มาก มาก มาก 

5.1.1.2 ปานกลาง ปานกลาง ปานกลาง 

5.1.1.3 มากที่สุด มากที่สุด นอย จนถึงมากท่ีสุด 

5.1.1.4 นอยที่สุดและ

ปานกลาง 

นอยที่สุด ปานกลาง 

5.1.1.5 นอยที่สุดและ

ปานกลาง 

นอยที่สุด ปานกลาง 

5.1.1.6 นอยที่สุด นอยที่สุด นอย 

 

5.1.2 สรุปผลการวิจัยดานคานิยมที่สืบทอดมาจากบรรพบุรุษและมีโอกาสจะ

ถายทอดไปยังรุนตอไป 

  5.1.2.1 เลาเรื่องบรรพบุรุษท่ีมาจากประเทศแม รวมถึงนิทานหรือเร่ืองเลาที่มีคติ

สอนใจจีน : มุมมองในภาพรวมของผูท่ีมีและไมมีเชื้อสายจีนมีความเห็นวาอัตลักษณนี้มีความสําคัญใน

ระดับปานกลาง แตหากพิจารณาโดยละเอียดจะพบวาความสําคัญระดับ “ปานกลาง” นี้ สะทอน

มุมมองของผูที่มีเชื้อสายจีนเปนหลัก สวนผูที่ไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณนี้วามีความสําคัญ

ในระดับมาก 

  5.1.2.2 ใหความสําคัญกับการมีลูกชายคนโตและหลานชายคนแรกของตระกูล : 

มุมมองในภาพรวมของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีความเห็นวาอัตลักษณนี้มีความสําคัญในระดับนอย

ที่สุดและนอยเปนสัดสวนท่ีเทากัน ซึ่งระดับความสําคัญท้ังสองระดับนี้สะทอนมุมมองของผูที่มีเชื้อสาย

จีนเปนหลัก สวนผูที่ไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณนี้วามีความสําคัญระดับปานกลาง  
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  5.1.2.3 ลูกชายมีความสําคัญและมีบทบาทหนาที่มากกวาลูกสาว : มุมมองใน

ภาพรวมของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีความเห็นวาอัตลักษณนี้มีความสําคัญในระดับนอยที่สุด แต

หากพิจารณาโดยละเอียดจะพบวาความสําคัญระดับ “นอยที่สุด” นี้ สะทอนมุมมองของผูท่ีมีเชื้อสาย

จีนเปนหลัก สวนผูที่ไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณนี้วามีความสําคัญระดับปานกลาง 

  5.1.2.4 สะใภที่จะแตงเขามาในครอบครัวตองปฏิบัติตอพอ-แมสามีเปนอยางดี : 

มุมมองในภาพรวมของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีความเห็นวาอัตลักษณนี้มีความสําคัญในระดับมาก 

แตหากพิจารณาโดยละเอียดจะพบวาความสําคัญระดับ “มาก” นี้ สะทอนมุมมองของผูท่ีมีเชื้อสาย

จีนเปนหลัก สวนผูที่ไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณนี้วามีความสําคัญระดับมากที่สุด อยางไรก็

ตามนับวามุมมองของคนทั้งสองกลุมเปนไปในทิศทางเดียวกัน 

  5.1.2.5 ลูกหลานจีนจําเปนตองมีทักษะการฟง พูด อาน หรือเขียนภาษาจีนติดตัว

บาง : มุมมองในภาพรวมของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีความสอดคลองกันคือ เห็นวาอัตลักษณนี้มี

ความสําคัญในระดับนอย 

  5.1.2.6 ลูกหลานจีนควรแตงงานกับคนที่มีเชื้อสายจีนเหมือนกันตั้งแตอายุยังนอย 

เชน ไมเกิน 30 ป เพ่ือจะไดรีบมีทายาทไวสืบสกุล : มุมมองในภาพรวมของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมี

ความเห็นวาอัตลักษณนี้มีความสําคัญในระดับนอยที่สุด แตหากพิจารณาโดยละเอียดจะพบวา

ความสําคัญระดับ “นอยที่สุด” นี้ สะทอนมุมมองของผูที่มีเชื้อสายจีนเปนหลัก สวนผูที่ไมมีเชื้อสาย

จีนมีมุมมองตออัตลักษณนี้วามีความสําคัญระดับนอย อยางไรก็ตามนับวามุมมองของคนทั้งสองกลุม

เปนไปในทิศทางเดียวกัน 

 

ตารางที่ 5.2  

สรุปมุมมองของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนท่ีมีตออัตลักษณความเปนจีนดานคานิยมที่สืบทอดมาจาก

บรรพบุรุษและมีโอกาสจะถายทอดไปยังรุนตอไป 

อัตลักษณ มุมมอง

ภาพรวม 

มุมมองสวนมากของผูที่มีเช้ือ

สายจีน  

มุมมองสวนมากของผูท่ีไมมี

เชื้อสายจีน  

5.1.2.1 ปานกลาง ปานกลาง มาก 
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อัตลักษณ มุมมอง

ภาพรวม 

มุมมองสวนมากของผูที่มีเช้ือ

สายจีน  

มุมมองสวนมากของผูท่ีไมมี

เชื้อสายจีน  

5.1.2.2 นอยที่สุดและ

นอย 

นอยที่สุด ปานกลาง 

5.1.2.3 นอยที่สุด นอยที่สุด ปานกลาง 

5.1.2.4 มาก มากท่ีสุด มาก 

5.1.2.5 นอย นอย นอย 

5.1.2.6 นอยที่สุด นอยที่สุด นอย 

 

5.1.3 สรุปผลการวิจัยดานวิถปีฏิบัติในการดําเนินชีวิต 

  5.1.3.1 มีความขยัน มานะ อดทนในการประกอบอาชีพ : มุมมองในภาพรวมของ

ผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีความสอดคลองกันคอื เห็นวาอัตลักษณน้ีมีความสําคัญในระดับมากที่สุด 

  5.1.3.2 ยึดถือหลักคําสอนของขงจ๊ือ เชน ความกตัญู ความซื่อสัตยสุจริต : 

มุมมองในภาพรวมของผู ท่ีมีและไมมีเชื้อสายจีนมีความสอดคลองกันคือ เห็นวาอัตลักษณนี้ มี

ความสําคัญในระดับมาก 

 

ตารางที่ 5.3  

สรปุมุมมองของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนที่มีตออัตลักษณความเปนจีนดานวิถีปฏิบัติในการดําเนินชีวิต 

 

5.1.4 สรุปผลการวิจัยดานการธํารงรักษาไวซึ่งประเพณีและวัฒนธรรมจีน 

  5.1.4.1 ทองเที่ยวกับญาติพี่นองเมื่อถึงเทศกาลหรือวันสําคัญตามประเพณีจีน : 

มุมมองในภาพรวมของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีความเห็นวาอัตลักษณนี้มีความสําคัญในระดับมาก 

อัตลักษณ มุมมอง

ภาพรวม 

มุมมองสวนมากของผูที่มีเช้ือสาย

จีน  

มุมมองสวนมากของผูท่ีไมมี

เชื้อสายจีน  

5.1.3.1 มากที่สุด มากที่สุด มากที่สุด 

5.1.3.2 มาก มาก มาก 
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แตหากพิจารณาโดยละเอียดจะพบวาความสําคัญระดับ “มาก” นี้ สะทอนมุมมองของผูท่ีมีเชื้อสาย

จีนเปนหลัก สวนผูที่ไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณนี้วามีความสําคัญระดับมากที่สุด อยางไรก็

ตามนับวามุมมองของคนทั้งสองกลุมเปนไปในทิศทางเดยีวกัน 

  5.1.4.2 ใหความสําคัญกับเทศกาลตรุษจีน（春节）เชน ไหวบรรพบุรุษ ไหว

เจาท่ี ใหอั่งเปาแกลูกหลาน : มุมมองในภาพรวมของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีความสอดคลองกันคือ 

เห็นวาอัตลักษณนี้มีความสําคัญในระดับมากที่สุด 

  5.1.4.3 ใหความสําคัญกับเทศกาลสารทจีน（中元节）เชน ไหวบรรพบุรุษ 

ไหวเจาที่ ไหวสัมพเวสี : มุมมองในภาพรวมของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีความสอดคลองกันคือ เห็น

วาอัตลักษณน้ีมีความสําคัญในระดับมากที่สุด 

  5.1.4.4 ใหความสําคัญกับเทศกาลเช็งเมง（清明节）เชน ตองเดินทางไปไหว

บรรพบุรุษที่สุสาน (ฮวงซุย) : มุมมองในภาพรวมของผูท่ีมีและไมมีเชื้อสายจีนมีความเห็นวาอัตลักษณ

นี้มีความสําคัญในระดับมากที่สุด แตหากพิจารณาโดยละเอียดจะพบวาความสําคัญระดับ “มากที่สุด” 

นี้ สะทอนมุมมองของผูที่มีเชื้อสายจีนเปนหลัก สวนผูที่ไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณนี้วามี

ความสําคัญระดับมาก อยางไรก็ตามนับวามุมมองของคนท้ังสองกลุมเปนไปในทิศทางเดียวกัน 

  5.1.4.5 ใหความสําคัญกับเทศกาลวันไหวพระจันทร（中秋节）เชน ใชขนม

ไหวพระจันทรในเทศกาล : มุมมองในภาพรวมของผูท่ีมีและไมมีเชื้อสายจีนมีความเห็นวาอัตลักษณนี้

มีความสําคัญในระดับปานกลาง แตหากพิจารณาโดยละเอียดจะพบวาความสําคัญระดับ “ปานกลาง” 

นี้ สะทอนมุมมองของผูที่มีเชื้อสายจีนเปนหลัก สวนผูที่ไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณนี้วามี

ความสําคัญระดับมาก 

  5.1.4.6 ใหความสําคัญกับเทศกาลบะจาง（端午节）เชน มีการไหวขนม   

บะจาง : มุมมองในภาพรวมของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีความสอดคลองกันคือ เห็นวาอัตลักษณนี้มี

ความสําคัญในระดับปานกลาง  

  5.1.4.7 ใหความสําคัญกับเทศกาลไหวขนมบัวลอย （冬至 หรอื 冬节）เชน 

มีการไหวขนมบัวลอย : มุมมองในภาพรวมของผูท่ีมีและไมมีเชื้อสายจีนมีความสอดคลองกันคือ เห็น

วาอัตลักษณน้ีมีความสําคัญในระดับปานกลาง 
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ตารางที่ 5.4  

สรุปมุมมองของผูที่มีและไมมีเช้ือสายจีนท่ีมีตออัตลักษณความเปนจีนดานการธํารงรักษาไวซึ่ง

ประเพณีและวัฒนธรรมจีน 

อัตลักษณ มุมมอง

ภาพรวม 

มุมมองสวนมากของผูที่มีเช้ือสาย

จีน  

มุมมองสวนมากของผูท่ีไมมี

เชื้อสายจีน  

5.1.4.1 มาก มาก มากที่สุด 

5.1.4.2 มากที่สุด มากที่สุด มากที่สุด 

5.1.4.3 มากที่สุด มากที่สุด มากที่สุด 

5.1.4.4 มากที่สุด มากที่สุด มากที่สุด 

5.1.4.5 ปานกลาง ปานกลาง มาก 

5.1.4.6 ปานกลาง ปานกลาง ปานกลาง 

5.1.4.7 ปานกลาง ปานกลาง ปานกลาง 

 

5.1.5 สรุปผลการวิจัยดานการใหความสําคัญกับประเพณีและพิธีกรรมที่เกี่ยวกับ

ชีวิต 

  5.1.5.1 จัดของไหวเจาตามธรรมเนียมประเพณีจีนอยางถูกตองเครงครัด : มุมมอง

ในภาพรวมของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีความสอดคลองกันคือ เห็นวาอัตลักษณนี้มีความสําคัญใน

ระดับมาก 

  5.1.5.2 เผากระดาษเงินกระดาษทอง และเสื้อผาในเทศกาลสําคัญ : มุมมองใน

ภาพรวมของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีความสอดคลองกันคือ เห็นวาอัตลักษณนี้มีความสําคัญใน

ระดับมากที่สุด 

  5.1.5.3 จัดงานกงเตกใหคนในบานที่เสียชีวิต : มุมมองในภาพรวมของผูที่มีและไม

มีเชื้อสายจีนมีความเห็นวาอัตลักษณนี้มีความสําคัญในระดับมาก แตหากพิจารณาโดยละเอียดจะ

พบวาความสําคัญระดับ “มาก” นี้สะทอนมุมมองของผูที่ไมมีเชื้อสายจีนเปนหลัก สวนผูท่ีไมมีเชื้อสาย

จีนมีมุมมองตออัตลักษณนี้วามีความสําคัญระดับนอย 
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  5.1.5.4 จัดงานแซยิดใหผูอาวุโส : มุมมองในภาพรวมของผูที่มีและไมมีเช้ือสายจีน

มีความสอดคลองกันคือ เห็นวาอัตลักษณนี้มีความสําคัญในระดับมาก 

  5.1.5.5 จัดพิธีแตงงานแบบจีน เชน ยกนํ้าชา การแปะผลสมดวยตัวอักษรจีนที่

เขียนวา 囍 : มุมมองในภาพรวมของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีความเห็นวาอัตลักษณนี้มีความสําคัญ

ในระดับปานกลาง แตหากพิจารณาโดยละเอียดจะพบวาความสําคัญระดับ “ปานกลาง” นี้สะทอน

มุมมองของผูที่มีเชื้อสายจีนเปนหลัก สวนผูที่ไมมีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณนี้วามีความสําคัญ

ระดับมากที่สุด 

  5.1.5.6 มีความเชื่อเรื่องการนับถือเทพเจาจีน เชน หากนับถือเจาแมกวนอิม

จะตองไมทานเนื้อวัว : มุมมองในภาพรวมของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีความเห็นวาอัตลักษณนี้มี

ความสําคัญในระดับปานกลาง แตหากพิจารณาโดยละเอียดจะพบวาความสําคัญระดับ “ปานกลาง” 

นี้สะทอนมุมมองของผูท่ีไมมีเชื้อสายจีนเปนหลัก สวนผูที่มีเชื้อสายจีนมีมุมมองตออัตลักษณนี้วามี

ความสําคัญระดับมากที่สุด 

  5.1.5.7 มีความเชื่อในปชงตามนักษัตร : มุมมองในภาพรวมของผูที่มีและไมมีเชื้อ

สายจีนมีความเห็นวาอัตลักษณนี้มีความสําคัญในระดับมาก แตหากพิจารณาโดยละเอียดจะพบวา

ความสําคัญระดับ “มาก” นี้สะทอนมุมมองของผูที่มีเชื้อสายจีนเปนหลัก สวนผูที่มีเชื้อสายจีนมี

มุมมองตออัตลักษณน้ีวามีความสําคัญระดับปานกลาง 

  5.1.5.8 มีความเชื่อในเรื่องสีมงคลกับการดําเนินชีวิต : มุมมองในภาพรวมของผูท่ี

มีและไมมีเชื้อสายจีนมีความสอดคลองกันคือ เห็นวาอัตลักษณนี้มีความสําคัญในระดับมาก 

 

ตารางที่ 5.5  

สรุปมุมมองของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนท่ีมีตออัตลักษณความเปนจีนดานการใหความสําคัญกับ

ประเพณีและพิธีกรรมที่เกี่ยวกับชีวิต 

อัตลักษณ มุมมอง

ภาพรวม 

มุมมองสวนมากของผูที่มีเช้ือ

สายจีน  

มุมมองสวนมากของผูที่ไมมีเช้ือ

สายจีน  

5.1.5.1 มาก ปานกลางและมาก มาก 

5.1.5.2 มากที่สุด มากที่สุด  มากและมากที่สุด 
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อัตลักษณ มุมมอง

ภาพรวม 

มุมมองสวนมากของผูที่มีเช้ือ

สายจีน  

มุมมองสวนมากของผูที่ไมมีเช้ือ

สายจีน  

5.1.5.3 มาก นอยที่สุด มาก 

5.1.5.4 มาก มาก มาก 

5.1.5.5 ปานกลาง ปานกลาง มากที่สุด 

5.1.5.6 ปานกลาง มากที่สุด ปานกลาง 

5.1.5.7 มาก มาก ปานกลาง 

5.1.5.8 มาก มาก มาก 

 

5.2 อภิปรายผลการวิจัย 

 

 จากผลการวิจัยพบวาอัตลักษณในแตละขอนั้น แมสวนมากทั้งผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมี

มุมมองไปในทิศทางเดียวกัน แตก็มีบางขอท่ีคนทั้งสองกลุมมีมุมมองตางกัน ซึ่งในความสอดคลองและ

ความแตกตางนี้เองมีนัยสําคัญที่สะทอนมุมมองในปจจุบันของคนทั้งสองกลุมไดอยางนาสนใจ  

โดยเฉพาะเม่ือผูวิจัยไดพิจารณาจากการแสดงความคิดเห็นในแบบสอบถามและการสัมภาษณ 

 การอภิปรายคร้ังน้ีผูวิจัยจะเนนอภิปรายตามอัตลักษณทีละขอ โดยไลเรียงตามลําดับ 

หากทวาอัตลักษณขอใดมีลักษณะท่ีใกลเคียงหรือมีแงมุมที่สัมพันธกับอัตลักษณขออ่ืน ๆ ที่ผูวิจัย

พิจารณาแลววาสามารถนํามาอภิปรายรวมกันได ผูวิจัยก็จะนํามาอภิปรายไปพรอม ๆ กันเพ่ือใหเห็น

ขอมูลของอัตลักษณนั้น ๆ ไดอยางครอบคลุม 

 

 5.2.1 อภิปรายผลการวิจัยอัตลักษณเรื่องการใชนามสกุลท่ีประกอบไปดวย “แซ” 

   อัตลักษณขอน้ีจากมุมมองทั้งของผูท่ีมีและไมมีเชื้อสายจีนสะทอนถึงการใหคุณคา

กับแซได 3 ลักษณะคือ  

   1. แซเปนสิ่งท่ีแสดงถึงรากเหงาและชาติกําเนิดของตนตระกูล  

   2. แซเปนสิ่งท่ีแสดงถึงความรักพี่นองและพวกพอง เชน การกอตั้งสมาคมแซ 

   3. แซเปนสิ่งท่ีแสดงออกถึงความเปนจีนไดในอันดับตน ๆ 
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   ทั้งสามลักษณะลวนบงบอกวา “แซ” เปนมรดกทางวัฒนธรรมที่ใชบอกภูมิลําเนา 

บรรพชนและบรรพบุรุษของตนตระกูลได เปนการผูกโยงจิตสํานึกแหงความเปนเอกภาพของคนจีนที่

ไมวาจะไปอยูที่ใดในโลกก็ไมเคยลืมสํานึกในเรื่องนี้ (ไทยรัฐออนไลน, 2564, ศิลปวัฒนธรรม, 2563) 

จนนํามาสูคุณคาของอัตลักษณในลักษณะที่สอง อยางการกอตั้งสมาคมแซตาง ๆ ขึ้นมานั้นจะตรงกับ

การศึกษาของประสิทธ์ิ ลีปรีชา (2547, น. 31) ที่กลาวถึงการนําอัตลักษณทางชาติพันธุมาสรางความ

มีตัวตนของตนเองใหเกิดข้ึนมา การกอตั้งสมาคมแซจึงเปนเหมือนกับการสรางตัวตนของแซเหลานั้น

ใหมีพื้น ท่ีทางสังคม สวนลักษณะท่ีสามน้ันจะตรงกับการศึกษาของหลี่  เสาฮุย และพรพันธุ             

เขมคุณาศัย (2562, น. 98) ที่กลาววาเรื่องแซเปนหน่ึงในอัตลักษณจีนที่ยังปรากฏชัดในประเทศไทย  

   แมวาในปจจุบันคนไทยเชื้อสายจีนหลายครอบครัวจะเปลี่ยนจากแซใหมาเปน

นามสกุลแบบไทยแลวก็ตาม ทั้ งสาเหตุจากความตองการเขาถึงนโยบายภาครัฐ (เกษวดี               

พุทธภูมิพิทักษ, 2545, น. 2) ดังความคิดเห็นจากการสัมภาษณที่ทําใหทราบวาบรรพบุรุษเชื้อสายจีน

ของครูชาวไทยในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตรบางคนก็ประสบกับเหตุการณนี้ดวย

เชนเดียวกัน ดังที่ นาย A39 (นามสุมมุติ) เลาวาอามาตองการที่จะเปลี่ยนนามสกุลมาเปนแบบไทย 

เพราะหากยังคงใชแซอยูจะทําใหหางานยาก  

   ในขณะที่ขอมูลบางสวนพบวา ยังมีคนเชื้อสายจีนบางครอบครัวที่ยังคงใชแซใน

ประกอบธุรกิจตาง ๆ แตกิจการก็ดําเนินไปไดอยางราบรื่น แสดงวาเร่ืองแซในปจจุบันนี้มิไดเปน

อุปสรรคท่ีสงผลกระทบตอการงานอาชีพของคนเชื้อสายจีนเทาใดนัก ท้ังนี้อาจเปนไปไดวาเกิดจาก

การท่ีคนรุนบรรพบุรุษของครอบครัวน้ีมิไดมีสถานะทางเศรษฐกิจที่ดีนัก การติดตอกับภาครัฐจึงมิได

จําเปนมาก พอมาถึงรุนลูกหลานที่คอย ๆ สรางฐานะของครอบครัวใหเจริญกาวหนาขึ้นมา ก็ผานพน

ยุคของการกลืนกลายคนจีนใหเปนคนไทยแลว เปนสังคมไทยที่เปดรับคนจีนมากขึ้น ทําใหการดําเนิน

ธุรกิจดวยการใชแซของครอบครัวนี้ยังคงราบรื่นเร่ือยมา  

   สวนการเปลี่ยนแซมาเปนนามสกุลแบบไทยในยุคปจจุบันนี้ มิไดมีเพียงปจจัยดาน

การเขาถึงนโยบายภาครัฐแตเพียงเทานั้น อาจเกิดจากสาเหตุอ่ืนดวย เชน ลูกหลานจีนรุนใหมมิได

เขาใจในที่มาและความหมายของแซเดิม จึงมิไดซาบซ้ึงหรือใฝใจในการใชแซเพ่ือสืบทอดตระกูลของ

ตน ดังนั้นอัตลักษณเร่ืองแซจะคงไวไดจึงมีสวนเก่ียวของกับการรูความหมายของแซในภาษาจีนดวย 

รวมท้ังความรูสึกที่วาการใชแซจะดูเชยหรือดูขบขันในสายตาคนอื่นก็อาจนํามาสูการเปลี่ยนจากแซมา

ใชนามสกุลไดดวยเชนเดียวกัน 
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  5.2.2 อภิปรายผลการวิจัยอัตลักษณเรื่องการตั้งชื่อเลนของลูกหลานเปนภาษาจีนที่

มีความหมายมงคล 

   การตั้งชื่อลูกหลานของท้ังผูท่ีมีและไมมีเชื้อสายจีนในปจจุบันสวนมากลวนคํานึงถึง 

“ความนารัก” “ความหมายที่ดี” และ “ความสอดคลองกับชื่อของพอแม” มาเปนอันดับแรก สวน

ภาษาที่จะใชตั้งชื่อลูกจะถูกพิจารณามาเปนอันดับรอง ชื่อของลูกหลานจึงมิไดยึดติดกับภาษา มิได

จําเปนวาตองจําเพาะเจาะจงแตเพียงชื่อจีนเทานั้น ภาษาใด ๆ หากมีความหมายดีก็สามารถนํามาตั้ง

ใหแกลูกจีนไดเหมือนกันถาคํานั้นเปนคําที่ฟงดูนารักและความหมายดีก็จะเลือกมาตั้งเปนชื่อใหแก

ลูกหลาน ดังนั้นเม่ือเรื่องภาษาถูกพิจารณามาเปนอันดับรองเชนนี้ การท่ีลูกหลานจะมี “อัตลักษณ

ความเปนจีน” ท่ีมาพรอมกับชื่อนั้นจึงเปนเหมือน “ของแถม” เสียมากกวา หากเปนการบังเอิญวาคํา

ภาษาจีนถูกเลือกมาตั้งชื่อใหกับลูกหลาน  

   มุมมองตออัตลักษณนี้ท่ีลูกหลานจีนมองวามิจําเปนตองจําเพาะเจาะจงตั้งชื่อจีนแต

เพียงเทานั้นใหแกลูกหลาน ผูวิจัยมองวาที่เปนเชนน้ีขึ้นอยูกับบริบททางสังคม คนสมัยกอนนิยมตั้งชื่อ

จีนใหลูกเพราะเชื่อวาความหมายท่ีดีของภาษาจีนจะนําพาความเปนสิริมงคลใหเกิดแกลูกหลาน   

(พิณวิไล ปริปุณณะ, 2555, น. 22) เปนคานิยมที่เกิดจากคนรุนบรรพบุรุษจากประเทศจีนมีความ     

ยึดมั่นและผูกพันในความเปนจีนอยูในสายเลือด ดังตวัอยางของเหลียงในลอดลายมังกรเม่ือไดเดินทาง

อพยพเขามาเมืองไทยเจอสภาพสังคมใหมเลยกลัววาลูกหลานจะลืมรากเหงาจึงพยายามปลูกฝงความ

เปนจีนใหแกลูกหลาน วิจารณชื่อเลนภาษาไทยของหลาน แตลูกหลานรุนหลัง ๆ ที่อาศัยอยูใน

เมืองไทยเปนหลักไดซึมซับสภาพสังคมและวัฒนธรรมแบบไทยมากขึ้นแลว ระดับความเปนจีนที่เคยมี

อยูอยางเขมขนในรุนบรรพบุรษุจึงผอนคลายลง 

   ตัวอยางนี้เห็นไดไมไกล ผูวิจัยพบเจอไดจากประสบการณการทํางานในปจจุบัน

ของผูวิจัยเองที่สังเกตจากผูตอบแบบสอบถามการวิจัยน้ี โดยเฉพาะผูที่มีเชื้อสายจีนนั้นพบวาไมมีคน

ใดเลยที่มีชื่อเปนภาษาจีน จึงสันนิษฐานไดวาคนรุนพอแมซึ่งเปนลูกจีนตั้งแตรุนท่ี 2 ลงมาของผูตอบ

แบบสอบถามก็มิไดถือคติการตั้งชื่อจีนที่เครงครัดใหแกลูกแลว เมื่อมองไปที่กลุมนักเรียนก็จะพบวา

แมแตลูกหลานของคนท่ีไมมีเชื้อสายจีนก็อาจจะมีชื่อเลนที่เปนภาษาจีนและภาษาอ่ืน ๆ ทั้งอังกฤษ

หรือญี่ปุนไดเชนกัน แมวาครอบครัวนั้นจะไมมีความเก่ียวของใด ๆ กับเชื้อชาติหรือชาติกําเนิดของ

ภาษาที่นํามาใชตั้งชื่อลูกเลย 
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   การตัดสินใจที่จะตั้งชื่อใหลูกหลานเปนภาษาจีนหรือไมนั้นจึงอาจข้ึนอยูกับปจจัย

อ่ืน ๆ อีก เชน การอบรมเลี้ยงดู การที่พอแมเผชิญกับสภาพสังคมในแตละชวงขณะท่ีไมเหมือนกัน 

รวมทั้งการเปดรับวัฒนธรรมตาง ๆ ที่หลากหลายข้ึน จึงพอทําใหเห็นตัวอยางจากครอบครัวของคน

รอบขางของผูวิจัยที่ลูกหลานที่เกิดจากพอแมเดยีวกันก็ยังมีชื่อเลนตางภาษากันก็มี 

   ประเด็นนี้ จึงส รุปไดวา การตั้ งชื่อจีนใหลูกในปจจุบันนี้นั้น “ความนา รัก” 

“ความหมายที่ดี” และ“ความสอดคลองกับชื่อพอแม” เปนสิ่งที่สําคัญ สวนปจจัยเรื่องอัตลักษณจีน

ที่มากับชื่อจีนนั้นเปนปจจัยรอง นอกจากนี้สภาพแวดลอมที่คนเปนพอแมเผชิญอยูก็มีอิทธิพลตอความ

ใฝใจในความเปนจีนที่จะสงตอไปยังรุนลูกไดเชนกัน 

  5.2.3 อภิปรายผลการวิจัยอัตลักษณเรื่องการใชสรรพนามแบบจีนเรียกกันใน 

ครอบครัวและใชเรียกคนท่ีมิใชญาติพี่นอง 

   ผูวิจัยจะกลาวถึงการใชสรรพนามแบบจีนของคนที่มีเชื้อสายจีนทั้งท่ีใชเรียกกันใน

ครอบครัวและใชเรียกคนที่มิใชญาติพี่นองไปพรอม ๆ กัน ซึ่งอัตลักษณนี้ผูที่มีเชื้อสายจีนสวนมาก

ยังคงเห็นความสําคัญของการใชสรรพนามแบบจีนเรียกกันในครอบครัว ในขณะที่มองวาการเรียกคน

นอกครอบครัวที่ไมใชญาติพี่นองนั้นไมจําเปนตองเรียกดวยสรรพนามแบบจีนไมวาคนผูนั้นจะมี     

เชื้อสายจีนหรือไมก็ตาม 

   การเห็นความสําคัญของการใชสรรพนามแบบจีนเรียกกันในครอบครัวอาจเกิดจาก

ไดรับการถายทอดมาจากรุนสู รุนซ่ึงพบไดทั่วไปในครอบครัวของคนไทยเชื้อสายจีน (วงศเดือน        

ภานุวัฒนากูล, 2552, น. 145) แตในที่นี้เมื่อประมวลผลจากแบบสอบถามและแบบสัมภาษณแลว

พบวาสามารถจําแนกการใหคุณคาของการใชสรรพนามแบบจีนเรียกกันในครอบครัวไดเปน 3 

ประการคอื  

   1. เปนการกระชับความแนนแฟนในครอบครัว  

   2. เพ่ือใหทราบการลําดับญาติและยังเปนการเคารพผูอาวุโส 

   3. แสดงถึงอัตลักษณความเปนจีนในระดับที่ใกลตัวที่สุดคือในระดับ “ครอบครัว” 

   อยางไรก็ตาม พบวาผูตอบแบบสอบถามที่มีเชื้อสายจีนจํานวนหนึ่งเชนกันท่ีไมได

ใชสรรพนามแบบจีนเรียกกันในครอครัวแลว เนื่องจากพอแมมิไดปลูกฝงใหเรียกกันดวยสรรพนาม

แบบจีน ตรงกับขอมูลการศึกษาของเรือนแกว ภัทรานุประวัติ (2558, น. 185) ท่ีพบวาคนเชื้อสายจีน

รุนหลัง ๆ ไมคอยเรียกสรรพนามจีนกันแลวเพราะตั้งแตรุนพอแมลงมาไดรับอิทธิพลแบบไทยมากขึ้น  
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   ในขณะที่การไมเรียกสรรพนามแบบจีนกับคนท่ีไมใชญาติพ่ีนองของคนเชื้อสายจีน

นั้นมีสาเหตุมาจากการคํานึงถึงกาลเทศะอันเน่ืองมาจากความคุนเคยกับสภาพสังคมแบบไทยและการ

เรียกดวยสรรพนามแบบไทยแลว ดังนั้นการจะเรียกผูคนดวยสรรพนามแบบจีนจึงดูไมเหมาะสม และ

จําเปนตองมีความสนิทสนมกันในระดับหนึ่งดวย หากมองในมุมนี้อาจจะเปนไปไดวามุมมองและวิธีคิด

ของคนไทยเชื้อสายจีนในยุคนี้แตกตางจากในยุคของเหลียง (ลอดลายมังกร) ที่อยากใหคนอ่ืน ๆ เรียก

ตนเองดวยสรรพนามแบบจีน เพราะหากคนยุคปจจุบันคิดเชนเดียวกันกับเหลียงก็จะตระหนักไดวา

การเรียกคนเชื้อสายจีนดวยสรรพนามแบบจีนนั้นเปนการใหเกียรติ อยางไรก็ตามการอธิบายเชนนี้ก็

อาจจะไมถูกตองเสียทีเดียว เพราะคนไทยเชื้อสายจีนและคนท่ีไมมีเชื้อสายจีนในแตละยุคสมัยมี

มุมมองซึ่งกันและกันแตกตางกันข้ึนอยูกับนโยบายภาครัฐ สภาพสังคม ที่สงผลตอบทบาทและ

สถานภาพของคนไทยเชื้อสายจีนดวย รวมไปถึงการซึมซับอิทธิพลของวัฒนธรรมไทยในลูกหลานรุน

หลัง ๆ มีมากกวาคนยุคกอน 

   ดังนั้นจึงสรุปไดวาผูที่มีเชื้อสายจีนจะเรียกคนในครอบครัวดวยสรรพนามจีนเพราะ

คํานึงถึงความแนนแฟนในครอบครัว การระลึกถึงลําดับผูอาวุโส และการคํานึงถึงอัตลักษณแบบจีน 

สวนการไมเรียกคนที่มิใชญาติพ่ีนองดวยสรรพนามจีนนั้น เปนเพราะคํานึงถึงกาลเทศะอันเกิดจาก

ความคุนเคยในสังคมแบบไทยนั่นเอง 

   สวนผูไมมีเชื้อสายจีนนั้นจะมีโอกาสใชสรรพนามแบบจีนไดในสองสถานการณคือ 

สถานการณแรก เม่ือมีญาติพ่ีนองไปแตงงานกับคนไทยเชื้อสายจีน และสถานการณท่ีสองคือ เรียกคน

นอกครอบครัวที่เปนคนไทยเชื้อสายจีน ดังนั้นเมื่อคนที่ไมมีเชื้อสายจีนซึ่งไมคุนเคยการใชสรรพนาม

แบบจีนอยูแลว ดวยเหตุผล “กลัวเรียกผิดและรูสึกวาการลําดับญาติแบบจีนมีความซับซอน” ตอง

เผชิญสองสถานการณดงักลาว ก็เลอืกที่จะใชสรรพนามแบบไทยที่คุนเคยมากกวาแทน หรือถาจะเรียก

จริง ๆ จะใชเรียกเฉพาะกับคนที่สนิทเทานั้น 

  5.2.4 อภิปรายผลการวิจัยอัตลักษณเรื่องการอยูกันเปนครอบครัวใหญ 

   การอยูกันเปนครอบครัวใหญของคนไทยเชื้อสายจีนแบงเปนสองลักษณะ ลักษณะ

แรกคือ อาศัยอยูกันในบานหลาย ๆ คน ประกอบดวยพอแมและญาติพ่ีนอง และลักษณะที่สองคือ 

การปลูกบานอยูในละแวกเดียวกัน  

   ผลจากขอมูลในบทที่ 4 พบวา ผูที่มีเชื้อสายจีนมองอัตลักษณนี้ในลักษณะท่ี

เปลี่ยนแปลงไปจากอดีตลงมากแลวหากเทียบกับการอยูกันเปนครอบครัวใหญของคนรุนกอนที่มักจะ
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ผูกพันอยูกับแนวคิดเร่ืองการเคารพผูอาวุโสและการรักษาชื่อเสียงของวงศตระกูลดวย เพราะการอยู

กันเปนครอบครัวใหญจําเปนตองระมัดระวังการปฏิบัติตัววาจะไมทําเรื่องเสื่อมเสียมาถึงวงศตระกูล 

ถาเปนลูกสาวก็ตองดูแลพอแมดังการศึกษาของพิณวิไล ปริปุณณะ (2555, น. 11) นํามาซึ่งการเกิด

เปนภาพจําของคนยุคหลังที่มองวาคนจีนตองอยูกันเปนครอบครัวใหญ และสิ่งที่ตอกย้ําภาพจํานี้

มักจะเห็นไดจากละครโทรทัศนที่นําเสนอวาชาวจีนเสื่อผืนหมอนใบอพยพมาใชชีวิตในเมืองไทยยุค

แรก ๆ กับครอบครัว ทําใหคนยุคหลังจดจําภาพนั้นสืบตอมาจนปจจุบัน ซึ่งก็ตรงกับความคิดเห็นจาก

การสัมภาษณของผูตอบแบบสอบถามบางสวนที่แสดงความคิดเห็นลักษณะนี้เชนกัน 

   สวนมุมมองของผูที่ไมมีเชื้อสายจีนมองวาการอยูกันเปนครอบครัวใหญของคนจีน

นั้นเกิดจากการรักพวกพองและพี่นองอยางกลมเกลียวแนนแฟน ชวยเหลือกันยามเดือดรอน ในขณะที่

ปจจุบันครอบครัวคนไทยเชื้อสายจีนหลายครอบครัวก็ผอนคลายเรื่องน้ีลงมากแลว 

   เมื่อพิจารณาจากมุมมองของผูตอบแบบสอบถามทําให เห็นสาเหตุของการ      

ผอนคลายเรื่องการอาศัยอยูรวมกันเปนครอบครัวใหญของคนจีนวามีสาเหตุหลัก 2 ประการคอื ปจจัย

ดานหนาที่การงานทํางาน และปจจัยดานการแตงงานสรางครอบครัว เมื่อลูกหลานเติบโตขึ้นมีหนาท่ี

การงานและสามารถเลี้ยงดูตัวเองได บางคนก็อาจยายออกจากบานพอแมมาใชชีวิตสวนตัว หรือบาง

คนอาจจะแตงงานเริ่มสรางชีวิตครอบครวัของตัวเองก็ยายออกมาจากบานเดิมของพอแมเชนกัน   

   อยางไรก็ตาม การจะศึกษาประเด็นนี้ใหไดขอสรุปที่ชัดเจนนั้นมีความซับซอน 

โดยเฉพาะเมื่อนําขอมูลพื้นฐานของผูตอบแบบสอบถามในดานจํานวนพี่นองในครอบครัวมาพิจารณา

ประกอบก็จะพบกับนัยสําคัญท่ีมีผลทําใหผูตอบแบบสอบถามแตละคนมีการตีความคําวา “อยูกันเปน

ครอบครัวใหญ” ออกมาแตกตางกัน บางคนมีจํานวนพี่นองสวนทางกับการเลือกคําตอบของระดับ

ความสําคัญ ในขณะที่บางคนมีจํานวนพ่ีนองในครอบครัวไมมากแตใหความสําคัญกับเรื่องนี้มาก เปน

ผลใหประเมินไดวามุมมองของการอยูกันเปนครอบครัวใหญของผูตอบแบบสอบถามแตละคนอาจ

ตีความมาจากประสบการณชี วิตของแตละคนท่ีแตกตางกัน ซึ่งเปนหนึ่งในปจจัยที่ใชคํานึงถึง

ความสําคัญของอัตลักษณขอนี้ไมมากก็นอย ทําใหผลลัพทตอมุมมองในขอนี้มีความซับซอนเกินกวาจะ

หาขอสรุปในท่ีนี้ไดอยางแนชัด 
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  5.2.5 อภิปรายผลการวิจัยอัตลักษณเรื่องการบริหารกิจการแบบกงสี 

   ผลการวิจัยจากแบบสอบถามพบวา ในปจจุบันลูกหลานจีนรวมทั้งผูที่ไมมีเชื้อสาย

จีนสวนนอยที่มองวาการบริหารกิจการแบบกงสียังคงสําคัญและยังมีอยู แตสวนมากมองวาไมมีความ

จําเปนเทาใดแลวจนแทบจะหมดความสําคัญไป เพราะวาการประกอบอาชีพของคนรุนปจจุบันมี

ทางเลือกมากมายหากเทียบกับคนรุนพอแม หรือเปนเจาของกิจการของตัวเองมากกวาท่ีจะสืบทอด

กิจการครอบครัวแบบดั้งเดิม สวนสาเหตุที่ทําใหระบบกงสีแบบดั้งเดิมของครอบครัวคนไทยเชื้อสาย

จีนมีความเปลี่ยนแปลงไปนั้นมีสาเหตุอยู 3 ประการคอื  

   1. ความเขมงวดในระบบกงสี เพราะการที่ทุกคนใชเงินรวมกัน มีเงินกองกลาง 

และมีผูอาวุโสคอยจัดการตรวจตรา รวมถึงการใหอภิสิทธิ์แกลูกชายคนโตนั้นอาจจะนํามาซึ่งความไม

เปนธรรมในครอบครัว 

   2. ยอมรับในความสามารถของผูหญิงมากขึ้น ขอมูลจากบทท่ี 4 สะทอนชัดวาคน

ในยุคน้ีมีมุมมองเชิงบวกตอความสามารถของผูหญิงมากขึ้น เชื่อวาผูหญิงก็บริหารงานหรือเปนเจาของ

กิจการได ท่ีเปนเชนนี้เกิดจากการผูหญิงสมัยนี้สามารถเขาถึงระบบการศึกษาไดมากขึ้นกวาผูหญิง

สมัยกอน 

   3. อาชีพในปจจุบันมีมากขึ้น อันเนื่องมาจากวิชาความรูและศาสตรการเรียนแขนง

ตาง ๆ มีมากขึ้นตามบริบททางสังคมท่ีเปดกวางข้ึน ลูกหลานทั้งชายหญิงจึงสามารถเลือกเรียนไดตาม

ความสนใจเพ่ือนําไปประกอบอาชีพในอนาคต  

   ปจจัยทั้งหมดท่ีกลาวมาทําใหคนยุคใหมทั้งที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมองวารูปแบบ

การทําธุรกิจไมจําเปนตองทําในรูปแบบกงสีเหมือนคนรุนกอนแลว สิ่งเหลานีจ้ะสงผลกระทบตอระบบ

กงสีแบบดั้งเดิมใหคอย ๆ หมดไปดวย ตรงกับมุมมองของวรศักดิ์ มหัทธโนบล (2561) ที่มองวาใน

ปจจุบันการบริหารกงสียอมเปลี่ยนถายจากคนยุคเดิมมาเปนคนยุคใหม รวมทั้งรูปแบบการทําธุรกิจก็

ไมไดเหมือนกับระบบกงสีของคนรุนกอนแลว การแบงสิทธิและผลประโยชนกระทํากันผานเอกสาร

ลายลักษณอักษร และเมื่อเกิดปญหาข้ึนก็ใชระบบฟองรอง สิ่งเหลานี้จะสงผลกระทบตอระบบกงสี

แบบดั้งเดิมใหคอย ๆ หมดไป 
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  5.2.6 อภิปรายผลการวิจัยอัตลักษณเรื่องการเลาเร่ืองบรรพบุรุษที่มาจากประเทศแม 

หรือเร่ืองเลาที่มีคติสอนใจจีน ความขยัน อดทนในการประกอบอาชีพ และการยึดหลักคําสอนของ

ขงจื๊อ 

  จากขอมูลการตอบแบบสอบถาม พบวาอัตลักษณเรื่องการเลาเร่ืองบรรพบุรุษที่มา

จากประเทศแม หรือเร่ืองเลาที่มีคติสอนใจจีนสามารถนํามาพิจารณารวมกับอัตลักษณเร่ืองความขยัน

อดทนในการประกอบอาชีพและอัตลักษณฺเรื่องการยึดคําสอนของขงจ๊ือได เนื่องจากวาหลักคําสอน

บางประการท่ีบรรพบุรุษเลาใหลูกหลานก็สัมพันธกับหลักปฏิบัติของขงจ๊ือเชนกัน 

  ขอมูลโดยสรุป ผูตอบแบบสอบที่ไดรับการบอกเลาเก่ียวกับเร่ืองราวของบรรพบุรุษ

ชาวจีนโพนทะเลที่อพยพขามน้ําขามทะเลมานั้นมีไมมากนัก มีทั้งรูเพราะสอบถามจากพอแมและรู

จากที่พอแมญาติผูใหญเลาใหฟงเอง การไดฟงก็ทําใหรูสึกวาบรรพบุรุษของเรามีความมานะอดทน 

ขยันขันแข็ง และยังชวยเสริมแรงในทางบวกวาบรรพบุรุษเราฝาฟนความลําบากตรากตรํามาได ดังนั้น

เราเองก็ได รับสายเลือดความเขมแข็งนั้นสืบทอดมาเชนกัน ในขณะที่เสียงสวนมากของผูตอบ

แบบสอบถามเชื้อสายจีนมักจะไดรับการบอกเลาเก่ียวกับ “คุณลักษณะที่ดี” ของชาวจีนเสียมากกวา

โดยท่ีมิไดเลาอางอิงจากบรรพบุรุษ แตเปนการเลาเชิงเปรียบเทียบกับคุณลักษณะของชนชาติพันธุอื่น 

ซึ่งตรงกับคุณสมบัติอยางหนึ่งของชาวจีนที่ Qingya Li (2561, น. 6, 101-102) กลาวไววามีความ    

โดดเดนเปนเอกลักษณมากคือความขยัน มานะ อดทน ซึ่งเปนสิ่งที่ถูกยกยองวามีติดตัวอยูกับชาวจีน

มาตั้งแตอดีต สวนผูตอบแบบสอบถามที่เคยไดรับฟงเรื่องราวเชิงประวัติศาสตรจีนนั้นไมมีเลย  

  จากที่กลาวมา เรื่องคุณลักษณะที่ดีของชาวจีนนี้เองท่ีไปของเก่ียวกับหลักการ

บางสวนของขงจ๊ือไดดวย เชน ความกตัญู การรูหนาท่ีและปฏิบัติตอผูคนที่มีสถานภาพแตกตางกัน 

การยึดแบบอยางอันดีงามของคนในอดีต และผูนอยตองเคารพตอผูใหญ (มหาวิทยาลัยธรรมกาย 

แคลิฟอรเนีย, 2563) หากแตผูวิจัยพบขอสังเกตเพิ่มเติมเมื่อถามถึงการปลูกฝงเก่ียวกับการปลูกฝง

คุณธรรมเหลานี้วาไดรับการบอกเลาที่ เชื่อมโยงไปกับคําสอนของขงจ๊ือหรือไม พบวาผูตอบ

แบบสอบถามสวนมากตอบไปในแนวทางเดียวกันวาไดรับการปลูกฝงในเรื่องคุณธรรมโดยที่พอแมมิได

ยึดโยงอะไรกับ “ขงจ๊ือ” เลย นั่นเปนเพราะคุณธรรมเหลาน้ีเปนคุณธรรมพื้นฐานที่คนทุกคนตองมี คน

เปนพอแมจึงตองการปลูกฝงใหลูกหลาน และคุณธรรมดังกลาวยังมีความเปนสากลอยูแลวในทุกสังคม

นั่นเอง   
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  อยางไรก็ตาม หากพิจารณาสาระสําคัญของอัตลักษณทั้งสามจะพบวาส่ิงท่ีเปน

แกนของเร่ืองรวมกันคือ การปลูกฝงใหลูกหลานเห็น “คุณลักษณะที่ดีของชาวจีน” ตามแบบฉบับของ     

บรรพบุรุษที่ขยันหมั่นเพียร มีความกตัญูรูคุณ ซ่ึงสามารถเขยีนเปนแผนภาพไดดังนี้ 

 

แผนภาพท่ี 5.1  

แสดงจุดรวมของอัตลกัษณทั้งสามเร่ือง 

   

 

 

 

 

 

 

 

  คุณลักษณะที่ดีของชาวจีนนี้ยังสะทอนตามภาพลักษณของคนจีนที่ เพ็ญนภา 

หมอนสะอาด (2550, น. 2) กลาววาปรากฏอยางแพรหลายในนวนิยายชวง พ.ศ. 2512-2533 ที่แสดง

ภาพลักษณของชาวจีนในเชิงบวกวามีความขยัน อดทน มีคุณธรรม กตัญูตอแผนดินไทย และมี

ความสามารถทางการคาจนประสบความสําเร็จ ซ่ึงเปนภาพลักษณทีค่นไทยเร่ิมยอมรับคนจีนในฐานะ

เปนคนไทยดวยกันมากขึ้น สัมพันธกับชวงเวลาดังกลาวผูนําไทยไดมีการปรับเปล่ียนนโยบายการ

บริหารประเทศที่ประนีประนอมกับคนจีนอยางสันติ และเปดโอกาสใหคนจีนเปล่ียนแปลงตนเองมา

เปนคนไทยดวยการเปลี่ยนจากแซมาใชนามสกุลนั่นเอง จากคําใหสัมภาษณของผูตอบแบบสอบถาม

บางคนย้ําชัดถึงแนวคิดของบรรพบุรุษท่ีเผชิญกับบริบททางสังคมในประเด็นนี้อยางชัดเจน ไมวาจะ

เปนการเปลี่ยนนามสกุลเพ่ือการเขาถึงการประกอบอาชีพในสังคมไทย และมีบางสวนท่ีปดก้ันหรือ

ปฏิเสธความเปนจีนของตนไปเลยก็มี ทําใหรุนลูกตอมา (ซึ่งก็คือรุนพอแมของผูตอบแบบสอบถาม) 

เหลือเพียงแกนของเร่ืองดังกลาวขางตนมาเลาสูลูกหลานฟง ดังนั้นแกนของเร่ืองท่ียังคงตกทอดมา

จนถึงลูกหลานจนีรุนที่ 5-6 เปนตนไปจึงนาจะมีสาเหตุมาจาก 2 ประการ 

คุณลักษณะ 

ที่ดีของ 

ชาวจีน 

เร่ืองที่มีคติ

สอนใจ 

   จีน 

ความขยัน 

อดทน 

หลักคําสอนของ

ขงจ๊ีอ 
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  1. พอแมของผูตอบแบบสอบถาม สวนมากเปนพอแมที่จัดอยูในคนรุนที่ 3-4 ท่ี

คุนเคยกับการอาศัยอยูในเมืองไทยแลว มิใชชาวจีนอพยพ ดังนั้นจึงมิไดมีประสบการตรงมากพอที่จะ

นําเร่ืองเลาแบบคนจีนเสื่อผืนหมอนใบมาเลาใหลูกหลานฟงอันเน่ืองมาจากหลายสาเหตุ ทําใหการเลา

เรื่องมีเพียงแกนของเรื่องท่ีเปนคุณลักษณะที่ดีของชาวจีนเทานั้นที่ยังคงโดดเดนอยู 

  2. พอแมของผูตอบแบบสอบถามสวนมากผานการศกึษามาจากระบบโรงเรียนไทย 

คุณลักษณะท่ีดีที่ไดรับการปลูกฝงมาก็เปนอยางเดียวกันกับคุณลักษณะที่ดีของชาวจีน ซึ่งแสดงใหเห็น

วาแทจริงแลวมิใชแคสังคมจีนเทาน้ันท่ีเนนคุณลักษณะเหลานี้ แตในสังคมไทยหรือสังคมอ่ืน ๆ ก็มี

เชนเดียวกัน 

  จากสาเหตุขางตน อาจทําใหผูตอบแบบสอบถาม (ซึ่งจะเปนพอแมในอนาคต) มิได

ซาบซึ้งหรือเขาถึงเร่ืองเลาของบรรพบุรุษที่มาจากประเทศจีนเทาใดแลว อีกทั้งสมัยนี้ยังมีเร่ืองเลาใน

ลักษณะอื่น ๆ ตามสมัยนิยมเกิดขึ้นมากมาย ประกอบกับความคุนเคยกับวัฒนธรรมไทยก็สงผลใหเร่ือง

เลาแบบจีนหรือเร่ืองเลาแนวประวัติศาสตรจีนมิไดถูกผูกขาดวาจะตองเปนเร่ืองที่พอแมจะเลาให

ลูกหลานรุนตอไปฟงอยางจําเพาะเจาจงเทานั้น 

 5.2.7 อภิปรายผลการวิจัยอัตลักษณเรื่องการใหความสําคัญกับลูกชายคนโตและ

หลานชายคนแรกของตระกูล ลูกชายมีความสําคัญและมีบทบาทหนาที่มากกวาลูกสาว และสะใภ

ที่จะแตงเขามาในครอบครัวตองปฏิบัติตอพอ-แมสามีเปนอยางดี 

   ขอมูลจากการวิจัยยังคงพบแนวคิดนี้ในบางครอบครัวท่ีพอแมเชื้อสายจีนยุคนี้

อยากไดลูกชายคนแรกของตระกูลมากกวาลูกสาวซึ่งเปนแนวคิดที่พวกเขาไดรับการสืบทอดมาจากรุน

บรรพบุรุษแตก็มิไดเครงครัดมากแลวในปจจุบันดังการแสดงความคิดเห็นที่วา “…ยังมีคานิยมที่         

ชื่นชอบลูกชายมากกวาลูกสาว แตถาไดลูกสาวก็รับได …” นอกจากนี้ยังพบประเด็นอ่ืนที่ผูตอบ

แบบสอบถามมักพูดเปนเสียงเดียวกันเมื่อกลาวถึงอัตลักษณนี้คือ เรื่องสิทธิและหนาที่ของลูกชายและ

ลูกสาวที่ควรจะเทาเทยีมกันแลวในยุคปจจุบัน  

   ผูวิจัยพบวาผูตอบแบบสอบถามที่มีเชื้อสายจีนในบางครอบครัวนั้นลูกชายยังคงมี

อภิสิทธ์ิมากกวาลูกสาวก็จริงแตก็แบกรับความกดดันจากทางบางมากกวาเชนกัน โดยเฉพาะลูกชาย

คนโต เพราะการไดมาซึ่งอภิสิทธ์ิหลายอยางมักจะมาพรอมกับภาระหนาที่ที่มากกวาลูกสาวและลูก

ชายคนรอง ๆ เพียงแตแรงกดดันของลูกชายคนโตสมัยนี้มิไดมากเทาแตกอน แตอยางไรก็ตามมุมมอง
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ของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนตางมีความสอดคลองกันวา ยุคสมัยนี้ความสําคัญของลูกสาวก็มิไดนอย

กวาลูกชายและคุณคาของชายและหญิงก็เทาเทียมกันแลว 

   สิ่งที่ยังคงเปนเสนแบงระหวางสิทธิและหนาที่ระหวางลูกชายและลูกสาว หรือเพศ

ชายและหญิงที่พบเจอไดในปจจุบันคือ ลูกชายมักจะมีหนาที่เก่ียวกับกิจการในบานรวมถึงในทาง

พิธีกรรม เชน พิธีกงเตก ซึ่งนอกจากจะเปนการปฏิบัติตามธรรมเนียมแลว ยังเปนไปไดวาจะเกี่ยวของ

กับความมีหนามีตาทางสังคมที่ครอบครัวจําเปนจะตองพบปะหรือมีปฏิสัมพันธกับครอบครัวคนอ่ืน 

พิธีกรรมตาง ๆ จึงยังคงเปนชองทางใหครอบครัวเราไดพบเจอกับผูคนในสังคม ดังนั้นการที่ลูกชาย

เปนผูนําในพิธีกรรมจึงเก่ียวของกับภาพลักษณที่ผู อ่ืนจะมองตอครอบครัวของตนดวย ภารกิจของ   

ลูกชาย โดยเฉพาะลูกชายคนโตจึงตองแบกรับหนาตาและชื่อเสียงของวงศตระกูล จากประสบการณ

สวนตัวของผูรวมวิจัยที่เปนคนเชื้อสายจีนและคนรุนพอแมบางครอบครัวยังคงรักษาความเปนจีน

บางอยางไวไดเลาวา “ … ไมวาจะทําอะไรในพิธีกรรม ลูกชายและหลานชายจะตองนําหนากอนเสมอ 

ในขณะที่ลูกสาวมีหนาท่ีดูแลพอแม ทั้งพอแมของตนเองและพอแมของสามี … การเปนแมศรีเรือน

คอยปรนนิบัติรับใชก็มีความจําเปน …” ซึ่งสอดคลองกับที่พิณวิไล ปริปุณณะ (2555, น. 11)  และ 

เกษม ปราณีธยาศัย, (2544, น. 11) กลาวถึงบทบาทลูกชายและลูกสาวในสังคมที่ผูชายเปนใหญไว

เชนเดียวกัน 

   จะเห็นไดวาไมวาจะเปนลูกชายหรือลูกสาวในครอบครัวคนไทยเชื้อสายจีนลวน

แลวแตมีความกดดันเชนเดียวกัน เปนความกดดันท่ียึดโยงอยูกับภาระหนาท่ีและยังยึดโยงกับการถูก

มองจากคนอ่ืนดวย คนเปนลูกชายจะถูกมองจากสังคม ตองไดรับการยอมรับจากสังคมเพื่อเปนหนา

เปนตาแกครอบครัว ในขณะที่ลูกสาวจะถูกมองจากพอแมสามีวาจะตองดูแลปรนนิบัติใหดีและตอง

ไดรับการยอมรับจากพอแมสามี 

   อยางไรก็ตามมุมมองที่มีตออัตลักษณท้ังสามดานนี้ หากพิจารณาอยางละเอียดจะ

พบวา ผูตอบแบบสอบถามยังคงเห็นสถานะความสําคัญของลูกชายอยู แตเปนการมองแบบมีเหตุผล

มากข้ึน ในขณะที่สิ่งที่เห็นไดชัดเจนคือ มุมมองตอสถานะของลูกสาวท่ีถูกเพ่ิมคุณคาใหมากขึ้น ที่เปน

เชนนีส้วนหนึ่งเกิดจากพื้นฐานครอบครัว หากครอบครัวเครงครัดเร่ืองสถานะของผูชายมากกวาผูหญิง

ก็มีโอกาสมากที่คนเชื้อสายจีนรุนปจจุบันจะซึมซับมาดวย แตเนื่องจากวายุคสมัยนี้เปลี่ยนแปลงไปจาก

ยุคของคนรุนพอแมมาก เปนสังคมท่ีเปดกวางมากขึ้นทําใหพอแมซึมซับวัฒนธรรมไทยมากขึ้น รวมถึง

ศาสตรการศึกษาและการประกอบอาชีพที่หลากหลายกวาแตกอน ทําใหลูกสาวหรือผูหญิงมีโอกาส
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เขาถึงเรื่องตาง ๆ ไดมากกวารุนแม เราจึงเห็นไดในปจจุบันวาผูหญิงก็มีความรูความสามารถไมแพ

ผูชาย เสนทางชีวิตของผูหญิงยุคนี้จึงหลุดจากกรอบจารีตและขนบแบบเดิมออกไปมากขึ้น ประเด็นนี้

ยังสะทอนผานการศึกษาเรื่องอัตลักษณจีนจากวรรณกรรมไทยในชวง พ.ศ. 2500 – 2550 ของสุชาวดี 

เกษมณี และวิไลศักดิ์ กิ่งคาํ (2554) ที่พบวาชวงเวลาดังกลาวเพศหญิงไดรับการยอมรับมากขึ้นดวย 

   อยางไรก็ดี แมลูกชายและลูกสาวจะมีสถานภาพและบทบาทหนาที่เปลี่ยนแปลงไป

จากแตกอนบางแลว แตระดับของความคาดหวังจากลูกชายและลูกสาวตามคติเดมิของรุนบรรพบุรุษก็

ยังมิไดหายไปเสียทีเดียว เพียงแตรูปแบบและวิถีปฏิบัติอาจจะยืดหยุนข้ึนกวาแตกอนนั่นเอง 

  5.2.8 อภิปรายผลการวิจัยอัตลักษณเรื่องลูกหลานจีนจําเปนตองมีทักษะการฟง พูด 

อาน หรือเขียนภาษาจีนติดตัว 

   ผลจากการวิจัยพบวาทั้งคนท่ีมีและไมมีเชื้อสายจีนสวนมากมองวาเหตุผลที่

ลูกหลานควรรูทักษะภาษาจีนนั้นก็เพื่อคํานึงถึงการนําไปใชประกอบอาชีพในอนาคตมากท่ีสุด ซึ่งเปน

คนละจุดประสงคกับการควรรูภาษาจีนเพ่ือคงไวซึ่งอัตลักษณความเปนจีนของตระกูล เหตุที่เปน

เชนนั้นเพราะวาผูที่มีและไมมีเช้ือสายจีนสมัยน้ีที่จะเปนพอแมในอนาคตนั้นมีชีวิตอยูในสภาพสังคมท่ี

เปดกวาง มีการผสมผสานระหวางวัฒนธรรมไทยจีนมากข้ึน รวมทั้งการกลืนกลายจากจีนใหเปนไทย

ไปมากแลว โดยเฉพาะสังคมขอมูลขาวสารที่เขาถึงไดอยางรวดเร็วผานเทคโนโลยีท่ีทันสมัย ดังนั้นการ

รับรูเร่ืองราวของประเทศจีนท่ีพัฒนาอยางกาวกระโดดอยางรวดเร็วก็มีการคาดการณกันวาประเทศ

จีนจะกาวขึ้นมาเปนมหาอํานาจของโลกเทียบเคียงกับสหรัฐอเมริกาซึ่งจะสงผลตอทั้งระบบสังคมและ

เศรษฐกิจไปยังประเทศตาง ๆ รวมถึงประเทศไทย (หยั่งราก ฝากใบ, 2551)  ดังนั้นพอแมจึงเล็งเห็น

วาหากลูกหลานจะมีความรูทักษะภาษาจีนก็ควรจะตองเปนไปเพ่ือตอบโจทยการประกอบอาชีพไว

กอนเปนอันดับแรก เพราะคนรุนลูกหลานจะตองเผชิญกับสถานการณที่ตลาดงานหลังจากนี้จะเปด

กวางข้ึนซึ่งมีสดัสวนของผูประกอบการจีนมากขึ้น หากใครที่รูภาษาจีนก็จะถือวาไดเปรียบ 

   อยางไรก็ตามผูวิจัยพบวา ผูตอบแบบสอบถามที่มีเชื้อชายจีนเกือบทั้งหมดก็ไมมี

ความรูและทักษะภาษาจีนเลย มีเพียงสวนนอยที่มีความรูภาษาจีนในระดับพอสื่อสารไดซึ่งเกิดจาก

ความสนใจและเรียนรูดวยตนเอง ประเด็นนี้สอดคลองกับการวิเคราะหของ Milton J. Esman 

(2004) ที่ไดสํารวจสังคมพหุนิยมดานชาติพันธุกลาวไววาคนชาติพันธุจีนโพนทะเลในประเทศไทยนั้น

แตกตางจากคนจีนโพนทะเลในประเทศอาเซียนอื่น ๆ ในแงท่ีกลุมชาติพันธุจีนโพนทะเลในไทยนั้นเปน

เพียงกรณีเดียวที่ถูกชาติพันธุกระแสหลักกลืนกลายไดสําเร็จแตลูกหลานชาวจีนรุนหลังกลับพูด
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ภาษาจีนไมไดเลย ในขณะที่ลูกหลานชาวจีนโพนทะเลที่อาศัยอยูในประเทศอาเซียนประเทศอื่น ๆ 

สามารถสื่อสารภาษาจีนได ซึ่งประเด็นนี้ก็ใกลเคียงกับการศึกษาของชญานิษฐ เชิดธรรมธร (2563) ที่

มองวาการแตงงานขามชาติพันธุของคนเชื้อสายจีนในไทยนั้นมีสวนทําใหกระบวนการกลืนกลายสําเร็จ

ไดมากยิ่งขึ้นและยังสอดคลองกับผลการวิจัยของพิชณี สวัสดิ์ตยวงศ (2546, น. 425-431) ที่พบวา

แนวโนมของลูกหลานจีนรุนใหมอาจจะมีระดับความรูและทักษะภาษาจีนที่ไดรับการถายทอดจาก

บรรพบุรุษนอยลงตามลําดับรุนที่ไลเรียงจากรุนบรรพบุรุษที่มาจากเมืองจีน ที่เปนเชนนั้นนาจะเกิด

จากหลายปจจัย ไดแก 

   1. ผูตอบแบบสอบถามท่ีมีเชื้อสายจีนไมมีความรูภาษาจีนเนื่องมาจากพอแมหรือ

บรรพบุรุษไมไดถายทอดภาษาจีนให อาจเกิดจากท่ีรุนปูยาตายายเคยเผชิญนโยบายการกลืนกลายคน

จีนใหเปนคนไทยสมัยรัชกาลท่ี 6 ความเปนจีนหลายอยางในสมัยนั้นเลยเปนเหมือนสิ่งตองหาม คนจีน

เลยพยายามปรับตัวเองใหมีความเปนไทยมากที่สุด ประเด็นนี้สะทอนใหเห็นอยางชัดเจนจากการ

แสดงความคิดเห็นของผูตอบแบบสอบถามรายหน่ึงที่เลาวาบรรพบุรุษของตนตอตานความเปนจีนที่

เปนเชื้อสายของตนเองซึ่งสัมพันธกับที่เกษียร เตชะพีระ (2537) กลาววาภาครัฐผลักดันนโยบายการ

กลืนกลายทางชาติพันธุจีนไดสําเร็จทําใหคนจีนกลายเปนคนไทยเพ่ือไมใหกลายเปนภัยคุกคามตาม

บริบทการเมืองกระแสชาตินิยมจีนที่เกิดข้ึนในหมูคนจีนและคนจีนโพนทะเลทั่วโลก และยังตรงกับท่ี 

Hechter (2001) ไดเสนอวา การกลืนกลายทางชาติพันธุคือการที่รัฐบาลเรงใหกลุมชาติพันธุสวนนอย

รวมเขากับกลุมชาติพันธุสวนมากซึ่งเปนกลุมที่มีอํานาจมากกวา โดยการผลักดันใหใชภาษาราชการ 

สงผลใหในกรณนีี้ภาษาจีนที่ควรจะถูกสงตอใหลูกหลานจึงพลอยเปนสิ่งหนึ่งที่ไดรับผลกระทบสืบเนื่อง

มาดวย ปูยาตายายจึงไมไดถายทอดใหพอแม และพอแมก็ไมสามารถสงตอใหลูก (คือผูตอบ

แบบสอบถาม) และลูกจึงมองวาเร่ืองนี้ก็มิไดสําคัญถึงขนาดที่วาจะตองสงตอใหหลาน  

   2. ผูตอบแบบสอบถาม (ทั้งผูที่มีและไมมีทักษะภาษาจีน) มองวาหากมีลูกหลานก็

ยังไมจําเปนตองสอนภาษาจีนใหแกลูกหลาน เนื่องจากปจจุบันมีสถาบันที่สอนภาษาจีนเปดอยาง

แพรหลายมากขึ้น (สํานักงานเลขาธิการสภาการศึกษา กระทรวงศึกษาธิการ, 2559, น. 1) ทั้งท่ีเปน

การศึกษาในโรงเรียน และที่เปนสถาบันสําหรับติวเตอร รวมไปถึงการมีผูท่ีมีความรูและประสบการณ

ในภาษาจีนพรอมที่จะรับสอนพิเศษเปนการสวนตัว หากลูกหลานสนใจเรียนภาษาจีนก็สงมาเขาเรียน

ในสถาบันตาง ๆ เหลานี้ได 
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   3. การประกอบอาชีพท่ีเปดกวางข้ึน มิไดจํากัดอยูเฉพาะการทํากงสีหรือการคา

ขายในชุมชนที่ตองมีปฏิสัมพันธอยูแตกับคนเชื้อสายจีนดวยกันเองเหมือนคนรุนพอแมและบรรพบุรุษ 

แตลูกหลานมีโอกาสไดพบเจอกับสังคมการทํางานที่มีคนหลายเชื้อชาติมากขึ้น 

   ถึงแมปจจัยขางตนจะเปนสาเหตุท่ีทําใหผูตอบแบบสอบถามมองวาไมจําเปนตอง

ปลูกฝงทักษะภาษาจีนใหแกลูกหลานเทาใดแลวนั้น ในขณะเดียวกันกลับมีลูกหลานจีนจํานวนหน่ึงท่ี

สนใจตองการมีความรูทางภาษาจีนดวยตนเองโดยที่พอแมมิไดบังคับก็มี ดวยเหตุผลที่ใกลเคียงกันคือ 

ชอบภาษาจีนและเห็นวาจะเปนประโยชนในการนําไปประกอบอาชีพในอนาคต นั่นยอมทําใหเห็นวา

ตอไปน้ีภาษาจีนจากเคยเปนภาษาของชนกลุมนอยในประเทศไทยนาจะกลับมารุงเรืองในรุนลูกหลาน

หลังจากนี้ในอีกไมนาน 

 5.2.9 อภิปรายผลการวิจัยอัตลักษณเรื่องลูกหลานจีนควรแตงงานกับคนท่ีมีเชื้อสาย

จีนเหมือนกันตั้งแตอายุยังนอย 

  ผลการวิจัยพบวาทั้งผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนสวนมากมองวาเรื่องนี้สําคัญนอยลง

มากแลว อยางไรก็ดีการแสดงความคิดเห็นของผูตอบแบบสอบถามขอนี้บางสวนทําใหเห็นประเด็นที่

เชื่อมโยงกับ “คุณลักษณะที่ดีของชาวจีน” ตรงที่วามุมมองของบรรพบุรุษคนไทยเชื้อสายจีนที่มองวา

คนจีนมีความขยันขันแข็ง มานะอดทนนั้น มีมาตั้งแตรุนบรรพบุรุษแลว เพราะการมองวาคนจีนขยัน

และคนชาติพันธุอ่ืนข้ีเกียจนั้น เปนสวนหนึ่งของการตัดสินใจคลุมถุงชนใหลูกหลานนั่นเอง ในขณะที่

ลูกหลานจีนในปจจุบันมองตางจากบรรพุรุษซึ่งสาเหตุเกิดจาก 

  1. คนไทยเชื้อสายจีนรุนนี้ก็มิไดถูกพอแมบังคับในเร่ืองการเลือกคูหรือคลุมถุงชน

สืบเนื่องมาจากคนรุนพอแมเองก็มีความคิดเร่ืองน้ีเปลี่ยนแปลงไปมากจากความเปนจีนตามขนบของ

คนรุนกอน ประกอบกับคนรุนพอแมมีโอกาสใชชีวิตในชวงที่สังคมไทยเปดรับคนจีนมากขึ้น เลยซึมซับ

วัฒนธรรมไทยมากขึ้น  

  2. สถานะทางการเงิน กลาวคือ หากลูกหลานพรอมที่จะแตงงาน แตสถานะทาง

การเงินของครอบครัวยังไมพรอม การตัดสินใจใหลูกหลานแตงงานก็อาจจะไมเกิดขึ้น  

  3. คนท่ีจะเปนพอแมในยุคนี้มีโอกาสไดใชชีวิตในสังคมที่เปดรับเรื่องเพศมากขึ้น 

เพศทางเลือกถูกยอมรับมากขึ้น ก็นาจะสงผลตอเร่ืองความรักและการแตงงานของลูกหลานในอนาคต

ไดเชนกัน เพราะความรักเปนเร่ืองของคนสองคนท่ีตกลงกัน 
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  4. ขอจํากัดหรือเงื่อนไขในเร่ืองเชื้อชาติ และอายุ มิไดจํากัดอยูในกรอบเดิมของ   

คติแบบจีนตามขนบอีกตอไป แตเปนการเปลี่ยนไปตามกระแสของสังคมในแบบท่ีลูกหลานมีความเปน

ตัวของตัวเองมากขึ้น มีโอกาสตัดสินใจดวยตัวเองมากข้ึน  

  แมวาแนวคิดที่ เก่ียวกับคุณลักษณะที่ดีของชาวจีนนั้นยังคงถูกสงทอดมาถึง

ลูกหลานจีนยุคนี้ แตผลจากการวิจัยก็ทําใหเห็นแนวโนมที่กําลังเปลี่ยนแปลงไปมิใชแคเฉพาะเรื่อง

คุณลักษณะความขยันอดทนที่ถูกมองอยางเปดกวางมากขึ้นแลว เร่ืองเพศ อายุ และเชื้อชาติก็ยังผอน

คลายขึ้นดวย 

 5.2.10 อภิปรายผลการวิจัยอัตลักษณเร่ืองการทองเที่ยวกับญาติพ่ีนองเม่ือถึง

เทศกาลหรือวันสําคัญตามประเพณีจีน 

  ผลจากแบบสอบถามสะทอนชัดวาในยุคสมัยนี้ อัตลักษณ เ ร่ืองนี้ ก็ยั งคง มี

ความสําคัญตอลูกหลานจีนอยู เพราะอัตลักษณขอนี้แสดงถึงรากฐานครอบครัวแบบคนจีนในเร่ือง

ความเปนปกแผนของครอบครัว (มหาวิทยาลัยธรรมกาย แคลิฟอรเนีย, 2563) ที่ผูตอบแบบสอบถาม

มีความเห็นไปในทิศทางเดียวกัน แมวาในปจจุบันอาจมีหลายปจจัยที่ทําใหการรวมตัวกับญาติพ่ีนอง

เพื่อไปเที่ยวกันชวงเทศกาลของจีนอาจไมสามารถทําไดอันเนื่องมาจากหลายปจจัย ไดแก 

  1. ปจจัยสวนตัวของแตละคน เชน เมื่อลูกหลานในครอบครัวเติบโตขึ้น มีหนาที่

การงานของตนเอง หากไดทํางานในองคกรที่มีผูบริหารเชื้อสายจีนก็อาจไดหยุดในวันสําคัญ เชน วัน

ตรุษจีน เพ่ือมาใชเวลากับครอบครัว แตบางคนที่ไดทํางานในองคกรที่ไมมีผูบริหารเชื้อสายจีนก็อาจ

ไมไดหยุดในวันนี้ การมารวมตัวกับพี่นองจึงอาจเปนเรื่องยาก 

  2. ปจจัยดานการเงินและเศรษฐกิจ ท่ีแตละคนหรือแตละครอบครัวอาจไมได

เพียบพรอมในเรื่องคาใชจายในการทองเที่ยวหรือทํากิจกรรมรวมกัน 

  3. ปจจัยดานสังคม ในทุกวันนี้มีสถานการณท่ีสงผลกระทบกับการเดินทางชัดเจน

มากคือ สถานการณการแพรระบาดของเชื้อไวรัสโควิดที่สงผลใหรัฐบาลจําเปนตองสั่งระงับการไปยัง

พ้ืนที่ตาง ๆ การเดินทางทองเที่ยวในวันหยุดจึงไดรับผลกระทบไปดวยเชนกัน 

  ถึงแมวาการรวมตัวกันไปเที่ยวกับพ่ีนองชวงเทศกาลจีนนี้จะมิไดปรากฏในทุก

ครอบครัวเนื่องดวยสาเหตุดังที่กลาวมา แตดวยท่ีวาชาวจีนมักจะใหความสําคัญตอสถาบันครอบครัว

มาเปนอันดับแรก ๆ จึงยังทําใหอัตลักษณน้ีของคนจีนยังคงอยู ไมเพียงแตในมุมมองของคนเชื้อสายจีน

ดวยกันเองเทานั้น แตผูที่ไมมีเชื้อสายจีนก็มองแบบนั้นดวยเชนกัน เพียงแตรูปแบบของการไปเที่ยวกับ



156 
 

 

ครอบครัวชาวจีนอาจจะเปลี่ยนแปลงคลี่คลายไปตามสถานกาณ เชน ลูกหลานท่ีไมอาจไปเท่ียวกับ

ครอบครัวในวันตรุษจีนไดเนื่องจากหนาท่ีการงาน ก็หาโอกาสไปเที่ยวกับครอบครัวตามวันหยุดยาวใน

เทศกาลไทยแทน เชน เทศกาลสงกรานต หรือหากมีอุปสรรคทางดานการเงินของครอบครัวก็ไม

จําเปนตองไปเท่ียวดวยกันบอย ๆ แตหาโอกาสไปปละคร้ังแบบนี้ก็มี 

 5.2.11 อภิปรายผลการวิจัยอัตลักษณเรื่องการใหความสําคัญกับเทศกาลตาง ๆ 

  ขอมูลจากการวิจัยพบวา ทั้งผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนสวนมากเห็นวาเทศกาล

ตรุษจีนยังคงเปนเทศกาลสําคัญเปนอันดับหนึ่งของคนไทยเช้ือสายจีน สวนอันดับสองคือ เทศกาล

สารทจีน และอันดับสามคอื เทศกาลเช็งเมง 

  จากการวิเคราะหผลของแบบสอบถามประกอบกับขอมูลที่ผูวิจัยไดศึกษามาทําให

พบวาเหตุใดเทศกาลตรุษจีนจึงยังคงมีความหมายและทรงคุณคาตอลูกหลานไทยเชื้อสายจีนมาตั้งแต

อดีตจนกระทั่งปจจุบัน ท่ีเปนเชนนั้นเนื่องจากวาเทศกาลตรุษจีนลวนแลวแตไดนําเอาสิ่งซึ่งเปน      

อัตลักษณพื้นฐานแทบทุกอยางของชาวจีนมารวมกันไวในเทศกาลเดียว ไมวาจะเปนคติเรื่องความ

กตัญูตอบรรพบุรุษ การแสดงความรักใครและปรารถนาดีแกลูกหลานและญาติผูใหญอันเปนไปตาม

หลักปฏิบัติของชนชาวจีนที่เดนชัดกวาชาติพันธุใด ๆ  นอกจากน้ียังมีธรรมเนียมตาง ๆ อันแฝงขอคิด

เบื้องหลังเทศกาลใหแกคนเชื้อสายจีนเสมอมาไมวาจะเปนการแจกอั่งเปา การใชสีแดงในชวงเทศกาล 

การรวมญาติ การมีอาหารประจําเทศกาล เชน ขนมเขง ขนมเทียน การจับจายซื้อของไหวเจา และ

การรวมตวักับญาติพ่ีนองเพื่อไปเท่ียวดวยกัน ทั้งหมดนี้นับเปนอัตลักษณความเปนจีนที่มีความโดดเดน

จนเปนภาพจําของคนไทยเชื้อสายจีนที่อยูคูกับเทศกาลตรุษจีนและยังไดถูกนําเสนอตอสายตาของคน 

ชาติพันธุอ่ืน ๆ ดวย เทศกาลตรุษจีนจึงเปนพ้ืนที่สําหรับคนไทยเชื้อสายจีนไดแสดงอัตลักษณของ

ตนเองไดอยางเต็มภาคภูมิ ดังที่เราเห็นไดจากชุมชนจีนใหญ ๆ อยางเยาวราช หรือปากนํ้าโพ จังหวัด

นครสวรรคนั้น ท่ีจัดเทศกาลตรุษจีนใหเปนเทศกาลใหญ ซึ่งใหคนชาติพันธุอื่น ๆ ไดเขามาเท่ียวชมดวย

(ณัฐณิชา คงประกอบ, 2560) สิ่งนี้จึงคลายคลึงกับที่สุธี จันทรศรี และสมทรง บุรุษพัฒน (2560) 

กลาวถึงการธํารงตัวตนของชาติพันธุเอาไววาเปนการหาพ้ืนที่และโอกาสที่จะนําอัตลักษณทาง      

ชาติพันธุของตนไปแสดงใหผูคนตางวัฒนธรรมไดเห็นหรือเขาถึงอัตลักษณทางชาติพันธุของตน เปน

การชวงชิงพ้ืนที่ทางวัฒนธรรมนั่นเอง จนบางครั้งความเปนจีนบางอยางก็ถูกสงตอกระจายไปยังคนใน

สังคมและวัฒนธรรมอ่ืนดวย ตัวอยางนี้เห็นไดจากประสบการณสวนตัวของผูวิจัยคือ เพ่ือนของผูวิจัย

คนหนึ่งเปนคนที่ไมมีเชื้อสายจีนและมีความรูเรื่องจีนแตเพียงผิวเผิน แตเม่ือถึงเทศกาลตรุษจีนทีไรก็
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จะหาซื้อขนมเขงและขนมเทียนไปถวายพระที่บานอยูทุกป จากที่กลาวมาผูวิจัยจึงประเมินวาคติอัน

หลากหลายทีป่รากฏอยูในเทศกาลตรุษจีนทําใหเทศกาลนี้มีความสําคัญเปนอันดับแรก ๆ ที่บรรพบุรุษ

เลือกที่จะทําสืบทอดตอมาและลูกหลานก็พรอมจะถือปฏิบัติ  

  อยางไรก็ตาม มีลูกหลานจีนบางสวนเชนกันท่ีมิไดตองการจะสืบทอดเทศกาลนี้ 

โดยเหตุผลมีทั้ง รูสึกวาตนเองกลายเปนคนไทยแลว มิไดรูสึกวาตัวเองเปนคนจีน สิ่งเหลานี้สะทอนให

เห็นวาลูกหลานจีนหลายคนรูสึกวาตนเองมีปฏิสัมพันธอยูกับสังคมไทยอยางเขมขนจนความเปนคน

ไทยคือตัวตนของตนเองแลว คลายกับที่ศศิมา ตุมนิลกาล (2560, น. 10) กลาววา อัตลักษณของ

บุคคลจะถูกปรับเปลี่ยนไปตามสภาพแวดลอมและบริบททางสังคม การสรางอัตลักษณของบุคคลมี

สวนเก่ียวของกับโครงสรางทางสังคมที่เกิดจากการจัดระบบของสังคมดวย นอกจากนี้ยังมีเหตุผลจาก

ที่บานไมไดบังคับวาจําเปนตองรูขนบธรรมเนียมจีน ทุกวันน้ีทําตามที่บานซึ่งปฏิบัติตอ ๆ กันมาโดย

มิไดเขาใจในตัวเทศกาลอยางลึกซึ้ง รวมท้ังมองวาการจัดงานเปนเรื่องที่ยุงยากซับซอนเกินกวา

ความสามารถท่ีจะจัดได  

  สวนเทสกาลสารทจีนเปนเทศกาลสําคัญลําดับรองลงมาจากเทศกาลตรุษจีน 

สาเหตหุลักที่ทาํใหเทศกาลสารทจีนมีคนนิยมนอยกวาตรุษจีนนั้นเกิดจาก 

  1. การรวมตัวของญาติพี่นองที่นอยกวาเทศกาลตรุษจีน ทั้ง ๆ ท่ีคติของเทศกาล

เนนเรื่องความกตัญญูตอบรรพบุรุษที่ดูจะเขมขนกวาตรุษจีนเสียดวยซ้ํา 

  2. พิธีกรรมบางอยางซ้ําซอนกับเทศกาลตรุษจีน เชน มีการไหวเจาที่เจาทาง ไหว

บรรพบุรุษดวยของไหวสําคัญ ๆ ที่เหมือนกัน มีการเผากระดาษเงินกระดาษทอง เผาสิ่งของตาง ๆ 

ใหแกผูลวงลับ 

  3. พิธีกรรมบางอยางถูกปรับลดลง ซึ่งการถูกปรับลดลงนี้ยอมกระทบตอมุมมอง

ของการใหความสําคัญในเทศกาลดวย   

  4. เทศกาลนี้ไมใชวันหยุดราชการ ชวงประกอบพิธีกรรมลกูหลานจึงไมไดอยูบาน 

  ขอมูลจากการวิจัยทําใหผูวิจัยทราบวา ลูกหลานจีนรุนนี้ไดเคยมีโอกาสเขารวมใน

เทศกาลตรุษจีนและสารทจีนกับครอบครัวมากท่ีสุดหากเทียบกับเทศกาลจีนอ่ืน ๆ อาจเปนเหตุผลท่ี

ทําใหสองเทศกาลนี้ยังคงสําคัญที่สุดในบรรดาเทศกาลจีนในเมืองไทย 

  สวนเทศกาลเช็งเมง แมจะมีบางท่ีผูตอบแบบสอบถามบางสวนมองวาเทศกาลนี้มี

ความพิเศษมากกวาวันสารทจีนตรงท่ีจะมีการรวมญาติไปไหวบรรพบุรุษท่ีสุสาน (ในขณะที่สารทจีน
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มาไหวบรรพบุรุษที่บาน) แตในภาพรวมแลวผู ท่ีมีและไมมีเชื้อสายจีนมองวาเทศกาลเช็งเมงมี

ความสําคัญรองลงมาจากเทศกาลตรุษจีนและสารทจีน อาจเปนเพราะ 

  1. ลูกหลานมองวาการแสดงความกตัญูไมจําเปนตองไปท่ีสุสานก็ได แตสามารถ

ทําบุญท่ีบานของญาติพ่ีนองก็ไดเชนกัน 

  2. บางครอบครัวทําพิธีศพแบบไทยใหกับผูลวงลับดวยการเผา 

  3. ปจจัยดานสภาพอากาศท่ีรอน ขอนี้อาจขึ้นอยูกับบางพ้ืนที่ที่เปดใหมีการเชา

เตนทเพ่ือบังแดดใหกับผูที่ไปแสดงความกตัญูตอบรรพบุรุษที่สุสาน ซึ่งลูกหลานมองวาเปนการเพ่ิม

คาใชจายดวย  

  4. ลูกหลานรูสึกวาไมไดมีสวนรวมในการเทศกาลอยางแทจริงเพราะผู ท่ีมีสวน

รวมกับเทศกาลจริง ๆ มักเปนผูใหญมากกวา (เรือนแกว ภัทรานุประวัติ, 2558, น. 190, 202) 

  อยางไรก็ตาม ผูวิจัยประเมินวาสิ่งท่ีทําใหเทศกาลตรุษจีน สารทจีน และเช็งเมง 

ยังคงสําคัญเปนสามอันดับแรกของเทศกาลจีนในเมืองไทยไดเร่ือยมาจนถึงปจจุบันนั้นเปนเพราะวา

ที่มาของเทศกาลท้ังสามนี้เกี่ยวของกับ “การแสดงความกตัูตอบรรพบุรุษ” ดวยการ “รวมญาติ       

พ่ีนอง” (ถาวร สิกขโกศล, 2557, น. 46, ภัทรกร สุวรรณจินดา, 2559, น. 331) ทําใหเทศกาลเหลาน้ี

ไดรับการยอมรับและสบืทอดปฏิบัติกันมาอยางสม่ําเสมอในทุกยุคสมัย การแสดงความกตัญูนี้เองจึง

เปนอัตลักษณพื้นฐานท่ีแสดงตัวตนของความเปนจีนตามขนบไดเร่ือยมาจวบจนปจจุบัน สิ่งน้ียัง

สะทอนจากบทสัมภาษณของผูใหขอมูลรายหนึ่งดวยวา “… การแสดงความเคารพตอบรรพบุรุษที่

สุสานเปนเอกลักษณอยางหนึ่งที่คนเชื้อสายจีนสืบทอดปฏิบัติกันอยางเหนียวแนน คดิวาเรื่องนี้เห็นได

ชัดเจนกวาคนในวัฒนธรรมอ่ืน ๆ ดวย …” และการกตัญูน้ีเองยังคล่ีคลายออกมาสูอัตลักษณพื้นฐาน

ของจีนในลักษณะอื่น ๆ ไดอีก เชน การรวมตัวของญาติพี่นองเมื่อถึงงานเทศกาล การอยูกันเปน

ครอบครัวใหญ หรือจัดตั้งสมาคมแซนั่นเอง 

  ในขณะที่เทศกาลไหวพระจันทร เทศกาลบะจาง เทศกาลไหวขนมบัวลอย มิไดมี

คติเบื้องหลังของเทศกาลที่เก่ียวของกับการแสดงความกตัญตูอบรรพบุรุษ จึงถูกมองเปนเร่ืองไกลตัว 

ดังนั้นระดับความสําคัญของเทศกาลเหลานี้จึงนอยกวาสามเทศกาลขางตน สงผลใหการปฏิบัติตนใน

เทศกาลของลูกหลานจีนนอยลงไปดวย เทาที่ผูวิจัยไดขอมูลมาพบวามีทั้งครอบครัวที่ปฏิบัติและ

ครอบครัวท่ีไมปฏิบัติเลยก็มี บางคนที่ปฏิบัติก็มิไดเครงครัดวาจะตองทําเปนประจําทุกป แตยึดตาม
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ความสะดวก สวนมุมมองที่มีตอการสืบทอดเทศกาลเหลานี้ก็สอดคลองกับการปฏิบัติตนในเทศกาล

ดวยเชนกัน คือ มิไดเนนวาจะตองสืบทอดโดยมีเหตุผลหลัก ๆ ดังน้ี 

  1. รุนพอแมมักจะปฏิบัติใหลูกหลานดูเปนตัวอยางซึ่งเปนการขัดเกลาทางออม แต

ไมไดขัดเกลาทางตรง ภัทรกร สุวรรณจินดา (2559, น. 323) คือการบอกเลาความสําคัญของเทศกาล

ใหแกลูกหลานซึ่ งก็คือผูตอบแบบสอบถามที่ เปนลูกหลานจีนรุนนี้ฟง  ขอมูลนี้พบวาผูตอบ

แบบสอบถามที่มีเชื้อสายจีนท้ังหมดนั้นแทบจะไมเคยไดรับรูที่มาของเทศกาลจากบรรพบุรุษเลย ท่ี

พอจะทราบนั้นสวนมากเกิดจากการศึกษาหาความรูดวยตนเองทั้งสิ้น ซึ่งการรูหรือไมรูที่มาของ

เทศกาลนี้ก็ทําใหเกิดขอมูลนาสนใจตามมาอีกคือ ลูกหลานที่ไมรูที่มาของเทศกาลอาจจะปฏิบัติตาม

บรรพบุรุษสืบตอมา ในขณะท่ีลูกหลานที่รูที่มาของเทศกาลจะมองวา เทศกาลนี้เปนเรื่องไกลตัว จึง

มิไดเครงครัดมากนักที่จะตองปฏิบัติแตอยางใด 

  2. ชวงเวลาที่จัดมักเปนวันธรรมดา ซึ่งลูกหลานไมไดอยูบานเน่ืองจากไปโรงเรียน 

หากเปนเทศกาลไหวพระจันทรที่มักจัดกลางคืนก็เปนเวลาท่ีลูกหลานทําภารกิจสวนตัว เชน ทํา

การบาน ในขณะที่ญาติผูใหญบางทีก็มีเรื่องทางสุขภาพมิอาจขึ้นไปทําพิธีกรรมบนดาดฟาได 

  3. ขอจํากัดทางดานการงาน ทําใหบางครอบครัวตองยอมที่จะไมจัดเทศกาล

บางอยางไป 

  อยางไรก็ตาม สิ่งที่ยึดโยงคนเชื้อสายจีนใหเขาถึงเทศกาลเหลานี้ไดคือ ขนมประจํา

เทศกาล โดยเฉพาะขนมไหวพระจันทร และขนมบะจางที่ปจจุบันสามารถหาซื้อไดงายขึ้นไมเพียงแต

ในชวงเทศกาลเทานั้น เพราะจากขอมูลการแสดงความคิดเห็นพบวาตอใหในครอบครัวจะเครงครัดใน

การจัดของไหวในเทศกาลเหลานี้หรือไมอยางไรนั้น อยางนอยก็ตองมีขนมเหลานี้ที่เปนสิ่งขาดไมไดอยู

ดวยเสมอ ดังนั้นขนมประจําเทศกาลจึงเปนเสมือนตัวกลางที่ทําใหคนเชื้อสายจีนไดรูสึกวาตนไดเขาถึง

เทศกาลเหลานี้แลวเมื่อชวงเวลาของเทศกาลมาถึง ในขณะเดียวกันขนมประจําเทศกาลยังเปนตัวแทน

ของการเผยแพรวัฒนธรรมจีนใหเขาถึงคนชาติพันธุอื่น ๆ ไดงายขึ้นในอีกทางหนึ่งดวยเพราะสมัยนี้หา

ซื้อไดไมยาก 

  จากที่กลาวมา เทศกาลเหลานี้จึงเปนดังเคร่ืองยึดเหนี่ยวจิตใจใหคนเชื้อสายจีนเกิด

ความรักและผูกพันกับพื้นที่ อีกทั้งยังเปนแนวปฏิบัติรวมกันของคนที่อาศัยอยูในพื้นที่เดียวกัน ไมวา

บรรพบุรุษของตนตระกูลจะอพยพหรือยายถิ่นมาจากตางภูมิภาคก็ตาม แตกอใหเกิดเปนอัตลักษณ

ของชุมชนขึ้นมา นั่นหมายความวาผูคนที่อพยพมาจากตางถ่ิน พวกเขาไดนําเอาวิถีชีวิต ความเชื่อ 
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วัฒนธรรมดั้งเดิมมายึดถือปฏิบัติดวย (ขวัญชนก นัยจรัญ และกฤษณา ชาญณรงค,2561 , น. 335) 

ถงึแมวาเทศกาลจีนทั้ง 6 เทศกาลนี้จะยังคงมีคนไทยเชื้อสายจีนปฏิบัติสืบตอกันมาอยางยาวนานที่สุด

ในสังคมไทย และมีแนวโนมที่รายละเอียดและรูปแบบของพิธีกรรมบางสวนจะถูกปรับเปลี่ยน ตัดทอน 

ใหเหมาะสมกับสถานการณในแตละยุคสมัยก็ตาม ผูวิจัยยังเชื่อวาสุดทายแลวทุกเทศกาลจะยังคงมี

ลูกหลานสืบทอดตอจากบรรพบุรษุตอไปไมมากก็นอย 

 5.2.12 อภิปรายผลการวิจัยอัตลักษณเร่ืองการจัดของไหวเจาตามธรรมเนียม

ประเพณีจีนอยางถูกตองเครงครัด 

  การจัดของไหวเจาตามเทศกาลจีนตาง ๆ ของชาวไทยเชื้อสายจีนในมุมมองของทั้ง

ผูท่ีมีและไมมีเชื้อสายจีนลวนเห็นวายังคงเปนอัตลักษณที่สําคัญ ผูตอบแบบสอบถามท่ีมีเชื้อสายจีน

บางคนขวนขวายศึกษาขอมูลและขั้นตอนของการจัดของไหวเพราะตองการรื้อฟนรูปแบบการจัดของ

ไหวตามขนบที่ขาดชวงไปเนื่องจากญาติผูใหญมิไดสืบทอดตอเนื่อง ในลักษณะนี้ความเครงครัดในการ

จัดหาของไหวสวนหนึ่งจึงอาจขึ้นอยูกับ “สํานึกในการแสดงความกตัญู” ดวย เพราะเมื่อมีสํานึกนี้

เกิดขึ้นแลว จะนํามาซึ่งความเครงครัดในการจัดหาของไหวเกิดขึ้นตามมา 

  อยางไรก็ตามรูปแบบการจัดของเซนไหวท่ีเครงครัดนั้น โดยมากแลวคนทั้งสอง

กลุมมองวามีการเปลี่ยนแปลงไปตามสภาพสังคม ซึ่งจะไมเหมือนกับการจัดของไหวตามขนบแบบท่ี

คนรุนอากงอามาซึ่งเปนชาวจีนโพนทะเลเคยทําอยางแนนอน เนื่องจากตองปรับเปลี่ยนไปตาม

สภาพแวดลอมท่ีตางกัน (ถาวร สิกขโกศล, 2557, น. 46) การเซนไหวตามแบบอยางรุนบรรพบุรุษที่

รับแบบฉบับมาจากเมืองจีนจึงมิอาจเอามาเปรียบเทียบกับการจัดของเซนไหวในเมืองไทยเพื่อตัดสิน

ถูกผิดได อยางเทศกาลสารทจีนที่เมืองจีนจะไมใชขนมเขง แตที่เมืองไทยกลับใชกันอยางแพรหลายมา

นานจนไมอาจสืบหาตนตอไดแลววาเร่ิมตนตั้งแตเมื่อใด แตขนมเขงก็กลายเปนอัตลักษณอยางหนึ่งที่

เปนแบบแผนของเทศกาลสารทจีนในเมืองไทยจวบจนปจจุบันไปแลว  หากขาดไปก็จะถือวาขาด

องคประกอบสําคัญของเทศกาลสารทจีน ดังนั้น “ความเครงครัดของการจัดของไหวเจา” สําหรับ

ลูกหลานจีนยุคนี้จึงข้ึนอยูกับความเหมาะสมกับสภาพสังคมมากกวา  

  สวนสาเหตุที่ทําใหความเครงครัดในการจัดของไหวเจามีแนวโนมที่จะลดลงจน

ประเมินวาอาจมีบางครอบครวัพอสิ้นคนรุนราวคราวเดียวกันกับผูวิจัยหรือผูตอบแบบสอบถามแลว ก็

อาจจะไมมีลูกหลานสืบทอดการไหวเจาตอไปอีกเลยคือ 

  1. ลูกหลานไมเขาใจที่มาของเทศกาลและจุดประสงคของการไหว 
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  2. ขาดความรูความเขาใจเก่ียวกับสิ่งของและประเภทของเครื่องเซนไหว 

  3. เทศกาลจีนในไทยมีอยูมากมาย รูปแบบของเคร่ืองเซนไหวก็ปรับเปลี่ยนไปตาม

เทศกาล ลูกหลานจึงไมสามารถจําไดทั้งหมด 

  4. การกลืนกลายเปนไทยของคนรุนพอแม ทําใหลูกหลานสวนหนึ่งเปล่ียนจาก

ความเปนจีนมาสูความเปนไทยโดยสมบูรณ  

  5. พอแมมิไดสงตอความรูใหแกลูกหลาน หรอืมิไดบังคบัใหลูกหลานตองปฏิบัติ 

  6. ขอจํากัดทางดานการเงินทําใหบางครอบครัวตองยอมงดการจัดเทศกาล

บางอยาง หรือจํากัดของเซนไหวใหมีแคเฉพาะสิ่งของจําเปน 

  อยางไรก็ตาม ถึงแมการจัดของไหวเจาจะเปนอัตลักษณจีนที่สําคัญ แตทุกวันนี้ที่

ลูกหลานจีนกําลังเผชิญกับสภาพแวดลอมทางสังคมที่เปดกวางและนาดึงดูดใหเขาไปศึกษาคนหา 

ประกอบกับบทสัมภาษณท่ีผูวิจัยไดขอมูลมาก็พอจะสอดคลองกับสิ่งที่ถาวร สิกขโกศล (2557, น.50) 

กลาวไววาถึงแมในปจจุบันจะยังคงมีการประกอบพิธีกรรมกันอยู แตแทบจะไมหลงเหลือผูที่รูและ

เขาใจในการประกอบพิธีกรรมอยางลึกซึ้งแลว หากแตเชื่อม่ันวาถาลูกหลานไมทิ้งรากเหงาของการ

แสดงความกตัญูตอบรรพบุรุษ การจะปรับเปลี่ยนของไหวใหเหมาะสมกับสภาพแวดลอมก็ยัง

นายินดีกวาการที่จะไมมีผูใดสืบทอดอัตลักษณอันโดดเดนแจมชัดนี้ไปไดเลย 

 5.2.13 อภิปรายผลการวิจัยอัตลักษณเร่ืองการเผากระดาษเงินกระดาษทอง และ

เสื้อผาในเทศกาลสําคัญ และอัตลักษณเรื่องจัดงานกงเตกใหคนในบานที่เสียชีวิต 

  ผลจากการวิจัยพบวาผูตอบแบบสอบถามท้ังสองกลุมยังคงมองวาการเผากระดาษ

เงินกระดาษทองและการจัดพิธีกงเตกใหแกบรรพบุรุษนั้นมีความสําคัญเพราะเปนพิธีกรรมที่แสดงออก

ถึงความกตัญูตอบรรพบุรุษ เปนการสงดวงวิญญาณผูลวงลับใหไปสูสรวงสวรรค ซึ่งก็สอดคลองกับ

มุมมองของคนทั้งสองกลุมที่มีตองานเทศกาลตรุษจีน สารทจีน และเช็งเมง ที่มีคติเรื่องความกตัญู

เชนเดียวกัน ซึ่งตรงกับท่ี Ma Guitong (2554, น. 196) ศึกษาพบวา “ความกตัญูกตเวที” ยังคง

เปนหนึ่งในอัตลักษณชาวไทยเชื้อสายจีนฮากกาในเขตเทศบาลหาดใหญอัตลักษณยังคงธํารงอยู 

หากแตผูวิจัยคิดวาความกตัญูเปนคณุธรรมพ้ืนฐานของคนเชื้อสายจีนแทบทุกสังคม 

  อยางไรก็ตามผูตอบแบบสอบถามที่มีเชื้อสายจีนนั้นจะมีเหตุผลของการรับรูคติ

เบื้องหลังพิธีกรรมน้ีไดอยางลึกซึ้งข้ึนไปอีกขั้นหนึ่ง โดยมองวานอกจากตัวพิธีกรรมจะเปนการสง    

ดวงวิญญาณผูลวงลับใหไปสูสรวงสวรรคแลว ยังเปนการแสดงถึงความมั่งคั่งของวงศตระกูลและเปน
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หนาเปนตาแกสังคมดวย (พิณวิไล ปริปุณณะ, 2555, น. 23-24) เพราะกระดาษเงินกระดาษทอง    

ถือเปนวัสดุที่มีคาใชจายที่สูง และเจาภาพยังตองจัดหาผูที่ทําพิธีในข้ันตอนตาง ๆ อยางมากมาย อีก

ทั้งการประดับประดาท่ีปรากฏในพิธีกงเตกจะเยอะมากและนํามาซึ่งรายจายที่สิ้นเปลือง ดังนั้น

ขั้นตอนนี้จึงสื่อถึงความมั่งคั่งของวงศตระกูลที่จําตองแสดงตอเครือญาติหรือคูคาในแวดวงธุรกิจที่

ครอบครัวมีสวนในการทํามาคาขาย  ในประเด็นน้ีมีมุมมองของลูกหลานจีนปจจุบันที่มีตอพิธีกรรมนี้

วาการมีหนามีตาในสังคมปจจุบันมิไดจํากัดเฉพาะเรื่องในเชิงพิธีกรรมแลว การมีหนาท่ีการงานที่ดีก็

เปนหนาตาแกครอบครัวและวงศตระกูลที่ใชแสดงออกทางสังคมไดเชนเดยีวกัน 

  พิธีกรรมท้ังสองเปนพิธีกรรมท่ีขึ้นอยูกับความเชื่อของแตละคนแตกตางกันไป บาง

ครอบครัวของผูตอบแบบสอบถามเคยปฏิบัติ แตในปจจุบันพอหมดคนเฒาคนแกไปก็ไมคอยมีผู     

สืบทอดปฏิบัติแลว ประกอบกับลูกหลานรุนนี้เร่ิมตั้งคําถามเรื่องโลกหลังความตายที่เปนสาระสําคัญ

ของพิธีกรรมดังกลาว วาบรรพบุรุษจะไดรับสิ่งของที่เผาไปใหไดจริงหรือไม แตไมวาจะเชื่อหรือไมก็

ตามลูกหลานก็ยังคงพรอมที่จะปฏิบัติในพิธีกรรมนี้หากครอบครัวจะปฏิบัติสือทอดตอจากบรรพบุรุษ

อันเนื่องดวยเหตุผลหลักคอื ไมตองการขัดความเชื่อของญาติผูใหญ แตขอมูลจากการวิจัยพบวาในทาง

ปฏิบัติหลายครอบครัวของผูตอบแบบสอบถามมิไดปฏิบัติแลว อันเน่ืองมาจาก 

  1. ไมมีญาติพ่ีนองที่ตองการจะสืบตอ สาเหตุคือลูกหลานรุนน้ีรูสึกวาตนเอง

กลายเปนคนไทยโดยสมบูรณแลว สังเกตจากคําใหสัมภาษณที่วา “… มีเชื้อจีน แตที่บานไมมี

วัฒนธรรมจีนเลย ในความรูสกึสวนตัวก็ไมไดรูสึกวาตนเปนคนจีนอยูดี …” “… ตัวผมเองไมไดคงเหลือ

คุณคา ความเชื่อ หรือวิธีคิดแบบคนไทยเชื้อสายจีน …” นํามาซึ่งการเลือกจัดพิธีกรรมตามแบบไทย 

ดังน้ันประเด็นนี้จึงตรงกับที่ Jenkins (2004, p. 62) กลาววาอัตลักษณสามารถถูกสรางใหมได ขึ้นอยู

กับวาผูสรางเลือกที่จะนิยามตนเองวาอยางไร ในกรณีนี้จึงเขาขายวาลูกหลานจีนนิยามตนเองวาเปน 

“คนไทย” นํามาซึ่งการเลือกแนวทางปฏิบัติในพิธีกรรมที่เปนแบบไทยนั่นเอง 

  2. ความประสงคกอนตายของผูลวงลับ ที่ฝากฝงกับลูกหลานไววาหากทานตาย

แลวใหจัดตามพิธีกรรมแบบไทย เพราะประหยัดคาใชจายไดมากกวา นอกจากนี้จากการแสดงความ

คิดเห็นของผูตอบแบบสอบถามเชื้อสายจีนบางสวนทําใหพบวาหลายครอบครัวจัดพิธีกรรมแบบ

ผสมผสานกับความเปนไทยเขาไปมากขึ้นมิใชแคพิธีกงเตกเทานั้น ดังที่ Yin Saijiao และภารดี      

มหาขันธ (2560, น. 136-138, 147) กลาววาความเชื่อและหลักปฏิบัติบางอยางเปลี่ยนแปลงไปตาม

กระแสสังคม เชน เขาวัดแบบไทยมากขึ้นแทนการไปทําพิธีที่ศาลเจา เปนตน 
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  3. การเผากระดาษเงินกระดาษทองเปนหนี่งในสาเหตุที่กอใหเกิดมลภาวะทาง

อากาศได โดยเฉพาะการเกิดขึ้นของฝุน PM 2.5 ที่เปนปญหาตอสังคมวงกวาง ซึ่งอาจถูกมองจากคน

รอบขางวาเปนตัวการที่กอใหเกิดปญหานี้ในพ้ืนที่ชุมชน 

  4. คาใชจายของพิธีกงเตกสูงมาก ลูกหลานเลยเลือกใชพิธีกรรมแบบไทยซึ่ง

ประหยัดกวาและขั้นตอนของพิธีกรรมซับซอนนอยกวา 

  ผูวิจัยเชื่อวาจากผูตอบแบบสอบถามทั้งสองกลุม มีอยูเพียงไมกี่ครอบครัวที่ยังคง

จัดงานกงเตกใหแกผูลวงลับ ดังน้ันผลตอบแบบสอบถามขอนี้จึงเปนไปในลักษณะท่ีเห็นวาพิธีกรรมทั้ง

สองนี้ยังคง “ความสําคัญ” อยู ถึงแมวาในทางปฏิบัติน้ันลูกหลานจีนยุคนี้อาจจะไมคอยปฏิบัติแลว 

แตพวกเขาก็มองถึงใจความสําคัญท่ียังคงอยูคูกับพิธีกรรมนี้คือ “ความกตัญู” ดังนั้น ผลจาก

แบบสอบถามจึงทําใหเห็นวามุมมองของการเห็นความสําคัญของอัตลักษณนี้จึงเปนคนละสวนกันกับ 

“การสืบทอดปฏิบัติ” นั่นเอง 

  ความคิดเห็นของผูตอบแบบสอบถามอาจเปนตัวแทนเก่ียวกับความคิด ความเชื่อ 

และความเขาใจของคนไทยเชื้อสายจีนสวนใหญในปจจุบันนี้ไดอยางชัดเจนวา การปฏิบัติตาม

ขนบธรรมเนียมสืบตอมาจากคนรุนบรรพบุรุษ โดยที่มไิดศึกษาถึงที่มาที่ไปของอัตลักษณหลายอยางวา

มีท่ีมาอยางไร สอดแทรกคติเรื่องใดอยูในนั้นบาง อาจเปนสาเหตุทําใหเกิดไดทั้งการสืบทอดที่ขาด

ความเขาใจอยางถองแท อันนํามาสูการผอนคลายความเขมงวด จนกระทั่งนํามาสูการลดทอนคุณคา

ของอัตลักษณความเปนจีนลงในท่ีสุด 

 5.2.14 อภิปรายผลการวิจัยอัตลักษณเรื่องการจัดงานแซยิดใหผูอาวุโส 

  ผูตอบแบบสอบถามทั้งสองกลุมมองความสําคัญของอัตลักษณขอนี้เปนไปใน

ลักษณะเดียวกันกับเทศกาลตรุษจีน สารทจีน และเช็งเมง รวมถึงการทําพิธีกงเตกและเผากระดาษเงิน

กระดาษทองในแงของการเก่ียวของกับความกตัญู 

  อยางไรก็ตามรูปแบบของการจัดงานแซยิดในหลายครอบครัวไมคอยไดปฏิบัติแลว 

แตเนื้อหาสาระที่คลายคลึงกับงานแซยิดจะถูกนําไปใชในวันเกิดของญาติผูใหญมากกวา ดังนั้นงาน

แซยิดของสังคมไทยเชื้อสายจีนสมัยนี้จึงคลี่คลายออกไปรวมอยูกับการจัดงานวันเกิดซึ่งเปนไปตาม

อิทธิพลของวัฒนธรรมไทยที่ลูกหลานยุคปจจุบันคุนเคย และไมไดมีพิธีรีตองมากเหมือนกับงานแซยิด

ตามขนบแบบจีนดั้งเดิมในแบบที่ผูวิจัยพอจะพบขอมูลของคนจีนเยาวราชดังที่ Lin shiya (2563, น. 

35-36) ไดศึกษา เชน ตอนเชาลูกหลานจะไปทําบุญใสบาตรที่วัดตอนเชาเพื่อขอใหพอแมมีสุขภาพ
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แข็งแรง จากนั้นจะพาทานไปรับประทานอาหารท่ีภัตตาคารโดยเฉพาะอาหารที่มีความหมายพิเศษใน

งานน้ีคือบะหมี่ เพราะสื่อความหมายถึงการมีอายุยืนยาวและซิ่วทอ (ลูกทอ) ที่ถือวาเปนอาหารมงคล 

จากนั้นจะพาทานไปซื้อเสื้อผาใหม ๆ ในขณะที่ผูตอบแบบสอบถามที่เคยจัดงานแซยิดใหญาติผูใหญ

กลาววา “… วันนั้นตองใสเสื้อสีสดใสมาเจออามา อวยพรแลวก็รวมญาติ เหมือนเปนวันรวมญาติ แต

ของคุณพอคุณแมไมมี …” สวนในปจจุบันนั้นจะเปน “ชวงเชาพาญาติผูใหญไปใสบาตร ชวงสายพา

ทานออกไปเที่ยวและหาซื้อของขวัญใหทาน ตอนค่ําก็รับประทานอาหารนอกบานรวมกัน บางบานมี

ลูกหลานมาชวยกันเปาเคก เปนการสรางสีสันและความอบอุน” 

  ดังนั้นจากผลสะทอนจากผลการวิจัยทําใหเห็นวามุมมองตอการจัดงานกงเต็กของ

ลูกหลานในปจจุบันอาจมีการใหความหมายที่เปลี่ยนไปตอขนาดและรูปแบบของงาน สามารถจัดงาน

ใหญาติผูใหญไดโดยที่ไมจําเปนตองจัดเปนพิธีแซยิดท่ีใหญโต แตใช “วันเกิด” ที่ลูกหลานก็สามารถมา

อวยพรใหญาติผูใหญอยางพรอมหนาพรอมตาไดทุกป เปนการคลี่คลายไปตามยุคสมัย เชนที่ แสงอรุณ 

กนกพงศชัย (2547, น. 26) กลาววาชาวไทยเชื้อสายจีนอาจปรับลดขั้นตอนของพิธีกรรมบางอยาง

หรอืบางพิธีกรรมก็ผสมผสานวัฒนธรรมไทยเขาไป  

  สวนการสืบทอดอัตลักษณดานนี้เทาท่ีผูวิจัยสอบถามจากผูที่มีเชื้อสายจีนนั้นทําให

ประเมินไดวาการจัดแซยิดในรูปแบบดั้งเดิมตามขนบจากบรรพบุรุษนั้นแทบจะไมมีลูกหลานจัดใหแลว 

สาเหตทุี่ทําใหเปนเชนนั้นคือ 

  1. ลูกหลานจีนไมมีความรูในคติเบื้องหลังของเรื่องนี้เลย บางครอบครัวเคยจัดให

ผูใหญ ในขณะที่บางครอบครัวก็ไมเคยจัดเลย 

  2. การกลืนกลายเปนไทยที่สงผลตอแบบแผนทางวัฒนธรรมที่สามารถจัดพิธีน้ี

ใหแกญาติผูใหญในวันเกิดแบบสากลได เชน มีการเปาเคก ซึ่งญาติผูใหญก็มิไดรูสึกขัดของแตอยางใด 

  3. ลูกหลานไทยเชื้อสายจีนรุนใหมมีลกูชา ซึ่งแตกตางจากคนจีนรุนบรรพบุรุษ เชน

ที่มณฑลกวางตุงจะจัดประเพณีน้ีเมื่อญาติผูใหญอายุ 50 ป เนื่องจากคนจีนนิยมแตงงานเร็ว พอถึง

อายุ 50 ป ก็มีลูกหลานจํานวนมากแลว (Lin shiya, 2563, น. 35-36) 

  สรุปแลว อัตลักษณนี้เปนอีกเร่ืองหน่ึงท่ีในทางปฏิบัติลูกหลานยุคปจจุบันไมคอยได

จัดตามรูปแบบดั้งเดิมตามขนบแลวดวยสภาพสังคมที่แตกตางกันกับรุนบรรพบุรุษ แตก็อาจจะมี

รูปแบบหรือกิจกรรมท่ีใกลเคียงกับประเพณีแซยิดปรากฏใหเห็นอยูบางในวันเกิดซึ่งผสมผสานความ
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เปนไทยสากลเขาไป แตสิ่งที่ยังคงมีรวมกันระหวางคนตางรุนคือ ยังคงตระหนักถึง “ความกตัญู” ท่ี

เปนคติสําคัญของประเพณีแซยิด 

 5.2.15 อภิปรายผลการวิจัยอัตลักษณเรื่องการจัดพิธีแตงงานแบบจีน 

  ผลการวิจัยพบวาผูตอบแบบสอบถามสวนมากมองวาอัตลักษณนี้เปลี่ยนแปลงไป 

สวนหนึ่งคาดวาเกิดจากการกลืนกลายเปนคนไทย มีการยอมรับในวัฒนธรรมไทยมาตั้งแตรุนพอแม

แลว ลูกหลานจีนรุนปจจุบันที่มีประสบการณในชีวิตลวนเก่ียวของกับประเพณีและวัฒนธรรมไทยจึง

รูสึกวาตนเองมีความเปนไทยมากข้ึน ประกอบกับสภาพสังคมยุคนี้ที่ เปดกวางกับผูคนมากขึ้น 

ลูกหลานที่เติบโตขึ้นมาจึงมีโอกาสพบเจอและทําความรูจักกับคนไทยจนถึงขั้นแตงงานกันเลยก็มี ถึง

ตอนนั้นแลวการยอมรับในพิธีกรรมการแตงงานแบบไทยจึงมิใชเรื่องไกลตัวแตอยางใด อีกทั้งรูปแบบ

ของการจัดงานแตงงานหลายครอบครัวก็มีพอแมของทั้งสองฝายมาพูดคุยตกลงกันเรื่องรูปแบบพิธีกัน

เลยก็มี เมื่อยุคสมัยเปลี่ยนแปลงไป ความเครงครัดของการแตงงานตามพิธีแบบจีนก็ผอนคลายลงไป

ดวย กลายเปนรูปแบบผสมผสานตามสภาพสังคมที่มีคนไทยและคนจีนใชชีวิตอยูรวมกัน ในขณะที่คติ

เรื่องการแตงงานกับคนไทยในมุมมองของคนจีนยุคกอนท่ีมองวาคนไทยเชื้อสายจีนตองการแตงงาน

กับคนไทยเพื่อรักษาสถานภาพหรือการเลื่อนชั้นทางสังคมนั้น คาดวาปจจุบันนาจะไมคอยมีแลวอัน

เนื่องมาจากการประกอบอาชีพทางธุรกิจของคนจีนเองสวนมากก็เติบโตไดดี รวมทั้งอัตลักษณดาน

ความขยันหมั่นเพียรของคนจีนก็ชัดเจนกวาคนไทยเสียดวยซ้ํา ประกอบกับสถานภาพของคนจีนในยุค

พอแมซึ่งเปนคนรุนที่ 3 ลงมา ก็ถูกสังคมไทยมองในเชิงบวกมากข้ึน โดยเฉพาะยุคหลังจากที่เจาสัว

หลายทานในเมืองไทยสรางชื่อเสียงขยายธุรกิจชวยพยุงระบบเศรษฐกิจของไทยเอาไว 

  นอกจากนี้ เม่ือผูวิจัยประเมินผลจากการวิจัย พบวาสาเหตุที่ประเพณแีตงงานแบบ

จีนยังพอจะมีความสําคัญอยูบางในมุมมองของผูที่มีและไมมีเชื้อสายจีนปจจุบันเกิดจาก 

  1. ในปจจุบันนี้คนเชื้อสายจีนแตงงานกับคนไทยมากขึ้น รูปแบบพิธีจึงผสมผสาน

กันระหวางจีนและไทย 

  2. รูปแบบของพิธีกรรมจีนไมยุงยากซับซอน และมีความคลายคลึงกับพิธีกรรมของ

ไทยจึงสามารถจัดรวมกันได 

  3. ธุรกิจการจัดงานแตงงานในปจจุบันมีรูปแบบของการเลือกจัดสรรพิธีไดอยาง

หลากหลายตามงบประมาณ มีตัวเลือกทั้งพิธีแบบไทยและแบบจีนหรือจะผสมผสานก็ได คูบาวสาวจึง

สามารถเลือกรูปแบบพิธีจีนไดตามตองการหรือตามท่ีครอบครัวทั้งสองฝายจะเห็นสมควร  
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  อยางไรก็ตามปจจัยขอที่ 3 อาจเปนทางเลือกที่เหมาะสําหรับคูรักที่ไมมีขอจํากัด

ทางดานการเงิน และจากประสบการณของผูวิจัยก็พบวาลูกหลานจีนที่ใฝใจในความเปนจีนก็ยังคง

เลือกรูปแบบงานแตงงานที่มีพิธีแบบจีนถึงแมวาจะผสมผสานความเปนไทยและสากลเขามามากแลวก็

ตาม แตที่ผูวิจัยนํามากลาวไวก็เพ่ือทําใหเห็นวา ในปจจุบันพิธีการแตงงานแบบจีนไดถูกยกระดับใหดู

หรหูราขึ้นกวาในอดีตนั่นเอง 

  รูปแบบการแตงงานตามพิธีแบบจีนจึงเปนอีกอัตลักษณหน่ึงที่เปนเชนเดียวกันกับ

หลายอัตลักษณที่ผานมาในลักษณะที่มีการเปลี่ยนแปลงไปตามบริบทสังคมและยุคสมัย ความ

เครงครัดในรูปแบบของประเพณีตามขนบในคนรุนกอนอาจลดความเครงครัดลง คงเหลือไวเฉพาะ

สวนที่เขากับสังคมไทย และปจจัยดานเศรษฐกิจของครอบครวั 

 5.2.16 อภิปรายผลการวิจัยอตัลักษณเร่ืองการนับถือเทพเจาจีน เชน หากนับถือเจา

แมกวนอิมจะตองไมทานเนื้อวัว 

  ผูวิจัยพบวา ผูตอบแบบสอบถามทั้งที่มีและไมมีเชื้อสายจีนมีการนับถือเทพเจาจีน

อยูบางในระดับของความศรัทธาท่ีแตกตางกันไป รูปแบบของความศรัทธานั้นพอจะจําแนกไดเปน 3 

ลักษณะ ดังนี้ 

  1. ผูที่ศรัทธาเทพเจาจีนอยางลึกซึ้ง เปนความศรัทธาที่เกิดจากการศึกษาดวย

ตนเอง คนกลุมนี้จะบูชาเทพเจาจีนอยางเปนกิจจะลักษณะ สวนมากมักจะบูชาเทพเจาจีนองคใดองค

หนึ่งหรือหลายองค เชน เจาแมกวนอิม เจาพอกวนอู เทพเจาเหงเจีย มีการจัดพื้นที่สวนหนึ่งของโตะ

หมูบูชาไวสําหรับต้ังรูปเคารพของเทพเจาจีนเปนองค ๆ โดยเฉพาะ มีการถวายของเซนไหวตามวัน

สําคัญท่ีเกี่ยวของกับเทพเจาองคนั้น ๆ และหาโอกาสไปสักการะนมัสการท้ังในประเทศและ

ตางประเทศ นอกจากนี้ยังพยายามศึกษาหาความรูเก่ียวกับประวัติของเทพเจาจีนองคนั้น ๆ มาอยาง

ลึกซึ้งระดับหนึ่ง จุดประสงคของการศึกษานั้นมีแตกตางกันไป มีทั้งศึกษาในเชิงวิชาการ พอศึกษามาก

เขาก็เกิดความศรัทธา บางคนศึกษาเพราะผานตามาจากการดูภาพยนตรจีนเกี่ยวกับเทพเจาจีนแลว

ชื่นชอบ จากนั้นจึงมาศึกษาหาความรูตอดวยตนเอง เมื่อศกึษามากความศรัทธาก็ยิ่งมาก  

  2. ผูที่ศรัทธาเทพเจาจีนอยูบาง คนกลุมน้ีสวนมากเกิดจากความศรัทธาที่สืบทอด

ตอจากบรรพบุรุษ ซึ่งมีท้ังผูท่ีศึกษาเร่ืองราวของเทพเจามาบาง และไมเคยศึกษาเรื่องราวของเทพเจา

เลยก็มี การแสดงความนับถือตอเทพเจาของคนกลุมนี้จะไมเครงครัดเทาคนกลุมแรก แตอาจมีถวาย

ของเซนไหวบางตามวาระและโอกาส 
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  3. ผูที่ไมไดศรัทธาเทพเจาจีนเลย คนกลุมนี้สวนมากมักเปนลูกหลานจีนที่ไดรับ

อิทธิพลจากวัฒนธรรมไทยมากแลว จนมิไดรูสึกวาตนเองมีความเปนจีนแตอยางใด อยางไรก็ตามแต

คนกลุมนี้ก็มิไดมีทาทีหลบหลูหรือทาทายความศรัทธาตอเร่ืองนี้แตอยางใด 

  ผลจากการวิจัยพบวาคนกลุมท่ี 2-3 มีสัดสวนมากกวากลุมแรก ซึ่งเปนทั้งคนที่มี

และไมมีเชื้อสายจีน และที่บานของคนสองกลุมหลังก็มีรูปเคารพเทพเจาจีนบางองคอยูดวย เชน      

ไฉซิงเอ้ีย เทพเจากวนอู เจาแมกวนอิม เปนตน ซึ่งเปนลักษณะการนับถือศาสนาในสังคมไทยท่ี

ผสมผสานระหวางพุทธ พราหมณ-ผี เขาดวยกัน 

  อยางไรก็ตาม ในเรื่องการนับถือเทพเจาจีนอยางกรณีที่วาในเมืองไทยหากนับถือ

เจาแมกวนอิมจะตองหามทานเนื้อวัวนั้น ผูวิจัยพบขอมูลอยางหนึ่งมาจากประสบการณตรงของผูรวม

วิจัยวา ที่เมืองจีนเองถึงแมจะนับถือเจาแมกวนอิม แตผูคนก็ทานเนื้อวัวอยางเปนล่ําเปนสัน ดังนั้นคติ

ของเรื่องนี้จึงมีลักษณะของการสรางอัตลักษณรวมดังท่ี Schlesinger (อางถึงในสกลกานต อินทรไทร, 

2539, น. 22) กลาวถึงการเชื่อในเร่ืองเดียวกันแตกลับมีหลักปฏิบัติที่แตกตางกัน ในกรณีนี้การนับถือ

เจาแมกวนอิมในเมืองไทยจึงกลายเปนอัตลักษณรวมเฉพาะของคนไทยที่ไมเหมือนกับของคนจีนไป

แลว และยังเขาขายของการหยิบเอาวัฒนธรรมบางสวนของคนอื่นมาปรับปรุงดังที่วันดี สันติวุฒิเมธี   

(2545, น. 219) กลาววา หากเรารับวัฒนธรรมคนอื่นมาปรับปรงุแลว เม่ือกาลเวลาผานไปอัตลักษณที่

ยังใชไดก็จะยังคงอยู ซึ่งจะทําใหอัตลักษณของตนไมสูญหายไปนั่นเอง ในขณะเดียวกันการสราง

เรื่องราวเพ่ือสนองตอบตอคําอธิบายวาหามทานเนื้อวัวน้ันก็ยังตรงกับคําอธิบายของปฐม หงสสุวรรณ 

(2556, น. 125) ที่บอกวาเร่ืองเลาศักดิ์สิทธ์ิก็เปนสิ่งที่ถูกใชในการอธิบายความคิด ความเชื่อ และ

เหตุผลในการประกอบพิธีกรรมดวยเชนกัน 

  ความคิดเห็นของผูตอบแบบสอบถามอาจเปนตัวแทนเก่ียวกับความคิด ความเชื่อ 

และความเขาใจของคนไทยเชื้อสายจีนสวนใหญในปจจุบันนี้ไดอยางชัดเจนวาการปฏิบัติตาม

ขนบธรรมเนียมสืบตอมาจากคนรุนบรรพบุรุษ โดยที่มิไดศกึษาถึงท่ีมาที่ไปของอัตลักษณหลายอยางวา

มีท่ีมาอยางไร สอดแทรกคติเรื่องใดอยูในนั้นบาง อาจเปนสาเหตุทําใหเกิดไดทั้งการสืบทอดที่ขาด

ความเขาใจอยางถองแท อันนํามาสูการผอนคลายความเขมงวด จนกระทั่งนํามาสูการใหคุณคากับ  

อัตลักษณความเปนจีนที่ลดลงในท่ีสุด 

  ผูวิจัยประเมินจากผลการวิจัยวา อัตลักษณดานนี้คงจะอยูกับสังคมไทยตอไปได

อยางตอเนื่องตามบริบททางสังคมที่นับถือศาสนาแบบผสมผสาน หากแตจํานวนลูกหลานจีนที่จะรู
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ประวัติและศรัทธาในเทพเจาจีนอยางถองแทลึกซึ้งนั้นอาจจะมีจํานวนไมมากแลวและมีแนวโนมลดลง

เรื่อย ๆ นอกเหนือจากเหตุผลดังกลาวมาแลว ยังพบขอมูลจากการแสดงความคิดเห็นของผูตอบ

แบบสอบถามรายหนึ่งที่สอดคลองกับการศึกษาของภัทรกร สุวรรณจินดา, (2559, น. 331) ดวยวา

ปจจุบันคนเชื้อสายจีนรับวัฒนธรรมไทยเขามามากขึ้นทําใหความเชื่อด้ังเดิมของคนไทยเชื้อสายจีน

คอย ๆ หายไป ตัวอยางหน่ึงในนั้นก็คือการนับถือเทพเจาในศาสนาพุทธแบบมหายานท่ีก็ลดนอยลงไป

ดวย เพราะคนเชื้อสายจีนหันไปนับถือพุทธศาสนานิกายเถรวาทกันมากขึ้น และยังสอดคลองกับ

การศึกษาของเรือนแกว ภัทรานุประวัติ, (2558, น. 185) ที่พบวาคนรุนพอแมขึ้นไปยังคงมีความเชื่อ

และศรัทธาในเทพเจาจีน สวนลูกหลานในบางครอบครัวไมเชื่อในความศักดิ์สิทธ์ิของเทพเจาจีนเลย

นั่นเอง 

 5.2.17 อภิปรายผลการวิจัยอัตลักษณเร่ืองมีความเชื่อในปชงตามนักษัตร และความ

เชื่อในเร่ืองสีมงคลกับการดําเนินชีวิต 

  ผลของการวิจัยในเรื่องของความเชื่อปชงตามนักษัตรน้ัน มีท้ังคนที่เชื่อและไมเชื่อ 

สัดสวนของผูที่เชื่อเปนผูที่มีเชื้อสายจีนมากกวาผูไมมีเชื้อสายจีน ความเชื่อของผูที่มีเชื้อสายจีนนั้น

เปนไปไดวาเชื่อตามสิ่งท่ีครอบครัวปลูกฝงมาตั้งแตเด็ก สวนบางคนที่เพิ่งมาเชื่อตอนหลังนั้นเกิดจาก

หลายสาเหตุ ไมวาจะเปนการเห็นการประชาสัมพันธหรือการโฆษณาตามสื่อตาง ๆ โดยเฉพาะทาง

โซเชียลมีเดียที่เขาถึงไดงาย สื่อเหลานี้มักจะมีดารานักแสดงท่ีเปนที่สนใจมาเปนพรีเซนเตอรหรือแขก

รับเชิญพูดถึงเร่ืองความเชื่อตาง ๆ เหลานี้ วาทําแลวไดรับผลดีอยางไร เลยลองไปปฏิบัติตามดูบาง 

หลังจากนั้นก็ปฏิบัติสืบมา แตก็มีคนบางสวนที่มิไดมองความเชื่อเปนท่ีตั้ง แตเลือกที่จะปฏิบัติเพราะ

รูสึกสบายใจ ทําใหระลึกถึงความไมประมาท ทุกวันนี้ก็เลยยังเลือกที่จะปฏิบัติตามอยูตามวาระและ

โอกาส บางคนเห็นวาเนื้อหาของความเชื่อและแนวทางการปฏิบัติตาง ๆ ในการแกปชงมีความ

ใกลเคียงกับความเชื่อบางอยางของศาสนาพุทธซึ่งสอดคลองกับวัฒนธรรมไทยนั่นเอง (Yin Saijiao 

และภารดี มหาขันธ, 2560, น. 136-138) บางคนเลือกปฏิบัติเพราะเห็นวาเปนการทําบุญตามกําลัง

ศรัทธาใหวัดก็มี นอกจากน้ี ยังมีตัวอยางความเชื่อในรูปแบบอื่น ๆ ที่ผูวิจัยเห็นไดจากประสบการณ

ของผูรวมวิจัย คือทุกครั้งเวลาไปวัดมังกรกมลาวาส ก็ตองทําบุญเสริมดวงชะตาท่ีทางวัดจัดให โดย

ตองบริจาคเงินตามรายชื่อ ชื่อละ 100 บาท ทางวัดก็จะอานชื่อตอนสวดมนตเพ่ือเปนการเสริมดวง

เสรมิพลังบารมี  
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  สวนมุมมองของผูไมมีเชื้อสายจีนมีทั้งคนที่เคยปฏิบัติและไมเคยปฏิบัติ คนที่เคย

ปฏิบัติสวนมากจะทําเปนครั้งคราวตามโอกาสที่ไดไปวัดหรือศาลเจาจีนท่ีจัดใหมีพิธีกรรมนี้ สวนมาก

เห็นวาศาสตรเหลานี้ยังคงสําคัญและเปนตัวแทนอัตลักษณความเปนจีนไดแมในยุคปจจุบัน 

เนื่องจากวาคนกลุมนี้เคยรับรูเก่ียวกับประวัติศาสตรจีนมาบางวา จีนเปนตนกําเนิดท่ีขึ้นชื่อของศาสตร

ลักษณะนี้มากมายหลายแขนง ไมเพียงแตเรื่องปชงตามนักษัตรและเรื่องสีมงคลเทานั้น แตยังรวมถึง

ศาสตรอ่ืน ๆ ดวย เชน ฮวงจุย โหงวเฮง ศาสตรทางตัวเลข เปนตน 

  สวนเรื่องสีมงคลนั้น การใหน้ําหนักของผูตอบแบบสอบถามท้ังผูที่มีและไมมีเชื้อ

สายจีนสวนมากมักเปนไปในลักษณะของการปฏิบัติตนตามกาลเทศะมากกวาจะเชื่อวาสีมีอิทธิพลตอ

ชีวิต แมจะมีบางสวนถือเคล็ดอยูบางวาสีไหนเหมาะกับตนเองตามคําพยากรณก็จะเลือกขาวของ

เครื่องใชสีนั้นมาใชในชีวิตประจําวัน นอกจากนี้คติเรื่องสีมงคลท่ีปรากฏอยูตามเทศกาล เชน สีแดง

หรือสีทองในวันตรุษจีน ถึงแมวาพวกเขาอาจจะไมไดรับรูถึงความหมายที่แทจริงวาสีดังกลาวหมายถึง

อะไร แตพวกเขาก็พอจะรับรูไดวาสีแดงเปนสีแหงวัฒนธรรมของจีนที่ยังคงแสดงถึงอัตลักษณเร่ืองสี

ของจีนไดอยางโดดเดนเพราะไดหลอหลอมกลมกลืนเขากับรูปแบบการดาํรงชีวิตของคนเชื้อสายจีนมา

อยางยาวนาน (ยุทธชัย อนันตศักรานนท, 2551) และยังมองวาเปนกุศโลบายท่ีทําใหวันนั้นเปนวันที่มี

สีสันสดใส เพื่อตอบโจทยกับวันขึ้นปใหมซึ่งเปนวันที่ดีของชนชาวจีน  

  อยางไรก็ตาม เม่ือพิจารณาถึงปจจัยที่สงผลตอความเชื่อของผูตอบแบบสอบถาม 

ผูวิจัยประเมินวามีปจจัยอยู 4 ประการที่สอดคลองกับการศึกษาของ Yin Saijiao และภารดี มหาขันธ 

(2560, น. 129-150) บางสวน ดังนี้ 

  1. การแตงงานขามวัฒนธรรมระหวางชาติพันธุ สงผลตอความเชื่อไดทั้ง 2 ลักษณะ

คือ คนไมมีเชื้อสายจีนจากแตเดิมไมมีความเชื่อแบบจีนเลย แตเมื่อแตงงานกับคนเชื้อสายจีนก็ไดรับ

อิทธิพลความเปนจีนมา นํามาซึ่งการกอตัวของความเชื่อแบบจีนตามมา กับอีกลักษณะคือคนที่มีเชื้อ

จีน เม่ือแตงงานกับคนท่ีมีหรือไมมีเชื้อสายจีนแตอาศัยอยูในสังคมไทย สงผลใหความเชื่อแบบจีนคลาย

ตัวลง ในครอบครัวที่พอแมเปนคนรุนใหมไมไดเอาจารีตประเพณีจีนมาใช ทําใหการซึมซับความเชื่อ

ดั้งเดิมถูกแทนท่ีดวยวัฒนธรรมไทยและวัฒนธรรมตะวันตก จึงทําใหเนื้อหาความเชื่อและวิธีการปฏิบัติ

เกิดการเปลี่ยนแปลง 

  2. ดานการศึกษา ปจจัยน้ีเห็นไดชัดจากบทสัมภาษณทั้งในมุมมองของผูที่มีเชื้อ

สายจีนที่เคยเชื่อในเรื่องปชงและเร่ืองสีมงคลอยางเขมขน แตเม่ือไดศึกษาพุทธเถรวาทมากข้ึนทําให
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มุมมองท่ีมีตอความเชื่อแบบจีนนั้นเปลี่ยนไป กลายเปนมองเร่ืองความเปนเหตุเปนผลมากขึ้น ในขณะ

ที่ผูที่ไมมีเชื้อสายจีนนั้นไมเชื่อเรื่องสีมงคลเลยเพราะมองวาไมสามารถพิสูจนทางวิทยาศาสตรไดวาสี

จะมีอิทธิพลกับชีวิตอยางไร ดังนั้นการศึกษาจึงสงผลตอวิธีคิดเร่ืองความเชื่อดวย นอกจากนี้ยังรวมถึง

ศาสตรการศึกษาที่ปจจุบันมีสาขาการเรยีนรูมากมายเกิดขึ้นตามโลกยุคโลกาภิวัตน ทําใหเด็กรุนใหมมี

ทางเลือกในการศึกษามากข้ึน ตลอดจนเทคโนโลยีสมัยใหมที่เขาถึงไดงายก็ทําใหลูกหลานจีนรุนหลังมี

ความคดิและโลกทัศนที่แตกตางจากรุนพอแม 

  อยางไรก็ดี ผูวิจัยพบวาปจจัยขอนี้สอดคลองอยูบางกับสิ่งที่ Roger (1988, p. 357 

อางถึงใน Yin Siajiao และภารดี มหาขันธ, 2560, น. 148) กลาวถึงความเชื่อของบุคคลวาจะเปลี่ยน

อยางไรขึ้นอยูกับความเชื่อนั้นเกิดขึ้นไดอยางไร และบุคคลไดใชความเชื่อนั้นไปเปนแนวปฏิบัติในชีวิต

มากนอยเพียงใด เม่ือความเชื่อเปลี่ยนก็ทําใหพฤติกรรมของบุคคลเปลี่ยนไปดวย ซึ่งปจจัยที่ทําให

ความเชื่อเปลี่ยนมีท้ังประสบการณตรง และวิทยาศาสตรที่บุคคลน้ันคนพบวาขัดแยงกับความเชื่อเดิม

ของตน รวมไปถึงการรูจักใชเหตุผลวิเคราะหความเชื่อจนรูความเปนจริง 

  3. ดานการสืบทอดวัฒนธรรมของคนเชื้อสายจีนรุนกอน ทั้งการเลาใหฟง หรือ

ปฏิบัติใหดูนั้นทําใหลูกหลานไดปฏิบัติตามคนรุนเกา แตอยางไรก็ตามการสืบทอดนั้นอาจมีอุปสรรคได

ดวยเชนกันท่ีทําใหความเชื่อในดานตาง ๆ นั้นมีลูกหลานใสใจปฏิบัติตามนอยลง 

  4. รูปแบบและหลักปฏิบัติที่ใกลเคียงกัน สําหรับสังคมไทยแลวมองวาการแกปชง

เปนวัฒนธรรมจีนที่มีเนื้อหาและหลักปฏิบัติตาง ๆ ใกลเคียงกันกับความเชื่อของพุทธศาสนาซึ่ง

สอดคลองกับวัฒนธรรมไทย ทําใหเห็นวาพิธีกรรมในการแกปชงเขาใจไดไมยาก ชาวไทยจํานวนไม

นอยจึงนอมรับความเชื่อและหลักปฏิบัติน้ันมาทําอยางเต็มใจยินดี ทําใหความเชื่อแบบจีนได

แพรกระจายเขาไปในสังคมไทยและดํารงอยูไดโดยไมสูญหายไป 

  อยางไรก็ตามความเชื่อของจีนท่ีเผยแพรมายังสังคมไทยตั้งแตรุนบรรพบุรุษนั้นมี

มากมายหลากหลาย ไมใชเรื่องผิดที่ ใครจะเชื่อหรือไมเชื่อ เพราะขึ้นอยู กับความศรัทธา การ

ปรบัเปลี่ยนหลักปฏิบัติทางความเชื่อบางอยางใหเขากับสังคมไทยจึงเปนเร่ืองปกติธรรมดา ทุกวันนี้เรา

เราจึงเห็นคนจีนเริ่มที่จะเขาวัดทําบญตามประเพณีไทยมากขึ้น ในขณะที่การไปวัดเพ่ือประกอบพิธี

แบบจีนจะเลือกไปเฉพาะบางโอกาสเทานั้น สิ่งสําคัญในดานความเชื่อของอัตลักษณจีนจึง

เหมือนกับอัตลักษณดานอื่น ๆ ดวยเชนกันนั่นคือปรับตัวตามสภาพแวดลอมและบริบททางสังคมที่

เปลี่ยนแปลงไป ตอใหเผชิญกับสภาพแวดลอมในสังคมไทยอยางไรก็ตามแต ผูวิจัยก็ยังเชื่อวา     
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“แกนแท” ของความเชื่อแบบจีนก็จะไมมีวันสูญหายไป คลายกับท่ีผูตอบแบบสอบถามคนหนึ่งได

กลาวไววา “ศาสตรการพยากรณของจีนเปนเร่ืองนาสนใจดี และจีนก็ขึ้นชื่อเรื่องพวกนี้” นั่นเอง 

 

 จากท่ีกลาวมาทั้งหมด เปนมุมมองของคนไทยทั้งที่มีและไมมีเชื้อสายจีนท่ีมีตออัตลักษณ

ความเปนจีนหลากหลายดาน สิ่งหนึ่งที่เห็นไดชัดเจนที่สุดคือการเปลี่ยนแปลงของอัตลักษณใน

ลักษณะที่เกิดจากการกลืนกลายทางวัฒนธรรม ตรงกับที่ Van der Berghe (1981) วิเคราะหถึงการ

กลืนกลายทางชาติพันธุที่จะประสบความสําเร็จไววา จะเกิดขึ้นก็ตอเมื่อเกิดการเห็นพองตองกัน

ระหวางความตองการกลืนกลายและความตองการถูกกลืนกลายของคนท้ังสองกลุมระหวางคนไทย

และคนจีน  

 ผลการวิจัยจึงเห็นถึงระดับความสําคัญในหลายอัตลักษณที่คนยุคปจจุบันไดใหคุณคา

เอาไว ซึ่งไมวาระดับของความสําคัญจะเปลี่ยนแปลงไปจากความเปนจีนตามขนบของคนรุน          

บรรพบุรุษอากงอามามากหรือนอยเพียงใดก็ตาม ลวนเปนไปโดยมีเหตุผลของผูที่เคยมีประสบการณ

ตรงหรืออยางนอยที่สุดก็ เคยรับรู ไดยินไดฟงเ ก่ียวกับอัตลักษณนั้น ๆ มาดวยตนเอง ถึงแม

ขนบธรรมเนียมประเพณีจีนหลายอยางที่ลูกหลานรุนพวกเราอาจไมไดมีความรูอยางลึกซึ้งเทา     

ญาติผูใหญ แตเราก็นอมรับและถือปฏิบัติตามบรรพบุรุษสืบตอกันมา เพราะเมื่อคนจีนอพยพเขามายัง

ประเทศไทย ไดนําเอาแบบแผนทางสังคมและวัฒนธรรมดั้งเดิมของตนติดตัวมาดวย แตเมื่อเวลาผาน

แบบแผนเหลานั้นก็ไดประยุกตตามลักษณะทางสังคมและวัฒนธรรมจนเกิดเปนรูปแบบเฉพาะใน

สังคมไทยขึ้นมา (สุชาดา ตั้งตะสุรฤกษ, 2532, น. 78) ดังนั้นคนรุนพอแมอากงอามาที่ใกลชิดกับ 

บรรพบุรุษจากจีนมากกวาจึงมีความเครงครัดกวา เราจึงเห็นวาอัตลักษณที่เปนเชิงพิธีกรรมในปจจุบัน

นี้อาจมีการลดรายละเอียดลงไปบางจากที่คนสมัยกอนมักจะรักษาขนบธรรมเนียมประเพณีดั้งเดิม

เอาไว ในขณะที่คนรุนใหมซึ่งไดรับอิทธิพลจากวัฒนธรรมไทยและตางชาติไดปรับลดรูปแบบ

รายละเอียดและขั้นตอนของพิธีกรรมบางอยางลง จนพิธีกรรมนั้นคลี่คลายออกไปในลักษณะท่ี

ประนีประนอมกับกับอัตลักษณดั้งเดิมตามขนบของคนรุนเกา  

 นอกจากจะเปนท้ังเปนการใหเกียรติและการแสดงความกตัญูแลว ยังเปนวิธีที่ชวยให

ลูกหลานนอมรับเอาอัตลักษณนั้นไปสืบทอดปฏิบัติตอยอดใหเหมาะสมกับบริบทของสังคมยุคปจจุบัน 

ดังนั้นอัตลักษณจึงเปนสิ่งที่ไมตายตัว ทุกอัตลักษณลวนมีการปรับตัวเพ่ือรองรับการเปลี่ยนแปลงให

เหมาะสมกับบริบททางสังคมของพื้นที่ที่อัตลักษณนั้นเปนสื่อกลางใหกลุมคนในพ้ืนที่ไดมามี
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ปฏิสัมพันธซึ่งกันและกัน การเปลี่ยนแปลงจึงมิใชตัวชี้วัดวารูปแบบอัตลักษณที่คลี่คลายออกมานั้นเปน

สิ่งท่ีถูกหรือผิด เพียงแตเปนการเปลี่ยนแปลงที่ตอบรับกับปจจัยที่เอื้ออํานวย ณ สภาพสังคมขณะนั้น

มากกวา  

 แนนอนวาอัตลักษณจีนที่ปรากฏอยูในสังคมไทยทุกวันน้ีเมื่อกาลเวลาผานไปมันก็มี

โอกาสท่ีจะเปลี่ยนแปลงไดอีกเชนกัน เพราะอัตลักษณที่มีอยูน้ันอาจใชไดดีในยุคสมัยหนึ่ง แตเมื่อ

กาลเวลาเปลี่ยนไปอัตลักษณเดิมอาจใชไมไดผลแลวเนื่องจากผูคนมีการปรับตัว อัตลักษณใหมจึง

อาจจะเกิดข้ึนมาทดแทนไดเสมอตามเงื่อนไขของเวลาและบริบททางสังคมท่ีเปลี่ยนไป (ฉลาดชาย   

รมิตานนท (2542) เพราะกระบวนการที่เกิดข้ึนในสังคมเปนกลไกที่มีการเคลื่อนไหวอยูตลอดเวลา 

ผูคนจึงตองมีการปรับตัวใหเขากับสังคมที่มีการเปลี่ยนแปลง (Victor Turner, 1967, p. 52) คนรุน

หลังที่มีสวนในการสืบทอดอัตลักษณนั้นจึงเปนตัวแปรที่สําคัญวาพวกเขาพรอมจะสืบทอดสิ่งที่   

บรรพบุรุษปฏิบัติกันมาเพ่ือสงตอไปยังคนรุนตอไปอยางไรบนฐานคิดท่ีเราตองเชื่อวาอัตลักษณนั้น

สามารถเปลี่ยนแปลงได การดํารงอยูของอัตลักษณจีนหลายอยางจึงเปนดังยุทธวิธีท่ีคนเชื้อสายจีนใช

ในการจัดวางตนเองตามบริบทเงื่อนไขและสถานการณที่แตกตางกัน ดังนั้นลักษณะบางประการจึงไม

อาจระบุถึงอัตลักษณไดอยางตายตัว เชน ภาษาจีนที่คนไมมีเชื้อสายจีนกลับเร่ิมเห็นความสําคัญเพิ่ม

มากขึ้นและพรอมที่จะเรียนรู Barth (1969 อางถึงใน ฉวีวรรณ ประจวบเหมาะ, 2547, น. 1-126)  

 อยางไรก็ตาม แมงานวิจัยชิ้นนี้จะเปนการเก็บขอมูลจากคนเพียงบางสวน แตผูวิจัยก็

เชื่อม่ันวาผลจากการวิจัยนาจะจุดประเด็นการศึกษาเรื่องการเปลี่ยนแปลงของอัตลักษณจีนใน

สังคมไทยใหตอยอดตอไปได อีกทั้งประโยชนของงานวิจัยก็ทําใหคนรุนปจจุบันและคนรุนหลังทั้งที่มี

และไมมีเชื้อสายจีนไดเขาใจมุมมองตออัตลักษณความเปนจีนที่คนรุนนี้ไดสืบทอดมาจากคนรุนกอน 

นอกจากจะทําใหคนตางรุนเขาใจในเร่ืองความเปนจีนซึ่งกันและกันแลว ยังสรางความเขาใจใหกับคน

ที่มีและไมมีเชื้อสายจีนไดเขาใจมมุมองตออัตลักษณของคนรุนเดียวกันดวย 

 

5.3 ขอเสนอแนะ 

 

 สําหรับการวิจัยในหัวขอที่เก่ียวของกับอัตลักษณความเปนจีนในเมืองไทยนั้นจะมีผูที่

ศึกษามาแลวจํานวนหนึ่ง แตขอบเขตเชิงพ้ืนท่ีการศึกษาที่แตกตางกันก็นํามาซึ่งผลการวิจัยที่แตกตาง

กันดวย ผูวิจัยจึงเชื่อวาคุณคาของการศึกษาเรื่องอัตลักษณความเปนจีนในเมืองไทยจะยังคงมีอยูตราบ
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เทาที่สังคมไทยในปจจุบันมีความผสมกลมกลืนระหวางคนที่มีและไมมีเชื้อสายจีนแตละรุนที่เพิ่มมาก

ขึ้น ผลจากการศึกษาครั้งนี้นอกจากจะทําใหเขาใจมุมมองความเปนจีนของคนในยุคนี้มากขึ้นแลว ยัง

เปนการสรางความเขาใจเพ่ือใหเกิดความสัมพันธอันดีตอกันทั้งระหวางคนที่มีและไมมีเชื้อสายจีน 

รวมถึงคนเชื้อสายจีนตางรุนกันดวย อีกท้ังยังเปนประโยชนกับตัวผูวิจัยและคุณครูในโรงเรียนสาธิต

แหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตรที่จะไดนําขอมูลไปใชประกอบการพัฒนากิจกรรมการเรียนรูแบบ  

บูรณาการโดยเฉพาะเนื้อหาทางสังคม ประวัติศาสตร ภาษาและวัฒนธรรมจีนในการเรียนการสอน

ของโรงเรียนตอไป 

 อยางไรก็ตามผูวิจัยมีขอเสนอแนะถาหากวาในโอกาสหนามีผูที่ตองการนํางานวิจัยเร่ือง

นี้ไปศึกษาตอยอดในอนาคต โดยแบงเปนขอ ๆ ดังนี้ 

 1. ศึกษาเรื่องอัตลักษณความเปนจีนในมุมมองของนักเรียนโรงเรียนสาธิตแหง

มหาวิทยาลัยธรรมศาสตรทั้งท่ีมีและไมมีเชื้อสายจีน เนื่องจากนักเรียนรุนนี้ก็ถือเปนคนรุนถัดไปที่จะมี

โอกาสไดเผชิญกับความเปนจีนในสังคมไทยในอีกรูปแบบหนึ่งที่มาพรอมกับการคาดการณกันวา

บทบาทของจีนจะมีอิทธิพลตอโลกมากข้ึน 

 2. ศึกษาเรื่องอัตลักษณความเปนจีนในขอบเขตพ้ืนที่ท่ีกวางข้ึน เชน ชุมชนชาวไทยเชื้อ

สายจีนในจังหวัดปทุมธานี เชน ชุมชนตลาดเกาคลองรังสิต ในอําเภอธัญบุรี ตลาดบางขันธ ในอําเภอ

คลองหลวง เปนตน โดยใชอัตลักษณท้ัง 29 ขอของงานวิจัยนี้เปนแมแบบ ขอมูลท่ีไดจะเปนขอมูลที่มา

จากลูกหลานเชื้อสายจีนของบรรพบุรุษท่ีคุนเคยกับอัตลักษณจีนอยางเหนียวแนนมากอน 

 3. ศึกษาโดยใชการวิเคราะหขอมูลที่นําปจจัยอ่ืน ๆ นอกเหนือจากมาตราสวนประมาณ

คา (Rating scale) มารวมพิจารณาดวย ซึ่งผูวิจัยเชื่อวาจะทําใหพบขอมูลที่ละเอียดและนาสนใจมาก

ยิ่งขึ้น ตัวอยางนี้เห็นไดชัดเจนจากการศึกษาอัตลักษณเรื่องการอยูรวมกันเปนครอบครัวใหญที่ผูวิจัย

ประเมินวาหากนําขอมูลดานจํานวนพี่นองหรือคนในครอบครัวของผูตอบแบบสอบถามมารวม

วิเคราะหดวยนาจะทําใหไดขอสรปุที่สมบูรณขึ้น  

 4. ศึกษาอัตลักษณจีนลักษณะอื่น ๆ นอกเหนือจากที่ผูวิจัยไดเก็บขอมูลมา ซึ่งอัตลักษณ

อ่ืน ๆ ท่ีกลาวถึงนี้ก็ไดมีผูตอบแบบสอบถามไดแสดงความคิดเห็นมาเชนกัน ตัวอยางเชน อัตลักษณใน

ดานศิลปะเกี่ยวกับการเขียนพูกันจีน ตัวอักษรจีน หรอืเคร่ืองดนตรีจีน หรืออาจจะเปนอัตลักษณจีนที่

มีความรวมสมัยและเทาทันกับสถานการณปจจุบันมากขึ้น เชน อัตลักษณที่ปรากฏในภาพยนตรจีน 

เพลงจีน หรือดานเศรษฐกิจ เปนตน 
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 สุดทายนี้ผูวิจัยหวังเปนอยางย่ิงวางานวิจัยชิ้นนี้จะชวยขยายขอบเขตองคความรูเร่ือง

การศึกษาเก่ียวกับอัตลักษณจีนในเมืองไทยใหกวางไกลออกไปไดอีกไมมากก็นอย เพ่ือใหผูที่สนใจได

นําไปศึกษาตอยอดดังเชนแนวทางตามขอเสนอแนะที่ผูวิจัยไดกลาวมาขางตนตอไป 
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การศกึษาอัตลักษณความเปนจีนท่ีเปลี่ยนแปลงไปในสังคมไทย : กรณีศกึษาครูชาวไทยใน
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คําชี้แจง ใหทานพิจารณาวาประเด็นตาง ๆ ในแบบสอบถามท่ีสรางขึ้น  สอดคลองกับอัตลักษณ

ความเปนจีนที่เปลี่ยนแปลงไปในสงัคมไทยตามที่กําหนดไวในดานตาง ๆ หรือไม  โดยการ

พิจารณาใหน้ําหนักตามระดับความคิดเห็นดังนี้ 

+1 คือ แนใจ วาประเด็นดังกลาวสอดคลองกับอัตลักษณความเปนจีน ฯ ตามที่

กําหนดไวในดานตาง ๆ  

 0 คือ ไมแนใจ วาประเด็นดังกลาวสอดคลองกับอัตลักษณความเปนจีน ฯ ตามท่ี

กําหนดไวในดานตาง ๆ หรือไม  

-1 คือ แนใจ วาประเด็นดังกลาวไมสอดคลองกับอัตลักษณความเปนจีน ฯ ตามท่ี

กําหนดไวในดานตาง ๆ  

 

ขอ อัตลักษณ 

ระดับ 

ความคิดเห็น ขอเสนอแนะ 

+1 0 -1 

ดานสายสัมพันธและสํานึกในวงศตระกูล     

1 ใช “แซ” เปนนามสกุล     

2 ตั้งชื่อเลนของลูกหลานเปน

ภาษาจีนที่มีความหมายมงคล 

    

3 ใชสรรพนามแบบจีนเรียกกันใน

ครอบครัว เชน อั๊วะ ลื้อ หมามา 

ปะปา  

    

4 ใชสรรพนามเรียกผูอื่นที่มิใชญาติพี่

นองเปนภาษาจีน เชน เฮีย เจ เถา

แก อามา อาแปะ อาเจ อาซอ 

เจาสัว 

    

5 อยูกันเปนครอบครวัใหญ มีญาติพ่ี

นองอยูรวมกันหลายคน 

    



193 
 

 

ขอ อัตลักษณ 

ระดับ 

ความคิดเห็น ขอเสนอแนะ 

+1 0 -1 

6 บริหารกิจการแบบกงสี     

ดานคานยิมที่สืบทอดมาจากบรรพบุรุษ

และมีโอกาสจะถายทอดไปยังรุนตอไป 

    

7 เลาเร่ืองบรรพบุรุษที่มาจาก

ประเทศแม 

    

8 ปลูกฝงเร่ืองเลาหรือวรรณกรรมจีน     

9  ใหความสําคัญกับการมลีูกชายคน

โตและหลานชายคนแรกของ

ตระกูล  

    

10 ลูกชายมีความสําคัญและมีบทบาท

หนาที่มากกวาลูกสาว  

    

11 สะใภที่จะแตงเขามาในครอบครัว

ตองปฏิบัติตอพอแมสามีเปนอยางดี 

    

12 ลูกหลานควรมีทักษะการฟง พูด 

อาน หรือเขียนภาษาจีนติดตัวบาง  

    

13 ลูกหลานควรแตงงานกับคนท่ีมีเชื้อ

สายจีนเหมือนกัน 

    

14 ลูกหลานควรแตงงานตั้งแตอายุยัง

นอย เพ่ือการมีทายาทไวสืบสกุล  

    

ดานวิถีปฏิบัติในการดําเนินชีวิต     

15 มคีวามกตัญูตอญาติผูใหญ      

16 มีความขยัน ซื่อสัตย และสุจริต     

17 มคีวามมานะอดทน สูชีวิต     

18 มคีวามสามารถดานการคาขายเพ่ือ

ทํามาหากิน 

    

 

19 ยึดถือหลักคาํสอนของขงจ๊ือ     
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ขอ อัตลักษณ 

ระดับ 

ความคิดเห็น ขอเสนอแนะ 

+1 0 -1 

ดานการธํารงรักษาไวซึ่งประเพณีและ

วัฒนธรรมจีน 

    

20 ทองเท่ียวกับญาติพี่นองเม่ือถึง

เทศกาลหรือวันสําคัญตามประเพณี

จีน  

    

 

 

21 ใหความสําคัญกับเทศกาลตรุษจีน

（春节）เชน ไหวบรรพบุรษุ 

ไหวเจาที่เจาทาง ใหอ่ังเปาแก

ลูกหลาน  

    

22 ใหความสําคัญกับเทศกาลสารทจีน

（中元节）เชน ไหวบรรพ

บุรษุ ไหวเจาที่ ไหวสัมพเวสี 

    

23 ใหความสําคัญกับเทศกาลเช็งเมง

（清明节）เชน ตองเดินทาง

ไปไหวบรรพบุรุษที่สุสาน (ฮวงซุย) 

    

 

 

 

24  ใหความสําคัญกับเทศกาลวันไหว

พระจันทร（中秋节）เชน ใช

ขนมไหวพระจันทรในเทศกาล 

    

25 ใหความสําคัญกับเทศกาลบะจาง 

（端午节）เชน มีการไหว

ขนมบะจาง  

    

26 ใหความสําคัญกับเทศกาลไหวขนม

บัวลอย （冬至 หรือ 冬节）

เชน มีการไหวขนมบัวลอย 
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ขอ อัตลักษณ 

ระดับ 

ความคิดเห็น ขอเสนอแนะ 

+1 0 -1 

ดานการใหความสําคัญกับประเพณีและ

พิธีกรรมท่ีเกี่ยวกับชีวิต 

    

27 เผากระดาษเงินกระดาษทอง และ

เสื้อผาในเทศกาลสําคัญตาง ๆ 

    

28 จัดงานกงเตกใหคนในบานที่

เสียชีวิต  

    

29 จัดงานแซยิดใหผูอาวุโส     

30 จัดพิธีแตงงานแบบจีน เชน ยกน้ํา

ชา แปะผลสมดวยตัวอักษรจีนที่

เขียนวา 囍 

    

31 มีความเชื่อเรื่องการนับถือเทพเจา

ตาง ๆ ของจีน 

    

32 มีความเชื่อวาหากนับถือเจาแม

กวนอิมจะตองไมทานเน้ือวัว 

    

33 มีความตั้งใจวาหากมีโอกาสจะ

กลับไปบานเกิดเมืองนอนของตน

อยางประเทศจีนสักครั้งในชีวิต 

    

34 มีความเชื่อเรื่องปชงตามนักษัตร      

35 มีความเชื่อเรื่องสีมงคลกับการ

ดําเนินชีวิต 

    

หมายเหตุ อัตลักษณแตละขอ ผูวิจัยรวบรวมและสังเคราะหมาจากขอมูลทั้งท่ีเปนเอกสาร เว็บไซต และชองทางออนไลนท่ีเก่ียวของกับ

เร่ืองอัตลักษณความเปนจีนในประเทศไทยท่ียังคงปรากฏใหเห็นสืบเน่ืองมาจนปจจุบัน 

 

 

ลงชื่อ.........................................................ผูประเมิน 

( .......................................................... ) 

                                                                 .........../............/........... 

 



196 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาคผนวก ง 

ผลประเมินจากผูเชี่ยวชาญในการตรวจสอบคุณภาพเคร่ืองมือวิจัย 
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ผลการวิเคราะหคาดัชนีความสอดคลอง (IOC) ของแบบสอบถามโครงการวิจัยเรื่อง  

การศกึษาอัตลักษณความเปนจีนท่ีเปลี่ยนแปลงไปในสังคมไทย : กรณีศกึษาครูชาวไทยใน

โรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร 

 

ตารางที่ 6.1  

ผลประเมินจากผูเชี่ยวชาญในการตรวจสอบคุณภาพเครื่องมือวิจัย 

 

 

 

 

ขอ 

 

 

 

 

 

ความคิดเห็นของผูเช่ียวชาญ 

 

ผล
รว

มค
ะแ

นน
จา

ก 

ผูเ
ชี่ย

วช
าญ

ทั้ง
 3

 ท
าน

 

 คา 

IOC 
แปลผล 

ผูเ
ชี่ย

วช
าญ

 

คน
ที่ 

1 

 
ผูเ

ชี่ย
วช

าญ
 

คน
ที่ 

2 

 
ผูเ

ชี่ย
วช

าญ
 

คน
ที่ 

3 

 

1 +1 +1 +1 3 1.00 ใชได 

2 +1 0 +1 2 0.67 ใชได 

3 +1 0 +1 2 0.67 ใชได 

4 +1 0 +1 2 0.67 ใชได 

5 +1 0 +1 2 0.67 ใชได 

6 +1 0 +1 2 0.67 ใชได 

7 +1 0 +1 2 0.67 ใชได 

8 0 0 +1 1 0.33 ปรับปรุง 

9 +1 +1 +1 3 1.00 ใชได 

10 +1 0 +1 2 0.67 ใชได 

11 +1 -1 +1 1 0.33 ปรับปรุง 

12 0 0 0 0 0.00 ปรับปรงุ 

13 0 0 0 0 0.00 ปรับปรุง 

14 0 0 0 0 0.00 ปรับปรุง 

15 +1 0 0 1 0.33 ปรับปรุง 
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ขอ 

 

 

 

 

 

ความคิดเห็นของผูเช่ียวชาญ 

 

ผล
รว

มค
ะแ

นน
จา

ก 

ผูเ
ชี่ย

วช
าญ

ทั้ง
 3

 ท
าน

 

 คา 

IOC 
แปลผล 

ผูเ
ชี่ย

วช
าญ

 

คน
ที่ 

1 

 
ผูเ

ชี่ย
วช

าญ
 

คน
ที่ 

2 

 
ผูเ

ชี่ย
วช

าญ
 

คน
ที่ 

3 

 

16 +1 0 0 1 0.33 ปรับปรุง 

17 +1 0 0 1 0.33 ปรับปรุง 

18 +1 0 0 1 0.33 ปรับปรุง 

19 0 +1 +1 2 0.67 ใชได 

20 +1 +1 0 2 0.67 ใชได 

21 +1 +1 +1 3 1.00 ใชได 

22 +1 +1 +1 3 1.00 ใชได 

23 +1 +1 +1 3 1.00 ใชได 

24 +1 +1 +1 3 1.00 ใชได 

25 +1 +1 +1 3 1.00 ใชได 

26 +1 +1 +1 3 1.00 ใชได 

27 +1 +1 +1 3 1.00 ใชได 

28 +1 +1 +1 3 1.00 ใชได 

29 +1 +1 +1 3 1.00 ใชได 

30 +1 +1 +1 3 1.00 ใชได 

31 +1 +1 0 2 0.67 ใชได 

32 0 0 0 0 0.00 ปรับปรงุ 

33 0 0 +1 1 0.33 ปรับปรุง 

34 +1 0 0 1 0.33 ปรับปรุง 

35 +1 0 0 1 0.33 ปรับปรุง 
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ภาคผนวก จ 

แบบสอบถามเพื่อการวิจัยท่ีผานการตรวจสอบจากผูเช่ียวชาญ 

และไดปรับปรุงเปนรูปแบบออนไลนเพื่อนําไปใชกับอาสาสมัคร 
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แบบสอบถามเพ่ือการวิจัย 

การศกึษาอัตลักษณความเปนจีนท่ีเปลี่ยนแปลงไปในสังคมไทย : กรณีศกึษาครูชาวไทยใน  

โรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร 

 

คําชี้แจงเกี่ยวกับแบบสอบถาม 

 1. แบบสอบถามนี้เปนสวนหนึ่งของมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร จัดทําขึ้นเพ่ือสํารวจและ

วิเคราะหความคิดเห็นของครูชาวไทยในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตรที่มีตอความเปน

จีนในสังคมไทยยุคปจจุบัน 

 2. แบบสอบถามนี้ แบงเปน 3 สวน             

  สวนที่  1 ขอมูลท่ัวไปของผูตอบแบบสอบถาม 

  สวนที่  2 อัตลักษณของคนไทยเชื้อสายจีนตอไปนี้  ทานคิดวาในปจ จุบันมี

ความสําคัญอยูในระดับใด 

  สวนที่ 3 อัตลักษณของคนไทยเชื้อสายจีนที่ผูตอบแบบสอบถามคิดวามีความสําคัญ

และไมไดปรากฏอยูในสวนท่ี 2 มีอะไรบาง 

 3. กรุณาตอบแบบสอบถามตามความเปนจริงและตรงกับความคิดเห็นของทานมาก

ที่สุด* 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

*หมายเหต ุเพราะผูตอบแบบสอบถามเปนคนใน generation ปจจุบัน ที่งานวิจัยน้ีตองการเก็บขอมูลเพื่อนําผลที่ได

ไปวิเคราะหถึงอัตลักษณความเปนจีนที่เปลี่ยนแปลงไปในสังคมไทย และเพ่ือใชประเมินเรื่องดังกลาวใน generation 

รุนตอไปได 
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สวนที่  1  ขอมูลท่ัวไปของผูตอบแบบสอบถาม 

คําชี้แจง  โปรดทําเคร่ืองหมาย  ลงใน  หนาขอความที่ตรงกับความเปนจริงมากที่สุด  

1. เพศ     

   1. ชาย      2. หญิง 

2. อายุ    

   1. ต่ํากวา 25 ป     2. 25 – 30 ป   

   3. 31 – 35 ป       4. 36 – 40 ป   

   5. อื่น ๆ (โปรดระบุ)............................. 

3. ระดับการศึกษา 

   1. ปริญญาตรี     2. ปริญญาโท 

   3. ปริญญาเอก     4. อื่น ๆ (โปรดระบุ)............................. 

4. จํานวนพี่นองในครอบครัว (รวมผูตอบแบบสอบถาม)  

   1. 1 – 2 คน     2. 3 – 4 คน 

   3. 5 – 6 คน     4. อื่น ๆ (โปรดระบุ)............................. 

5. บรรพบุรุษฝงบิดา (ปู-ยา) มีเชื้อสายจีนหรือไม (ไมจําเปนตองยึดตามบัตรประชาชน) 

   1. เฉพาะปูที่มีเชื้อสายจีน      2. เฉพาะยาที่มีเช้ือสายจีน 

   3. ทั้งปู-ยามีเชื้อสายจีน          4. ทั้งปู-ยาไมมีเชื้อสายจีน 

   5. ไมทราบขอมูล 

6. บรรพบุรุษฝงมารดา (ตา-ยาย) มีเชื้อสายจีนหรือไม (ไมจําเปนตองยึดตามบัตรประชาชน) 

   1. เฉพาะตาที่มีเชื้อสายจีน      2. เฉพาะยายที่มีเช้ือสายจีน 

   3. ทั้งตา-ยายมีเชื้อสายจีน      4. ทั้งตา-ยายไมมีเชื้อสายจีน 

   5. ไมทราบขอมูล 

7. บดิา-มารดามีเชื้อสายจีนหรือไม (ไมจําเปนตองยึดตามบัตรประชาชน) 

   1. เฉพาะบิดาที่มีเชื้อสายจีน      2. เฉพาะมารดาที่มีเชื้อสายจีน 

   3. ทั้งบิดา-มารดามีเชื้อสายจีน      4. ทั้งบิดาและมารดาไมมีเชื้อสายจีน 

   5. ไมทราบขอมูล 

8. ผูตอบแบบสอบถามมีเชื้อสายจีนหรือไม (ไมจําเปนตองยึดตามบัตรประชาชน) 

   1. มีเชื้อสายจีน     2. ไมมีเชื้อสายจีน 
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สวนที่  2 อัตลักษณของคนไทยเช้ือสายจีนที่ผูตอบแบบสอบถามคดิวายังมีความสําคัญในปจจุบัน 

คําช้ีแจง  โปรดอานขอความอยางละเอียดและทําเครื่องหมาย  ลงใน  ที่ตรงกับคําตอบของทาน

มากที่สุด โดยใชเกณฑพิจารณาแตละระดับดังนี้   

 

ทานคดิวาอัตลักษณเหลาน้ีของคนไทย

เชื้อสายจีนในปจจุบันมีความสําคัญอยู

ในระดับใด 

ระดับความสําคัญ 

5 

มากท่ีสุด 

4 

มาก 

3 

ปาน

กลาง 

2 

นอย 

1 

นอยที่สุด 

ดานสายสัมพันธและสํานึกในวงศตระกูล      

1. ใชนามสกุลที่ประกอบไปดวย “แซ” 

เชน อึ๊งภากรณ (แซอ๊ึง คือแซหวง 黄) 

     

2. ตั้งชื่อเลนของลูกหลานเปนภาษาจีนที่มี

ความหมายมงคล 

     

3. ใชสรรพนามแบบจีนเรียกกันใน

ครอบครัว เชน อั๊วะ ลื้อ หมามา ปะปา 

     

4. ใชสรรพนามเรียกผูอ่ืนที่ไมใชญาติ     

พี่นองเปนภาษาจีน เชน เฮีย เจ เถาแก 

อามา อาแปะ อาซอ เจาสัว 

     

5. อยูกันเปนครอบครัวใหญ มีญาติพี่นอง

อยูรวมกันหลายคน    

     

6. บริหารกิจการแบบกงสี       

ดานคานยิมที่สืบทอดมาจากบรรพบุรุษ

และมีโอกาสจะถายทอดไปยังรุนตอไป 

     

7. เลาเรื่องบรรพบุรุษท่ีมาจากประเทศแม 

รวมถึงนิทานหรือเร่ืองเลาที่มีคติสอนใจจีน 

     

8. ใหความสําคัญกับการมีลูกชายคนโต

และหลานชายคนแรกของตระกูล    

     

9. ลูกชายมีความสําคัญและมีบทบาท

หนาที่มากกวาลูกสาว  
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ทานคดิวาอัตลักษณเหลาน้ีของคนไทย

เชื้อสายจีนในปจจุบันมีความสําคัญอยู

ในระดับใด 

ระดับความสําคัญ 

5 

มากท่ีสุด 

4 

มาก 

3 

ปาน

กลาง 

2 

นอย 

1 

นอยที่สุด 

10. สะใภที่จะแตงเขามาในครอบครัวตอง

ปฏิบัติตอพอ-แมสามีเปนอยางดี 

     

11. ลูกหลานจีนจําเปนตองมีทักษะการฟง 

พูด อาน หรือเขียนภาษาจีนติดตัวบาง 

     

12. ลูกหลานจีนควรแตงงานกับคนที่มีเชื้อ

สายจีนเหมือนกันตั้งแตอายุยังนอย เชน 

ไมเกิน 30 ป เพ่ือจะไดรีบมีทายาทไวสืบ

สกุล 

     

ดานวิถีปฏิบัติในการดําเนินชีวิต      

13. มีความขยัน มานะ อดทนในการ

ประกอบอาชีพ 

     

14. ยึดถือหลักคาํสอนของขงจ๊ือ เชน 

ความกตัญู ความซื่อสัตยสุจริต 

     

ดานการธํารงรักษาไวซึ่งประเพณีและ

วัฒนธรรมจีน 

     

15. ทองเที่ยวกับญาติพี่นองเมื่อถึง

เทศกาลหรือวันสําคัญตามประเพณีจีน 

     

16. ใหความสําคัญกับเทศกาลตรุษจีน

（春节）เชน ไหวบรรพบุรษุ ไหวเจา

ที่ ใหอั่งเปาแกลูกหลาน  

     

17. ใหความสําคัญกับเทศกาลสารทจีน

（中元节）เชน ไหวบรรพบุรษุ ไหว

เจาที่ ไหวสัมพเวสี 

     

18. ใหความสําคัญกับเทศกาลเช็งเมง

（清明节）เชน ตองเดินทางไปไหว

บรรพบุรษุที่สุสาน (ฮวงซุย)   
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ทานคดิวาอัตลักษณเหลาน้ีของคนไทย

เชื้อสายจีนในปจจุบันมีความสําคัญอยู

ในระดับใด 

ระดับความสําคัญ 

5 

มากท่ีสุด 

4 

มาก 

3 

ปาน

กลาง 

2 

นอย 

1 

นอยที่สุด 

19. ใหความสําคัญกับเทศกาลวันไหว

พระจันทร（中秋节）เชน ใชขนม

ไหวพระจันทรในเทศกาล 

     

20. ใหความสําคัญกับเทศกาลบะจาง   

（端午节）เชน มีการไหวขนม    

บะจาง  

     

21. ใหความสําคัญกับเทศกาลไหวขนม 

บัวลอย （冬至 หรอื 冬节）เชน มี

การไหวขนมบัวลอย 

     

ดานการใหความสําคัญกับประเพณีและ

พิธีกรรมท่ีเกี่ยวกับชีวิต 

     

22. จัดของไหวเจาตามธรรมเนียม

ประเพณีจีนอยางถูกตองเครงครดั  

     

23. เผากระดาษเงินกระดาษทอง และ

เสื้อผาในเทศกาลสําคัญ 

     

24. จัดงานกงเตกใหคนในบานที่เสียชีวิต       

25. จัดงานแซยิดใหผูอาวุโส       

26. จัดพิธีแตงงานแบบจีน เชน ยกน้ําชา 

การแปะผลสมดวยตัวอักษรจีนที่เขียนวา 

囍 

     

27. มีความเชื่อเร่ืองการนับถือเทพเจาจีน 

เชน หากนับถือเจาแมกวนอิมจะตองไม

ทานเนื้อวัว  

     

28. มีความเชื่อในปชงตามนักษัตร       

29. มีความเชื่อในเร่ืองสีมงคลกับการ

ดําเนินชีวิต  

     



205 
 

 

สวนที่ 3 อัตลักษณของคนไทยเช้ือสายจีนที่ผูตอบแบบสอบถามคิดวามีความสําคัญและไมได

ปรากฏอยูในสวนท่ี 2 มีอะไรบาง 

คําช้ีแจง  โปรดแสดงความคดิเห็นลงในชองวางเปนขอ ๆ 

1.………………………………………………………………………………………………………………………………… 

2.………………………………………………………………………………………………………………………………… 

3…………………………………………………………………………………………………………………………………. 

4…………………………………………………………………………………………………………………………………. 

5…………………………………………………………………………………………………………………………………. 

6…………………………………………………………………………………………………………………………………. 

7………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

8………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

9………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

10………………………………………………………………………………………………………………………………… 

11………………………………………………………………………………………………………………………………… 

12………………………………………………………………………………………………………………………………… 
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ภาคผนวก ฉ 

โครงรางแบบสัมภาษณเพื่อการวิจัย 
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โครงรางแบบสัมภาษณเพ่ือการวิจัย 

การศกึษาอัตลักษณความเปนจีนท่ีเปลี่ยนแปลงไปในสังคมไทย : กรณีศกึษาครูชาวไทยใน 

โรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร 

 
1. ทานเคยใชแซมากอนหรือไม ถาเคยสาเหตุท่ีเลิกใชแซคืออะไร  

2. ปจจุบันมองวาการใชแซเปนเรื่องลาสมัยหรือไม และคิดวาแซยังคงเปนอัตลักษณของคนเชื้อสายจีน

ไดอยูหรือไมในปจจุบัน 

3. คิดวาการต้ังชื่อใหลูกวาอะไรนั้นควรจะมองปจจัยอะไรมากที่สุด  

4. ถาจะตั้งชื่อลูกเปนภาษาจีน คิดวาจะเปนไปดวยเหตุผลไรบาง และชื่อลูกแบบจีนจะยังเปนอัต

ลักษณแบบจีนไดอยูหรือไมในยุคปจจุบันและหลีงจากนี้ 

5. ปจจุบันมกีารใชสรรพนามเรียกกันในครอบครัวหรือไม  

6. เวลาเรียกคนท่ีมีเชื้อสายจีน ใชสรรพนามแบบจีนในการเรียกหรือไม 

7. คิดวาการอยูกันเปนครอบครัวใหญของคนไทยเชื้อสายจีนยังมีความสําคญัอยูหรือไมในปจจุบัน 

8. คิดวาการอยูกันเปนครอบครัวใหญของคนไทยเชื้อสายจีนยังมีแนวโนมจะเปลี่ยนอยางไรบาง และ

จะยังถือเปนอัตลักษณจีนไดอยูมั้ย 

9. ทานมีมุมมองตอการบริหารกิจการแบบกงสี ในปจจุบันวาอยางไรบาง และมีแนวโนมจะ

เปลี่ยนแปลงไปอยางไรบาง 

10. ทานคิดวาการเลาเร่ืองราวของบรรพบุรุษที่เปนชาวจีนอพยพ ประวัติศาสตรจีน หรือนิทานจีนเพื่อ

ปลูกฝงคุณธรรมใหลูกหลานฟงยังมีความจําเปน/ สําคัญหรือไมอยางไรในปจจุบัน  

11. หากทานมีลูก ทานจะเลาเร่ืองราวของบรรพบุรุษท่ีเปนชาวจีนอพยพ ประวัติศาสตรจีน หรือ

นิทานจีนเพ่ือปลูกฝงคุณธรรมใหลูกหลานฟงหรือไม หากไม คิดวาควรจะเลาเร่ืองราวในลักษณะใดท่ี

จะสงเสรมิคุณธรรมใหเกิดแกลูกหลาน 

12. ทานมีความคิดเห็นอยางไรกับคานิยมที่ลูกชายและบทบาทของผูชายสําคญักวาลูกสาว และคิดวา

ยังเปนอัตลักษณจีนไดอยูหรือไม 

13. ทานคิดวาแนวโนมเรื่องคานิยมท่ีชาวจีนลูกชายและใหความสําคัญกับบทบาทของลูกชายมากกวา

ลูกสาวจะเปลี่ยนอยางไรในอนาคต  

14. ทานคิดเห็นอยางไรตอสถานะของผูหญิงในฐานะลูกสะใภบาง และคิดวาเรื่องนี้สะทอนความเปน

จีนจริงหรือไมอยางไร มีแนวแนมจะเปลี่ยนแปลงไปอยางไรบางหลังจากนี้ 

15. ทานคิดวาลูกหลานจีนในปจจุบันและหลังจากนี้จําเปนตองมีทักษะการฟง พูด อาน หรือเขียน

ภาษาจีนติดตัวบางหรือไม หากมี คิดวาควรมีในระดับใด  
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16. ทานคิดวาทักษะการฟง พูด อาน หรือเขียนภาษาจีนสําคัญตอลูกหลานจีนทุกวันน้ีและในอนาคต

อยางไรบาง  

17. ทานคิดวาพอแมที่มีเชื้อสายจีนและมีทักษะภาษาจีนจําเปนตองถายทอดหรือปลูกฝงทักษะ

ภาษาจีนใหแกลูกหลานหรือไมอยางไร 

18. ทานคิดวาสมยันี้ยังจําเปนอยูหรือไมที่ลูกหลานจีนควรแตงงานกับคนที่มีเชื้อสายจีนเหมือนกันและ

แตงงานตั้งแตอายุยังนอย  

19. ทานคิดวาคิดวาแนวโนมการแตงงานของลูกหลานจีนจะเปลี่ยนแปลงไปอยางไรบาง 

20. ทานคิดวาคุณสมบัติเร่ืองความขยัน มานะอดทนในการประกอบอาชีพยังคงเปนอัตลกษณความ

เปนจีนของคนไทยเชื้อสายจีนไดอยูหรือไมอยางไร 

21. ทานมองวาคุณลักษณะเร่ืองความขยัน มานะอดทนของคนเชื้อสายจีนโดดเดนกวาคนชาติอื่น

อยางไรบาง 

22. ทานคิดวาการทองเท่ียวกับญาติพ่ีนองเมื่อถึงเทศกาลหรือวันสําคัญตามประเพณีจีนยังคงเปน         

อัตลักษณจีนไดอยูหรือไม การเปลี่ยนแปลงดานนี้ในอนาคตจะเปนอยางไรในเมื่อปจจุบันมีปจจัยเรื่อง

โรคระบาดเขามา 

23. ทานเขาใจคติเบื้องหลังของเทศกาลตรุษจีนวาอยางไรบาง และคิดวาจะสืบทอดการประกอบ

พิธีกรรมในเทศกาลนี้หรือไมอยางไร รวมถึงจะสงตอความรูสูรุนลูกหลานหรือไม สาเหตุของการ

ตัดสินใจวาจะสืบทอดหรือไมนั้นเปนไปดวยเหตุผลอะไรบาง 

24. ทานเขาใจคติเบ้ืองหลังของเทศกาลสารทจีนวาอยางไรบาง และคิดวาจะสืบทอดการประกอบ

พิธีกรรมในเทศกาลนี้หรือไมอยางไร รวมถึงจะสงตอความรูสูรุนลูกหลานหรือไม สาเหตุของการ

ตัดสินใจวาจะสืบทอดหรือไมนั้นเปนไปดวยเหตุผลอะไรบาง 

25. ทานเขาใจคติเบื้องหลังของเทศกาลเช็งเมงวาอยางไรบาง และคิดวาจะสืบทอดการประกอบ

พิธีกรรมในเทศกาลนี้หรือไมอยางไร รวมถึงจะสงตอความรูสูรุนลูกหลานหรือไม สาเหตุของการ

ตัดสินใจวาจะสืบทอดหรือไมนั้นเปนไปดวยเหตุผลอะไรบาง 

26. ทานเขาใจคติเบื้องหลังของเทศกาลวันไหวพระจันทรวาอยางไรบาง และคิดวาจะสืบทอดการ

ประกอบพิธีกรรมในเทศกาลนี้หรือไมอยางไร รวมถึงจะสงตอความรูสูรุนลูกหลานหรือไม สาเหตุของ

การตัดสินใจวาจะสืบทอดหรือไมนั้นเปนไปดวยเหตุผลอะไรบาง 

27. ทานเขาใจคติเบื้องหลังของเทศกาลไหวขนมบะจางวาอยางไรบาง และคิดวาจะสืบทอดการ

ประกอบพิธีกรรมในเทศกาลนี้หรือไมอยางไร รวมถึงจะสงตอความรูสูรุนลูกหลานหรือไม สาเหตุของ

การตัดสินใจวาจะสืบทอดหรือไมนั้นเปนไปดวยเหตุผลอะไรบาง 
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28. ทานเขาใจคติเบื้องหลังของเทศกาลไหวขนมบัวลอยวาอยางไรบาง และคิดวาจะสืบทอดการ

ประกอบพิธีกรรมในเทศกาลนี้หรือไมอยางไร รวมถึงจะสงตอความรูสูรุนลูกหลานหรือไม สาเหตุของ

การตัดสินใจวาจะสืบทอดหรือไมนั้นเปนไปดวยเหตุผลอะไรบาง 

29. ทานเครงครดัในหารจัดของไหวเจาตามประเพณีตาง ๆ มากนอยแคไหน 

30. ทานมีมุมมองตอการจัดชุดของไหวที่ขายตามทองตลาดตามสมัยนิยมอยางไร จะสงผลกระทบตอ

รูปแบบการจัดของไหวดั้งเดิมตามขนบอยางไรบาง 

31. ทานคิดวาการเผากระดาษในพิธีกรรมกงเตกยังมีความสําคัญในปจจุบันหรือไมอยางไร และคิดวา

การเปลี่ยนแปลงในอนาคตที่มีตอพิธีกรรมน้ีจะเปล่ียนแปลงไปอยางไรบาง 

32. ทานคิดวาการจัดงานแซยิดใหญาตผิูใหญยังมีความสําคัญในปจจุบันหรือไมอยางไร และคิดวาการ

เปลี่ยนแปลงในอนาคตที่มีตอพิธีกรรมนี้จะเปลี่ยนแปลงไปอยางไรบาง 

33. ทานคิดวาการพิธีแตงงานแบบจีนยังมีความสําคัญในปจจุบันหรือไมอยางไร และคิดวาการ

เปลี่ยนแปลงในอนาคตที่มีตอพิธีกรรมนี้จะเปลี่ยนแปลงไปอยางไรบาง 

34. ทานมีความเชื่อเร่ืองการนับถือเทพเจาจีนหรือไม เพราะเหตุใดจึงนบัถือเทพเจาองคน้ัน และมีการ

จัดของไหวเทพเจาองคนั้นในวาระพิเศษอยางไร 

35. ทานคิดวาการบูชาเทพเจาจันนับเปนอัตลักษณจีนไดหรือไมอยางไร 

36. ทานมีความเชื่อเร่ืองปชงมากนอยแคไหนอยางไร มีมุมมองตอเร่ืองปชงอยางไรบาง 

37. ทานคิดวาความเชื่อปชงน้ันมีแนวโนมจะเปลี่ยนแปลงไปในอนาคตอยางไรบาง 

38. ทานมีความเชื่อเรื่องสีมงคลของจีนมากนอยแคไหนอยางไร มีมุมมองตอความเชื่อเรื่องสีมงคล

อยางไรบาง 

39. ทานคิดวาความเชื่อเร่ืองสีมงคลของจีนนั้นมีแนวโนมจะเปลี่ยนแปลงไปในอนาคตอยางไรบาง 
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ภาคผนวก ช 

ผลการตอบแบบสอบถามเพื่อการวิจัยของครูชาวไทย 

ในโรงเรียนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร 
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ตารางที่ 6.2  

ผลการตอบแบบสอบถามเพ่ือการวิจัยของครูชาวไทยในโรงเรยีนสาธิตแหงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร 

 

  นามสมมุติที่ขึ้นตนดวย  A หมายถึง เพศชาย,  B หมายถึง เพศหญิง 

 
ลําดับ นาม

สมมุติ 

เช้ือ

สาย

จีน 

ขอ

1 

ขอ 

2 

ขอ 

3 

ขอ 

4 

ขอ 

5 

ขอ 

6 

ขอ 

7 

ขอ 

8 

ขอ 

9 

ขอ 

10 

ขอ 

11 

ขอ

12 

ขอ

13 

ขอ 

14 

ขอ

15 

ขอ 

16 

ขอ 

17 

ขอ 

18 

ขอ 

19 

ขอ 

20 

ขอ 

21 

ขอ 

22 

ขอ 

23 

ขอ 

24 

ขอ 

25 

ขอ 

26 

ขอ 

27 

ขอ 

28 

ขอ 

29 

1 A01 มี 4 5 5 5 4 4 5 2 1 3 2 1 3 3 3 5 5 5 5 5 5 5 5 3 3 2 3 3 3 

2 B01 มี 3 2 2 2 2 2 2 2 2 2 3 1 4 4 2 3 3 3 3 3 3 4 5 4 4 4 5 5 4 

3 A02 มี 2 2 5 5 3 4 5 5 5 4 2 4 4 4 4 5 5 5 4 3 3 4 5 4 4 4 5 5 4 

4 B02 มี 1 1 1 3 5 1 1 5 3 1 3 5 5 5 5 5 1 4 4 1 5 5 5 2 4 2 5 5 5 

5 B03 ไมมี 4 3 3 4 3 2 1 2 3 2 1 1 3 2 4 5 4 4 3 3 2 4 4 3 3 5 3 5 5 

6 A03 มี 4 2 5 4 5 5 5 5 4 4 3 3 3 3 3 5 5 5 4 4 4 3 4 4 3 5 5 4 3 

7 A04 มี 4 4 5 3 4 4 4 4 3 4 4 4 4 4 5 5 5 5 4 4 4 4 2 4 4 4 5 5 5 

8 A05 ไมมี 1 1 2 2 2 1 2 2 2 2 2 2 3 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 

9 B04 มี 1 1 1 1 3 1 2 1 1 2 1 1 2 1 1 2 2 1 1 1 1 2 1 1 1 1 3 3 2 

10 A06 ไมมี 4 5 5 3 3 5 4 5 5 5 3 4 5 2 5 5 5 4 4 4 3 4 4 4 4 5 4 3 4 

11 B05 ไมมี 4 3 4 4 4 4 2 3 3 3 2 2 3 2 2 4 3 3 3 3 2 2 3 3 3 2 3 4 3 

12 B06 มี 1 3 3 1 2 1 3 1 1 3 1 1 5 3 3 3 3 3 3 3 3 3 2 3 2 3 4 4 4 

13 A07 มี 4 3 4 5 2 2 2 2 4 4 2 2 5 3 4 4 4 4 4 4 4 3 4 5 3 3 4 4 2 

14 A08 มี 4 1 5 1 1 1 4 1 3 5 5 1 5 5 3 5 5 4 3 3 3 4 5 2 1 1 3 2 1 

15 B07 มี 3 5 5 5 2 3 3 2 2 2 3 1 4 1 4 5 5 5 2 2 2 2 5 1 1 5 3 5 2 

16 A09 มี 5 5 5 5 3 3 3 3 3 3 3 1 2 2 2 4 4 4 4 3 2 3 4 4 4 4 2 2 2 

17 A10 มี 5 4 3 5 4 3 2 3 5 4 3 2 4 4 4 5 5 5 5 5 5 4 5 4 4 3 4 4 2 
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ลําดับ นาม

สมมุติ 

เช้ือ

สาย

จีน 

ขอ

1 

ขอ 

2 

ขอ 

3 

ขอ 

4 

ขอ 

5 

ขอ 

6 

ขอ 

7 

ขอ 

8 

ขอ 

9 

ขอ 

10 

ขอ 

11 

ขอ

12 

ขอ

13 

ขอ 

14 

ขอ

15 

ขอ 

16 

ขอ 

17 

ขอ 

18 

ขอ 

19 

ขอ 

20 

ขอ 

21 

ขอ 

22 

ขอ 

23 

ขอ 

24 

ขอ 

25 

ขอ 

26 

ขอ 

27 

ขอ 

28 

ขอ 

29 

18 B08 ไมมี 3 2 3 2 1 1 1 1 1 1 2 1 4 3 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 

19 A11 มี 3 3 2 3 3 3 3 4 4 3 2 1 5 3 3 3 3 3 2 2 2 2 2 2 2 3 3 3 3 

20 A12 ไมมี 2 2 2 2 2 2 3 2 2 2 2 2 2 2 2 4 4 4 4 2 2 2 3 3 2 3 3 2 2 

21 A13 ไมมี 2 1 4 3 4 2 3 4 4 5 2 1 5 3 5 5 5 5 4 3 2 4 5 4 4 5 5 3 3 

22 B09 ไมมี 3 5 3 5 5 5 5 5 5 5 4 3 5 4 4 4 4 4 3 3 3 5 5 4 4 5 5 4 4 

23 A14 มี 2 2 5 2 4 2 2 3 4 4 1 1 3 2 3 2 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 

24 B10 มี 4 5 5 1 1 1 4 1 1 2 2 1 5 4 3 4 3 4 3 3 3 4 2 2 5 2 1 1 1 

25 A15 ไมมี 4 4 3 4 3 3 4 4 4 4 4 3 5 4 3 4 4 3 3 3 3 3 3 3 4 3 3 3 4 

26 B11 ไมมี 1 1 5 3 3 3 3 5 5 5 3 1 3 3 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 3 3 3 

27 A16 ไมมี 1 5 5 5 5 5 4 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 2 4 5 5 5 5 5 

28 A17 ไมมี 4 4 4 3 4 2 4 2 2 3 4 2 5 4 3 5 4 4 4 3 3 4 4 4 5 3 3 4 5 

29 B12 มี 4 1 3 3 1 1 1 1 1 4 1 1 4 2 1 4 3 1 1 1 1 4 3 1 1 1 4 4 3 

30 A18 มี 2 3 3 3 4 3 4 5 4 3 2 1 4 4 4 4 3 3 2 3 2 2 2 2 3 3 5 4 4 

31 B13 มี 4 4 4 4 4 4 2 2 4 4 2 2 5 4 4 5 5 4 3 3 3 4 3 1 2 5 5 4 2 

32 B14 ไมมี 4 5 2 5 5 3 5 4 3 3 5 2 4 3 5 5 5 5 4 3 3 4 5 5 4 5 5 5 5 

33 B15 ไมมี 3 3 2 1 2 2 4 1 1 1 3 1 5 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 1 4 3 1 2 3 

34 B16 ไมมี 3 3 2 2 3 2 3 3 3 4 2 2 4 4 4 4 3 4 3 4 3 3 2 3 3 4 3 4 3 

35 A19 มี 4 2 2 2 1 3 3 2 2 1 1 1 2 2 1 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 

36 A20 มี 3 3 1 1 1 1 3 1 2 1 1 1 2 3 2 5 5 4 2 2 1 3 5 5 4 3 3 3 4 

37 A21 มี 2 3 4 4 5 5 3 2 1 3 1 1 3 1 4 4 4 4 3 1 1 3 5 5 1 5 5 4 4 

38 B17 ไมมี 5 5 5 5 3 4 4 3 3 2 4 2 2 3 4 5 5 5 5 5 5 4 4 4 4 5 4 2 2 

39 B18 ไมมี 4 4 4 3 3 3 4 3 3 5 3 2 5 5 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 4 

40 B19 มี 2 4 3 2 3 1 1 2 1 4 1 1 4 4 1 3 3 1 1 1 1 1 1 1 1 1 5 5 2 

41 B20 ไมมี 1 1 3 3 3 3 5 2 2 1 3 1 3 2 3 4 4 4 4 4 4 3 4 4 4 4 3 3 3 
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ลําดับ นาม

สมมุติ 

เช้ือ

สาย

จีน 

ขอ

1 

ขอ 

2 

ขอ 

3 

ขอ 

4 

ขอ 

5 

ขอ 

6 

ขอ 

7 

ขอ 

8 

ขอ 

9 

ขอ 

10 

ขอ 

11 

ขอ

12 

ขอ

13 

ขอ 

14 

ขอ

15 

ขอ 

16 

ขอ 

17 

ขอ 

18 

ขอ 

19 

ขอ 

20 

ขอ 

21 

ขอ 

22 

ขอ 

23 

ขอ 

24 

ขอ 

25 

ขอ 

26 

ขอ 

27 

ขอ 

28 

ขอ 

29 

42 B21 ไมมี 3 3 4 4 4 2 2 3 2 3 2 1 4 4 2 2 2 1 1 1 1 1 1 2 1 1 2 3 4 

43 B22 มี 1 1 1 1 1 1 2 1 1 5 3 1 4 2 2 2 2 2 2 2 2 2 1 2 2 2 1 1 1 

44 A22 ไมมี 3 4 5 5 5 4 5 3 4 4 3 2 5 4 5 5 5 5 4 3 3 5 5 5 4 4 4 4 4 

45 A23 มี 5 1 4 1 1 1 1 1 1 4 5 1 3 3 5 5 5 5 4 3 3 1 1 2 2 1 4 2 1 

46 B23 มี 3 2 4 1 1 4 3 1 1 3 4 1 5 5 5 5 5 5 5 4 4 5 4 3 3 3 3 3 3 

47 A24 มี 5 3 5 3 2 2 5 3 1 4 4 1 3 4 4 5 5 5 5 5 3 5 4 2 2 2 5 5 4 

48 A25 มี 3 3 3 1 1 3 3 1 1 4 2 1 5 5 3 5 4 3 3 1 1 2 1 3 3 3 3 4 4 

49 B24 มี 4 5 5 1 4 5 1 4 4 4 2 1 4 5 4 5 5 5 3 3 3 4 4 4 4 4 2 2 2 

50 B25 มี 4 1 3 1 5 4 3 4 4 5 4 2 4 4 4 5 4 3 3 3 3 3 3 3 3 3 2 4 4 

51 B26 มี 4 3 4 3 1 1 4 1 1 4 5 1 5 5 4 5 5 5 5 5 5 5 2 3 3 3 3 3 1 

52 A26 มี 4 1 4 4 2 2 3 2 2 5 5 1 5 4 2 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 2 4 4 

53 A27 มี 1 1 3 1 1 2 1 5 1 3 5 3 5 3 5 3 3 3 3 3 3 2 2 2 3 3 4 4 1 

54 A28 มี 4 2 4 4 5 3 3 4 4 4 2 1 3 4 4 5 5 5 5 5 5 5 5 4 4 3 5 5 3 

55 A29 มี 4 1 2 2 1 1 1 1 3 3 2 1 5 5 5 3 3 3 2 1 1 3 2 2 1 1 1 1 1 

56 A30 มี 4 3 4 4 4 4 4 4 4 5 5 2 4 5 3 4 4 2 3 3 3 5 4 4 4 4 5 5 5 
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Art 

Linguistics & 

Applied 

Linguistics 

Dalian University of 

Technology 

2548 ปริญญาตรี การศกึษา

บัณฑติ 

(เกียรตินิยม

อันดับ 1 )  

วิทยาศาสตร-เคมี มหาวิทยาลัยศรนีครินทรวิโรฒ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


